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Informacie o bezpecnosti

Tieto varovania a upozornenia mozu vas alebo vase okolie ochranit pred poranenim a moZzu taktiez zabranit poskodeniu
zariadenia. Pred pouzitim zariadenia sa uistite, Ze ste si pozorne precitali vSetky inStrukciam a rozumiete im.

Pri pouzivani vSetkych elektrickych zariadeni a ¢ohokolvek na zariadeni postupujte s rozvahou a rozumom. Riadte sa
vSetkymi upozorneniami a pokynmi uvedenymi na zariadeni a v dokumentacii dodanej spolu s pristrojom. Po precitani
tejto Casti odlozte pokyny na bezpeCnom mieste pre pripadné pouzitie v buducnosti.

Délezité bezpecnostné symboly

V tejto Casti je vysvetleny vyznam vSetkych ikon a znaciek pouZitych v pouzivatel'skej prirucke. Bezpecnostné symboly su zoradené podla
stupfia nebezpecenstva.

Vysvetlivky k ikondm a znackam pouzitym v pouzivatel'skej prirucke:

Varovanie Rizika alebo nebezpecné postupy, ktoré mézu spdsobit’ zranenie alebo smrt.
Pozor Rizika alebo nebezpecné postupy, ktoré mozu spdsobit menej zavazné zranenie alebo poskodenie
majetku.
Neskusajte.
Nerozoberajte.
Nedotykajte sa.

Odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky.

Skontrolujte, ¢i je z dévodu ochrany pred urazom elektrickym priudom zariadenie uzemnené.

Ak potrebujete pomoc, obratte sa na servisné stredisko.

Postupujte presne podla pokynov.

OO e [>pP
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Prevadzkové prostredie

A Upozornenie

Nepouzivajte, ak je napajaci kabel poskodeny, alebo
ak elektricka zasuvka nie je uzemnena.

» Mohlo by déjst k urazu elektrickym prudom alebo
k poZiaru.

o

G-

Na vrch zariadenia ni¢ nekladte (vodu, mensie
kovové alebo tazké predmety, sviecky, zapalené
cigarety atd".).

» Mohlo by dojst k urazu elektrickym prudom alebo
k poziaru.

Ak sa zariadenie prehreje, zacne dymit, vydavat
zvlastne zvuky alebo ¢udny zapach, okamzite vypnite
hlavny vypinac a vytiahnite zariadenie zo siete.

» Mohlo by dojst k urazu elektrickym prudom alebo
k poziaru.

A Upozornenie

@ Pocas burok alebo ak zariadenie dlhSie nepouzivate;
}f‘ vytiahnite napajaci kabel z elektrickej zasuvky.
Do

» Mohlo by déjst k urazu elektrickym prudom alebo
k poziaru.

@ Budte opatrni, papier vystupujuci z tlace je horuci.
» Mbze dobjst k popaleniu.

Ak zariadenie spadlo, alebo sa jeho schranka zda poSkodena,
odpojte ho od vsetkych rozhrani a privolajte kvalifikovaného
opravara.

» Inak by mohlo dojst k zasiahnutiu elektrickym pradom alebo
k poziaru.

@

Ak na zariadeni dbjde k nahlej a zretelnej zmene vykonnosti,
odpojte ho od vsetkych rozhrani a poziadajte kvalifikovany
servisny personal o pomoc.

» Inak by mohlo déjst k zasiahnutiu elektrickym pradom alebo
k poziaru.

®

N

O

Napajaci kabel neprehybajte ani nan nekladte tazké
predmety.

» Stupanie po napajacom kabli alebo jeho
naruSenie tazkym predmetom by mohlo mat' za
nasledok uraz elektrickym prudom alebo poziar.

Kabel zo zasuvky nevyberajte tahanim za $nuru;
zasuvky sa nedotykajte vihkymi rukami.

» Mohlo by dojst k urazu elektrickym prudom alebo
k poziaru.

Ak sa zastr€ka neda lahko vsunut do elektrickej zasuvky,
nepokusajte sa ju vsunut nasilu.

» Privolajte elektrikara, aby vymenil zastréku, inak by mohlo
dojst k urazu elektrickym pradom.

Nedovolte domacim zvieratam obhryzat napajaci kabel,
telefénny kabel alebo kable na pripojenie k pocitacu.

» Vasmu domacemu zvieratku to méze spdsobit poranenie
elektrickym pradom, ohriom a/alebo uraz.

Ak zariadenie nefunguje spravne, hoci ste dodrzali vSetky
inStrukcie, odpojte ho od vSetkych rozhrani a poziadajte
kvalifikovany servisny personal o pomoc.

» Inak by mohlo déjst k zasiahnutiu elektrickym pradom alebo
k poziaru.

Informacie o bezpecnosti_ 10



Spodsob prevad

zkovania

A Upozornenie

®

» Zariadenie alebo jeho Casti by sa mohli zahriat’ alebo by
mohlo ddjst k poSkodeniu &i poziaru.

Pri vymene papiera alebo odstrafiovani zaseknutého papiera @
postupujte opatrne.

» Novy papier ma ostré hrany, mohli by ste sa bolestivo
porezat.

Informacie o bezpecnosti_ 11

S Nevyberajte zo zariadenia papier nasilu pocas tlace. [0) Pri tlaci velkych objemov sa méze spodna Cast
W/ » Mohlo by dajst k poskodeniu zariadenia. 599 zariadenia zahriat na vysoku teplotu. Nedovolte
1’4 é detom dotykat sa zariadenia.

= > Mbze dojst k popaleniu.

@ Nevkladajte ruky medzi zariadenie a zasobnik. ® Pri vyberani zaseknutého papiera nepouzivajte
- » Inak by ste sa mohli zranit. ] pinzety ani iné ostré kovové predmety.

;l_o*s,’ ﬂ;’i"ﬁ: » Mohlo by déjst k pogkodeniu zariadenia.

2
Neblokujte, ani ni¢ nevkladajte do ventilatnych otvorov. ® Nenechajte privela papierov nahromadit’ sa v zédsobniku.

» Mohlo by dojst k poSkodeniu zariadenia.

Do zariadenia sa privadza elektricka energia pomocou
napajacieho kabla.

» Ak chcete vypnut privod energie, vytiahnite kdbel zo
zasuvky.



Instalacia/Presun

A Upozornenie

©

@

©

@

do kontaktu s prachom, vihkostou alebo vodou.

» Mohlo by déjst k urazu elektrickym prudom alebo
k poziaru.

Ak zariadenie chcete premiestnit, najskér ho vypnite
a odpojte vSetky kable.
Potom zariadenie zdvihnite:

*Ak zariadenie vazi menej nez 20 kg, m6ze ho dvihat
1 osoba.

*Ak zariadenie vazi 20 — 40 kg, mali by ho dvihat 2
osoby.

*Ak zariadenie vazi viac nez 40 kg, mali by ho dvihat
4 a viac os0b.

» Zariadenie by mohlo spadnut a spdsobit poranenie, alebo
by sa mohlo poskodit.

Zariadenie nekladte na nestabilné povrchy.

» Zariadenie by mohlo spadnut a spdsobit poranenie, alebo
by sa mohlo poskodit.

Zariadenie sa smie zapajat len do sieti s prisluSnym
napatovym rozsahom, ktory je uvedeny na Stitku.

» Ak si nie ste isti napatovym rozsahom vo vasej sieti,
kontaktujte dodavatela elektrickej energie.

Pouzivajte iba telefonny kabel s hodnotou AWG ¢&. 262 alebo,
v pripade potreby, aj va¢sou.

» Inak by mohlo ddjst k poSkodeniu zariadenia.

a.AWG: Americka kablova miera

Neumiestriujte zariadenie na miesta, kde méze prist

N

Zariadenie neprikryvajte a neumiestriujte do tesnych
priestorov.

» Ak bude zariadenie slabo odvetravané, méze dojst
k poziaru.

Uistite sa, ze zastréku zapajate do uzemnenej zasuvky.

» Inak by mohlo déjst’ k zasiahnutiu elektrickym pradom alebo
k poziaru.

Nepretazujte elektrické zasuvky a predlzovacie kable.

» Mohlo by to zniZit vykonnost zariadenia alebo by mohlo
dojst k urazu elektrickym pradom ¢&i k poziaru.

Pre bezpe&nu prevadzku pouzivajte len kabel dodany spolu so
zariadenim. Ak so zariadenim pracujucim pod napatim 140 V
pouzivate kabel dIh&i ako 2 metre, potom by jeho hodnota
AWG mala byt 16 alebo viac.

» Inak by mohlo ddjst k poSkodeniu zariadenia a Urazu
elektrickym prudom ¢&i k poziaru.

Informacie o bezpecnosti_ 12
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Udrzba/Kontrola

A Upozornenie

® - Pred tym, nez zaCnete zariadenie Cistit zvnutra,
— odpojte ho od elektrickej zasuvky. Zariadenie
.ﬂ necistite benzénom, riedidlom na farby alebo

—= alkoholom; nestriekajte vodu priamo do zariadenia.

» Mohlo by dojst k urazu elektrickym prudom alebo
k poziaru.

Cistiace prostriedky drzte mimo dosahu deti.
» Mohlo by dojst k ich urazu.

Zariadenie nerozoberajte, neopravujte ani
neprestavujte sami.

» Mohlo by dojst k poSkodeniu zariadenia. Ak
zariadenie potrebuje opravu, zavolajte
kvalifikovaného opravara.

Cistenie stroja alebo vymenu nahradnych dielov
robte az po uvedeni zariadenia mimo prevadzky.

» Mohli by ste sa zranit.

(D Napajaci kabel a kontaktny povrch zasuvky udrZujte Cisty @ Pri Cisteni a prevadzke zariadenia prisne dodrzujte pokyny
a suchy. uvedené v pouzivatelskej prirucke.
» Inak by mohlo dojst k zasiahnutiu elektrickym pradom alebo » V opacnom pripade by mohlo déjst k poSkodeniu
k poziaru. zariadenia.

@ Neodstrafujte ziadne priskrutkované kryty a ochranné prvky.

» Zariadenie by mali opravovat iba certifikovani servisni
technici spolo¢nosti Samsung.

Pouzivanie spotrebného materialu

A Upozornenie

Spotrebny material, ako napriklad kazety s tonerom,

®7 Nerozoberajte tonerovu kazetu.
» Toner mdze byt nebezpeény, ak dojde drzte pri skladovani mimo dosahu deti.
__'.‘ k vdychnutiu alebo pozitiu. » Toner mbze byt nebezpecny, ak dbjde
k vdychnutiu alebo pozitiu.
® Spotrebny material, ako su kazety s tonerom alebo ® Pouzivanie recyklovaného spotrebného materialu, napriklad
. fixatna jednotka, nepalte. tonerov, méze spdsobit poSkodenie zariadenia.
ég » Mohlo by doéjst' k explozii alebo » V pripade poSkodenia v désledku pouzitia recyklovanych
=~ ] nekontrolovatelnému poziaru. spotrebnych materialov sa budu uctovat servisné poplatky.
(D Pri vymene tonera alebo pri vyberani zaseknutého papiera Ak si tonerom znecistite odev, neperte ho v horucej vode.
davajte pozor, aby sa vam jeho prach nedostal na kozu i odev. » Hortca voda by zafixovala toner do vlakna. Pouzite studenu
» Toner mbze byt nebezpecny, ak dojde k vdychnutiu alebo vodu.
pozitiu.
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Usmernujuce informacie

Toto zariadenie je certifikované v sulade s viacerymi regulacnymi vyhlaseniami.

Vyhlasenie o bezpecnosti laserového zariadenia

Tlaciaren je certifikovana v USA a vyhovuje poziadavkam nariadenia DHHS 21 CFR, podla kapitoly 1, odseku J pre laserové zariadenia triedy
I (1) a v ostatnych krajinach je certifikovana ako laserové zariadenie triedy | a vyhovuje poziadavkam normy IEC 825.

Laserové zariadenia triedy | nie sU povazované za nebezpecné. Laserovy systém a tlaCiaren su navrhnuté tak, aby nebol laserovému Ziareniu
vystaveny ziadny Clovek pocas zvyCajnej prevadzky, pri jej udrzbe alebo pri servisnych pracach nad uroven triedy |.

VYSTRAHA

Nikdy nepouzivajte ani neopravuijte tlaCiaren s odfiatym ochrannym krytom jednotky lasera a skenera. Odrazeny Iu¢, hoci neviditelny, méze
poskodit vas zrak.
Pri pouzivani tohto vyrobku je potrebné v zaujme znizZenia rizika poziaru, Urazu elektrickym prudom alebo zranenia dodrZiavat tieto zakladné

bezpecnostné opatrenia:
CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.
DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.

DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN GASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTAAO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BIJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.
& -TRBIIE URRCLE RS
F 2 -0l NS 2 2foIXFo| =EE 5 U252
FolsHAIR.

Bezpecnost tykajuca sa 0zénu

odporu¢ame, aby ste pristroj pouzivali na dobre vetranom mieste.

@ Pocas normalnej prevadzky tento pristroj produkuje 0zén. Vzniknuty ozén nepredstavuje pre obsluhu Ziadne riziko. Napriek tomu
Ak potrebujte dalSie informacie o ozéne, kontaktujte prosim najblizSieho distributora Samsung.

UPOZORNENIE TYKAJUCE SA CHLORISTANOV

Toto upozornenie sa tyka iba primarnych CR (oxid manganicity) litiovych batérii v produkte, predavanych alebo distribuovanych IBA v
Kalifornii, USA.

Material obsahujuci chloristan — mézu platit obmedzenia pri manipulacii.
Pozrite sa na stranku www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate (iba pre USA).
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Setri¢ energie
h Tato tlaCiaren je vybavena pokrocilou technoldgiou Uspory energie, ktora zniZuje jej spotrebu, ak sa zariadenie prave nepouziva.
Ak tlaCiaren neprijima dIhSi ¢as udaje, spotreba energie sa automaticky zniZi.
E f ENERGY STAR a znacka ENERGY STAR su registrované znacky v USA.

Dalsie informacie o programe ENERGY STAR najdete na adrese http://www.energystar.gov.

ENERGY STAR

Recyklacia

@ Obal tohto vyrobku sa likvidujte spdsobom Setrnym k Zivotnému prostrediu a je potrebné ho recyklovat.

Iba pre Cinu

IR o EEREAN
AT ORIPET, B w] Ca N RTINS T ORI 3R R 48
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Spravna likvidacia tohoto vyrobku (Elektrotechnicky a elektronicky odpad)

(Platné pre Eurépsku uUniu a ostatné eurépske krajiny so systémom triedeného odpadu)

Toto oznacenie na vyrobku, prisluSenstve alebo v sprievodnej brozure hovori, Ze po skon&eni zivotnosti by produkt ani jeho elektronické
prisludenstvo (napr. nabijacka, headset, USB kabel) nemali byt likvidované s ostatnym domovym odpadom. Aby sa zabranilo moznému
znecisteniu zivotného prostredia alebo poskodeniu zdravia fudi spdsobenému nekontrolovanou likvidaciou vyrobkov, oddelte ich prosim od
ostatnych druhov odpadu a recyklujte ich zodpovednym spésobom na podporu opatovného vyuzitia hmotnych surovin.

I Domaci pouzivatelia by mali kontaktovat’ bud’ predajcu, u ktorého vyrobok zakupili, alebo miestne uUrady a zistit' u nich podrobnosti o tom, kde
a za akych podmienok je mozné tieto vyrobky bezpecéne recyklovat.
Firemni pouzivatelia by mali kontaktovat dodavatela a overit’ si u neho podmienky uvedené v kipnej zmluve. Tento vyrobok a ani jeho
elektronické prisluSenstvo by nemali byt likvidované spolu s ostatnym priemyselnym odpadom.

Spravna likvidacia batérii v tomto vyrobku

(Plati v krajinach Eurépskej unie a v ostatnych euréopskych krajinach, v ktorych existuju systémy
separovaného zberu batérii)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni hovori, Ze batérie v tomto vyrobku by sa po skon&eni ich Zivotnosti nemali likvidovat’ spolu

s ostatnym domovym odpadom. Oznacenia Hg, Cd alebo Pb znamenaju, Ze batéria obsahuje ortut, kadmium alebo olovo v miere
presahujucej referenént urovert Smernice EK 2006/66. Ak batérie nebudu likvidované spravne, tieto latky mézu spdsobit’ poskodenie zdravia
os0Ob alebo zZivotného prostredia. Za u¢elom ochrany prirodnych zdrojov a podpory opatovného pouzitia materialu batérie likvidujte oddelene
od inych typov odpadu a recyklujte ich prostrednictvom miestneho systému bezplatného zberu batérii.

Usmerfiujuce informacie_ 15


http://www.energystar.gov

Iba pre Taiwan
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Vyzarovanie radiovych vin

Informacie komisie FCC pre pouzivatela
Toto zariadenie spifia éast' 15 smernic komisie FCC. Prevadzka je podmienena splnenim nasledovnych dvoch podmienok:
* Toto zariadenie nesmie spésobovat Skodlivé rusenie.
* Toto zariadenie musi absorbovat akékolvek ruSenie, vratane ruSenia, ktoré méze spdsobit’ neziaducu €innost' zariadenia.
Toto zariadenie bolo testované a je v sulade s limitmi pre digitalne zariadenie triedy B podla ¢asti 15 Smernic FCC. Tieto limity stanovuju
podmienky ochrany pred Skodlivym rusenim v obyvanych oblastiach. Toto zariadenie vytvara, pouziva a méze vyzarovat energiu na radiovej
frekvencii a ak nie je nainStalované a pouzivané podfa pokynov, méze sposobit’ Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje vSak
zaruka, Ze sa rusenie nevyskytne pri konkrétnej inStalacii. Ak toto zariadenie spdsobi nezelané rusenie rozhlasového alebo televizneho prijmu,
¢o mozno zistit zapnutim a vypnutim zariadenia, mal by sa uzivatel pokusit odstranit ruSenie jednym alebo viacerymi z nasledovnych opatreni:
* Presmerovat alebo premiestnit’ prijimaciu anténu.
» Zvacsit vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
+ Zapojit zariadenie do inej zasuvky elektrickej siete, nez je ta, do ktorej je zapojeny prijimac.

Konzultovat problém s distributorom alebo skisenym technikom pre oblast rozhlasu alebo televizie.

Zmena alebo Upravy, ktoré nie su vyslovne schvalené vyrobcom zodpovednym za splnenie podmienok prevadzky, mézu zrusit
opravnenie pouzivatela prevadzkovat toto zariadenie.

Smernice o ruseni radiovych vin platné v Kanade

Toto digitalne zariadenie neprekracuje limity triedy B pre vyZarovanie radiového Sumu digitalnymi zariadeniami, ako sa uvadza v dokumente o
zariadeniach spdsobujucich rusenie nazvanom ,Digital Apparatus®, ICES-003 vydanom organizaciou Industry and Science Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe B prescrites dans la
norme sur le matériel brouilleur : « Appareils Numériques », ICES-003 édictée par I'Industrie et Sciences Canada.

Iba pre Rusko
AB57

T

AB57

MuWUHCcBA3U POCCUU

CCC

Muuceazu Poccun
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Iba pre Nemecko

Das Gerét ist nicht flr die Benutzung am Bildschirmarbeitsplatz gemaf BildscharbV vorgesehen.

Oznacenie faxu

Zakon o ochrane telefénnych zakaznikov z roku 1991 zakazuje vSetkym osobam pouzivat pocita¢ alebo iné elektronické zariadenie na
odosielanie spravy cez telefénnu faxovu sluzbu v pripade, Ze kazda prenesena strana alebo aspon prva strana spravy neobsahuje na vrchnom
alebo spodnom okraji nasledovné informacie:

1. Datum a Cas prenosu.

2. Oznacenie firmy, obchodnej spolo¢nosti alebo osoby odosielajucej spravu.

3. Telefonne Cislo odosielajuceho pristroja, firmy, obchodnej spolo¢nosti alebo osoby.

Telefonna spolo¢nost mdze vykonavat zmeny vo svojich telekomunikaénych zariadeniach, operaciach v zariadeniach alebo procedurach, ak
je takato akcia dévodne potrebna pre prevadzku spolo¢nosti a ak nie je v rozpore s pravidlami a nariadeniami uvedenymi v smerniciach FCC,
Cast 68. Ak sa dévodne oCakava, zZe tieto zmeny vyvolaju nekompatibilitu terminalového zariadenia spotrebitela s komunikacnymi zariadeniami
telefénnej spolocnosti, alebo vyzaduju Upravu alebo vymenu tohto terminalového zariadenia, alebo inak materialne ovplyvnia jeho pouzivanie
alebo vykon, zédkaznik musi dostat adekvatne pisomné ozndmenie, aby mal moznost zabezpecit si nepretrzitu sluzbu.

Cislo ekvivalencie zvonéeka

Cislo ekvivalencie zvon&eka a registraéné &islo FCC pre tento pristroj moZno najst na $titku umiestnenom na spodnej alebo zadnej asti
pristroja. Niekedy je potrebné tieto Cisla poskytnut telefonnej spolocnosti.
Cislo ekvivalencie zvoné&eka (Ringer Equivalence Number, REN) je miera elektrického naboja v telefénnej linke a je uZitodna pre uréenie
skutoénosti, ¢i nie je linka ,pretazend”“. Instalacia viacerych typov zariadenia na rovnakej telefénnej linke méze sposobit problémy pri
uskuto¢riovani a prijimani telefonnych hovorov, najma pri vyzvanani na obsadenej linke. Sucet vSetkych hodnét REN zariadeni na telefénnej
linke musi byt niz8i nez pat, aby bola zaistena spravna sluzba od telefénnej spolo¢nosti. V niektorych pripadoch nemozno na linke pouzivat
sucet pat. Ak niektoré z telefénnych zariadeni nepracuje spravne, musite ho ihned odpojit' z telefénnej linky, inak moze spdsobit poskodenie
telefénnej siete.

Toto zariadenie vyhovuje predpisom FCC, ¢ast 68 a poziadavkam prijatym ACTA. Na zadnej strane zariadenia sa nachadza stitok, ktory

okrem iného obsahuje aj identifikator produktu vo formate US:AAAEQ##TXXXX. Toto Cislo je v pripade potreby nutné poskytnat

telekomunikacnej spolo€nosti.

A Nariadenia FCC uvadzaju, Zze zmeny alebo Upravy tohto zariadenia, ktoré nie st vyrobcom vyslovne schvalené, rusia opravnenie
pouzivatela prevadzkovat toto zariadenie. V pripade, Ze koncové zariadenie spdsobuje poSkodenie telefonnej siete, telefénna
spolo¢nost mdze zakaznika upozornit na to, Ze sluzba méze byt zastavena. Avsak v pripadoch, kedy je predchadzajuce upozornenie
neuskutoc¢nitelné, spolo¢nost mdze doCasne zastavit sluzbu za predpokladu, ze:

a) To okamzite oznami zakaznikovi.

b) Poskytne zakaznikovi moznost napravy problému zariadenia.

c) Informuje zakaznika o naroku podat staznost komisii Federalna komisia pre komunikacie v sulade s postupmi stanovenymi v
Smerniciach a nariadeniach FCC, Cast 68, odsek E.

Mali by ste tiez vediet’, Ze:

« Pristroj nie je ur€eny na pripojenie k systému digitalnej pobockovej ustredne (PBX).

» Ak zamyslate pouzivat na rovnakej linke ako pristroj aj po¢itacovy modem alebo faxmodem, mdzu sa na vSetkych zariadeniach vyskytnut
problémy s prenosom a prijimanim. Odporuca sa, aby s pristrojom nezdielalo linku Ziadne iné zariadenie, okrem normalneho telefénu.

* Ak je vasa oblast miestom s vysokym dopadom bleskov alebo narazovymi pradmi, odpori¢ame vam nainstalovat na napajacie aj telefénne
kable odrusovace. Odrusovace si mozete zakupit u distributora alebo v $pecialnych obchodoch s telefonnou technikou alebo elektronikou.

» Pri programovani tiesfiovych Cisiel a/alebo testovani hovoru na tiesriové Cisla pouzite netiesfiové Cislo a informujte dispecera tiesfiovej
sluzby o vasich zameroch. Dispe€er vam poskytne dalSie pokyny, ako mozno momentalne preskusat tiesriové Eislo.

» Tento pristroj nemozno pouzit na mincovej pripojke alebo na skupinovych pripojkach.
« Tento pristroj vytvara magneticku vazbu na sluchové pomécky.
Toto zariadenie mozno bezpecne pripojit k telefénnej sieti pomocou Standardného konektora USOC RJ-11C.
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Vymena zastrcky s poistkou (len pre Spojené kralovstvo)

Délezité
Privod napajania tohto pristroja je vybaveny $tandardnou zastrékou (BS 1363) 13 A a poistkou 13 A. Pri vymene alebo kontrole poistky ju

musite nahradit spravnou 13 A poistkou. Potom je potrebné vymenit kryt poistky. Ak ste stratili kryt poistky, nepouzivajte zastréku, kym ho
nenahradite inym.

Kontaktujte osobu, u ktorej ste pristroj zakupili.
Zastrcka 13 A je najCastejSie pouzivanym typom v Spojenom kralovstve a musi byt vyhovujuca. Niektoré budovy (najma starSie) vSak nemaju
zvy€ajné 13 A zasuvky. Je potrebné zakupit’ vhodny zastrékovy adaptér. Nerozoberajte lisovanu zastréku.

A Ak sa zastr¢ka oddeli od kabla, vyhodte ju. Uz sa neda opravit a vy mézete utrpiet Uraz elektrickym pridom, ak sa ju budete pokusat
zastréit do zasuvky.

Délezité upozornenie:

Tento pristroj musi byt uzemneny.

Kable v privode napajania maju nasledovné farebné oznacenie:
« Zltozeleny: Uzemnenie

*  Modry: Nulovy vodi¢

* Hnedy: Faza

Ak kable v zasuvke nesuhlasia s farbami v zastr¢ke, postupujte nasledovne:

Zltozeleny kabel pripojte na kolik oznageny pismenom ,E* alebo bezpe&nostnym symbolom uzemnenia alebo na kolik oznadeny Zltozelenou
farbou.

Modry kabel musite pripojit na kolik oznaceny pismenom ,N* alebo modrou farbou.
Hnedy kabel musite pripojit na kolik oznaceny pismenom ,L“ alebo hnedou farbou.
Musite mat zastréku, adaptér alebo rozbocovac s 13 A poistkou.

Vyhlasenie o zhode (Eurdépske krajiny)
Osvedc¢enia a certifikaty

Symbol CE, ktory sa nachadza na tomto vyrobku, symbolizuje Vyhlasenie spolo¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd. o zhode so smernicami
Eurépskej unie Cislo 93/68/EEC prijatymi dia:

Tymto spolo¢nost Samsung Electronics prehlasuje, Ze zariadenie je v zhode s prisluSnymi pozZiadavkami a ostatnymi platnymi nariadeniami:
SCX-4600 Series: Smernica o nizkom napati (2006/95/EC), Smernica EMC (2004/108/EC).
SCX-4623 Series: Smernica R&TTE (1999/5/EC).

Vyhlasenie o zhode ziskate na webovej lokalite www.samsung.com/printer. Prejdite na polozku ,Support > Download center” a zadajte
nazov zariadenia (MFP), ¢im ziskate pristup k eurépskym dokumentom (EuDoC).

1. januara 1995: Smernica Rady 2006/95/EC o zjednocovani zakonov ¢lenskych Statov tykajucich sa zariadeni s nizkym napatim.

1. januara 1996: Smernica Rady 2004/108/EC (92/31/EEC) o zjednocovani zakonov ¢lenskych Statov tykajucich sa elektromagneticke;j
kompatibility.

9. marca 1999: Smernica Rady 1999/5/EC o radiovych zariadeniach a telekomunika¢nych terminalovych zariadeniach a vzajomnom
uznavani ich zhody. UpIné znenie vyhlasenia s definovanim prislusnych smernic a $tandardov mozno ziskat' u miestneho zastupcu spolo¢nosti
Samsung Electronics Co., Ltd.
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Certifikaty ES

Certifikat k smernici 1999/5/EC o radiovych zariadeniach a telekomunikacnych terminalovych zariadeniach (FAX).

Tento vyrobok spolo¢nosti Samsung ma vlastny certifikat spolo¢nosti Samsung pre celoeurdpske pripojenie samostatného terminalu k verejnej
telefonnej sieti (PSTN) v sulade so Smernicou 1999/5/EC. Vyrobok je ur€eny na pripojenie ku verejnym telefonnym sietam (PSTN) a
kompatibilnym pobockovym ustredniam (PBX) eurépskych krajin:

V pripade problémov najprv kontaktujte Euro QA Lab spolo¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.

Vyrobok bol testovany v sulade s TBR21. In&titut European Telecommunication Standards Institute (ETSI) vydal na ulah&enie pouzivania
koncovych zariadeni, ktoré vyhovuju tomuto $tandardu, dokument EG 201 121, ktory obsahuje dal$ie poziadavky na zabezpecenie
kompatibility koncovych zariadeni TBR21 v sieti. Produkt je vyrobeny v sulade so vSetkymi prisluSnymi informaciami, ktoré obsahuje tento
dokument.

Licencia OpenSSL

Autorské prava © 1998 - 2001 The OpenSSL Project. VSetky prava vyhradené.

Distribucia a pouzivanie vo forme zdrojového kodu a v binarnej podobe, s modifikaciou alebo bez nej, je povolena, ak su dodrzané nasledujuce

podmienky:

1. Distribucia zdrojového kddu musi zachovat uvedené vyhlasenie o autorskych pravach, tento zoznam podmienok a nasledujuce vyhlasenie.

2. Distribucia v binarnej forme musi zachovat’ uvedené vyhlasenie o autorskych pravach, tento zoznam podmienok a nasledujice vyhlasenie
v dokumentacii a/alebo inych materidloch, ktoré su sucastou distribucie.

3. VSetky reklamné materialy, v ktorych su uvedené funkcie alebo pouzitie tohto softvéru, musia obsahovat nasledujuci oznam: ,Tento
produkt obsahuje softvér vyvinuty skupinou OpenSSL Project na pouzitie v ramci OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)“.

4. Nazvy ,OpenSSL Toolkit* a ,,OpenSSL Project* nesmu byt pouzité na propagaciu vyrobkov odvodenych z tohto softvéru bez
Predchadzajuceho pisomného suhlasu. Pisomny suhlas je mozné ziskat na adrese openssl-core@openssl.org.

6. Produkty odvodené z tohto softvéru nesmu niest nazov ,OpenSSL* a ,OpenSSL* nesmie byt ani su¢astou ich nazvu bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu OpenSSL Project.

7. Distribucia v akejkolvek podobe musi obsahovat nasledujuci oznam: ,Tento produkt obsahuje softvér vyvinuty skupinou OpenSSL Project
na pouzitie v ramci OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)“.

TENTO SOFTVER JE POSKYTNUTY SKUPINOU OpenSSL PROJECT V DANEJ PODOBE A NEVZTAHUJE SA NAN ZIADNA EXPLICITNA
ANI IMPLICITNA ZARUKA, VRATANE, OKREM INEHO, IMPLICITNEJ ZARUKY PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA DANY UCEL. SKUPINA
OpenSSL PROJECT ANI JEJ PRISPIEVATELIA V ZIADNOM PRIPADE NENESU ZODPOVEDNOST ZA AKUKOLVEK PRIAMU,
NEPRIAMU, NAHODNU, VYNIMOCNU, EXEMPLARNU ALEBO NASLEDNU SKODU (VRATANE ZAOBSTARAVANIA NAHRADNEHO
TOVARU ALEBO SLUZIEB, STRATY UZITKU, DAT ALEBO ZISKU, ALEBO PRERUSENIA PREVADZKY) BEZ OHIADU NA JEJ PRICINU A
AKYKOLVEK PRAVNY VYKLAD POCHYBENIA, CI UZ ZMLUVNEHO, SAMOTNEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO TRESTNEHO CINU (AJ
VRATANE ZANEDBANIA), KTORY JE V AKOMKOLVEK PRICINNOM VZTAHU S POUZITIM TOHTO SOFTVERU, AJ V PRIPADE
UPOZORNENIA NA MOZNOST VZNIKU TAKEJTO SKODY.

Tento produkt obsahuje kryptograficky softvér napisany Ericom Youngom (eay@cryptsoft.com). Tento produkt obsahuje softvér napisany
Timom Hudsonom (tjh@cryptsoft.com).

o
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Originalna licencia SSLeay

Autorské prava © 1995 - 1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com). VSetky prava vyhradené.

Tento balik je implementaciou SSL napisanou Ericom Youngom (eay@cryptsoft.com). Tato implementacia bola napisana tak, aby spifiala
Netscapes SSL.

Tato kniznica je k dispozicii na komeréné aj nekomeréné vyuzitie, ak su dodrzané nasledujuce podmienky. Nasledujuce podmienky sa tykaju
vSetkych Casti zdrojového kédu v tomto distribué¢nom baliku, teda aj kédu RC4, RSA, lhash, DES atd"; teda nielen kddu SSL. Dokumentacia
SSL, ktora je sucastou tejto distribucie, je chranena rovnakym autorskym pravom, az na to, ze drzitelom je Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).
Autorské prava ostavaju vo vlastnictve Erica Younga, preto nemozno z kédu ozndmenia o autorskych pravach odstrariovat. Ak sa tento balik
pouzije v ramci nejakého produktu, Eric Young by mal byt uvedeny ako autor Casti pouzitej kniznice. M6ze byt uvedeny vo forme textove;j
spravy pri spusteni programu, alebo v dokumentacii (on-line alebo textovej), ktora je sucastou balika.

Distribucia a pouzivanie vo forme zdrojového kodu a v binarnej podobe, s modifikaciou alebo bez nej, je povolena, ak su dodrzané nasledujuce
podmienky:

1. Distribucia zdrojového kédu musi zachovat vyhlasenie o autorskych pravach, tento zoznam podmienok a nasledujuce vyhlasenie.

2. Distribucia v binarnej forme musi zachovat’ uvedené vyhlasenie o autorskych pravach, tento zoznam podmienok a nasledujuce vyhlasenie
v dokumentacii a/alebo inych materialoch, ktoré su sucastou distribucie.

3. VSetky reklamné materialy, v ktorych su uvedené funkcie alebo pouzitie tohto softvéru, musia uviest nasledujuci oznam: , Tento produkt
obsahuje kryptograficky softvér napisany Ericom Youngom (eay@cryptsoft.com)®. Slovo ,kryptograficky“ mozno vynechat, ak obsluzné
procedury z pouzitej kniznice nie su kryptograficke.

4. Ak sa pouzije akykolvek kod Specificky pre Windows (alebo jeho derivat) z adreséara apps (kod aplikacie), je nutné uviest tento oznam:
»1ento produkt obsahuje softvér napisany Timom Hudsonom (tjh@cryptsoft.com)*.

TENTO SOFTVER POSKYTUJE PROJEKT ERIC YOUNG ,AKO JE*“ A AKEKOLVEK VYSLOVNE ALEBO IMPLIKOVANE ZARUKY,

VRATANE, ALE BEZ OBMEDZENIA LEN NA NE, IMPLIKOVANYCH ZARUK PREDAJNOSTI A VHODNOSTI NA ZVLASTNY UCEL SA

NEUZNAVAJU. AUTOR ANI JEHO PRISPIEVATELIA V ZIADNOM PRIPADE NENESU ZODPOVEDNOST ZA AKUKOLVEK PRIAMU,

NEPRIAMU, NAHODNU, VYNIMOCNU, EXEMPLARNU ALEBO NASLEDNU SKODU (VRATANE, OKREM INEHO, ZAOBSTARAVANIA

NAHRADNEHO TOVARU ALEBO SLUZIEB, STRATY UZITKU, DAT ALEBO ZISKU, ALEBO PRERUSENIA PREVADZKY) BEZ OHIADU NA

JEJ PRICINU A AKYKOLVEK PRAVNY VYKLAD POCHYBENIA, Gl UZ ZMLUVNEHO, SAMOTNEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO )

TRESTNEHO CINU (AJ VRATANE ZANEDBANIA), KTORY JE V AKOMKOLVEK PRICINNOM VZTAHU S POUZITIM TOHTO SOFTVERU,

AJ V PRIPADE UPOZORNENIA NA MOZNOST VZNIKU TAKEJTO SKODY.

Licencné a distribu¢né podmienky pre akukolvek verejne dostupnu verziu alebo odvodeninu tohto kodu nie je mozné menit, t. j. tento kod nie
je mozné jednoducho skopirovat a vloZit do inej distribuénej licencie (vratane verejnej licencie GNU).
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O tejto pouzivatelskej prirucke

Tato pouzivatelska prirucka obsahuje informacie o pouzivani zariadenia. Prirucka je vhodna pre zaCinajucich aj
pokrocilych pouzivatelov, €i uz pri inStalacii alebo pri pouzivani zariadenia.
w * Pred pouzitim zariadenia si precitajte bezpe&nostné pokyny.
Ak mate problém pri pouzivani tohto zariadenia, pozrite si kapitolu o odstrafiovani problémov (pozrite ,Odstrafiovanie problémov® na strane 97).
+ Pojmy pouzité v tejto pouzivatelskej priru¢ke su vysvetlené v kapitole so slovni¢kom (pozrite ,Slovnik pojmov* na strane 122).
» llustracie v tejto pouzivatelskej prirucke sa moézu od vasho zariadenia liSit v zavislosti od doplnkov a modelu.
+ Postupy v tejto pouzivatelskej priruCke vychadzaju hlavne zo systému Windows XP.

Pravidlo

Niektoré terminy v tejto prirucke su vzajomne zamenitelné, ako je uvedené niZsie:
* Dokument znamena to isté €o original i predloha.

* Papier znamena to isté ¢o médium alebo tlacové médium.

* Zariadenie vyuZziva tlaciaren alebo MFP.

V nasledujucej tabulke su uvedené ustalené pravidla pouzivané v tejto prirucke:

Pravidlo

Popis

Priklad

Tu€né pismo

Pre zobrazovany text alebo pre nazvy tla€idiel na tlaciarni.

Start

Poznamka

Uvadza dodato¢né informacie alebo podrobné Specifikacie funkcii a vliastnosti
zariadenia.

',g Format datumu moze byt v kazdej
krajine iny.

Vyzva k opatrnosti

Poskytuje pouzivatelom informacie o ochrane zariadenia pred moznym
mechanickym poSkodenim alebo nefunk&nostou.

A Nedotykajte sa zelenej spodnej Casti
kazety s tonerom.

Poznamka pod ciarou

Poskytuje podrobnejSie informacie o uritych slovach alebo fraze.

a. stran za minutu.

(,,Krizovy odkaz“)

Navadza uzivatela na prislusnu stranu pre pripadné dalSie a podrobnejSie
informacie.

(Pozrite Zdroje dalSich informacii.)

O tejto pouzivatelskej prirucke_ 22



Zdroje d’alsich informacii

Dalsie informéacie o nastaveni a pouZivani zariadenia najdete v nasledujucich tladenych a elektronickych zdrojoch.

Nazov materialu

Popis

Prirucka rychlou
inStalaciou

Tato prirucka poskytuje zakladné informacie o nastaveni zariadenia.

Pouzivatel'ska
prirucka

/)

Prirucka obsahuje podrobné pokyny pre pouzivanie vSetkych funkcii zariadenia, informacie o udrzbe zariadenia, rieSeni tazkosti
a vymene spotrebného materialu.

Pomocnik ovladaca
zariadenia

Tento pomocnik obsahuje informacie o vlastnostiach ovladaca tlaciarne a pokyny pre nastavenie vlastnosti tlace (pozrite ,Pouzivanie
Pomocnika“ na strane 57).

Webova lokalita
Samsung

Ak mate pristup k Internetu, mozete na webovej lokalite spolo€nosti Samsung: www.samsung.com/printer najst pomocnika, informacie
o technickej podpore, ovladace zariadeni, priru¢ky a informacie o objednavani materialu.

Software pre
prevzatie

Z webovej stranky Samsung mozete prevziat rézne uzitoéné programy.

*  SyncThru™ Web Admin Service: vhodny pre spravcov siete, ktori musia su¢asne riadit’ niekolko pocitaov. Tento program je
uréeny len pre model siete (http://solution.samsungprinter.com).

+ Samsung AnyWeb Print: jednotlivym pouzivatefom pomaha jednoducho zachytit snimok internetovej stranky vo Windows Internet
Explorer (http://solution.samsungprinter.com/personal/anywebprint).
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Funkcie vasho noveho produktu

Vase noveé zariadenie je vybavené mnozstvom Specialnych funkcii, ktoré zlepSuju kvalitu tlace dokumentov.

Specialne funkcie

Rychlo tlacit’ vo vysokej kvalite

Mézete tlacit' s rozliSenim az 1 200 x 1 200 dpi efektivheho
vystupu.

Zariadenie tlaci na papier formatu A4 rychlostou az 22 stran
za minutu a na papier formatu Letter rychlostou az 23 stran
za minutu.

Spracovavat’ mnozstvo roznych typov tlacového materialu

Ruény zasobnik podporuje rézne formaty obyc¢ajného
papiera, hlavickovy papier, obalky, Stitky, média s vlastnym
formatom, pohladnice a tazky papier.

Zasobnik s kapacitou 250 harkov je mozné pouzit na
normalny papier.

Vytvorit’ profesionalne dokumenty

Vodotla¢. Dokumenty je mozné oznacit zadanymi slovami,
napriklad ,Déverné” (pozrite ,Pouzivanie vodotlate“ na
strane 58).

Tlag plagatov. Text a obrazky na kazdej strane dokumentu je
mozné zvacsit a vytladit na viac listov papiera, ktoré po

zlepeni vytvoria plagat (pozrite ,Tla¢ plagatov” na strane 57).

Méozete pouzivat predtlacené formulare na oby&ajnom
papieri (pozrite ,Pouzivanie prekrytia“ na strane 59).

UsSetrit’ cas a peniaze

)

‘WHM.HIH

Ay :
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/

TlaCou viacerych stranok dokumentu na jeden list papiera je
mozné usetrit papier (pozrite ,Tla¢ viacerych stran na jeden
harok papiera“ na strane 57).

Toto zariadenie automaticky Setri elektricku energiu tym, zZe
podstatne znizuje svoju spotrebu v Case, ked sa nepouZziva.
Aby ste Setrili papierom, mézete tlacit’ na obe strany papiera
(ru€ne) (pozrite ,Tla¢ na obe strany papiera (manualna)“ na
strane 58).

Tla€it’ v réznych prostrediach

Tlagit mézete pomocou réznych opera¢nych systémov ako
su systémy Windows, Linux a Mac OS (pozrite ,Poziadavky
na systém" na strane 32).

Zariadenie je vybavené rozhranim USB a sietovym
rozhranim.
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Kopiovat’ originaly v niekolkych formatoch

Zariadenie dokaze kopirovat viacero obrazkov z
originalneho dokumentu na jednu stranu (pozrite
.Kopirovanie 2 alebo 4 stranok (N-pocet)“ na strane 65).
Kvalitu tlaCe a velkost obrazu je mozné su€asne nastavit aj
vylepsit.

Skenujte originaly a okamzite ich mézete odoslat’

Skenujte vo farbe a pouzivajte presné kompresie formatov
JPEG, TIFF a PDF.

Skenujte rychlo a posielajte subory na viaceré miesta
pouzitim Sietového skenovania (pozrite ,Pre zariadenia
pripojené cez siet” na strane 69).

Nastavenie konkrétneho ¢asu odoslania faxu

Mézete zadat konkrétny €as pre odoslanie faxu a taktiez
odoslat fax na viacero uloZzenych adries.

Po prenose moze zariadenie vytlacit protokoly faxov podla
nastavenia.

Protokol IPv6

Toto zariadenie podporuje protokol IPv6.



Funkcie podla modelov

Toto zariadenie podporuje vSetky potreby a poziadavky kladené na dokumenty — od tlaCe, cez kopirovanie az po sofistikované sietové rieSenia Vasho podniku.
Niektoré funkcie a volitel'ny tovar nemusia byt k dispozicii v zavislosti od modelu alebo krajiny.
Funkcie jednotlivych modelov zahffaju:

FUNKCIE SCX-4600(K)
SCX-4605K SCX-4623F(K) SCX-4623FN SCX-4623FH
SCX-4610K
Tlaé ° ° ° °
Duplexna (obojstranna) tla¢ (manualna) ° ° ° °
Kopirovanie ° ° ° °
FAX ° ° °
Siet'ovy PC fax ° ° °
Faxovanie na PC (Samsung Scan & Fax Manager) ° ° °
Vytacanie pri preruseni hovoru volanym ° ° °
Sluchadlo °
USB 2.0 ° ° ° °
Rozhranie zapojenej lokalnej siete Ethernet 10/100 Base TX °
Protokol IPv6 °
SyncThru™ Web Service °
Vytlacit’ obrazovku ° ° °
Podava¢ dokumentov ° ° °

(e: vratane, o: voliteIné, bez oznacenia: funkcia nie je k dispozicii)
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Uvod

Tato kapitola vam poskytne celkovy prehfad vasho zariadenia.

Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:

* Prehlad zariadenia * Vyznam LED kontrolky Status
* Prehlad ovladacieho panelu (SCX-4623 Series) + Uzito¢né tlacidla
* Prehlad ovladacieho panelu (SCX-4600 Series) » Zapnutie zariadenia

Prehlad zariadenia

Pohlad spredu

V zavislosti od modelu sa moéze tato ilustracia liSit od vasho zariadenia.

- DrZadlo na prednych Vystupny zésobnik na .
Kryt podavaca dokumentov? dvierkach @ dokumenty Sklenena doska skenera
Vodidla Sirky dokumentu v . i . . b
podavacid Drzadlo @ Ovladaci panel Sluchadlo
Vstupny zasobnik na Zasobnik 1 Kazeta s tonerom Skenovacia jednotka

dokumenty v podavaci®

Vystupny zasobnik na
dokumenty v podavaci?

Tlacidlo zatvorenia
skenovacej jednotky®

Vodidla Sirky papiera ru¢ného
zasobnika

Ruény zasobnik

Vystupna podpera Predné dvierka Kryt skenera

WEH WO
BHCHONONG

@ &
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a.SCX-4623F(K), SCX-4623FN, SCX-4623FH.
b.SCX-4623FH.
c. Toto tlacidlo sa pouziva ked zatvorite skenovaciu jednotku.

Pohlad zozadu

Wl
7 77\

V zavislosti od modelu sa mo6ze tato ilustracia liSit od vasho zariadenia.

@ Sietovy port? @ Zasuvka napajania
(2) PortusB (6) zadny kryt
@ Zasuvka telefénnej linky® Rukovéat’ zadného krytu
@ Zasuvka externého teleféonu

(EXT)P

a.SCX-4623FN.
b.SCX-4623F(K), SCX-4623FN, SCX-4623FH.
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Prehlad ovladacieho panelu (SCX-4623 Series)

V zavislosti od modelu sa ovladaci panel zobrazeny na obrazku méze odliSovat od panelu vasho zariadenia.

—_

\ -
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Obe strany preukazu, napriklad vodi¢ského, mbézete skopirovat na jednu stranu papiera (pozrite ,Kopirovanie preukazu“ na

ID Copy strane 65).

8

Vytlagi aktivhu obrazovku zobrazenu na monitore (pozrite , Tla¢idlo Print Screen” na strane 30)

Print Screen (len pre SCX-4623F(K), SCX-4623FH).

®)

V pohotovostnom rezime, opatovne vytaca posledné pouzité &islo. Rovnako aj v rezime Uprav, umozriuje vkladat pauzu do

Redial/Pause faxového &isla.

On Hook Dial Umoznuje vam vytacat Cislo aj pri zlozenom prijimaci.

Start Spusti tlohu.

Umoznuje kedykolvek zastavit vykonavanu operaciu. Na obrazovke sa objavi vysuvacie okno s aktualnou tlohou, ktoru

Stop/Clear mbze pouzivatel zastavit' alebo v nej pokracovat.

Power Pomocou tohto tla¢idla mézete zariadenie zapnut a vypnut (pozrite ,TlaCidlo Power” na strane 30).

Reduce/Enlarge Umoznuje vytvorenie mensej alebo vacsej kdpie nez original (len SCX-4623FN).
@ Displej Pocas prevadzky ukazuje aktualny stav a pomocnika.
@ Status Zobrazuje stav tlaciarne (pozrite ,Vyznam LED kontrolky Status® na strane 30).
@ 4\&\- (Fax) Aktivuje rezim faxovania.
@ (Kopirovanie) Aktivuje rezim kopirovania.
é (Skenovanie) Aktivuje reZim skenovania.
Sipka Umozhuju prechadzat moznostami vo vybranej ponuke a zvySovat alebo zniZzovat hodnoty.
@ Menu Umoznuje vstup do rezimu ponuk a prechadzanie dostupnych ponuk (pozrite ,Stav zariadenia a rozSirené funkcie® na
strane 83).
oK Potvrdzuje vyber na obrazovke.
@ Back Stlacenim tohto tlacidla prejdete v ponuke o jednu Uroven vysSie.
@ Numericka klavesnica Pre vytacanie faxovych Cisel a zadavanie Cislenych hodnét pre kopie dokumentu a iné moznosti.
@ Address Book Umoznuje uloZenie ¢asto pouzivanych faxovych Cisel a ich vyhladanie.
@
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Prehlad ovladacieho panelu (SCX-4600 Series)

V zavislosti od modelu sa ovladaci panel zobrazeny na obrazku méze odliSovat od panelu vasho zariadenia.

®©

Print Screen

Vytlagi aktivnhu obrazovku zobrazend na monitore (pozrite , Tlacidlo Print Screen” na strane 30).

Umozhuje kedykolvek zastavit vykonavanu operaciu. Na obrazovke sa objavi vysuvacie okno s aktualnou ulohou, ktoru

Stop/Clear moze pouzivatel zastavit alebo v nej pokraCovat.
Start Spusti tlohu.
Power Pomocou tohto tlagidla mézZete zariadenie zapnut a vypnut (pozrite ,Tla€idlo Power” na strane 30).

@ Displej Pocas prevadzky ukazuje aktualny stav a pomocnika.
@ Status Zobrazuje stav tlaciarne (pozrite ,Vyznam LED kontrolky Status“ na strane 30).
@ Sipka Umoznuju prechadzat moznostami vo vybranej ponuke a zvySovat alebo znizovat hodnoty.
Menu Umoznuje vstup do rezimu ponuk a prechadzanie dostupnych ponuk (pozrite ,Stav zariadenia a rozsirené funkcie® na
@ strane 83).
@ OK Potvrdzuje vyber na obrazovke.
@ Back Stlacenim tohto tlacidla prejdete v ponuke o jednu Uroven vyssie.
Obe strany preukazu, napriklad vodi¢ského, méZete skopirovat na jednu stranu papiera (pozrite ,Kopirovanie preukazu® na
ID Copy
strane 65).
Scan to Posle naskenované udaje (pozrite ,Naskenovanie originalov a ich odoslanie do pocitaca (Scan to PC)“ na strane 68).
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Vyznam LED kontrolky Status

Farba LED kontrolky indikuje aktualny stav zariadenia.

Stav Popis

Vypnuté « Zariadenie je v rezime off-line.

* Zariadenie je v Uspornom rezime.
Automaticky sa zapne po prijati udajov alebo
stlacenim ktoréhokolvek tlacidla.

Zelena | Blika * Ked podsvietenie blika pomaly, zariadenie
prijima z pocitaca udaje.
* Ked podsvietenie blika rychlo, zariadenie tlaci

udaje.
Zapnuté Zariadenie je v rezime on-line a pripravené na
pouzivanie.
Cer- Blika + Doslo k menej zavaznej chybe a zariadenie
vena ¢aka na jej odstranenie. Skontrolujte oznam

na displeji. Ked odstranite problém,
zariadenie bude pokracovat v operacii.

* V kazete zostalo malé mnozstvo tonera.
Koniec predpokladanej zivotnosti kazety? s
tonerom sa blizi. Pripravte si novu kazetu na
vymenu. Kvalitu tlae mbzete doCasne zlepsit
opatovnym rozprestretim tonera. (Pozrite
.Rozprestretie tonera“ na strane 97.)

Zapnuté » Kazeta s tonerom uz takmer dosiahla koniec
svojej predpokladanej Zivotnosti?. Odporuca
sa vymenit kazetu s tonerom za novu (pozrite
,Vymena kazety s tonerom“ na strane 115).

» Zasekol sa papier (pozrite ,Odstranenie
uviaznutého papiera“ na strane 99).

« Kryt je otvoreny. Zatvorte kryt.

* V zasobniku nie je papier. Vlozte papier do
zasobnika.

» Zariadenie prestalo fungovat kvoli zavaznej
chybe. Skontrolujte oznam na displeji (pozrite
,Vyznam zobrazenych sprav“ na strane 101).

a.Predpokladana zZivotnost kazety znamena o¢akavanu alebo stanovenu
zivotnost kazety, ktora poukazuje na priemernu kapacitu vytlackov a
zodpoveda poZiadavkam normy ISO/IEC 19752. PoCet stran moze
zavisiet od podmienok prostredia prevadzky, dizky prestavok medzi
tlaou, typu a velkosti pouzivaného média. V kazete mbze zostat malé
mnozstvo tonera aj po tom, ako sa zobrazi hlasenie End of life
Replace new cart a tlaciaren prestane tlacit. (Aktualne informacie
najdete na webovej lokalite www.samsung.com/printer.)

A Spolo¢nost Samsung neodporuca pouzivanie inych ako originalnych

tonerovych kaziet Samsung, ako su napriklad znovu naplnené alebo
repasované kazety. Spolo¢nost Samsung nezarucuje kvalitu
neoriginalnych tonerovych kaziet. Zaruka zariadenia sa nevztahuje na
servis ani opravy spésobené pouzivanim inych ako originalnych
tonerovych kaziet Samsung.

w Skontrolujte spravu na displeji. Postupujte podla instrukcii v sprave
alebo podfa ¢asti s rieSeniami problémov (pozrite ,Vyznam
zobrazenych sprav“ na strane 101). Ak problémy pretrvavaju, obratte
sa na odborny servis.

w VSetky chyby tlae sa zobrazia v okne programu Smart Panel. Ak
problémy pretrvavaju, obratte sa na odborny servis.

Uzito¢éné tlacidla

Tla¢idlo Menu

Ak chcete zistit' stav zariadenia a nastavit' zariadenie na pouzitie pokrocilej
funkcie, stlacte tlacidlo Menu (pozrite ,Stav zariadenia a rozSirené funkcie®
na strane 83).

Tlacidlo Power

Ak chcete vypnut napdjanie, stlacte toto tlacidlo a podrzte, kym sa
nezobrazi Power Down. Na vypnutie napajania zvolte Yes. Toto tlacidlo sa
tiez mbéze pouzit na zapnutie zariadenia.

Stav Popis

Vypnuté « Zariadenie je v rezime Pripravené.
* Napajanie zariadenia je vypnuté.

Zapnuté Zariadenie je v uspornom rezime.

Tlacidlo Print Screen

@ Podporované pridavné zariadenia a funkcie sa mézu lisit podla
modelu. Skontrolujte si ndzov svojho modelu.
(Pozrite ,Funkcie podla modelov® na strane 25.)

Stlacte tlacidlo pre Print Screen:

Sprava Popis
Active Zariadenie tlaci aktivnu obrazovku zobrazenu na
monitore.
Full Zariadenie tladi celi obrazovku zobrazenu na monitore.

@ « Strana sa vytlaci na predvoleny format, ako je napriklad A4, Letter.
+ Tuto funkciu mozno pouzit' len v pripade zariadenia pripojeného
prostrednictvom rozhrania USB.
» Funkciu Print Screen podporuju len systémy Windows a Mac OS.
» Tuto funkciu mozno pouzivat len v pripade, Ze je nainstalovany
ovladac¢ zariadenia.

Zapnutie zariadenia

Zapojte napajaci kabel, zariadenie sa zapne.

w Ak chcete vypnut napdjanie, stlacte tlaCidlo Power kym sa na displeji
nezobrazi sprava Power Down.
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Zaciname

Tato kapitola obsahuje podrobné pokyny tykajuce sa inStalacie zariadenia pripojeného cez USB a prislusného softvéru.

Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:

* InStal4cia tlaCiarne
» Dodavany softvér
» Poziadavky na systém

w Podporované pridavné zariadenia a funkcie sa mozu lisit podla
modelu. Skontrolujte si nazov svojho modelu.

(Pozrite ,Funkcie podla modelov” na strane 25.)

InsStalacia tlaciarne

V tejto Casti je popisany postup intalacie tlaCiarne, ktory je vysvetleny v
prirucke rychlej instalacie. Urcite si pred inStalaciou precitajte priru¢ku
rychlej instalacie a postupujte nasledovne:

1. Vyberte stabilné miesto.

Vyberte rovné a stabilné miesto s dostatkom priestoru pre pradenie
vzduchu. Zaistite priestor pre otvaranie krytov a vysuvanie zasobnikov.
Miesto by malo byt dobre vetrané a mimo dosahu priameho slneéného
svetla, zdrojov tepla, chladu a vihkosti. Neumiestriujte zariadenie blizko
okrajov stola.

»
| o

(3.9in)

100 mm

P
<«

100 mm
o —
(3.91n)

100 mm

(3.91n) §

.

—

|

482.6 mm (18.8in.)

______

Tlag je vhodné vykonavat pri nadmorskej vySke do 1 000 m. Za ucelom
optimalizcie tlace sa odporuca vykonat nastavenie nadmorskej vysky
(pozrite ,Nastavenie nadmorskej vysky“ na strane 44).

Umiestnite zariadenie na plochy a stabilny povrch, ktory nema vyskovy

rozdiel vacsi ako 2 mm. V opacnom pripade sa méze znizit kvalita tlace.

» InStalacia ovladac¢a zariadenia pripojeného cez USB
* Lokalne zdielanie zariadenia

2mm === L
©.0801n) |

Vybalte zariadenie a skontrolujte vSetky dodané polozZky.

Odstrante celu pasku.

Nainstalujte kazetu s tonerom.

Vlozte papier (pozrite ,Vkladanie papiera do zasobnika“ na strane 50).
Skontrolujte, ¢i su vSetky kable pripojené k zariadeniu.

Zapnite zariadenie.

A Toto zariadenie bude pri vypadku napajania nefunkéné.

NooarWN

Dodavany softvér

Potom, ¢o ste nainstalovali tlaiaren a pripojili ju k poc¢itacu. Musite
nainstalovat softvér zariadenia. Ak pouzivate operacny systém Windows
alebo Macintosh, softvér si nainstalujte z dodaného CD, ak pouzivate
operacny systém Linux, softvér si prevezmite z webovych stranok
spolo¢nosti Samsung (www.samsung.com/printer) a nainstalujte si ho.

Softvér zariadenia sa prilezitostne aktualizuje z dévodu vydania novej
verzie operacného systému a pod. V pripade potreby si jeho najnovsiu
verziu mbzete prevziat z webovej stranky spolo¢nosti Samsung
(www.samsung.com/printer).
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Operaény
systém

Obsah

Windows

Ovladac tla¢iarne: Ak chcete maximalne vyuzit
funkcie zariadenia, pouzite tento ovladac.

Ovladac skenera: Ovladace TWAIN a Windows
Image Acquisition (WIA) su k dispozicii pre skenovanie
dokumentov na zariadeni.

Smart Panel: Tento program umozriuje monitorovat
stav zariadenia a varuje Vas, ak pocas tlaCe dojde k
chybe.

SmarThru®: Ide o sprievodny program na baze
Windows pre Vase multifunkéné zariadenie.
Samsung Scan & Fax Manager: MbzZete si vyhladat
informacie o programe Scan & Fax Manager a o stave
nainStalovaného ovlada¢a skenovania.

SetlP: Program pouzite na nastavenie adresy TCP/IP
na vasom zariadeni.

Macintosh

Ovladac tlac¢iarne: Ak chcete maximalne vyuzit
funkcie zariadenia, pouzite tento ovladac.

Ovladac skenera: Ovlada¢ TWAIN je k dispozicii pre
skenovanie dokumentov na zariadeni.

Smart Panel: Tento program umozniuje monitorovat
stav zariadenia a varuje vas, ak pocas tlate dojde k
chybe.

Samsung Scan & Fax Manager: Md&zete si vyhladat
informacie o programe Scan & Fax Manager a o stave
nainstalovaného ovladaca skenovania.

SetIP: Program pouzite na nastavenie adresy TCP/IP
na vasom zariadeni.

Linux

Unified Linux Driver: Ak chcete maximalne vyuzit
funkcie zariadenia, pouzite tento ovladag.

SANE: Tento ovladag sluzi na skenovanie
dokumentov.

Smart Panel: Tento program umozriuje monitorovat
stav zariadenia a varuje vas, ak pocas tlace ddjde k
chybe.

SetIP: Program pouzite na nastavenie adresy TCP/IP
na vasom zariadeni.

a.Umoznuje roznymi spdsobmi upravit skenovany obrazok pomocou
vykonného grafického editora a odoslat’ obrazok e-mailom. Zo
SmarThru mézete tieZ otvorit iny program pre editaciu obrazkov, ako
napriklad Adobe Photoshop. Podrobnosti najdete v obrazovkovom
pomocnikovi, ktory je k dispozicii v programe SmarThru (pozrite
»SmarThru“ na strane 90).

Poziadavky na systém

Skér ako zadénete, uistite sa, Ze systém spifa nasledujice minimalne

poziadavky:

Windows

Toto zariadenie podporuje nasledujuce operacné systémy Windows.

Poziadavka (odporucané)

OPERACNY Volné
SYSTEM Pamat’ miesto na
Procesor RAM pevnom
disku
Windows 2000 | Pentium Il 400 MHz 64 MB (128 | 600 MB
(Pentium 111 933 MHz) MB)
Windows XP Pentium 111 933 MHz 128 MB 1,5 GB
(Pentium IV 1 GHz) (256 MB)
Windows Pentium 111 933 MHz 128 MB 1,25 GB az
Server 2003 (Pentium IV 1 GHz) (512 MB) 2GB
Windows Pentium IV 1 GHz 512MB (2 | 10 GB
Server 2008 (Pentium IV 2 GHz) 048 MB)
Windows Vista | Pentium IV 3 GHz 512 MB 15 GB
(1024 MB)
Windows 7 Pentium IV 1 GHz 1GB (2 16 GB
32-bitovy alebo 64-bitovy | GB)
procesor alebo novsi
« Podpora pre graficku aplikaciu DirectX 9 s 128 MB
pamatou (aby bolo mozné pouzit ttmu Aero)
» Jednotka DVD-R/W
Windows Pentium IV 1 GHz (x86) 512 MB 10 GB
Server 2008 R2 | alebo 1,4 GHz (x64) (2 048 MB)

procesory (2 GHz alebo
rychlejsie)

@ .

Minimalnou poziadavkou pre vSetky operacné systémy je
prehliadac Internet Explorer 5.5 alebo novsi.

» Softvér mozu instalovat iba pouzivatelia s opravnenim spravcu.
*  Windows Terminal Services je kompatibilné so zariadenim.
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Macintosh
Poziadavky (odporucané)
OPERACNY Volné
SYSTEM e miesto na
Procesor Pamat’ RAM pevnom
disku
Mac OS X * Procesory 128 MB pre 1GB
10.3-10.4 Intel pocitaCe
.  PowerPC G4/ Macintosh s
G5 procesorom
Power PC
(512 MB)
* 512 MB pocitace
Macintosh s
procesorom Intel
(1 GB)
Mac OS X * Procesory 512 MB (1 GB) 1GB
10.5 Intel
* Procesor
PowerPC G4/
G5s
rychlostou
867 MHz
alebo vySSou
Mac OS X » Procesory 1 GB (2 GB) 1GB
10.6 Intel
Linux
Polozka Poziadavky
Operacny RedHat Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64-bitovy)
systém Fedora Core 2 - 10 (32/64-bitovy)

SuSE Linux 9.1 (32-bitovy)

OpenSuSE 9.2, 9.3, 10.0, 10.1, 10.2, 10.3, 11.0,
11.1 (32/64-bitovy)

Mandrake 10.0, 10.1 (32/64-bitovy)

Mandriva 2005, 2006, 2007, 2008 (32/64-bitovy)
Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04, 7.10, 8.04, 8.10 (32/
64-bitovy)

SuSE Linux Enterprise Desktop 9, 10 (32/64-bitovy)
Debian 3.1, 4.0, 5.0 (32/64-bitovy)

Procesor Pentium 1V 2,4 GHz (IntelCore2)

Pamat’' RAM 512 MB (1 024 MB)

Vol'né miesto 1 GB (2 GB)
na pevhom disku

@ * Pripraci s velkymi naskenovanymi obrazkami je potrebné vyhradit
odkladaci priestor s velkostou najmenej 300 MB.
» Ovladac skenera pre systém Linux podporuje maximalne optické
rozliSenie.

InStalacia ovladaca zariadenia pripojeného cez
USB

Zariadenie je lokalne pripojené vtedy, ak je priamo napojené na Vas pocitac

pomocou USB kabla. Ak je zariadenie pripojené na siet, vynechajte dolu

uvedené kroky a prejdite na pokyny pre instalaciu ovladaca zariadenia

pripojeného do siete (pozrite ,InStalacia ovladaca zariadenia pripojeného do

kablovej siete” na strane 40).

@ » Pomocou volby Custom Installation si mézete vybrat programy,
ktoré chcete inStalovat.

+ Pouzivajte len kable USB, ktorych dizka nepresahuje 3 m.

Windows

Softvér zariadenia mdzete nainstalovat typickym alebo nastavitelnym
spOsobom.

Nasledujuce kroky sa odporucaju pre vac¢sinu pouzivatelov, ktorych
zariadenie je priamo napojené na Vas pocita€. Nainstaluju sa vSetky
komponenty potrebné pre operacie zariadenia.
1. Skontrolujte, ¢i je zariadenie pripojené k pocitacu a ¢i je zapnuté.
',g Ak sa pocas procesu instalacie otvori okno Zistil sa novy
hardveér, kliknite na x| pravy horny roh poli¢ka, aby ste okno
zatvorili alebo kliknite na Zrusit’.

2. Vlozte dodané CD so softvérom do CD-ROM mechaniky.

» Disk CD so softvérom by sa mal automaticky spustit, priom sa
zobrazi instalacné okno.

+ Ak sa intalaéné okno neobijavi, kliknite na Start a potom na
Spustit’. Zadajte X:\Setup.exe a nahradte ,X“ pismenom, ktoré
predstavuje Vasu jednotku. Kliknite na OK.

* Ak pouZivate systém Windows Vista, Windows 7 a Windows 2008
Server R2, kliknite na Start > VSetky programy > Prislusenstvo >
Spustit’.

Napiste X:\Setup.exe pricom namiesto pismena ,X“ uvedte
pismeno, ktorym je mechanika oznacena, a kliknite na tlacidlo OK.

* Ak sav systéme Windows Vista zobrazi okno Automatické
prehravanie, kliknite na polozku Spustit’ Setup.exe v poli
Nainstalovat’ alebo spustit’ program, a kliknite na tlacidlo
Pokracovat’ v okne Kontrola pouzivatel'skych kont.

* Ak sav systéme Windows 7 a Windows 2008 Server R2 zobrazi
okno Automatické prehravanie, kliknite na polozku Spustit’
Setup.exe v poli Nainstalovat’ alebo spustit’ program, a kliknite na
tlacidlo Ano v okne Kontrola pouzivatelskych kont.

3. Vyberte polozZku Install now.
[X]

<« NS

':9 Install now o

47 view user's Guide I

@ Advanced Installation

Installation Language:  |gcich .);I

Ak je potrebné, vyberte si jazyk z rozbalovacieho zoznamu.
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4. Precitajte si License Agreement a vyberte polozku | accept the terms
of the License Agreement. Nasledne kliknite na Next.

Program vyhlada zariadenie.
w Ak vase zariadenie nie je pripojené k pocitaCu, zobrazi sa
nasledovné chybové hlasenie.

» Po pripojeni zariadenia kliknite na Next.

» Ak v tomto momente nechcete pripojit zariadenie, kliknite
vedla zaciarkavacieho policka Check if you want to install
the software without connecting the printer to the network
or locally. V takomto pripade sa preskoc¢i okno tlace kontrolnej
strany a dokondéi sa instalacia.

+ InStalaéné okno zobrazené v tejto Pouzivatel'ska priruc¢ka sa
moze lisit v zavislosti od toho, aku tlaciarer a rozhranie
pouzivate.

5. Ak sa zobrazi okno potvrdenia pripojenia tlagiarne, skontrolujte nazov
tlaCiarne a kliknite na tlacidlo Next.

6. Po ukonceni inStalacie sa objavi okno, ktoré od vas bude Ziadat
vytlagenie kontrolnej strany. Ak chcete vytlacit’ kontrolnud stranu,
vyznacte policko a kliknite na Next.

7. Ak sa kontrolna strana vytlaci v poriadku, kliknite na Yes.

Ak nie, kliknite na No a znovu ju vytlacte.

8. Ak sa chcete zaregistrovat ako pouzivatel zariadenia za u¢elom
ziskania informacii od spolo¢nosti Samsung, kliknite na tlacidlo On-line
Registration.

9. Kiiknite na Finish.

w Ak ovladac tlagiarne nepracuje spravne, odinstalujte ho a znovu

nainstalujte.

a) Skontrolujte, &i je tlaciaren pripojena k vadmu pocitacu a je
zapnuta.

b) V ponuke Start vyberte postupne polozky Programy alebo

VsSetky programy > Samsung Printers > nazov ovladaca vasej
tlaciarne > Maintenance.

c) Vyberte pozadovanui moznost a postupujte podla pokynov
uvedenych v okne.

Macintosh

Softvérové CD, dodané spolu so zariadenim, obsahuje subory ovladaca,
ktoré Vam umoznia pouzivat” CUPS ovladac alebo PostScript ovliadaé
(dostupné len v tom pripade, ak vlastnite zariadenie, ktoré podporuje
ovladac PostScript) pre tla¢ na pocitaci Macintosh.

Takisto obsahuje ovlada¢ TWAIN na skenovanie na pocitaci Macintosh.
1. Skontrolujte, Ci je zariadenie pripojené k pocitacu a &i je zapnuté.
2. Vlozte dodané CD so softvérom do CD-ROM mechaniky.

3. Dvakrat kliknite na ikonu CD-ROM, ktora sa objavi na pracovnej ploche
pocitata Macintosh.

Dvakrat kliknite na prieCinok MAC_Installer.

Dvakrat kliknite na ikonu Installer OS X.

Zadaijte heslo a kliknite na OK.

Otvori sa okno sprievodcu instalaciou Samsung. Kliknite na Continue.
Precitajte si licenénu zmluvu a kliknite na Continue.

Kliknite na tlacidlo Agree, aby ste vyjadrili sihlas s obsahom licencnej
zmluvy.

10. Zvolte Easy Install a kliknite na Install. Pre va¢Sinu pouzivatelov je
odporuc¢ana Easy Install. Nainstaluju sa vSetky komponenty potrebné
pre operacie zariadenia.

Ak vyberiete Custom Install, m6zete zvolit’ jednotlivé sucasti na
indtalaciu.

©e NG M

11. Ked sa zobrazi upozornenie, ze budu ukoncené vsetky aplikacie
spustené v pocitadi, stlacte Continue.

',g Ked sa zobrazi okno so ziadostou o vybratie typu instalacie,
vyberte moznost’ Typical installation for a local printer a potom
kliknite na tlacidlo OK.

12. Po ukondeni instalacie kliknite na Quit.
',g Ak ste nainstalovali ovladac skenera, kliknite na Restart.

13. Otvorte zlozku Applications > Utilities > Print Setup Utility.

* V pripade Mac OS X 10.5 - 10.6 otvorte zloZzku Applications >
System Preferences a kliknite na Print & Fax.

14. Kliknite na Add na Printer List.

* V Mac OS X 10.5 - 10.6 stlacte ikonu ,+* a zobrazi sa vysuvacie
okno.

15. Pre Mac OS X 10.3 zvolte zalozku USB.
*  Pre Mac OS X 10.4 kliknite na Default Browser a najdite USB
pripojenie.
*  Pre Mac OS X 10.5 - 10.6 kliknite na Default a najdite pripojenie
USB.

16. Ak v Mac OS X 10.3 funkcia Auto Select nefunguje spravne, vyberte
Samsung v Printer Model a nazov zariadenia v Model Name.

* Ak v Mac OS X 10.4 funkcia Auto Select nefunguje spravne, vyberte
Samsung v Print Using a nazov zariadenia v Model.

* Pre Mac OS X 10.5 - 10.6, ak Auto Select nefunguje spravne,
vyberte Select a driver to use... a nazov Vasho zariadenia v Print
Using.

Zariadenie sa objavi na Printer List a nastavi sa ako predvolena

tlaciarer.

17. Kliknite na Add.

w Ak ovladac tlaciarne nefunguje spravne, odinstalujte ho a znovu
nainstalujte.
Pri odinstalovani ovladaca pre Macintosh postupujte podla
nasledujucich krokov.
a) Skontrolujte, &i je zariadenie pripojené k pocitacu a ¢i je zapnuté.
b) Vlozte dodané CD so softvérom do CD-ROM mechaniky.

c) Dvakrat kliknite na ikonu CD-ROM, ktora sa objavi na pracovne;j
ploche Macintosh.

d) Dvakrat kliknite na priec¢inok MAC_Installer.
e) Dvakrat kliknite na ikonu Installer OS X.
f) Zadajte heslo a kliknite na OK.

g) Otvori sa okno sprievodcu instalaciou Samsung. Kliknite na
Continue.

h) Zvolte Uninstall a kliknite na Uninstall.

i) Ked sa zobrazi upozornenie, ze budu ukoncené vsetky aplikacie
spustené v pocitaci, stlacte Continue.

j) Ked je odinstalovanie dokoncené, kliknite na Quit.
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Linux

Aby ste si mohli softvér tlaciarne nainstalovat z webovych stranok
spolo€nosti Samsung, budete potrebovat prevziat softvérové baliky pre
Linux.

Pri intalacii softvéru sa riadte nasledujicimi krokmi.

InStalacia Unified Linux Driver

1. Skontrolujte, €i je zariadenie pripojené k pocitacu a &i je zapnuté.

2. Ked sa objavi okno Administrator Login, zadajte ,root" do pola
Login a zadajte systémové heslo.

w Ak chcete nainstalovat softvér zariadenia, je potrebné prihlasit
sa ako nadradeny pouzivatel (root). Ak nie ste nadradeny
pouzivatel, poziadajte spravcu systému.

3. Z webovych stranok spolo¢nosti Samsung si prevezmite a do
pocitaca nainstalujte balik Unified Linux Driver.

4. Na spodku pracovnej plochy kliknite na |!—| Ked sa zobrazi
obrazovka terminalu, zadajte nasledovné:

[root@localhost rootj#tar zxf [CestaKSuboru]/

UnifiedLinuxDriver.tar.gz[root@localhost rootJ#cd [CestaKSuboru]/
cdroot/Linux[root@localhost Linux]#./install.sh

"ﬁ Ak nepouzivate grafické rozhranie a instalacia softvéru zlyhala,
musite pouzivat ovladac v textovom rezime. Riadte sa krokmi
3 az 4 a potom inStrukciami na obrazovke.

5. Ked sa objavi uvitacie okno, kliknite na tlaidlo Next.

6. Ked je inStalacia dokoncena, kliknite na tlacidlo Finish.

InStalacny program pridal ikonu Unified Driver Configurator na pracovnu
plochu Unified Driver group do systémovej ponuky pre vase pohodlie. V
pripade tazkosti, nahliadnite do pomocnika na obrazovke, ktory je k
dispozicii vo VaSom systémovom menu alebo je mozné ho inak vyvolat
z balika ovladaca aplikacii Windows, ako napr. Unified Driver
Configurator alebo Image Manager.

InStalacia aplikacie SmartPanel
1. Skontrolujte, €i je zariadenie pripojené k pocitacu a &i je zapnuté.

2. Ked sa objavi okno Administrator Login, zadajte ,root" do pola
Login a zadajte systémové heslo.

InStalacia Printer Setting Utility

1. Skontrolujte, Ci je zariadenie pripojené k pocitacu a &i je zapnuté.

2. Ked sa objavi okno Administrator Login, zadajte ,root“ do pola
Login a zadajte systémove heslo.

Ak chcete nainstalovat’ softvér zariadenia, je potrebné prihlasit
sa ako nadradeny pouzivatel (root). Ak nie ste nadradeny
pouzivatel, poziadajte spravcu systému.

3. Z webovych stranok spolo€nosti Samsung si prevezmite a do
pocitaca nainstalujte balik Printer Setting Utility.

4. Na spodku pracovnej plochy kliknite na |!-| Ked sa zobrazi
obrazovka terminalu, zadajte nasledovné:
[root@localhost rootJ#tar zxf [CestaKSuboru]/
PSU.tar.gz[root@localhost root]#cd [CestaKSuboru]/cdroot/Linux/
psu[root@localhost psul#./install.sh

@ Ak nepouzivate grafické rozhranie a inStalacia softvéru zlyhala,
musite pouzivat ovladac¢ v textovom rezime. Riad'te sa krokmi 3 az
4 a potom inStrukciami na obrazovke.

',g Ak ovladac tlagiarne nefunguje spravne, odinstalujte ho a znovu
nainstalujte.

Pri odinstalovani ovladaca pre Linux postupujte nasledovne.

a) Skontrolujte, &i je zariadenie pripojené k pocitacu a Ci je
zapnuté.

b) Ked sa zobrazi okno Administrator Login, zadajte ,root* do
pola Login a zadajte systémové heslo.

Aby bolo mozné odinstalovat ovladac tlaciarne, musite byt
prihlaseni ako nadradeny pouzivatel (root). Ak nie ste
nadradeny pouzivatel, poziadajte spravcu systému.

c) Na spodku pracovnej plochy kliknite na prislusnu ikonu. Ked
sa objavi obrazovka terminalu, zadajte nasledovné:
[root@localhost root]#cd /opt/Samsung/mfp/uninstall/
[root@localhost uninstall]#./uninstall.sh

d) Kiliknite na Uninstall.

e) Kiiknite na Next.

f) Kliknite na Finish.

w Ak chcete nainstalovat softvér zariadenia, je potrebné prihlasit Lokalne zdielanie zariadenia

sa ako nadradeny pouzivatel (root). Ak nie ste nadradeny

pouZzivatel, poZiadajte spravcu systému. Ak chcete pogitade nastavit' na lokalne zdielanie vasho zariadenia,

3. Z webovych stranok spolo¢nosti Samsung si prevezmite a do

postupujte nasledovne.

poéitada nainétalujte balik s aplikaciou Smart Panel. Ak je hlavny pocita¢ priamo pripojeny k zariadeniu pomocou kabla USB a je
. . ; , . rovnako pripojeny k prostrediu lokélnej siete, klientsky pocitac pripojeny k
4. Na spodku pracovnej plochy Kiiknite na . Ked sa zobrazi lokalnej sieti mdze tlacit zo zdielaného zariadenia cez hlavny poéitad.

obrazovka terminalu, zadajte nasledovné:
[root@localhost rootj#tar zxf [CestaKSuboru]/

SmartPanel.tar.gz[root@localhost root}#cd [CestaKSuboru]/cdroot/
Linux/smartpanel[root@localhost smartpanel]#./install.sh

',g Ak nepouzivate grafické rozhranie a instalacia softvéru zlyhala,
musite pouzivat ovladac v textovom rezime. Riadte sa krokmi
3 az 4 a potom inStrukciami na obrazovke.

~
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@ Hlavny pocitac Pocitac, ktory je priamo napojeny na

zariadenie prostrednictvom USB kabla.

@ Klientské PocitaCe, ktoré vyuzivaju zdielané

pocitaCe zariadenie cez hlavny pocitac.
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Windows

Nastavenie hlavného pocitaca

1.

2,
3.

©® N

Nainstalujte si ovladac tlaciarne (pozrite ,In$talacia ovladaca

zariadenia pripojeného cez USB* na strane 33).

Kliknite na ponuku Start vo Windows.

V systéme Windows 2000 vyberte Nastavenie > Tlaciarne.

» V pripade verzie Windows XP/2003 vyberte polozku Tla€iarne a
faxy.

* V pripade verzie Windows Vista/2008 postupne vyberte polozky
Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Tlaciarne.

* V systéme Windows 7 vyberte Ovladaci panel > Hardvér a
zvuk > Tlaciarne a zariadenia.

* V systéme Windows Server 2008 R2 vyberte Ovladaci panel >
Hardvér > Tlaciarne a zariadenia.

Na ikonu tlaciarne kliknite pravym tlacidlom mysi.

V systéme Windows XP/2003/2008/Vista, stlacte Vlastnosti.

V systéme Windows 7 a Windows Server 2008 R2, z kontextove;j

ponuky vyberte Vlastnosti tlaciarne.

',g Ak ma polozka Vlastnosti tlaiarne znacku », so zvolenou
tlaciarnou mézete vybrat’ aj iné ovladace tlaciarne.

Vyberte zalozku Zdiel'anie.
Oznacte Zmenit’ moznosti zdielania.

Skontrolujte Zdielat’ tlaciaren.

Do pola Nazov zdielaného prostriedku zadajte nazov zdiefaného
zariadenia. Kliknite na OK.

Nastavenie klientského pocitaca

1.

Nainstalujte si ovladac tlaciarne (pozrite ,In$talacia ovladaca
zariadenia pripojeného cez USB* na strane 33).

Kliknite na ponuku Start vo Windows.

Vyberte polozky VSetky programy > Prislusenstvo >
Prieskumnik.

Zadaijte IP adresu hlavného pocitaca a stlacte Enter na klavesnici.
V pripade, ze hlavny pocita¢ Ziada Meno pouzivatela a

Heslo, vyplnte identifikaciu pouzivatela a heslo pre konto
hlavného pocitaca.

Kliknite pravym tlacidlom na ikonu tlaciarne, ktoru chcete zdielat a
zvolte Pripojit’.

Ak sa zobrazi kompletna sprava o nastaveni, kliknite na OK.
Otvorte subor, ktory chcete tlacit a spustite tlac.

Macintosh

'g

Postupujte podfa krokov pre Mac OS X 10.5 - 10.6. Informacie o inych
verziach opera¢ného systému najdete v pomocnikovi Mac Help.

Nastavenie hlavného pocitaca

1.
2,

3.

Nainstalujte si ovladac tlaciarne (pozrite ,Macintosh” na strane 34).

Otvorte prie¢inok Applications > System Preferences a kliknite na
Print & Fax.

Vyberte tlaCiaren, ktoru chcete zdielat v Printers list.
Vyberte moznost Share this printer.
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Nastavenie klientského pocitaca

1.
2,

3.

Nainstalujte si ovladac tlaciarne (pozrite ,Macintosh” na strane 34).

Otvorte prieCinok Applications > System Preferences a kliknite na
Print & Fax.

Stlacte ikonu ,+“.
Zobrazi sa okno s nazvom zdielanej tlaCiarne.
Vyberte vaSe zariadenie a kliknite na polozku Add.



Nastavenie siete

Tato kapitola obsahuje podrobné pokyny tykajuce sa inStalacie zariadenia, jeho pripojenia do siete a softvéru.

Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:

» Sietové prostredie
» Uzito¢né sietové programy
* Pouzivanie kablovej siete

w Podporované pridavné zariadenia a funkcie sa mozu lisit podla
modelu. Skontrolujte si nazov svojho modelu.

(Pozrite ,Funkcie podla modelov” na strane 25.)

Siet'ové prostredie

Na zariadeni je potrebné nastavit’ sietové protokoly, aby ste ho mohli
pouzivat ako sietové zariadenie. Pomocou ovladacieho panela zariadenia
mbzete nastavit zakladné parametre siete.

Nasledujuca tabulka obsahuje sietové prostredia podporované zariadenim.

Polozka Poziadavky

Siet'ové rozhranie e Ethernet 10/100 Base-TX

Sietovy operaény systém |+ Windows 2000/XP/2003/2008/Vista
* Robzne distribucie systému Linux
* MacOS X10.3-10.6

Siet'ové protokoly + TCP/IPv4
+ DHCP, BOOTP
* DNS, WINS, Bonjour, SLP, UPnP

+ Standardny tlaovy TCP/IP (RAW),
LPR, IPP

+  SNMPv 1/2/3, HTTP(S), IPSec

+ TCP/IPv6 (DHCP, DNS, RAW, LPR,
SNMPv 1/2/3, HTTP(S), IPSec)
(Pozrite ,Konfiguracia protokolu IPv6*“
na strane 42.)

Uzitocné siet'ové programy

Existuje niekolko dostupnych programov na instalaciu sietovych nastaveni
v prostredi siete. Spravca siete méze spravovat niekolko zariadeni v sieti.

Pred pouzitim uvedenych programov najprv nastavte IP adresu.
SyncThru™ Web Service

Webovy server zabudovany do Vasho sietového zariadenia, ktory Vam
umozni:
» Konfigurovat sietové parametre nutné pre pripojenie zariadenia k
roznym sietovym prostrediam.
» Upravit nastavenia zariadenia.
(Pozrite ,Pouzivanie sluzby SyncThru™ Web Service® na strane 88.)

» InStalacia ovladaca zariadenia pripojeného do kablovej siete
» Konfiguracia protokolu IPv6

SyncThru™ Web Admin Service

Webové rieSenie spravy zariadenia pre spravcov siete. Sluzba SyncThru™
Web Admin Service umoznuje efektivne riadenie zariadeni v sieti a
vzdialené sledovanie sietovych tladiarni a rieSenie tazkosti z fubovolného
pocitaca s pristupom do siete Internet. Tento program si mdzete prevziat na
adrese http://solution.samsungprinter.com.

Samsung AnyWeb Print

Tento nastroj umoznuje zachytit aktualnu obrazovku, zobrazit a vytlagit
obrazovku aplikacie Windows Internet Explorer jednoduchsim spésobom
ako v pripade beznych programov. Ak chcete prevziat aktualizaciu tohto
nastroja, kliknite na ponuku Start > VSetky programy > Samsung Printers
> Samsung AnyWeb Print > Download the latest version a dostanete sa
na odkaz na webovu lokalitu. Tato nastroj je k dispozicii len pre opera¢né
systémy Windows.

SetlIP

Softvérovy nastroj, ktory umoznuje vybrat sietové rozhranie a ruéne
nakonfigurovat’ adresy IP, ktoré sa maju pouzit' s protokolom TCP/IP
(pozrite ,Nastavenie IP adresy pomocou programu SetlP (Windows)“ na
strane 38 alebo ,Nastavenie IP adresy pomocou programu SetIP
(Macintosh)“ na strane 39).

w Tento program nepodporuje protokol TCP/IPv6.

Pouzivanie kablovej siete

Ak chcete tlaCiarer pouzivat v sieti, je potrebné na zariadeni nastavit
sietové protokoly. V tejto kapitole je uvedeny jednoduchy navod.

Siet mézete pouzivat po zapojeni sietového kabla do prisludného portu

zariadenia.
) [ [ =
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http://solution.samsungprinter.com

Vytlacenie Spravy o konfiguracii siete

Mozete vytlacit Spravu o konfiguracii siete z ovladacieho panela
zariadenia, ktora zobrazi aktualne sietové nastavenia zariadenia. Pombze
vam pri intalacii siete a rieSeni problémov.

1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Network, a
potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vliavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Network Info.,
a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Yes a potom
stlacte OK.

Pomocou tejto Spravy o konfiguracii siete mozete zistit MAC a IP adresy
zariadenia.

Napriklad:
¢ Adresa MAC: 00:15:99:41:A2:78
e Adresa IP: 192.0.0.192

Nastavenie IP adresy

Najskor je potrebné nastavit adresu IP pre sietovu tla¢ a spravu siete. Vo
vacsine pripadov bude nova IP adresa automaticky priradena serverom
DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol Server) umiestnenym v sieti.
V niektorych pripadoch treba IP adresu nastavit manualne. Taka adresa sa
nazyva staticka IP adresa a Casto sa pouziva v ramci firemného intranetu z
bezpecnostnych dévodov.

* Pridelenie IP prostrednictvom DHCP: Pripojte zariadenie k sieti a
chvilu pockajte, kym DHCP server neprideli zariadeniu IP adresu.
Nasledne vytlacte Spravu o konfiguracii siete podla vyssie uvedeného
navodu. Ak sprava zobrazi zmenu IP adresy, pridelenie bolo uspesné. V
sprave uvidite novu IP adresu.

» Pridelenie statickej IP adresy: Pomocou programu SetIP zmerite IP
adresu svojho pocitaca. Ak ma Vase zariadenie ovladaci panel, IP
adresu mdzete zmenit aj pomocou neho.

V prostredi kancelarie odpori€ame kontaktovat spravcu siete, aby adresu

nastavil.

Nastavenie IP pomocou ovladacieho panela

1. Pripojte zariadenie k sieti prostrednictvom sietového kabla.

2. Zapnite zariadenie.

3. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Network, a
potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka TCP/IP
(IPv4) a potom stlacte tlacidlo OK.

6. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Static, a
potom stlacte tlacidlo OK.

7. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka IP Address,
a potom stlacte OK.

8. Zadaijte IP adresu pomocou c&iselnej klavesnice a stlacte OK.

',ﬁ Pomocou numerickej klavesnice zadajte bajt v rozsahu 0 az
255 a stlacenim tlacidla so Sipkou dolava alebo doprava sa
presuvajte medzi bajtmi.

Opakovanim tohto postupu zadajte celt adresu od prvého po
Stvrty bajt.
9. Zadajte ostatné parametre, napriklad Subnet Mask a Gateway a
stlacte OK.

10. Po zadani vSetkych parametrov stlacte Stop/Clear a vratte sa do
pohotovostného rezimu.

Teraz prejdite na ,InStalacia ovladaca zariadenia pripojeného do
kablovej siete” na strane 40.

Nastavenie IP adresy pomocou programu SetIP
(Windows)

Tento program sluZi na manualne nastavenie sietovej IP adresy
zariadenia pouzitim jeho MAC adresy na komunikaciu so zariadenim.
MAC adresa je hardvérové sériové &islo sietového rozhrania a mozno ju
najst v Sprave o konfiguracii siete.

Aby ste mohli pouzit program SetlP, vypnite firewall pocitaca:

1. Otvorte Ovladaci panel.

2. Dvakrat kliknite na Centrum zabezpecenia.

3. Kliknite na Windows Firewall.

4. Vypnite firewall.

InsStalacia programu

1. Vlozte CD-ROM so softvérom k tlaciarni, ktory bol dodany spolu so
zariadenim. Ak sa disk CD s ovlada¢mi spusti automaticky, zatvorte
toto okno.

2. Spustite prieskumnika Windows a otvorte jednotku X (X predstavuje
jednotku CD-ROM).

3. Dvakrat kliknite na Application > SetIP.

4. Dvojitym kliknutim na Setup.exe nainstalujte tento program.
5. Vyberte jazyk a kliknite na tlacidlo Next.

6. Postupujte podla pokynov v okne a dokoncite instalaciu.

Spustenie programu

1. Pripojte zariadenie k sieti prostrednictvom sietového kabla.

2. Zapnite zariadenie.

3. V ponuke Start systému Windows postupne kliknite na polozky
VSetky programy > Samsung Printers > SetIP > SetlP.

4. Kliknutim na ikonu ﬁ (tretia zlava) v okne SetlP otvorte okno
konfiguracie TCP/IP.

5. Zadajte nové informacie o zariadeni do konfiguraéného okna. V
ramci firemného intranetu mozno bude musiet tieto informacie
pridelit spravca siete.

TCP/IP. Configuration x]
TCRAP ]
Mac Address 0
IP Address . . .
Subnet Mask : . .
Default Gateway . .
Apply Cancel Reset

* MAC Address: MAC adresu ndjdete v Sprave o konfiguracii
siete a zadajte ju bez dvojbodiek. Napriklad 00:15:99:29:51:A8
bude 0015992951A8.
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* IP Address: Zadajte novu IP adresu vase;j tlaiarne.

Napriklad, ak ma vas pocitac¢ IP adresu 192.168.1.150, zadajte
192.168.1.X (X je Cislo od 1 do 254 iné ako v adrese pocitaca).

» Subnet Mask: Zadajte masku podsiete.
» Default Gateway: Zadajte predvolenu branu.

6. Kliknite na Apply a potom kliknite na OK. Zariadenie automaticky
vytla¢i Spravu o konfiguracii siete. Skontrolujte spravnost
vSetkych nastaveni.

7. Kliknutim na Exit zatvorte program SetlP.

8. Ak treba, opatovne zapnite firewall pocitaca.

Nastavenie IP adresy pomocou programu SetlP
(Macintosh)

Aby ste mohli pouzit program SetlP, vypnite firewall pocitaca:
1. Otvorte System Preferences.

2. Kiliknite na Security.

3. Kiliknite na ponuku Firewall.

4. Vypnite firewall.

@ Nasledujuce pokyny sa mozu liSit v zavislosti od modelu.

1. Pripojte zariadenie k sieti prostrednictvom sietového kabla.

2. Vlozte instalacny disk CD do jednotky CD-ROM a otvorte okno
disku. Postupne vyberte polozky MAC_Installer > MAC_Printer >
SetIP > SetIPApplet.html.

3. Dvakrat na subor kliknite a automaticky sa otvori program Safari,
nasledne vyberte Trust. Prehliada¢ otvori stranku
SetIPApplet.html, na ktorej je zobrazeny nazov tlaciarne a
informacie o IP adrese.

4. Zvyraznite riadok s informaciami o tlaciarni a vyberte ikonu
Nastavenie, ktora je druha zlava na paneli aplikacie. Otvori sa okno
konfiguracie TCP/IP.

Ak sa tlagiaren nezobrazila v riadku s informaciami, vyberte
ikonu Manualne nastavenie (tretiu zlava) a otvorte okno
konfiguracie TCP/IP.

5. Zadajte nové informacie o zariadeni do konfiguracného okna. V
ramci firemného intranetu mozno bude musiet tieto informacie
pridelit’ spravca siete.

* MAC Address: MAC adresu ndjdete v Sprave o konfiguracii
siete a zadajte ju bez dvojbodiek. Napriklad 00:15:99:29:51:A8
bude 0015992951A8.

* IP Address: Zadajte novu IP adresu vase;j tlaiarne.

Napriklad, ak ma vas pocita¢ IP adresu 192.168.1.150, zadajte
192.168.1.X (X je Cislo od 1 do 254 iné ako v adrese pocitaca).
» Subnet Mask: Zadajte masku podsiete.
» Default Gateway: Zadajte predvolenu branu.

6. Vyberte Apply, potom OK a potom este raz OK. Tlaciaren
automaticky vytlaci spravu o konfiguracii siete. Skontrolujte
spravnost vSetkych nastaveni. Ukoncit Safari. M6zete program
zavriet a vybrat' inStalacny CD-ROM. Ak treba, opatovne zapnite
firewall pocitaca. Uspesne ste zmenili IP adresu, masku podsiete a
branu.

Nastavenie IP adresy pomocou programu SetlP (Linux)

Program SetlP je automaticky nainstalovany poc¢as instalacie ovladaca
tlaciarne.

1. Vytlacte spravu s konfiguraciou siete a zistite adresu MAC
zariadenia.

Otvorte /opt/Samsung/mfp/share/utils/.

Dvakrat kliknite na subor SetlPApplet.html.

Kliknutim otvorte okno konfiguracie protokolu TCP/IP.

Zadajte adresu MAC sietovej karty, adresu IP, masku podsiete,
predvolenu branu a potom kliknite na tlacidlo Apply.

Adresu MAC zadaijte bez dvojbodky (:).

aprhobN

6. Zariadenie vytlaci informacie o siefovom pripojeni. Skontrolujte
spravnost vSetkych nastaveni.

7. Ukoncite program SetlP.

Nastavenie parametrov siete

Viacereé nastavenia siete mdzete nastavit’ aj pomocou programov na spravu
siete ako SyncThru™ Web Admin Service a SyncThru™ Web Service.

Obnovenie predvolieb z vyroby

To mozete potrebovat, ak sa zariadenie pripoji k novému sietovému
prostrediu.

Obnova standardného nastavenia z vyroby na
ovladacom paneli
1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Network, a
potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Clear
Settings, a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Vypnite zariadenie a restartujte, aby sa nastavenia pouzili.

Obnovenie predvolenych nastaveni pomocou sluzby
SyncThru™ Web Service

1. Spustite webovy prehliadag, napriklad Internet Explorer, Safari alebo
Firefox, a zadajte do jeho okna novu IP adresu zariadenia.

Napriklad:

\&] http://192.168,1,133/

2. Ked sa otvori okno SyncThru™ Web Service, kliknite na Network
Settings.

3. Kiiknite na Reset. Nasledne stlacte Clear pre danu siet.

™

SyncThru

Web Service

o r— Information Machine Setfings | Network Sefings | Maintenance Suppont

LBl > Reset>>

General»

* Clear Setting
TCPAR

Metwork
Raw TCPAP LPR PP, -
ap,  Factory Default For Wireless Only

P Filtering »
UPRP»
SHMP,

Wireless

4. Vypnite zariadenie a restartujte, aby sa nastavenia pouzili.
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InStalacia ovladaca zariadenia pripojeného do
kablovej siete

Windows

Ovladac zariadenia mozete nastavit podla nasledujucich krokov.

Pre vaésinu pouzivatelov odpord¢ame tuto moznost. Nainstaluju sa vSetky
komponenty potrebné pre operacie zariadenia.

1.

2,

Skontrolujte, Ci je zariadenie pripojené na siet’ alebo prostrednictvom

rozhrania USB a Ci je zapnuté.

Vlozte dodané CD so softvérom do CD-ROM mechaniky.

» Softvérové CD by sa malo automaticky spustit, pri¢om sa zobrazi
indtalacné okno.

* Ak sainStalacné okno neobjavi, kliknite na Start a potom na
Spustit’. Zadajte X:\Setup.exe a nahradte ,X“ pismenom, ktoré
predstavuje Vasu jednotku. Kliknite na OK.

* Ak pouzivate systém Windows Vista, Windows 7 a Windows 2008
Server R2, kliknite na Start > VSetky programy > Prislusenstvo >
Spustit’.

Napiste X:\Setup.exe pricom namiesto pismena ,X* uvedte
pismeno, ktorym je mechanika oznacena, a kliknite na tlacidlo OK.

* Ak sav systéme Windows Vista zobrazi okno Automatické
prehravanie, kliknite na polozku Spustit’ Setup.exe v poli
Nainstalovat’ alebo spustit’ program, a kliknite na tlacidlo
Pokracovat’ v okne Kontrola pouzivatel'skych kont.

* Ak sav systéme Windows 7 a Windows 2008 Server R2 zobrazi
okno Automatické prehravanie, kliknite na polozku Spustit’
Setup.exe v poli Nainstalovat’ alebo spustit’ program, a kliknite na
tlaCidlo Ano v okne Kontrola pouzivatel'skych kont.

Vyberte polozku Install now.

<« S

.:g Install now ©

47 view user's Guice b

(%]

€ tavercedinsoliion
Installation Language: | Engish ]

Ak je potrebné, vyberte si jazyk z rozbalovacieho zoznamu.

'g Funkcia Advanced Installation ma dve moznosti: Custom
Installation a Install Software Only. Moznost Custom Installation
umoznuje vyber pripojenia zariadenia a jednotlivych komponentov,
ktoré sa budu instalovat. Moznost Install Software Only umozriuje
nainstalovanie dodanych softvérov, ako je napriklad Smart Panel.
Postupujte podla pokynov uvedenych v okne.

4. Precitajte si License Agreement a vyberte polozku | accept the terms

of the License Agreement. Nasledne kliknite na Next.
Program vyhfada zariadenie.

',g V pripade, ze sa zariadenie nendjde v sieti alebo lokalne, zobrazi
sa chybové hlasenie.
+ Check if you want to install the software without
connecting the printer to the network or locally.

- Zaskrtnite tuto moznost v pripade, ze chcete nainstalovat
program bez pripojenia tlaciarne. V takomto pripade sa
preskoc¢i okno tlace kontrolnej strany a dokon¢i sa
indtalacia.

» Search again

Po stlaeni tohto tlaCidla sa zobrazi okno upozornenia brany

Firewall:

- Vypnite branu Firewall a stlacte tlacidlo Search again. V
operacnom systéme Windows stlacte Start > Ovladaci
panel > Windows Firewall a deaktivujte tuto volbu.

-V operac¢nom systéme vypnite branu firewall programu
tretej strany. Precitajte si dodané prirucky k prislusnym
programom.

* Direct Input

Funkcia Direct Input umozriuje vyhfadavanie konkrétneho

zariadenia v sieti.

- Search by IP address: Zadajte IP adresu alebo meno
hlavného pocitaca. Potom kliknite na tlacidlo Next.

Ak si chcete overit’ IP adresu zariadenia, vytlacte spravu o
konfiguracii siete (pozrite ,Vytlacenie Spravy o konfiguracii
siete” na strane 38).

- Search by network path: Ak chcete najst zdielanu tlaciaren
(cesta UNC), manualne zadajte zdielany nazov alebo
vyhladajte zdielanu tlaciaren kliknutim na tlacidlo Browse.
Potom kliknite na tla¢idlo Next.

* Help

V pripade, Ze zariadenie nie je pripojené k pocitacu alebo na

siet, stlac¢enim tohto tlacidla ziskate podrobné informacie

tykajuce sa pripojenia zariadenia.
+ SetIP Address

Ak chcete nastavit’ Specificku IP adresu na konkrétnej sietovej

tlaciarni, kliknite na tlacidlo Set IP Address. Zobrazi sa okno

Set IP Address. Postupujte nasledovne:

a) Zo zoznamu vyberte tlaciaren, ktorej chcete nastavit
Specificku IP adresu.

b) Manualne nakonfigurujte IP adresu, masku podsiete a
branu pre tlaciaren a kliknite na polozku Apply, ¢im
nastavite Specificku IP adresu pre sietovu tlaciaren.

c) Kiliknite na Next.

5. Na obrazovke sa zobrazi hladané zariadenie. Vyberte poZadované

zariadenie, ktoré chcete pouzit.

@ Ak ovladac vyhladal len jednu tlaciaren, zobrazi sa okno
potvrdenia.

Program spusti instalaciu.

. Po ukonceni inStalacie sa objavi okno, ktoré od vas bude ziadat’

vytlaenie kontrolnej strany. Ak chcete vytlacit kontrolnu stranu, kliknite
na polozku Print a test page.

V opac¢nom pripade len kliknite na tlacidlo Next a prejdite na krok 8.

. Ak sa kontrolna strana vytlaci v poriadku, kliknite na Yes.

Ak nie, kliknite na No a znovu ju vytlacte.
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8. Ak sa chcete zaregistrovat’ ako pouzivatel zariadenia za u¢elom
ziskania informacii od spolo¢nosti Samsung, kliknite na tlacidlo On-line
Registration.

9. Kliknite na Finish.

'g » Po nastaveni ovldada¢a mézete zapnut brany firewall.

+ Ak ovladac tlaCiarne po dokon&eni inStalacie nepracuje spravne,
opravte alebo znovu nainstalujte ovladac tlagiarne (pozrite
LInstalacia ovladaca zariadenia pripojeného do kablovej siete“ na
strane 40).

Macintosh

1. Skontrolujte, ¢i je zariadenie pripojené do siete a ¢i je zapnuté. IP
adresa zariadenia by tiez mala byt nastavena.

Vlozte dodané CD so softvérom do CD-ROM mechaniky.

Dvakrat kliknite na ikonu CD-ROM, ktora sa objavi na pracovnej ploche
pocitata Macintosh.

Dvakrat kliknite na prie€inok MAC_Installer.

Dvakrat kliknite na ikonu Installer OS X.

Zadaijte heslo a kliknite na OK.

Otvori sa okno sprievodcu inStalaciou Samsung. Kliknite na Continue.

Precitajte si licenénd zmluvu a kliknite na Continue.

Kliknite na tlacidlo Agree, aby ste vyjadrili sihlas s obsahom licen¢nej

zmluvy.

10. Zvolte Easy Install a kliknite na Install. Pre va¢Sinu pouzivatelov je
odporucana Easy Install. NainStaluju sa vSetky komponenty potrebné
pre operacie zariadenia.

Ak vyberiete Custom Install, m6zete zvolit' jednotlivé sucasti na
instalaciu.

11. Zobrazi sa upozornenie, ze budu ukon&ené vsetky aplikacie spustené

na vasom pocitaci. Kliknite na Continue.

Cadll o
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[,ﬁ * Ked sa zobrazi okno so ziadostou o vybratie typu inStalacie,
vyberte moznost Typical installation for a network printera
potom kliknite na tlacidlo OK.

* Ak vyberiete moznost Typical installation for a network
printer, automaticky sa spusti aplikacia SetlP. Ak ma
zariadenie uz nakonfigurované sietové informacie, zatvorte
aplikaciu SetlP. Prejdite na nasledujuci krok.

12. Po ukonceni inStalacie kliknite na Quit.
13. Otvorte zlozku Applications > Utilities > Print Setup Utility.

* V pripade Mac OS X 10.5 - 10.6 otvorte zlozku Applications >
System Preferences a kliknite na Print & Fax.

14. Kliknite na Add na Printer List.

* V Mac OS X 10.5 - 10.6 stlacte ikonu ,+“ a zobrazi sa vysuvacie
okno.

15.V Mac OS X 10.3 vyberte zalozku IP Printing.
* V Mac OS X 10.4 kliknite na IP Printer.
*  V Mac OS X 10.5 - 10.6 kliknite na IP.
16. Vyberte si Socket/HP Jet Direct v Printer Type.

Ked chcete vytlacit dokument, ktory obsahuje vela stran, vykon tlace
mozete zvysit oznacenim volby Socket pre Printer Type.

17. Zadajte IP adresu zariadenia v poli Printer Address.

18. Zadajte nazov radu v poli Queue Name. Ak neviete urcit nazov radu pre
server zariadenia, skuste najprv pouzit predvoleny rad.

19. Ak v Mac OS X 10.3 funkcia Auto Select nefunguje spravne, vyberte
Samsung v Printer Model a nazov zariadenia v Model Name.

* Ak v Mac OS X 10.4 funkcia Auto Select nefunguje spravne, vyberte
Samsung v Print Using a nazov zariadenia v Model.

* Pre Mac OS X 10.5 - 10.6, ak Auto Select nefunguje spravne,
vyberte Select a driver to use... a nazov Vasho zariadenia v Print
Using.

IP adresa zariadenia sa objavi v zozname Printer List a nastavi sa ako

predvolena tlaciaren.

20. Kliknite na Add.

@ Akl oylédgc": tlaciarne nefunguje spravne, odinstalujte ho a znovu
nainstalujte.
Pri odinstalovani ovladaca pre Macintosh postupujte podla
nasledujucich krokov.
a) Skontrolujte, ¢i je zariadenie pripojené k pocitacu a ¢i je zapnuté.
b) Vlozte dodané CD so softvérom do CD-ROM mechaniky.

c) Dvakrat kliknite na ikonu CD-ROM, ktora sa objavi na pracovne;j
ploche Macintosh.

d) Dvakrat kliknite na prieCinok MAC_lInstaller.

e) Dvakrat kliknite na ikonu Installer OS X.

f) Zadajte heslo a kliknite na OK.

g) Otvori sa okno sprievodcu instalaciou Samsung. Kliknite na
Continue.

h) Zvolte Uninstall a kliknite na Uninstall.

i) Ked sa zobrazi upozornenie, Ze budu ukoncené vSetky aplikacie
spustené v pocitadi, stlacte Continue.

j) Ked je odinstalovanie dokonc&ené, kliknite na Quit.

Linux

InStalacia ovladaca Linux a pridanie siet'ovej tlaciarne

1. Skontrolujte, ¢i je zariadenie pripojené do siete a ¢i je zapnuté. IP
adresa zariadenia by tiez mala byt nastavena.

2. Balik jednotného ovladaca pre Linux si prevezmite z webovych

stranok spolo¢nosti Samsung.

Subor UnifiedLinuxDriver.tar.gz extrahujte a otvorte novy adresar.

Dvakrat kliknite na priec€inok Linux.

Dvakrat kliknite na ikonu install.sh.

Otvori sa okno sprievodcu inStalaciou Samsung. Kliknite na
Continue.

7. Otvori sa okno sprievodcu pridanim tlaciarne. Kliknite na Next.
8. Vyberte sietovu tlaciaren a kliknite na tlacidlo Search.

9. V poli zoznamu sa zobrazi adresa IP a nazov modelu tlaciarne.
10. Vyberte zariadenie a kliknite na tlacidlo Next.

11. Zadaijte popis tlaCiarne a kliknite na tlacidlo Next

12. Ked je pridavanie tlaCiarne dokoncené, kliknite na tlaCidlo Finish
13. Ked je inStalacia dokonc¢ena, kliknite na tlacidlo Finish.

I

Pridanie siet'ovej tlaciarne

Dvakrat kliknite na polozku Unified Driver Configurator.

Kliknite na Add Printer....

Otvori sa okno Add printer wizard. Kliknite na Next.

Vyberte moznost Network printer a kliknite na tlacidlo Search.
V poli zoznamu sa zobrazi adresa IP a nazov modelu tlaCiarne.
Vyberte zariadenie a kliknite na tlaCidlo Next.

Zadajte popis tlaciarne a kliknite na tlacidlo Next.

Ked je pridavanie tlaCiarne dokon&ené, kliknite na tlacidlo Finish.

ONoakwN-=
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Konfiguracia protokolu IPv6

& Protokol TCP/IPv6 spravne podporuje len verzia Windows Vista alebo
novsia verzia operacného systému.

'g V pripade, ze protokol IPv6 nepracuje spravne, nastavte vsetky
sietové nastavenia na predvolené vyrobné nastavenia a akciu
zopakujte (pozrite ,Obnovenie predvolieb z vyroby“ na strane 39).

Ak chcete vyuzivat sietové prostredie zalozené na protokole IPv6, podla
nasledovného postupu nastavte pouzivanie adresy IPv6:
1. Pripojte zariadenie k sieti prostrednictvom sietového kabla.
2. Zapnite pristroj.
3. Zovladacieho panela zariadenia vytlacte Spravu o konfiguracii siete,
ktora skontroluje adresy IPVv6.
[.g a) Na ovladacom paneli stlacte tlagidlo Menu.

b) Stlacajte Sipku viavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka
Network, a potom stlacte tlacidlo OK.

c) Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka
Network Info., a potom stlacte tlacidlo OK.

d) Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi poloZzka Yes a
potom stlacte OK.

4. Vyberte polozky Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk> Tlaéiarne
> Pridat’ tlaciaren.

5. Kliknite na polozku Pridat’ lokalnu tlaciaren v okne Pridat’ tla€iaren.

6. Postupujte podla pokynov uvedenych v okne.

@ V pripade, Ze zariadenie nepracuje v prostredi siete, aktivujte protokol
IPv6. Precitajte si pokyny uvedené v nasledujucej Casti.

Aktivacia protokolu IPv6
Zariadenie je vybavené funkciou na vyuzivanie protokolu IPv6.
1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Network, a
potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka TCP/IP (IPv6) a
potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vliavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka IPv6 Activate a
potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka On, a potom
stlacte tlacidlo OK.

6. Vypnite a znovu zapnite zariadenie.
7. Preinstalujte ovladac tlaciarne.

Nastavenie adries IPv6

Zariadenie podporuje nasledujuce adresy IPv6, ktoré sluzZia na sietovu tlac

a jej spravu.

* Link-local Address: Samostatne konfigurovana lokalna adresa IPv6
(adresa zacina FES80).

» Stateless Address: Adresa IPv6 automaticky nakonfigurovana
sietovym smerovacom.

» Stateful Address: Adresa IPv6 nakonfigurovana serverom DHCPV6.
* Manual Address: Adresa IPv6 ru¢ne nakonfigurovana pouzivatelom.

Konfiguracia adresy DHCPv6 (Stavova)

Ak vasa siet obsahuje server DHCPv6, mdzete na predvolenu
konfiguraciu dynamického hostitela nastavit jednu z nasledujucich
moznosti:
1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.
2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Network, a
potom stlacte tlacidlo OK.
3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka TCP/IP
(IPv6) a potom stlacte tlacidlo OK.
4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka DHCPv6
Config, a potom stlacte tlacidlo OK.
5. Stlagenim tlacidla so Sipkou dolava alebo doprava prejdite na
pozadovanu hodnotu.
* Router: Protokol DHCPV6 sa pouZije len pri poZiadavke zo
smerovaca.
* DHCPv6 Addr.: Protokol DHCPV6 sa pouzije vzdy bez ohladu
na poziadavku zo smerovaca.
»  DHCPv6 Off: Protokol DHCPV6 sa nepouzije nikdy bez ohladu
na poziadavku zo smerovaca.
6. Stlacte tlacidlo OK.

Ruéna konfiguracia adresy

1. Spustite internetovy prehladavac, ako je napriklad Internet Explorer,
ktory podporuje pridelovanie adries IPv6 ako URL (pozrite
,Pripojenie sluzby SyncThru™ Web Service* na strane 43).

Pri protokole IPv4 zadajte do pola s adresou adresu |Pv4
(http://xxx.xxx.xxx.xxx) a stlacte klaves Enter alebo kliknite na
tlacidlo Chod'.

2. Ked sa otvori okno SyncThru™ Web Service, kliknite na Network
Settings.

3. Kiliknite na polozku TCPI/IP.

S Information Machine Setings [ nemworksemngs | Maintenance support

> TCP/IPv6.

Protacal Enablad

TcPP

PSec, Ethernet

sLP, FEB0::215:99F F:FE41:709A/64

SNMP SFFE:10:88:194:215:99FF. FE41: 708 A4

FawTOPAP LPRIPP Dofault Dynamic Host Configuration © oo DHEP as dioctod by = rstor
1P Filtering » rotocol
o © Always Enable DHCP

lemnet,

Reset,

DHCHWS Address:

Gateways: FEB0::213:77FF:FE1C:9E7A

Manual Addresc: Enabled

Rnutiar Prefix
__jﬂ'EWDUUWEM /64 |~ __jH»t 1UigH: 19455 4
TP Hoet Hame Secon1EEoM1 7098,
I8 Dormain Name | I
e

Primary Unisis Sorer Adaress —
Setundury DNSWS Servsr Addross | —
Dynamic DNS5 Registration: Enablc

Apoty] [ Undo

4. Povolte moznost Manual Address v ¢asti TCP/IPv6.

5. Vyberte polozku Router Prefix a kliknite na tlacidlo Add, potom sa
do pola adresy automaticky vlozi predpona smerovaca.

Zadajte zvySok adresy (napr.: 3FFE:10:88:194::AAAA. A" je
hexadecimalny znak od 0 po 9, od A po F).

6. Kliknite na tlacidlo Apply.
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Pripojenie sluzby SyncThru™ Web Service

1. Spustite internetovy prehliadag, ako je napriklad Internet Explorer, ktory
podporuje pridelovanie adries IPv6 ako URL.

2. Vyberte jednu z moznosti pre adresy IPv6 Link-local Address,
Stateless Address, Stateful Address, Manual Address zo Spravy o
konfiguracii siete.

3. Zadajte adresy IPv6 (napr.: http:/[FE80::215:99FF:FE66:7701]).

& Adresa musi byt uvedena v hranatych zatvorkach ,[]*.
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Zakladné nastavenie

Po dokonceni inStalacie mdzete nastavit' vychodiskové nastavenia tlaCiarne. Informacie o nastaveni alebo zmene hodnét
najdete v dalSej Casti. Tato kapitola obsahuje podrobné pokyny tykajuce sa instalacie zariadenia.

Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:

* Nastavenie nadmorskej vySky
* Zmena jazyka displeja

* Nastavenie datumu a ¢asu

* Zmena rezimu hodin

e Zmena predvoleného rezimu

Nastavenie nadmorskej vysky

Kvalitu tlace ovplyvnuje atmosféricky tlak, ktory je dany vySkou zariadenia
nad hladinou mora. Nasledujuce pokyny vam pomé6zu nastavit’ zariadenie
tak, aby poskytovalo ¢o najlepsiu kvalitu tlace.

Pred nastavenim hodnoty nadmorskej vySky zistite, v akej nadmorskej
vyske sa nachadzate.

(13,123 ft)

®
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22010 1 DY S W W
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4 Normalna vyska

1. Skontrolujte, ¢i ste nainstalovali ovladac tlaciarne z disku CD so
softvérom k tlaciarni.

2. Dvakrat kliknite na ikonu Smart Panel na hlavhom paneli Windows
(alebo Notification Area v Linux). Taktiez mdzZete kliknut na Smart
Panel v stavovom riadku systému Mac OS X.

3. Kiliknite na poloZku Printer Setting.

4. Kliknite na Setting > Altitude Adjustment. Vyberte prislusni hodnotu
z rozbalovacieho zoznamu a potom klipnite na Apply.

'g * Ak je zariadenie pripojené k sieti, automaticky sa zobrazi
obrazovka SyncThru™ Web Service. Kliknite na Machine
Settings > System Setup > Machine Setup > Altitude Adj.
Vyberte prisluSni hodnotu nadmorskej vySky a potom kliknite na
Apply.

* Ak je VaSe zariadenie pripojené pomocou USB kabla, nastavte
nadmorsku vySku v moznostiach Altitude Adj. na displeji
zariadenia.

* Nastavenie zvukov

« Zadanie znakov pomocou numerickej klavesnice
* Pouzivanie uspornych rezimov

* Nastavenie predvoleného zasobnika a papiera

* Nastavenie ¢asovej odmlky ulohy

Zmena jazyka displeja

Ak chcete zmenit’ jazyk, ktory sa zobrazuje na displeji, postupujte takto:
1. Na ovladacom paneli stlacte tlaCidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System Setup,
a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Machine
Setup, a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Language, a
potom stlacte tlacidlo OK.

Pomocou tlacidla so Sipkou hore/dole vyberte pozadovany jazyk.
Stlacenim OK ulozte vyber.
7. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

o o

Nastavenie datumu a ¢asu

Pri nastavovani ¢asu a datumu, sa pouzivaju v rezime odlozené odosielanie
faxu a odlozena tla¢. Vytlacia sa vo forme spravy. Ak aj napriek tomu nie su
spravne, treba nastavenie zmenit na spravny ¢as.

V pripade vypadku elektrickej energie bude po obnoveni dodavky
energie nutné opat zadat spravny datum a Cas.

1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System Setup,
a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Machine
Setup, a potom stlaéte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Date & Time, a
potom stlacte tlacidlo OK.

5. Nastavte spravny datum a ¢as pomocou tlacidiel so Sipkami hore/dole,
vpravo/vlavo alebo pomocou Ciselnej klavesnice.

Mesiac = 01 az 12
Derl = 01 az 31
Rok = vyzaduje zadanie Styroch Cislic
Hodina =01 az 12
Minuta = 00 az 59
Je tiez mozné zvolit AM alebo PM.
6. Stlacenim OK ulozte vyber.
7. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.
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Zmena rezimu hodin

Zariadenie mozete nastavit tak, aby sa aktualny ¢as zobrazoval v
12-hodinovom alebo 24-hodinovom formate.
1. Na ovladacom paneli stlacte tlaCidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System Setup,
a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vliavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Machine
Setup, a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Clock Mode, a
potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacenim tlacidla so Sipkou dolava alebo doprava vyberte iny rezim a
stlacte OK.

6. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

Zmena predvoleného rezimu

Na zariadeni je dopredu nastaveny rezim kopirovania. Ako predvoleny
rezim mozete nastavit rezim faxovania alebo kopirovania.
1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku viavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System Setup,
a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Machine
Setup, a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Default Mode,
a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Pomocou tlacidla so Sipkou hore/dole vyberte poZzadovany rezim.
Stlacenim OK ulozte vyber.
7. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

o

Nastavenie zvukov

Pre zariadenie je mozné nastavit nasledujuce zvuky:

* Key sound: On alebo Off tony tlacidiel. Ak je tato volba nastavena na
hodnotu On, ozve sa tén pri kazdom stlaceni tlacidla.

» Alarm Sound: On alebo Off ton vystrahy. Ak je tato moznost nastavena
na hodnotu On, ozve sa pri chybe alebo ukon&eni faxovej komunikacie
vystrazny ton.

» Speaker: On alebo Off zvuky z reproduktora, ktoré pocut cez telefénnu
linku, ako napriklad vytacaci alebo faxovy ton. Ak je tato volba
nastavena na hodnotu Comm., reproduktor je zapnuty, pokym vzdialené
zariadenie neodpovie.

'g Hlasitost nastavite pomocou On Hook Dial. Ak ma vase
zariadenie sluchadlo, mdzete nastavit Uroven hlasitosti pomocou
sluchadla.

* Ringer: Nastavuje hlasitost’ zvonenia. Pre hlasitost’ zvonenia mézete
zvolit Off, Low, Mid a High.

Zvuk reproduktora a zvonenia, tén tlacidiel a
vystrazny tén
1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku viavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System Setup,
a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Sound/
Volume, a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dofava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovana volba zvuku a potom stlaéte tlacidlo OK.

5. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovany stav alebo hlasitost vybratého zvuku, a stlacte tlacidlo OK.

6. V pripade potreby zopakujte kroky 4 az 5 pre dalSie zvuky.
7. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

Hlasitost’ reproduktora
Hlasitost' nastavujte pomocou On Hook Dial:

1. Stlacte tlacidlo ég\. (Fax) na ovladacom paneli.

2. Stlacte tlaCidlo On Hook Dial. Z reproduktora budete po¢ut oznamovaci
ton.

3. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nenastavi
pozadovana hlasitost.

4. Stlacenim tlacidla On Hook Dial uloZte vykonané zmeny a vratte sa do
pohotovostného rezimu.

Ak ma vaSe zariadenie sluchadlo:
1. Zdvihnite sluchadlo. Zo sluchadla znie vyzvanaci tén.

2. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nenastavi
pozadovana hlasitost.

3. Stlacenim tlacidla OK ulozte vykonané zmeny a polozte slichadlo.

'Q Hlasitost reproduktora mézete nastavit’ iba v pripade, ak je
zariadenie pripojené k telefénnej linke.

Zadanie znakov pomocou numerickej klavesnice

Pri vykonavani najréznejSich uloh méze byt potrebné zadavat text a Cisla.
Napriklad pri nastavovani zariadenia zadavate svoje meno, nazov
spolo¢nosti a faxové &islo.

Zadavanie alfanumerickych znakov

1. Po zobrazeni vyzvy na zadanie pismena vyhladajte tlaCidlo oznacené
pozadovanym znakom. Stlacajte opakovane prislusné tlacidlo, pokym
sa na displeji nezobrazi spravne pismeno.

Ak napriklad chcete zadat pismeno O, stlacte tlacidlo 6 s ozna¢enim
MNO.

Zakazdym, ked stlacite 6, sa na displeji zobrazi iné pismeno M, N, O, m,
n, o a nakoniec 6.

Mbzete zadavat aj Specialne znaky, ako napriklad medzeru, znamienko
plus a pod. Dal$ie podrobnosti najdete v nasledujtcej kapitole.

2. Ak chcete zadat dalSie pismena, opakujte krok 1.
Ak je na zadanie dalSieho pismena potrebné stlacit rovnaké tlacidlo,
presurite kurzor stlac¢enim tlacidla so Sipkou vlavo/vpravo a az potom
stlacte tlacidlo s pozadovanym pismenom. Kurzor sa presunie doprava
a na displeji sa zobrazi dalSie pismeno.
Medzeru mézete zadat’ dvojitym stlacenim tlacidla 1.

3. Po zadani vetkych pismen stlacte tlacidlo OK.
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Pismena a tla¢idla na klavesnici

Klave

- Priradené Cisla, pismena alebo znaky
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WXYZwxyz9
&+-,0
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Oprava cCisel a mien

Ak urobite pri zadavani Cisla alebo textu chybu, zmazte posledné Cislo
alebo znak stlaéenim tlacidla so Sipkou vlavo/vpravo. Potom zadajte
spravnu Cislicu alebo znak.

Vlozenie pauzy

V niektorych telefonnych systémoch je potrebné vytocit pristupovy kod
(napriklad 9) a ¢akat' na druhy oznamovaci ton. V takych pripadoch je
potrebné vlozit do telefonneho &isla pauzu. Pri nastavovani rychlej volby je
mozné vloZit pauzu. Pre vloZenie pauzy stlacte pri zadavani telefonneho
¢isla na prislusnom mieste tlacidlo Redial/Pause. Na displeji sa v
prisluSnom mieste zobrazi ,A".

Pouzivanie uspornych rezimov

Pouzivanie funkcii pre usporu tonera

RezZim Uspory tonera umoZziuje, aby zariadenie na vSetkych stranach
pouzivalo mensie mnozstvo tonera. Zapnutim tohto rezimu sa predIZi
zivotnost kazety s tonerom, ale znizi sa kvalita tlace.

1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System Setup,
a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Machine
Setup, a potom stlacte tlac¢idlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Toner Save, a
potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka On, a potom
stlacte tlacidlo OK.

6. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

'g Pri tla€i z pocitata mozete rezim uspory toneru zapnut alebo
vypnut taktiez vo vlastnostiach tlaciarne.

Pouzivanie funkcii pre usporu energie

Ak zariadenie chvilu nepouzivate, pouzivajte tuto funkciu pre Usporu
energie.

1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System Setup,
a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Machine
Setup, a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava/doprava, kym sa nezobrazi poloZzka
Power Save, a potom stlacte tlacidlo OK.

Pomocou tlacidla so Sipkou hore/dole vyberte pozadovany ¢as.
Stlacenim OK ulozte vyber.
7. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

o o

Nastavenie predvoleného zasobnika a papiera
Da sa navolit pozadovany zasobnik a papier pre tlac.

Na ovladacom paneli

Nastavenie formatu papiera
1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System
Setup, a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Paper
Setup, a potom stlacte tlac¢idlo OK.

4. Stlacajte Sipku viavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Paper Size,
a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacenim hornej/dolnej Sipky vyberte vami pozadovany zasobnik a
stlacte OK.

6. Pomocou tlacidla so Sipkou hore/dole vyberte pozadovanu velkost
papiera.

7. Stlacenim OK uloZte vyber.

8. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

Nastavenie typu papiera
1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System
Setup, a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Paper
Setup, a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavol/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Paper
Type, a potom stlacte tlaCidlo OK.

5. Stlacenim hornej/dolnej Sipky vyberte vami pozadovany zasobnik a
stlacte OK.

6. Pomocou tlacidla so Sipkou hore/dole vyberte pozadovany typ
papiera.

7. Stlacenim OK ulozte vyber.

8. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

Zakladné nastavenie_ 46



Nastavenie zdroja papiera
1. Na ovladacom paneli Stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System
Setup, a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Paper
Setup, a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Paper
Source, a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Copy Tray
alebo Fax Tray, a potom stlacte tlacidlo OK.

6. Pomocou tlacidla so Sipkou hore/dole vyberte pozadovany zasobnik
papiera.

7. Stlacenim OK uloZte vyber.

8. Stla¢enim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

V pocitaci

Windows
1. Kliknite na ponuku Start vo Windows.
2. V systéme Windows 2000 vyberte Nastavenie > Tlaciarne.
» V pripade verzie Windows XP/2003 vyberte polozku Tla€iarne a
faxy.
» V pripade verzie Windows Vista/2008 postupne vyberte polozky
Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Tlaciarne.

* V systéme Windows 7 vyberte Ovladaci panel > Hardvér a
zvuk > Tlaciarne a zariadenia.

* V systéme Windows Server 2008 R2 vyberte Ovladaci panel >
Hardvér > Tlaciarne a zariadenia.

Kliknite na vase zariadenie pravym tlacidlom mysi.

4. V systéme Windows XP/2003/2008/Vista, stlacte Predvolby tlace.
V systéme Windows 7 a Windows Server 2008 R2 vyberte z
kontextovej ponuky moznost Predvolby tlace.

Ak ma polozka Predvolby tlaée znacku », so zvolenou
tlaciariou mozete vybrat’ aj iné ovladace tlaciarne.

[ od

5. V zalozke klipnite na Paper.

6. Vyberte zasobnik a jeho moznosti ako format a typ papiera.

7. Stlacte tlacidlo OK.

'g A[( chcete pouzivat’ papier épecviélneho formatu, napriklad na 5
uctenky, v okne Predvolby tla¢e vyberte na karte Paper polozky

Size > Edit... (pozrite ,Otvorenie tlaCovych predvolieb“ na
strane 56).

Macintosh

Pouzivatelia pocCitaCov Macintosh musia manualne zmenit' vychodzie
nastavenie vzdy, ked chcu tlacit’ s inym nastavenim tlace.

1. Otvorte aplikaciu v systéme Macintosh a vyberte si subor, ktory
chcete vytlacit.

Otvorte ponuku File a klipnite na Print.

Chodte do podokna Paper Feed.

Otvorte ponuku File a klipnite na Print.

Prejdite na polozku Paper Feed.

Vyberte prislusny zasobnik, z ktorého chcete tlacit.

Chodte do podokna Paper.

Nastavte typ papiera tak, aby koreSpondoval s papierom vioZenym
do zasobnika, z ktorého chcete tlacit.

9. Klipnite na Print, ¢im spustite tlac.

ONoakwN

Linux
1. Otvorte Terminal Program

2. Ked sa zobrazi obrazovka terminalu, zadajte nasledovné:
[root@localhost root}# Ipr <nazov suboru>.

Vyberte polozku Printer a kliknite na Properties...

Kliknite na kartu Advanced.

5. Vyberte zasobnik (zdroj) a jeho nastavenia, ako napriklad velkost a
typ papiera.

6. Stlacte tlacidlo OK.

o

Nastavenie ¢asovej odmlky ulohy

Ak zariadenie dlh$i ¢as nema Ziaden vstup, opusti aktualne menu a vrati sa
spat k vychodziemu nastaveniu. Casovy interval, poc¢as ktorého bude
zariadenie Cakat, sa da nastavit.

1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System Setup,
a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Machine
Setup, a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Job Timeout, a
potom stlacte tlacidlo OK.

5. Zadajte ¢as pomocou tlacidla so Sipkou hore/dole alebo pomocou
numerickej klavesnice.

6. Stlacenim OK ulozte vyber.
7. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.
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Media a podavac

Tato kapitola vam poskytne informacie o vkladani originalov a tlacovych médii do zariadenia.

Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:

* Priprava originalov

* Vkladanie originalov

* Vyber tlacového média

* Zmena formatu zasobnika

w Podporované pridavné zariadenia a funkcie sa mozu lisit podla
modelu. Skontrolujte si nazov svojho modelu.

(Pozrite ,Funkcie podla modelov” na strane 25.)

Priprava originalov

* Nevkladajte papier mensi nez 142 x 148 mm a vacsi nez 216 x 356 mm.

* Aby nedochadzalo k upchavaniu podavaca, nizkej kvalite tlace a
poskodeniu zariadenia, nepokusajte sa pouzivat tieto typy papiera.
- Kopirovaci papier alebo papier s kopirovacou zadnou stranou.
- Kriedovy papier.
- Pauzovaci papier alebo tenky papier.
- Pokréeny papier alebo papier so zahybmi.
- Skruteny alebo stoceny papier.
- Potrhany papier.

* Pred zaloZzenim odstrarite v8etky zoSivacie drotiky a sponky.

* Pred vlozenim dokumentu skontrolujte, i pripadné lepidlo, atrament
alebo opravny lak su uplne suché.

* Nevkladajte dokumenty na papieri réznej velkosti a hmotnosti.

» Nevkladajte ani brozury, letaky, transparentné félie ani dokumenty, ktoré
maju iné neobvyklé vlastnosti.

Vkladanie originalov

Na vlozenie originalov na kopirovanie, skenovanie a faxovanie mozete
pouzit sklenenu dosku skenera alebo automaticky podava¢ dokumentov.

Na sklenenu dosku skenera

Presvedcite sa, ¢i v podavaci dokumentov nie su zalozené originaly. Ak sa v
podavaci nachadza dokument, bude mat tento dokument pri kopirovani
prednost pred dokumentom na skle. NajvysSiu kvalitu, najma farebnych
obrazov a obrazov v odtiefioch sivej, ziskate pouzitim sklenenej dosky.

* Vkladanie papiera do zasobnika

» Tla¢ na $pecialne média

» Nastavenie formatu a typu papiera

» Pouzivanie podpery vystupu papiera

1. Zdvihnite a otvorte kryt skenera.

2. Original umiestnite prednou stranou nadol na sklenenu dosku skenera.
Zarovnajte ho s registraénymi vodiacimi liniami v favom hornom rohu
dosky.

3. Zatvorte kryt skenera.

',g « Otvoreny kryt skenera by pocas kopirovania nepriaznivo
ovplyvnil kvalitu kopie a spotrebu toneru.

* Prach na sklenenej doske vyvola Cierne Skvrny na vytlacku.
Udrzujte preto sklo vzdy Cisté (pozrite ,Cistenie skenovacej
jednotky“ na strane 95).

* Ak kopirujete stranku z knihy alebo z ¢asopisu, zdvihnite kryt
skenera, az zarazka zachyti jeho zavesy, a potom kryt
zatvorte. Ak je kniha alebo ¢asopis hrubsi nez 30 mm,
kopirujte s otvorenym krytom.
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A + Davajte pozor, aby ste nepraskli sklenenu dosku. Mohli by ste
sa zranit..

» Pri zatvarani krytu skenera tam nevkladajte ruky. Mohol by
Vam na ne spadnut’ a poranit Vas.

* Nepozerajte sa do svetla vo vnutri skenera po€as kopirovania
alebo skenovania. MézZe to poskodit zrak.

V podavaci dokumentov
Do podavaca dokumentov mézete vlozit az 40 listov kancelarskeho papiera
s graméazou 75 g/m? pre jednu tlohu.

1. Pred zaloZenim originalov prehnite alebo prefuknite zvazok papiera, aby
sa od seba stranky oddelili.

2. Original zalozte do podavaca prednou stranou nahor. Spodny okraj
zvazku originalov musi suhlasit' s velkostou papiera vyzna¢enou na
vstupnom zasobniku dokumentov.

[,ﬁ Prach na sklenenej doske podavaca mbze spdsobit’ Cierne Smuhy
na vytladku. UdrZujte preto sklo vzdy &isté (pozrite ,Cistenie
skenovacej jednotky“ na strane 95).

Vyber tlacového média

Zariadenie dokaze tlacit’ na Siroku Skalu materialov, napriklad na normainy
papier, obalky, stitky, priehfadné folie atd. Vzdy pouzivajte tlatové médium,
ktoré splfa poziadavky na pouzitie v zariadeni.

Pokyny k vol'be tlaéového média

Tladové média, ktoré nespifiaji pokyny uvedené v tejto pouZivatelskej

priru¢ke, moézu spdsobovat nasledujuce tazkosti:

* Znizena kvalita tlace.

« Castejsie uviaznutie papiera.

* PredCasné opotrebovanie zariadenia.

Vlastnosti papiera, ako je napriklad hmotnost, zloZenie, zrnitost alebo

obsah vihkosti, su ddlezité faktory, ktoré ovplyviiuju vykon zariadenia

a kvalitu vytlackov. Tlacovy material vyberajte podla nasledujucich hladisk:

* Typ, format a gramaz tlacovych médii pre tuto tladiaren su popisané v
$pecifikacii tlatovych médii (pozrite ,Technické udaje k tlacovym
médiam* na strane 119).

* PoZadovany vystup: Tlacové médium, ktoré vyberate, by malo
zodpovedat u¢elom, na ktoré ho chcete pouzit.

+ Jas: Niektoré tlacové média su belSie nez ostatné a produkuju ostrejSie
a sytejSie obrazky.

» Hladkost povrchu: Hladkost povrchu tlacového média ovplyviuje
ostrost’ tlace na papieri.

@ + Niektoré tlaové média, ktoré spifiaju vietky zasady uvedené v
tejto priru¢ke, moézu napriek tomu poskytovat’ neuspokojivé
vysledky. M6zZe to byt dosledok nevhodnej manipulacie,
neprijatelnej teploty a vihkosti alebo dalSich premennych faktorov,
ktoré nemozno ovplyvnit.

* Pred nakupom vacsieho mnozstva tlacového media skontrolujte, Ci
médium splia poziadavky uvedené v tejto pouzivatel'skej prirucke.

A Pouzitie tlaového média, ktoré nespliiia tieto $pecifikacie, mdze

spbsobit’ problémy, ktoré sa budu musiet rieSit opravou. Na takéto
opravy sa nevztahuje zaruka ani servisné zmluvy.

Mnozstvo papiera zaloZzeného do zasobnika sa moéze lisit v zavislosti
od pouzitého typu média (pozrite , Technické udaje k tlacovym
médiam* na strane 119).

Formaty médii podporované vo vsetkych rezimoch

Rezim Format Zdroj

Rezim kopirovania Letter, A4, Legal, » zasobnik 1
Oficio, Folio, *  ruény zasobnik
Executive, ISO B5, JIS
B5, A5, A6

Rezim tlace VSetky formaty » zasobnik 1
podporované *  ruény zasobnik
zariadenim

Rezim faxovania Letter, A4, Legal » zasobnik 1

Média a podavac_ 49



Zmena formatu zasobnika

Zasobnik je vopred nastaveny na velkost papiera Letter alebo A4, v
zavislosti na Vasej krajine. Ak chcete zmenit format, je potrebné nastavit
vodiace liSty papiera.

Podporné vodidlo

Vodiaca lista dizky
papiera

Zamok vodidla

Vodiaca liSta Sirky
papiera

1. Jednou rukou stlacte a podrzte zamok vodidla a druhou rukou podrzte
spolu vodidlo diZzky papiera a podporné vodidlo. Posurite vodidlo diZky a
podporné vodidlo a umiestnite ich do spravnej drazky velkosti papiera.

2. Pred vlozenim papiera do zasobnika balik papiera prehnite alebo
prelistujte tak, aby sa jednotlivé harky od seba oddelili. Vlozte papier do
zasobnika.

3. Po vloZeni papiera do zasobnika nastavte podporné vodidlo tak, aby sa
zlahka dotykalo balika papiera.

4. Stlacte vodiace listy Sirky papiera a posurite ich podla pozadovaného
formatu papiera, ktory je vyznaceny naspodku zasobnika.

',g * Nezatlacajte vodiacu listu Sirky papiera prilis tesne, aby ste
nezdeformovali média.

* Ak neupravite vodiacu listu Sirky papiera, méze dochadzat
k uviaznutiu papiera.

L= -SSP

Vkladanie papiera do zasobnika
Zasobnik 1

1. Vytiahnite zasobnik papiera. A nastavte velkost zasobnika podfa
formatu média, ktoré vkladate (pozrite ,Zmena formatu zasobnika“ na
strane 50).

2. Pred vlozenim papiera do zasobnika balik papiera prehnite alebo
prelistujte tak, aby sa jednotlivé harky od seba oddelili.

4. Zasunte zasobnik naspat do zariadenia.
5. Ked tlagite dokument, nastavte typ papiera a velkost’ zasobnika.

Informacie o nastaveni typu a formatu papier najdete v ,Nastavenie
predvoleného zasobnika a papiera“ na strane 46.

"ﬁ Ak dochadza k problémom s podavanim papiera, skontrolujte, i
papier splia $pecifikacie média. Potom sa pokuste umiestnit
papier len po jednom do ruéného zasobnika (pozrite ,Technické
udaje k tlatovym médiam* na strane 119).
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Ruény zasobnik

Do ruéného zasobnika mozete vkladat Specialne formaty a typy tlaCovych
materialov, ako su napriklad pohladnice, poznamkové karty a obalky. Je
uzitoény pri tlaci jednotlivej strany na hlavi¢kovy papier alebo na farebny
papier.

Tipy pre pouzivanie ruéného zasobnika

» Ak v softvérovej aplikacii vyberiete moznost Manual Feeder pre
polozku Source, je potrebné stlacit tlacidlo OK pri tlaci kazdej
strany. Pri kazdej tlaci vkladajte do ruéného zasobnika vzdy papier
len rovnakého typu, formatu a s rovnakou hmotnostou.

* Ak chcete zabranit zaseknutiu papiera v zariadeni, nepridavajte do
ruéného zasobnika papier skor, ako je Uplne prazdny. To isté plati
pre ostatné typy tlaCovych médii.

» TlaGové média je nutné vkladat licom hore, hornou hranou
smerujucou do ruéného zasobnika a umiestnené na stred
zasobnika.

» Aby ste predisli uviaznutiu papiera a problémom s kvalitou tlace, je
potrebné vzdy vkladat’ do zasobnika len podporovany tlacovy
material (pozrite ,Technické udaje k tlaéovym médiam* na
strane 119).

» Pokrutené pohladnice, obalky a stitky pred vlozenim do podavaca
najskér narovnajte.

1. Zalozte papier do manualneho podavaca.

7 . . Lo . .
m » Pri vkladani nezasuvajte papier za plochu so znackou .
» Pri tlaeni Specialnych médii musite dodrziavat pokyny k

vkladaniu (pozrite , Tla¢ na Specialne média“ na strane 51).

* Ak sa papier podavany z ru¢ného zasobnika pri tlaci
prekryva, otvorte zasobnik 1 a odstrante prekryvajuci sa
papier. Potom tla¢ zopakujte.

» Ak sa pri tlaeni papier nepodava spravne, zatlacte ho
manualne, az kym sa neza¢ne podavat automaticky.

2. Stlacte vodiace listy papiera v ruénom zasobniku a nastavte ich
podla Sirky papiera. Netlacte na ne privelkou silou, aby sa papier
neohol, ¢o by spbsobilo uviaznutie alebo vyboc¢enie papiera.
Ak chcete tladit v nejakej aplikacii, otvorte ju a spustite menu tlace.
4. Otvorte Predvolby tlace (pozrite ,Otvorenie tlacovych predvolieb*
na strane 56).
5. V Predvolby tlace kliknite na zalozku Paper a vyberte vhodny typ
papiera.
Ak napriklad chcete pouzit’ Stitok, nastavte typ papiera na
Labels.

Lad

6. Vyberte moznost Manual Feeder v zdroji papiera a potom stlacte
tlacidlo OK.

7. Spustite tla¢ v aplikacii.

'Q Ak tlagite viacero stran, po vytlaceni prvej strany vlozte dalSi list a
stlacte tlacidlo OK. Opakujte tento krok, kym sa nevytlacia vSetky
strany.

Tla¢ na Specialne média

Nasledujuca tabulka obsahuje dostupné Specialne média pre kazdy
zasobnik.

@ Pri pouzivani Specialnych médii odporu¢ame vkladat listy papiera po
jednom. Pozrite si maximalny pocet vkladanych médii pre kazdy
zasobnik (pozrite ,Technické udaje k tlacovym médiam* na
strane 119).

Typy Zasobnik 1 Ruény zasobnik
Plain ) °
Thick ° °
Thin ° °
Bond °
Color °
CardStock °
Labels °
Transparency °
Envelope °
Preprinted °
Cotton °
Recycled ° °
Archive ° °

(e: podporované, bez oznacenia: nepodporované)

Typy médii st zobrazené v Predvolby tlace. Tato moznost volby papiera

vam umoznuje nastavit typ papiera, ktory sa bude vkladat do zasobnika.

Toto nastavenie sa objavi v zozname, aby ste si ho mohli zvolit. To vam

umozni ziskat’ najlepsiu kvalitu vysledku tlace. Ak to neurobite, nemusi byt

dosiahnuta pozadovana kvalita tlace.

» Plain: Normalny oby&ajny papier. Vyberte tento typ v pripade, ze
pouzivate monochromaticku tlaCiaren a tlacite na papier s hmotnostou
60 az 90 g/m?.

« Thick: Papier s hribkou 90 aZ 105 g/m?.

« Thin: Papier s hriibkou 60 aZ 70 g/m?.

+ Bond: Vazba 105 az 120 g/m?.

« Color: Papier s farebnym pozadim 75 az 90 g/m?.

« CardStock: Stitkovy papier 90 az 163 g/m.

+ Labels: Stitky 120 az 150 g/m?.

+ Transparency: Priesvitny papier 138 az 146 g/m?.

« Envelope: Obalka 75 aZ 90 g/m>.

« Preprinted: Predtladeny papier/hlavickovy papier 75 aZ 90 g/m?.

« Cotton: Papier z bavinenej viakniny 75 az 90 g/m?.

« Recycled: Recyklovany papier 75 az 90 g/m?.
@ Ked pouzivate recyklovany papier ako pouZzity papier, vytlacky

moZu byt pokréené.
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« Archive: 70 az 90 g/m?. Ak si chcete vytladok ponechat na diht dobu,
napriklad na archivaciu, zvolte tuto moznost.

Obalka

Uspech tlaée na obalky zavisi v znaénej miere od kvality obalok.

Pri tlai obalky sa oblast pre znamku nachadza na lavej strane a obalku
vkladate do stredu ruéného zasobnika tym koncom obalky, kde sa
nachadza oblast pre znamku.

Ak sa na vytlaCenej obalke vyskytnu nerovné miesta, zahyby alebo hrubé
Cierne Ciary, otvorte zadny kryt a zatlacte pritlacnu paku. Tla¢ zopakujte.
Pocas tla¢e majte zadny kryt otvoreny.

1 Pritlacna paka

* Pri vybere obalok zvazte nasledujuce faktory:
- Hmotnost: Gramaz obalkového papiera nesmie prekrogit 90 g/m?,
inak mézZe dojst k zaseknutiu.

- Zostavenie: Pred tlacou musia obalky lezat rovno so zakrivenim do
6 mm a nesmu obsahovat vzduch.

- Stav: Obalky by nemali byt pokréené, odreté ani inak poSkodené.
- Teplota: Pouzivajte obalky, ktoré znesu teplotu a tlak, ktorému
budu vystavené vnutri zariadenia.

« Pouzivajte iba spravne vyrobené obdlky s ostrymi a vyraznymi
prehybmi.

* Nepouzivajte obalky so znamkami.

* Nepouzivajte obalky so sponami, patentkami, okienkami, samolepiacim
uzaverom alebo s inymi syntetickymi materialmi.

* Nepouzivajte poSkodené ani nespravne vyrobené obalky.

+  Sev na oboch koncoch obalky musi zasahovat az do rohu obalky.

—’—’

1 Prijatelné
2 Neprijatelné
* Na obalkach s odnimatelnou paskou alebo s viac ako jednym

uzaverom, ktory sa preklada cez uzatvaraci pas, musi byt pouzité
lepidlo, ktoré je odolné voci teplote fixacie v zariadeni po¢as

0,1 sekundy (teplota priblizne 170 °C). Dalsie klapky a pasiky moézu
spbsobit vrasnenie, kréenie alebo uviaznutie a mbézu dokonca poskodit
fixacnu jednotku.

* Ak chcete ziskat najlepsiu kvalitu tlace, umiestnite okraje najmenej
15 mm od hran obalok.

* Vyhnite sa tlaci v oblasti, kde sa dotykaju Svy obalky.
Priehladna félia

Aby nedoslo k poskodeniu zariadenia, pouzivajte iba félie odporu¢ané
pre laserové tlaciarne.

» Transparentné félie pouzivané v zariadeni musia vydrzat teplotu
fixovania.

» Po vybrati zo zariadenia polozte félie na rovny povrch.

* Nenechavajte nepouzité priesvitné félie dlho v zasobniku papiera.
Mohol by sa na nich usadit prach a necistoty, ¢o by mohlo spdsobit
nerovnomernu tlag.

»  Pri manipulacii s féliami davajte pozor, aby ste potla¢ nerozmazali
prstami.

» Ak chcete zabranit vyblednutiu, nevystavujte potlacené félie dlhodobo
slne¢nému svetlu.

« Skontrolujte, &i nie su folie pokréené, skrutené a ¢i nemaju poskodené
okraje.

* Nepouzivajte priehladné folie, ktoré sa oddeluju od zadnej strany.

» Aby sa félie na seba nelepili, nenechavajte ich vytlaéené hromadit sa na
seba.

Stitky
Aby nedoslo k poskodeniu zariadenia, pouzivajte iba Stitky odporucané pre
laserové zariadenia.

* Pri vybere Stitkov zvazte nasledujuce faktory:

- Lepiace stitky: Lepidlo musi byt stabilné pri teplote fixacie v
zariadeni (teplota priblizne 170 °C).

- Usporiadanie: Pouzivajte iba Stitky s neodkrytym podkladom medzi
nimi. Stitky sa mézu z listov odlepit’ a vazne zablokovat zariadenie.

- Pokrutenie: Pred tlacou musia Stitky lezat rovno s max. zvinenim
13 mm v akomkolvek smere.

- Stav: Nepouzivajte Stitky, ktoré su pokréené, odlepuju sa
od podkladu alebo obsahuju bubliny.
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» Uistite sa, ze medzi Stitkami nie je ziadna odkryta plocha s lepidlom.
Odkryté oblasti by mohli pri tlaci spdsobit’ odlepenie §titkov, €o by viedlo
k uviaznutiu papiera. Odkryté lepidlo mbze taktiez poskodit sucasti
zariadenia.

* Nevkladajte do zariadenia viackrat rovnaky harok so Stitkami. Podklad
lepidla je ur€eny iba na jeden prechod zariadenim.

* Nepouzivajte stitky, ktoré sa odlepuju od podkladu, ani pokréené Stitky,
Stitky obsahujuce bubliny &i inak poSkodené Stitky.

Karticky/Papier vlastnej velkosti

Toto zariadenie mézete pouzivat na tla¢ pohladnic, kariet alebo inych
materialov s prispdsobenou velkostou.

+ Netladte na formaty mensie nez 76 mm na $irku alebo 127 mm na dizku.

» V softvérovej aplikacii nastavte okraje aspor na 6,4 mm od obruby
materialu.

«  Pri tla¢i na média s hmotnostou vys$ou ako 160 g/m? pouzivajte zadny
kryt (licom nahor).

Hlavickovy a predtlaceny papier

Jednostranna Obojstranna

Licom nahor

Zasobnik 1 Licom nadol

Licom nadol

) N

Ruény Licom nahor
zasobnik

* Hlavickovy a predtlaceny papier musi byt vytlaeny atramentom
odolnym proti vysokym teplotam, ktory sa nerozpusti, nevypari a
nebude produkovat nebezpecéné vypary, ak je vystaveny fixacnej teplote
zariadenia poCas 0,1 sekundy. Informacie o teplote fixacie najdete v
kapitole Specifikacie zariadenia (teplota priblizne 170 °C).

+ Atrament na hlavickovom a predtlatenom papieri musi byt nehorfavy
a nesmie mat nepriaznivy vplyv na tlacové valce.

* Formulare a hlavi¢kové papiere je potrebné zabalit do nepremokavého
obalu, aby nedochadzalo k ich zmenam pocas skladovania.

* Pred vloZenim hlavickového alebo predtlaceného papiera overte, Ci je
atrament na papieri suchy. Poc¢as procesu fixovania méze vihky
atrament vystupit z predtlaceného papiera a tym znizit kvalitu tlace.

Fotografie
» S tymto zariadenim nikdy nepouzivajte fotograficky papier pre
atramentové tlaCiarne. Mohlo by to zapricinit poSkodenie zariadenia.

Lesklé fotografie

@ Do ru¢ného zasobnika je potrebné vkladat vzdy len jeden harok
papiera, lesklou stranou nahor.

» Odporu¢ané média: Leskly papier (format Letter) pre toto zariadenie len
HP Brochure Paper (katalégové ¢islo: Q6611A).

* Odporu¢ané média: Leskly papier (format A4) pre toto zariadenie len HP
Superior Paper 160 glossy (katalogové Cislo: Q6616A).

Nastavenie formatu a typu papiera

Po vloZeni papiera do zasobnika nastavte typ a format papiera pomocou
ovladacieho panela. Toto nastavenie plati pre rezimy kopirovania a
faxovania. Pri tlaci z po¢itaca je potrebné vybrat format a typ papiera

v pouzitej aplikacii When you use recycled paper When you use recycled
paper (pozrite ,Otvorenie tlaCovych predvolieb“ na strane 56).

w Nastavenia vykonané v ovladaci zariadenia maju prednost pred
nastaveniami na ovladacom paneli.

Nastavenie formatu papiera
1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System Setup,
a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku viavo/vpravo, kym sa nezobrazi poloZzka Paper Setup, a
potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Paper Size, a
potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacenim hornej/dolnej Sipky vyberte Vami pozadovany zasobnik a
stlacte OK.

6. Pomocou tlacidla so Sipkou hore/dole vyberte pozadovanu velkost
papiera.

7. Stlacenim OK ulozte vyber.

8. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

@ Ak chcete pouzivat papier Specialneho formatu, napriklad na uctenky,

v okne Predvolby tlace vyberte na karte Paper polozku Edit...
(pozrite ,,Otvorenie tlacovych predvolieb” na strane 56).

Nastavenie typu papiera
1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System Setup,
a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku viavo/vpravo, kym sa nezobrazi poloZzka Paper Setup, a
potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Paper Type, a
potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacenim hornej/dolnej Sipky vyberte Vami pozadovany zasobnik a
stlacte OK.

6. Pomocou tlacidla so Sipkou hore/dole vyberte pozadovany typ papiera.
Stlacenim OK ulozte vyber.
8. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

N
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Nastavenie zdroja papiera
1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku viavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System Setup,
a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Paper Setup, a
potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Paper Source,
a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte Sipku vliavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Copy Tray
alebo Fax Tray, a potom stlacte tlacidlo OK.

6. Pomocou tlacidla so Sipkou hore/dole vyberte pozadovany zasobnik
papiera.

7. Stlacenim OK ulozte vyber.

8. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

Pouzivanie podpery vystupu papiera

',g Pri tlaCi velkého mnozstva stran naraz moze byt povrch vystupného
odkladaca horuci. Nedotykajte sa povrchu odkladaca a zabrarite
detom v pristupe do jeho blizkosti.

Vytlagené strany sa ukladaju vo vystupnej podpere a tato ulahcuje ich
zarovnavanie. Tlaciaren odosiela v predvolenom nastaveni do vystupného
zasobnika. Ak chcete pouzivat vystupny zasobnik, skontrolujte, ¢i je zadny
kryt zatvoreny.

w Ak pouzivate papier formatu A5, zloZte vystupny zasobnik. Inak sa
moéZu vytlacené strany poprehadzovat alebo zaseknut.

Pevne ulozte papier

Ak pouzivate zariadenie vo vlhkom prostredi alebo ak pouzivate vihké

tlacové médium v désledku vysokej vlhkosti, vytlatky na vystupnej liste

moézu byt pokréené a nemusia byt spravne ulozené. V tomto pripade

mézete stroj nastavit na pouzitie funkcie Paper Stacking, pomocou ktorej

sa vytlacky pevne uloZia. Pouzitie tejto funkcie v8ak zniZi rychlost tlace.

1. Na ovladacom paneli stlacte tlaCidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System Setup,
a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Maintenance, a
potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Paper
Stacking, a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka On, a potom
stlacte tlacidlo OK.

6. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

Vytlacky malych rozmerov

Ak ste tlacili vytlacok malého formatu ako napr. obalku alebo vytlacky
vlastného formatu, kvoli svojej malej velkosti nemusi byt ulozeny na
vystupnej podpere.

V tomto pripade sa k vytlatku dostanete tak, Ze zdvihnete skenovaciu
jednotku a znovu ju zatvorite pre buduce pouZitie.

Po tom, Co ste vytlacok ziskali, zatvorte skenovaciu jednotku stlacenim
tlacidla zatvorenia skenovacej jednotky.
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Tlac

V tejto kapitole su popisané bezné tlacové ulohy.
Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:

* Funkcie ovladaca tlaCiarne

» Zakladné funkcie tlace

» Otvorenie tlacovych predvolieb

* Pouzivanie Pomocnika

» Pouzitie Specialnych funkcii tlace

w Postup v tejto kapitole vychadza zo systému Windows XP.

Funkcie ovladaca tlaciarne

Ovladace tlaciarne podporuju nasledujuce Standardné funkcie:

» Volba orientacie papiera, formatu papiera, zdroja a typu média.

* Pocet kopii.

Dalej je k dispozicii mnozstvo $pecialnych funkcii tlage. Nasledujtca
tabulka obsahuje v§eobecny prehlad funkcii, ktoré ovladace tlagiarne
podporuju:

',g

Ovladac tla¢iarne

Niektoré modely alebo operaéné systémy nemusia podporovat urcité
funkcie uvedené v nasledovne;j tabulke.

Funkcia Windows

Vol'ba kvality zariadenia °
Tla€ brozur °
Tla¢ plagatov °
Tlaé viacerych stran na harok °
Prisposobenie tlace rozmerom °
strany

Zmensenie a zvacsenie tlace °
Iny zdroj pre prvua stranu °
Vodoznak °
Prekrytie °
Obojstranna tla¢ (manualna) °

(e: podporované, bez oznacenia: nepodporované)
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» Zmena vychodiskovych nastaveni tlace

* Nastavenie zariadenia ako predvoleného
* Tla¢ do suboru (PRN)

* Tla¢ na pocita€i Macintosh

e Tlac v systéme Linux

Zakladné funkcie tlace

Zariadenie umoznuje tlacit' z aplikacii v systémoch Windows, Macintosh a
Linux. Presné postupy pre tla¢ dokumentu sa mézu lisit' v zavislosti
od pouzitej aplikacie.

w .

Okno Predvolby tlace, ktoré je zobrazené v tejto pouzivatelskej
prirucke, sa méze lisit' v zavislosti od typu zariadenia. Ale Struktura
okna Predvolby tlace je podobna. Skontrolujte, ¢i operacny(é)
systém(y) je/su kompatibilny(e) s Vasim zariadenim. V kapitole
Specifikacie tlaciarne si precitajte Cast Kompatibilita s OS. (Pozrite
.Poziadavky na systém"“ na strane 32.)

* V pripade vyberu moznosti Predvolby tlace sa mdze zobrazit
vystrazna znacka @ alebo 1 . Vykriénik ( 1 )znamena, ze
urcitt moznost mézete vybrat, ale neodporuca sa to, a symbol
(&9) znamena, Ze moznost nie je mozné vybrat z dévodu
nastavenia alebo prostredia zariadenia.

Nasledujuci postup popisuje bezné kroky, ktoré sa vyzaduju pre tla€ z
réznych aplikacii Windows.

Zakladné funkcie tlace pre pocitace Macintosh. (Pozrite ,Tla¢ na
pocitaci Macintosh® na strane 61.)

Z3akladné funkcie tlace pre pocitace Linux. (Pozrite ,Tlac v systéme
Linux“ na strane 62.)

Nasledujuce okno Predvolby tlace je pre aplikaciu Poznamkovy blok v
systéme Windows XP. Vase okno Predvolby tlace sa moze lisit v
zavislosti od vasho operacného systému alebo pouzivanej aplikacie.

1. Otvorte dokument, ktory chcete vytlacit.

2. Vyberte Tlacit’ v ponuke Subor. Otvori sa okno Tlacit'.

3. Zo zoznamu Vyber tlaCiarne vyberte svoje zariadenie.
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V okne Tla€it’ sa vyberaju zakladné nastavenia tlaCe, vratane poctu
képii a rozsahu tlace.

"ﬁ

Ak chcete vyuzit funkcie tladiarne, ktoré vam ponuka ovladac
tlaciarne, kliknite na Vlastnosti alebo Preferencie v okne
aplikacie Tla¢ a nastavenie tlace zmerite. (Pozrite ,Otvorenie
tlacovych predvolieb“ na strane 56.)

4. Ak chcete spustit tlacovu ulohu, kliknite na OK alebo Tlacit’ v okne
Tlacit'.

’g V pripade, Ze pouzivate aplikaciu Windows Internet Explorer, nastroj
Samsung AnyWeb Print ulozi €as vytvorenia obrazkov na obrazovke

alebo tlaCe obrazkov. Ak chcete prevziat aktualizaciu tohto nastroja,

kliknite na ponuku Start > VSetky programy > Samsung Printers >

Samsung AnyWeb Print > Download the latest version a

dostanete sa na odkaz na webovu lokalitu.

ZruSenie tlacovej ulohy

Ak tlacova uloha ¢aka v tlacovom rade alebo tlatovom spooleri, mézete ju
zrusit nasledovnym spésobom:

1. Kliknite na ponuku Start vo Windows.

2. V systéme Windows 2000 vyberte Nastavenie > Tlaciarne.
* V systéme Windows XP/2003 zvolte Tla¢iarne a faxy.
» V pripade verzie Windows Vista/2008 postupne vyberte polozky
Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Tlaciarne.
* V systéme Windows 7 vyberte Ovladaci panel > Hardvér a zvuk >
Tla€iarne a zariadenia.
* V systéme Windows Server 2008 R2 vyberte Ovladaci panel >
Hardvér > Tlaciarne a zariadenia.
3. V systéme Windows 2000, XP, 2003 a Vista, dvakrat kliknite na vase

zariadenie.

V systéme Windows 7 a Windows Server 2008 R2, kliknite pravym
tlaCidlom mysi na ikonu vasej tlaiarne > kontextové ponuky > Pozrite
si, €o sa tlaci.

4. V ponuke Dokument vyberte moznost Zrusit’.

Ak ma polozka Pozrite si, ¢o sa tla¢i znacku », so zvolenou
tlaciarfiou mdzete vybrat’ aj iné ovladace tlaCiarne.

@ Toto okno mézete spustit’ aj dvojitym kliknutim na ikonu zariadenia
( @ ) na paneli tloh Windows.

Tlacovu Ulohu mozete taktiez zrusit stlacenim Stop/Clear na
ovladacom paneli.
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Otvorenie tlacovych predvolieb

Vami vybrané nastavenia si mézete prezriet v pravom hornom rohu
Predvolby tlace.

1. Otvorte dokument, ktory chcete vytlacit.

2. Vyberte Tla€it’ z ponuky suboru. Otvori sa okno Tla€it'.

3. Zo zoznamu Vyber tla€iarne vyberte svoje zariadenie.

4. Kliknite na polozku Vlastnosti alebo Preferencie.
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Pouzitie oblubeného nastavenia

MozZnost Presets, ktora je viditelna na kazdej karte vlastnosti, okrem karty
Samsung, umoznuje ulozit aktualne nastavenia vlastnosti pre buduce
pouzitie.

Ak chcete ulozit polozku Presets:

1. Zmerte nastavenia podla potreby v kazdej karte.

2. Zadajte nazov pre danu polozku do vstupného poli¢ka Presets.

Presets

Untitled v
Orientation: X
Sizes X
- hd
All Teock Black: X
- Turned On

3. Kiliknite na polozku Add. Ked ulozite Presets, vietky aktualne
nastavenia tlaCiarne sa uloZia.

Kliknutim na tlaCidlo Add sa tla¢idlo Add zmeni na tlaCidlo Update. Vyberte

viac moznosti a kliknite na tlaCidlo Update. Nastavenia sa pridaju k

moznostiam Presets, ktoré ste nastavili.



Ak chcete pouzivat ulozené nastavenia, vyberte ich z rozbalovacieho
zoznamu Presets. Teraz je zariadenie pripravené tlacit podla nastavenia,
ktoré ste si zvolili.

Ak chcete ulozené nastavenie vymazat, vyberte ho z rozbalovacieho
zoznamu Presets a kliknite na tlacidlo Delete.

Mézete obnovit aj pdvodné nastavenia ovladaca tladiarne, ak zo zoznamu
Default Preset vyberiete poloZzku Presets.

Pouzivanie Pomocnika

Kliknite na otaznik v pravom hornom rohu okna a nasledne kliknite na
polozku, o ktorej sa chcete dozvediet viac. Objavi sa okno s informaciami o
funkciach volby, ktoré poskytuje ovladac.

Ak chcete informacie vyhlfadat pomocou klavesnice, kliknite na kartu
Samsung v okne Predvolby tlac¢e a zadajte kliGové slovo v riadku Help.
Ak chcete zistit informacie o podpore, aktualizaciach ovladacov alebo
registracii, kliknite na prislusné tlacidlo.

Pouzitie Specialnych funkcii tlace

Specialne funkcie tlade zahfiaju:

» ,Tla¢ viacerych stran na jeden harok papiera“ na strane 57.
« ,Tla¢ plagatov” na strane 57.

o ¥ 'Tla¢ brozdr (manualna)' on page 57 ***.

» ,Tla¢ na obe strany papiera (manualna)® na strane 58.

* ,Zmena mierky dokumentu® na strane 58.

» Prispbsobenie Vasho dokumentu k vybranej velkosti papiera“ na
strane 58.

« Pouzivanie vodotlace® na strane 58.
» ,Pouzivanie prekrytia“ na strane 59.
¢ ,RozSirené moznosti“ na strane 60.

Tla€ viacerych stran na jeden harok papiera

MézZete zvolit pocet stran, ktoré chcete vytlaCit na jeden harok. Ak chcete
vytlagit viac ako jednu stranu na jeden harok, velkost stran sa zmensi a
zoradia sa v poradi, ktoré urcite. M&zZete vytladit az 16 stran na jeden harok.
1. Ak chcete zmenit nastavenia tlace z vaSej softvérovej aplikacie, prejdite
do Predvolby tlace (pozrite ,Otvorenie tlatovych predvolieb” na
strane 56).

Kliknite na zalozku Basic, vyberte si Multiple Pages per Side v
rozbalovacom zozname Type.

Vyberte pocet stran, ktoré chcete vytlacit na jeden harok (2, 4, 6, 9
alebo 16) v rozbalovacom zozname Pages per Side.

V pripade potreby vyberte usporiadanie stran v rozbalovacom zozname
Page Order.

Vyznacte polozku Print Page Border, ak chcete vytlacit okraj na kazdu
stranu papiera.

Kliknite na kartu Paper, vyberte polozky Size, Source a Type.

Klikajte na OK alebo na Tlagit’ pokym nevyjdete z okna Tlacit’.

Tlac_ 57

Tla€ plagatov
Tato funkcia Vam umozni vytlacit jednostranovy dokument na 4, 9 alebo 16
listov papiera, ktoré potom mézete zostavit a vytvorit tak jeden dokument

plagatovej velkosti.
D
[ 1N
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1. Ak chcete zmenit nastavenia tlace z vasej softvérovej aplikacie, prejdite
do Predvol'by tlace (pozrite ,Otvorenie tlacovych predvolieb® na
strane 56).

Kliknite na kartu Basic, vyberte poloZzku Poster Printing v
rozbalovacom zozname Type.

Vyberte rozloZenie (format) stranky.

Specifikacia formatu stranky:

* Poster 2x2: Dokument bude zvacSeny a rozdeleny na 4 strany.
* Poster 3x3: Dokument bude zvacSeny a rozdeleny na 9 stran.
* Poster 4x4: Dokument bude zvacSeny a rozdeleny na 16 stran.

Vyberte hodnotu Poster Overlap. Zadajte Poster Overlap v
milimetroch alebo palcoch volbou tlacidla v pravom hornom rohu
zalozky Basic, aby bolo jednoduchSie vlozit harky spolocne.

.mﬂ
Y

J
)
Kllknlte na kartu Paper, vyberte polozky Size, Source a Type.
Klikajte na OK alebo na Tlag¢it’ pokym nevyjdete z okna Tlacit'.

Plagat dokoncite tak, Ze prisludné listy priloZite k sebe a zostavite tak
plagat.

+10 mm

+10 mm

oo

Tla€ brozur (manualna)

Tato funkcia Vam umozni vytlacit dokument na obe strany papiera a
usporiada strany tak, Ze papier sa moze po vytlaceni preloZit' v polovici a
vytvorit tak brozaru.

Ak chcete vytvorit brozdru, musite tlacit na média velkosti Letter,
Legal, A4, Us Folio alebo Oficio.

1. Ak chcete zmenit nastavenia tlace z vasSej softvérovej aplikacie, prejdite
do Predvolby tlace (pozrite ,Otvorenie tlacovych predvolieb“ na
strane 56).

Kliknite na kartu Basic, vyberte poloZku Booklet Printing z
rozbalovacieho zoznamu Type.



3. Kiiknite na kartu Paper, vyberte polozky Size, Source a Type.
'g Volba Booklet Printing nie je k dispozicii pre vSetky formaty

papiera. Ak chcete zistit format papiera dostupny pre tuto funkciu,

vyberte dostupny format papiera v polozke Size na karte Paper.

Ak vyberiete nedostupny format papiera, tuto vofbu mozno

automaticky zrusit. Vyberte iba dostupny papier (papier bez

oznacenia ; alebo g§).

4. Klikajte na OK alebo na Tlag¢it’ pokym nevyjdete z okna Tlacit’.

5. Po vytlaCeni prelozZte a zviazte strany.

Tla€ na obe strany papiera (manuailna)

Mézete tladit na obe strany papiera; duplex. Pred zagatim tlae sa
rozhodnite, aku orientaciu ma mat dany dokument. Tato funkciu moézete
pouzivat'len pre papier formatu Letter, Legal, A4, US Folio alebo Oficio
(pozrite ,, Technické udaje k tlacovym médiam“ na strane 119).

@ Pri obojstrannej tlaCi sa neodporuca pouzivat Specialne média, ako su
napriklad stitky, obalky alebo hruby papier. Mohli by upchat alebo
poskodit zariadenie.

1. Ak chcete zmenit nastavenia tlate z vasej softvérovej aplikacie, prejdite
do Predvol'by tla¢e (pozrite ,Otvorenie tlacovych predvolieb” na
strane 56).

Kliknite na zaloZku Advanced.

V Casti Double-Sided Printing (Manual) vyberte poZzadovani moznost

pre zviazanie papiera.

* None

* Long Edge: Tato volba je bezna graficka Uprava, ktora sa pouziva
pri viazani knih.

N

)

=
JUNIL m

» Short Edge: Tato volba je bezna graficka Uprava, ktora sa pouziva
v kalendaroch.

|

N

4. Kliknite na kartu Paper, vyberte polozky Size, Source a Type.
5. Klikajte na OK alebo na Tlacit’ pokym nevyjdete z okna Tlacit’.
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Ak va$a tlaciaren nepodporuje funkciu obojstrannej tlace, tato pracu
musite vykonat manualne. Tlaciaren najprv vytlaci kazdu druhu stranu
daného dokumentu. Potom sa na pocitaci objavi sprava. Postupujte
podla inStrukcii na obrazovke, aby ste mohli dokoncit’ tlacovu ulohu.

Tla¢_ 58

Zmena mierky dokumentu

Mozete zmenit velkost (format) dokumentu, aby vyzeral na vytlacene;j
strane vacsi alebo mensi, zadanim pozadovaného percenta.

§~ o

1. Ak chcete zmenit nastavenia tlace z vasSej softvérovej aplikacie, prejdite
do Predvolby tlace (pozrite ,Otvorenie tlacovych predvolieb® na
strane 56).

Kliknite na zalozku Paper.

Nastavte mierku vo vstupnom poli¢ku Percentage.

Mierku dokumentu mbézete menit’ aj pomocou Sipok nahor a nadol.
Vyberte polozky Size, Source a Type v moznostiach Paper Options.
Klikajte na OK alebo na Tlaéit’ pokym nevyjdete z okna Tlacit'.

4.
5.

Prispésobenie Vasho dokumentu k vybranej vel'kosti
papiera

Této funkcia tlaciarne Vam umozni nastavit Vasu tlaCovu ulohu na vybranu
velkost papiera bez ohladu na velkost dokumentu. To mdze byt uzitocné
vtedy, ked chcete skontrolovat jemné detaily na malom dokumente.

1. Ak chcete zmenit nastavenia tlace z vasej softvérovej aplikacie, prejdite
do Predvol'by tlace (pozrite ,Otvorenie tlacovych predvolieb“ na
strane 56).

Kliknite na zalozku Paper.

Vyberte pozadovany format papiera zo zoznamu Fit to Page.
Vyberte polozky Size, Source a Type v moznostiach Paper Options.
Klikajte na OK alebo na Tlac¢it’ pokym nevyjdete z okna Tlacit’.

abrobN

Pouzivanie vodotlace

Funkcia vodotlace Vam umozni vytladit text nad uz existujuci dokument.
Napriklad, mozno chcete mat' v danom dokumente uhoprie¢ne vytlacené
velké Sedé pismena ,NAVRH" alebo ,DOVERNE" cez prvu stranu alebo na

vSetkych stranach dokumentu.

Zariadenie je dodavané s niekolkymi preddefinovanymi vzormi vodotlace.
Méozete ich upravovat, alebo pridavat nové do zoznamu.




Pouzivanie existujucej vodotlace

1.

3.

Ak chcete zmenit nastavenia tlate z vasej softvérovej aplikacie,
prejdite do Predvolby tlace (pozrite ,Otvorenie tlaCovych
predvolieb“ na strane 56).

Kliknite na kartu Advanced a potom vyberte poZzadovany vodoznak
z rozbalovacieho zoznamu Watermark. Vybrany vodoznak uvidite
na obrazku s ukazkou.

Klikajte na OK alebo na Tlac¢it’, pokym nevyjdete z okna tlace.

Vytvorenie vodotlace

1.

5.

6.

Ak chcete zmenit nastavenia tlace z vasej softvérovej aplikacie,
prejdite do Predvolby tlace (pozrite ,Otvorenie tlaCovych
predvolieb“ na strane 56).

Kliknite na zalozku Advanced, vyberte Edit... z rozbalovacieho
zoznamu Watermark. Otvori sa okno Edit Watermarks.

Zadajte textovu spravu do policka Watermark Message. Mbzete

zadat az 256 znakov. Tato sprava sa potom zobrazi v okne nahladu.

Ked sa zaznaci policko First Page Only, vodoznak sa vytlaci len na
prva stranu.

Vyberte moznosti vodotlace.

Mézete zvolit nadzov typu pisma, Styl, velkost a urover Sedej tlace v
Casti Font Attributes, ako aj nastavit uhol vodotlace v Casti
Message Angle.

Kliknite na polozku Add, ak chcete pridat novu vodotla¢ do zoznamu
Current Watermarks.

Po skonceni Uprav stlacte, klikajte na OK alebo na Tlaéit’ pokym
nevyjdete z okna Tlacit'.

Ak chcete pozastavit tla¢ vodotlace, vyberte si moznost None z
rozbalovacieho zoznamu Watermark.

Uprava vodotlace

1.

3.

4,
5.

Ak chcete zmenit nastavenia tlace z vasej softvérovej aplikacie,
prejdite do Predvolby tlace (pozrite ,Otvorenie tlacovych
predvolieb“ na strane 56).

Kliknite na kartu Advanced, vyberte polozku Edit... z
rozbalovacieho zoznamu Watermark. Otvori sa okno Edit
Watermarks.

Vyberte si vodoznak, ktory chcete editovat, zo zoznamu Current
Watermarks a zmerite textovu spravu a moznosti vodoznaku.
Kliknite na Update, aby ste uloZili zmeny.

Klikajte na OK alebo na Tla¢it’ pokym nevyjdete z okna Tlagcit'.

Vymazanie vodotlace

1.

3.

4,

Ak chcete zmenit nastavenia tlae z vasej softvérovej aplikacie,
prejdite do Predvolby tlace (pozrite ,Otvorenie tlaCovych
predvolieb“ na strane 56).

Kliknite na kartu Advanced, vyberte polozku Edit... z
rozbalovacieho zoznamu Watermark. Otvori sa okno Edit
Watermarks.

Vyberte si vodoznak, ktory chcete vymazat zo zoznamu Current
Watermarks a kliknite na Delete.

Klikajte na OK alebo na Tlagit’ pokym nevyjdete z okna Tlagcit'.

Tlac_ 59

Pouzivanie prekrytia

Prekrytie je text a/alebo obraz uloZzeny na pevnom disku Vasho pocitaca
(HDD) ako Specialny format suboru, ktory sa méze vytlait na akomkolvek
dokumente. Prekrytia sa ¢asto pouzivaju v pripade hlavi¢kového papiera.
Ak nechcete pouzivat predtlacené hlavickové papiere, mbzete vytvorit
prekrytie, ktoré bude obsahovat tie isté informacie, ako su€asna hlavicka.
Ak chcete vytladit list s hlavickou spolognosti, nemusite vlozit do podavaca
zariadenia predtlaceny hlavi¢kovy papier, staci vytlacit prekrytie hlavicky v
dokumente.

A

Vytvorenie nového prekrytia strany
Ak chcete pouzivat prekrytie strany, musite vytvorit’ prekrytie strany,
ktoré bude obsahovat vase logo alebo obrazok.

1. Vytvorte alebo otvorte dokument, ktory obsahuje text alebo obrazok,
ktory chcete pouzit ako prekrytie. Umiestnite tieto poloZky presne
tak, ako chcete, aby sa vytlacili na papieri ako prekrytie.

2. Ak chcete ulozit dokument ako prekrytie, prejdite do Predvolby
tlace (pozrite ,Otvorenie tlacovych predvolieb” na strane 56).

3. Kliknite na kartu Advanced, vyberte polozku Edit... z
rozbalovacieho zoznamu Text. Zobrazi sa okno Edit Overlay.

4. V okne Edit Overlay kliknite na Create.

5. V okne Ulozit’ ako zadajte nazov s maximalnou diZkou 8 znakov do
policka Nazov suboru. V pripade potreby vyberte cielové
umiestnenie (predvolené nastavenie je C:\Formover).

6. Kliknite na tlacidlo Save. Nazov sa objavi v policku Overlay List.
Klikajte na OK alebo na Tla¢it’ pokym nevyjdete z okna Tlacit'.
8. Subor sa nevytlac¢i. Namiesto toho sa ulozi na pevny disk vasho

pocitaca.
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Velkost prekrytého dokumentu musi byt rovnaka ako velkost
dokumentu, ktory vytlaCite spolu s prekrytim. Nevytvarajte
prekrytie spolu s vodotlacou.

Pouzivanie prekrytia strany

Po vytvoreni je prekrytie pripravené na tla¢ spolu s vasimi dokumentmi.

Ak chcete prekrytie vytlacit’ spolu s dokumentom:

1. Vytvorte alebo otvorte dokument, ktory chcete vytlacit.

2. Ak chcete zmenit nastavenia tlace z vasej softvérovej aplikacie,
prejdite do Predvolby tlace (pozrite ,Otvorenie tlacovych
predvolieb“ na strane 56).

3. Kiliknite na zalozku Advanced.

Vyberte si Zelané prekrytie z rozbalovacieho zoznamu Text.

5. Ak sa zelany subor s prekrytim nenachadza v zozname Text,

vyberte Edit... a stlacte Load. Vyberte Zelany subor s prekrytim.
V pripade, Ze ste subor s prekrytim, ktory chcete pouzit' v externom
zdroji ulozili, mézete ho nacitat aj tak, ze prejdete do okna Otvorit'’.
Potom, €o si vyberiete subor, kliknite na Otvorit’. Objavi sa subor v
policku Overlay List a je k dispozicii na tla€. Vyberte si prekrytie z
policka Overlay List.

P



V pripade potreby oznacte Confirm Page Overlay When Printing.
Ak sa vyznadi policko, objavi sa odkazové okno vzdy, ked date
dokument na tla¢ a bude vas Ziadat o potvrdenie toho, €i chcete
vytlacit prekrytie na danom dokumente.

Ak toto poli¢ko nie je oznacené a prekrytie bolo zvolené, prekrytie sa
automaticky vytlaci na vas dokument.

Klikajte na OK alebo na Tlaéit’ pokym nevyjdete z okna Tlacit'.
Vybrané prekrytie sa vytla¢i v dokumente.

RozliSenie prekrytia musi byt rovnaké ako rozliSenie dokumentu,
ktory chcete vytlacit spolu s prekrytim.

w

Vymazanie prekrytia strany

Mozete vymazat prekrytie, ktoré uz nepouzivate.

V okne Predvolby tlace kliknite na kartu Advanced.
Zvolte Edit... z rozbalovacieho zoznamu Overlay.

Vyberte si prekrytie, ktoré chcete vymazat zo zoznamu Overlay
List.

Kliknite na Delete.
Ked sa objavi potvrdzujica sprava, kliknite na Yes.
Klikajte na OK alebo na Tlagit’ pokym nevyjdete z okna Tlagcit'.

N =

3.

4.
5.
6.

RozSirené moznosti

Ak chcete upravit' kvalitu tlace podla svojich Specifickych poziadaviek na
tla¢, pouzite nasledovné moznosti pre grafiku.

w

1. Ak chcete zmenit nastavenia tlace z vasej softvérovej aplikacie, prejdite
do Predvol'by tlace (pozrite ,Otvorenie tlacovych predvolieb” na
strane 56).

Kliknite na kartu Graphics.
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* Font/ Text: Ak chcete vytlacit tmavsi text ako text v normalnom
dokumente, vyberte polozku Darken Text. Ak chcete vytlacit cely
text Cierny bez ohladu na farbu, ktora je zobrazena na obrazovke,
pouzite polozku All Text Black.

« Toner Save: Vyber tejto moZnosti prediZi Zivot vadej kazety na
toner a zniZuje naklady na jednu stranu bez podstatného znizZenia
kvality tlace.

- On: Zvolte tuto moznost vtedy, ak chcete, aby tlaciaren
aplikovala menej toneru na kazdu stranu.

- Off: Ak nepotrebujete Setrit’ s tonerom pri tlaci dokumentov,
vyberte si tuto moznost.

Klikajte na OK alebo na Tlacit’ pokym nevyjdete z okna Tlacit'.

Ak je dana moznost' sivej farby alebo nie je zobrazena, znamena to,
Ze nie je dostupna pre pouzivany jazyk tlaCiarne.

Informacie o kazdej moznosti, ktora je dostupna v okne
Predvol'by tlace najdete v on-line pomocnikovi.

Tlac_ 60

Zmena vychodiskovych nastaveni tlace

1. Kliknite na ponuku Start vo Windows.

2. V systéme Windows 2000 vyberte Nastavenie > Tlaciarne.
* V systéme Windows XP/2003 zvolte Tla€iarne a faxy.
* V pripade verzie Windows Vista/2008 postupne vyberte polozky
Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Tlaciarne.
* V systéme Windows 7 vyberte Ovladaci panel > Hardvér a zvuk >
Tla€iarne a zariadenia.
* V systéme Windows Server 2008 R2 vyberte Ovladaci panel >
Hardvér > Tlaciarne a zariadenia.
3. Kliknite na va$e zariadenie pravym tlacidlom mysi.
4. V systéme Windows XP/2003/2008/Vista, stlacte Predvolby tlace.
V systéme Windows 7 a Windows Server 2008 R2 vyberte z kontextove;j
ponuky moznost Predvolby tlace.
',g Ak ma polozka Predvolby tlace znacku », so zvolenou tlaCiarfiou
mozete vybrat’ aj iné ovladace tlaciarne.
5. Zmente nastavenia v kazdej zalozke.
6. Kliknite na OK.

Ak chcete zmenit' nastavenia v kazdej tlacovej ulohe, zmerite ich v
Predvolby tlace.

w

Nastavenie zariadenia ako predvoleného

1. Kliknite na ponuku Start vo Windows.

2. V systéme Windows 2000 vyberte Nastavenie > Tlaciarne.
* V systéme Windows XP/2003 zvolte Tla€iarne a faxy.
* V pripade verzie Windows Vista/2008 postupne vyberte polozky
Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Tlaciarne.
* V systéme Windows 7 vyberte Ovladaci panel > Hardvér a zvuk >
Tlaiarne a zariadenia.
* V systéme Windows Server 2008 R2 vyberte Ovladaci panel >
Hardvér > Tlaciarne a zariadenia.
3. Vyberte zariadenie.
4. Kliknite pravym tlaCidlom na VaSe zariadenie a vyberte Nastavit’

tlaciaren ako predvolenu.

Systém Windows 7 a Windows Server 2008 R2

Ak ma polozka Nastavit’ ako predvolenu tlaciaren znacku », so
zvolenou tlaciarfiou moézete vybrat aj iné ovladace tlaCiarne.



Tla¢ do suboru (PRN)

Niekedy mozno bude nutné ulozit tlacové data ako subor.
Ako vytvorit subor:
1. Prekontrolujte poli¢ko Tla€it’ do suboru v okne Tlacit’.

& print E|®
'Emm_
Select Printer
\
Stalus:  Ready [Pt ighe
Lecation:
Conmen:
Page Range
@a Humber of gopies: |1
o |
Pt | [ cancal [ _zeew )

2. Kliknite na Tlacit'.

3. Zadajte cestu umiestnenia a nazov suboru a potom kliknite OK.
Napriklad c:\Temp\nazov stboru.
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Ak zadate len nazov suboru, subor sa ulozi automaticky do
prieCinka Moje dokumenty.

Tla€ na pocitaci Macintosh

V tejto Casti je vysvetleny postup tlace na pocitaci Macintosh. Pred
samotnou tlacou musite nastavit tlaCové prostredie.

* Pripojené cez USB (pozrite ,Macintosh® na strane 34).
» Sietové pripojenie (pozrite ,Macintosh“ na strane 41).

Tla€ dokumentu

Ked tlacite v systéme Macintosh, potrebujete skontrolovat nastavenia
ovladaca tlaciarne v kazdej aplikacii, ktort pouzivate. Pri tlaCi zo systému
Macintosh postupujte podla nasledujucich krokov:

1. Otvorte dokument, ktory chcete vytlacit.

2. Otvorte ponuku File a kliknite na Page Setup.

3. Vyberte format papiera, orientaciu, pomer, ostatné volby a uistite sa, ze
je vybrané vase zariadenie. Kliknite na OK.

Sattings: [ Page Attributes H
Format for: [ I-H
Paper Size: [ A4 i
20.99 by 29.70 cm
Orientation: @ Tli_
Scale: | 100 %
© o

4. Otvorte ponuku File a klipnite na Print.
5. Zadajte pocet kopii a uvedte ktoré strany chcete vytlacit.
6. Kliknite na Print.

Tlac_ 61

Zmena nastaveni tlac¢iarne

Mbzete vyuzit aj rozSirené funkcie tlaCe, ktoré ponuka vase zariadenie.
Spustite aplikaciu a vyberte Print z ponuky File. Nazov zariadenia, ktory sa
zobrazuje v okne vlastnosti tlaCiarne, sa moze liSit v zavislosti od typu
pouzivaného zariadenia. AZ na nazov zariadenia je okno s vlastnostami

tlace podobné uvedenému oknu.
@ . Moingst[ nastave:nia sa mozu lisit v zavislosti od tlaiarni a verzie
operacného systému Mac OS.
* Nasledujuce okno sa mdze lisit' v zavislosti od toho, aky operacny
systém alebo aplikaciu pouzivate.
Nasledujuce podokno je prvé podokno, ktoré uvidite, ked otvorite okno
vlastnosti tlaCiarne. Z rozbalovacieho zoznamu vyberte iné roSirené
funkcie.

Printer: =
Prasats: | Standard ]
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Layout

Zalozka Layout poskytuje moznosti Upravy zobrazenia dokumentu na
vytlacenej strane. Mozete vytladit viac stran na jeden harok. Vyberte
Layout z rozbalovacieho zoznamu Orientation, aby ste ziskali pristup k
nasledovnym funkciam.

» Pages per Sheet: Tato moznost ur€uje pocet stran vytlacenych na
jednom harku papiera (pozrite , Tla¢ viacerych stran na jeden harok
papiera“ na strane 62).

* Layout Direction: Tato volba umoznuje vybrat smer tlace na
strane, podobne ako v prikladoch v UI.

* Border: Tato volba umoZriuje vytlacit’ okraj na kazdu stranu
papiera.

* Reverse Page Orientation: Tato volba umoziuje otocit stranu o
180 stupnov.

Grafika

Zalozka Graphics ponuka moznosti volby Resolution. Vyberte

Graphics z rozbalovacieho zoznamu Orientation, aby ste ziskali

pristup k funkciam grafiky.

* Resolution (Quality): Tato volba umoZiuje vybrat rozliSenie tlacCe.
Cim je nastavenie vysSie, tym su vytlatené znaky a grafika ostrejSie
a jasnejSie. VysSie nastavenie moze spdsobit, Ze bude potrebny
dIhsi ¢as na vytlacenie dokumentu.

Paper

Nastavte Paper Type tak, aby koreSpondoval s papierom vlioZzenym do
podavaca, z ktorého chcete tlacit. To Vam umozni ziskat’ najlepSiu
kvalitu vysledku tlace. Ak vlozite iny typ tlacového materidlu, vyberte
prislusny typ papiera.



Printer Settings

Zalozka Printer Settings ponuka moznosti Toner Save Mode.
Vyberom moznosti Printer Settings v rozbalovacom zozname pod
polozkou Orientation ziskate pristup k nasledovnym funkciam:

+ Toner Save Mode: Vyber tejto moZnosti prediZi Zivot vadej kazety

na toner a zniZuje naklady na jednu stranu bez podstatného znizenia

kvality tlace.

- On: Zvolte tuto moznost vtedy, ak chcete, aby tlaciaren
aplikovala menej toneru na kazdu stranu.

- Off: Ak nepotrebujete Setrit' s tonerom pri tlaci dokumentov,
vyberte si tuto moznost.

Tla€ viacerych stran na jeden harok papiera
Mbézete vytlacit viac ako jednu stranu na jeden harok. Tato funkcia
poskytuje usporny spdsob tlace konceptov dokumentov.

1. Spustite aplikaciu a vyberte Print z ponuky File.

2. Zvolte Layout z rozbalovacieho zoznamu Orientation. Zadajte pocet
stran, ktoré chcete vytladit na jeden harok, v rozbalovacom zozname
Pages per Sheet.
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3. Vyberte ostatné volby, ktoré chcete pouzit.

4. Stlacte Print, zariadenie vytlaci zvoleny pocet stran, ktoré chcete
vytlacit na jeden harok.
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Tla¢ v systéme Linux

Tlac¢ z aplikacii

Je mnozstvo Linux aplikacii, z ktorych mézete tlacit’ pouzitim Bezného

UNIX tlacového systému (CUPS). Na vasom zariadeni mézete tladit z

ktorejkolvek takejto aplikacie.

1. Spustite aplikaciu a vyberte Print z ponuky File.

2. Vyberte Print priamo pouzitim Ipr.

3. V okne LPR GUI,v zozname tlagiarni, vyberte nazov modelu vasho
zariadenia a kliknite na Properties.

~Printer
|ﬂ Properties...
Status: idle, accepling jobs
& Start
Location: "“"" r ;]
Description: Setas User Default
~Page Selection ~Coples
4 Allpages Coples (1100} [ %]
~ Evenpages M Collate coples
~ 0dd pages _| Reverse All Pages (3.2,1)
+ Some pages: | 1
Enler page numbers and/or groups of pages to print separaled
by commas (1,2-5,10-12,17).

Help oK gancal |
4. Zmente vlastnosti tlacovej ulohy pomocou nasledujucich Styroch
zalozZiek zobrazenych v hornej €asti okna.

* General: Tato volba vam umozriuje zmenit format a typ papiera,
ako aj orientaciu dokumentov. Umozriuje funkciu obojstrannej tlace,
pridava oznacenie zaciatku a konca tlaCe a meni pocet stran na
jednom liste papiera.

» Text: Tato volba vam umozni zadat okraje stran a nastavit
moznosti textu, ako napriklad odsadenie alebo stlpce.

* Graphics: Tato volba umoznuje nastavit moznosti obrazkov, ktoré
sa pouziju v pripade tlace obrazkovych suborov, ako napriklad
moznosti farieb, velkost obrazku alebo jeho poloha.

¢ Advanced: Tato volba vam umozni nastavit rozliSenie tlace, zdroj
papiera a Specialne funkcie tlace.

[,g Ak ma volba Sedu farbu, znamena to, Ze nie je dostupna.

5. Kliknite na Apply, ak chcete uplatnit zmeny a zatvorit okno Properties.

Kliknite na OK v okne LPR GUI a spustite tlac.

7. Objavi sa okno tlate a umozni vam sledovat stav vasej tlacovej ulohy.
Ak chcete zrusit aktualnu ulohu, kliknite na tlac¢idlo Cancel.

o



Tla¢ suborov

Na vasom zariadeni mozete vytlacit mnoho réznych typov suborov
pomocou Standardného spésobu CUPS — priamo z rozhrania prikazového
riadku. Funkcia CUPS Ipr vam to umozni. Ale balik ovladacov nahradi
Standardny Ipr nastroj pre uzivatela jednoduch$im programom LPR GUI.

Ak chcete vytlacit dokumentovy subor:
1. Zadajte Ipr <ndzov_suboru> z prikazového riadku systému Linux a
stlacte Enter. Otvori sa okno LPR GUI.

Ak zadate iba Ipr a stlacite Enter, objavi sa najprv okno Select file(s) to
print. Vyberte si akékolvek subory, ktoré chcete vytlacit a potom kliknite
na Open.

2. V okne LPR GUI vyberte zo zoznamu Vas$e zariadenie a zmerite
vlastnosti tlacovej ulohy.

3. Kiiknite na OK a spustite tlac.

Konfiguracia vlastnosti tlaciarne
Pomocou okna Printer Properties, kioré sa nachadza v Printers
configuration, mézete zmenit rézne vlastnosti vasho zariadenia ako
tlaCiarne.
1. Otvorte Unified Driver Configurator.

Ak treba, prejdite na Printers configuration.

2. Vyberte si vase zariadenie z dostupného zoznamu tlaciarni a kliknite na
tlaCidlo Properties.

3. Otvori sa okno Printer Properties.

- Printer Properties *
Ganeral | Connecton | Drver | Jobs | Classes |
Nama:
|
Locaton:
|
Description;
|
Help Apdy || o | ganem |

Nasledovnych pat zaloziek sa bude zobrazovat v hornej ¢asti okna:

* General: Tato volba vam umozni zmenit umiestnenie a nazov
tlaciarne. Nazov, ktory zadate v tejto zalozke, sa zobrazi v zozname
tlaCiarni v Printers configuration.

« Connection: Tato volba vam umozni zobrazit’ alebo vybrat' si iny
port. Ak po¢as pouzivania zmenite port zariadenia z USB na
paralelny, alebo naopak, musite port zariadenia prekonfigurovat v
tejto zalozke.

* Driver: Tato volba vam umozni zobrazit alebo vybrat si iny ovliadac
zariadenia. Kliknutim na tla¢idlo Options moézZete nastavit moznosti
predvoleného zariadenia.

* Jobs: Tato volba vam zobrazi zoznam tlaCovych uloh. Kliknutim na
tlaCidlo Cancel job mozete zrusit' vybranu ulohu a oznacenim
policka Show completed jobs mdzete zobrazit predchadzajuce
ulohy na zozname uloh.

» Classes: Tato volba zobrazuje triedu, do ktorej Vase zariadenie
patri. Kliknutim na Add to Class zariadenie pridate do urcitej triedy a
kliknutim na Remove from Class zariadenie z triedy odstranite.

4. Kliknite na OK, ak chcete uplatnit zmeny a zatvorit okno Printer

Properties.

Tlac_ 63



Kopirovanie

Tato kapitola obsahuje podrobné pokyny tykajuce sa kopirovania dokumentov.

Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:
* Zakladna képia

* Zmena nastaveni pre kazdu kopiu

* Zmena vychodiskovych nastaveni kopie

w Podporované pridavné zariadenia a funkcie sa mozu lisit podla
modelu. Skontrolujte si nazov svojho modelu.

(Pozrite ,Funkcie podla modelov” na strane 25.)

Zakladna képia
Toto je normalny a bezny postup kopirovania originalov.

1. Stlacte tlacidlo (Kopia) na ovladacom paneli.
2. Vlozte originaly licom hore do podavaca dokumentov, alebo polozte
jeden original licom dole na sklenenu dosku skenera.

(Pozrite ,Na sklenenu dosku skenera“ na strane 48 alebo ,V podavaci
dokumentov“ na strane 49.)

3. V pripade potreby upravte nastavenia pre kazdu kopiu, ako su Reduce/
Enlarge, Darkness, Original Type a dalSie (pozrite ,Zmena nastaveni
pre kazdu kopiu® na strane 64).

4. Ak je to nutné, zadajte pomocou Sipok alebo numerickej klavesnice
pocet kopii.
5. Stlacenim Start na ovladacom paneli spustite kopirovanie.

',g Ak chcete zrusit’ aktualnu ulohu kopirovania, stlacte Stop/Clear na
ovladacom paneli.

Zmena nastaveni pre kazdu képiu

Zariadenie ponuka vychodiskové nastavenia pre kopirovanie, takze mozete
rychlo a jednoducho vytvorit kdpiu. Ak vSak chcete zmenit volby pre kazdu
kopiu, pouzite funkéné tlacidla na ovladacom paneli.

Ak stlacite poCas nastavovania moznosti kopirovania tlacidlo Stop/
Clear, zrusia sa vSetky doteraz nastavené moznosti pre aktualnu
ulohu kopirovania a nastavenia sa vratia na predvolené hodnoty.

Zmena tmavosti

Ak kopirujete vyblednuty original alebo original s tmavymi obrazkami,
mbZete nastavit jas, aby bola képia Citatelnejsia.

1. Stlacte tlacidlo (Kopia) na ovladacom paneli.

Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

Stlacajte Sipku viavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Copy Feature,
a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Darkness, a
potom stlacte tlacidlo OK.

@ N

» Pouzitie zvlastnych funkcii kopirovania
» Urcovanie podoby vystupnej kopie
* Nastavenie ¢asovej odmlky kopirovania

5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi pozadovany rezim
kontrastu, a stlacte tlaCidlo OK.

» Light: Vhodné pre tmavé dokumenty.

» Lightest: Vhodné pre tmavsie dokumenty.

* Normal: Vhodné pre Standardné pisané alebo tlacené originaly.
» Dark: Vhodné pre tla¢ svetlych dokumentov.

» Darkest: Vhodné pre svetlejSie dokumenty alebo vyblednute,
ceruzkou pisané dokumenty.

6. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

Vyber typu originalov
Nastavenie typu originalneho dokumentu sa pouziva na vylepSenie kvality
kopie volbou typu dokumentu pre aktualnu ulohu kopirovania.

1. Stlacte tlacidlo (Kopia) na ovladacom paneli.

2. Na ovladacom paneli stlacte tlaCidlo Menu.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Copy Feature,
a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Original Type,
a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi pozadovany rezim
obrazu, a stlacte tlacidlo OK.

* Text: Pouziva sa v pripade predldh obsahujucich prevazne text.

» Text/Photo: Pouziva sa v pripade predldh obsahujucich text a
fotografie.

* Photo: Pouziva sa v pripade predl6h obsahujucich fotografie.
6. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

Zmensenie alebo zvaésenie képii

Velkost kopirovaného obrazu mézete zmensit alebo zvacsit, a to od 25 %
do 400 % pri kopirovani zo sklenenej dosky skenera a od 25 % do 100 %
pri kopirovani z automatického podavaca dokumentov.

Vyber z vopred definovanych velkosti kopii:

1. Stlacte tlacidlo (Kdpia) na ovladacom paneli.

2. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Copy
Feature, a potom stlacte tlacidlo OK.

Stlacajte Sipku vliavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Reduce/
Enlarge, a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadované nastavenie velkosti a potom stlacte tlacidlo OK.

6. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

P
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Mierku je mozné zmenit’ priamo zadanim velkosti:
1. Stlacte tlacidlo (Kopia) na ovladacom paneli.

2. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Copy
Feature, a potom stlacte tla¢idlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Reduce/
Enlarge, a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Custom, a
potom stlacte tlacidlo OK.

6. Stlacenim tlacidla so Sipkou hore/dole alebo pomocou numerickej
klavesnice zadajte pozadovany format képie. Stlaéenim a podrzanim
Sipky hore/dole sa mézete rychlo presunut na pozadované cislo.

7. Stlacenim OK ulozte vyber.

8. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

’g Pri vytvarani zmenSenej kopie sa v spodnej €asti kopie mbézu
vytvorit' Cierne Ciary.

Zmena vychodiskovych nastaveni kopie

Vlastnosti kdpie, vratane tmavosti, typu originalu, formatu, zoradenia a
poctu, je mozné nastavit' na najCastejSie pouzivané hodnoty. Pri kopirovani
dokumentu sa pouzije predvolené nastavenie, ak nebolo zmenené
prislusnymi tlacidlami na ovladacom paneli.

1. Stlacte tlacidlo (Kdpia) na ovladacom paneli.

2. Na ovladacom paneli stlacte tlaCidlo Menu.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Copy Setup, a
potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Change
Default, a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovana volba nastavenia a potom stlacte tlacidlo OK.

6. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovana volba nastavenia a potom stlacte tlacidlo OK.

7. Podla potreby zopakujte kroky 5 az 6.
8. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.
@ Ak pocas nastavovania moznosti kopirovania stlacite tlacidlo Stop/

Clear, zrusia sa vSetky vykonané zmeny a obnovia sa vychodiskové
hodnoty nastaveni.

Pouzitie zvlastnych funkcii kopirovania
Mbézete pouzit nasledujuce funkcie kopirovania:

Kopirovanie preukazu

Zariadenie moze vytlacit obojstranné originaly na 1 list papiera velkosti A4,
Letter, Legal, Folio, Executive, B5, A5 alebo AG.

Tlaciaren vytlaci jednu stranu originalu na hornu polovicu papiera a druhu
stranu na spodnu polovicu bez zmensenia velkosti originalu. Tato funkcia je
uzito€na pri kopirovani dokumentov s malymi rozmermi, napriklad vizitiek.

w . Tétq funkcia kopirovania je k dispozicii len vtedy, ak polozite
originaly na sklenenu dosku skenera.
» Format obojstrannych originalov by nemal byt mensi ako A5, inak
sa urcité Casti neskopiruju.
1. Stlacte na ovladacom paneli ID Copy.
2. Nadispleji sa zobrazi sprava Place Front Side and Press [Start].

3. Polozte prednu stranu originalu licom nadol na sklo skenera podla
Sipok, ako je to znazornené na obrazku, a zavrite kryt skenera.

N

4. Stlac¢te na ovladacom paneli OK.

Zariadenie zacne skenovanie prednej strany a zobrazi sa polozka Place
Back Side and Press [Start].

5. Otocte original a dajte ho na sklo skenera podla Sipok, ako je to
uvedené na obrazku a zatvorte kryt skenera.

N

6. Stlacenim OK na ovladacom paneli spustite kopirovanie.
w * Ak je predloha vacésia nez oblast tlace, nemusia sa niektoré ¢asti
dokumentu vytlacit.
* Ak nestlacite tlaCidlo OK, skopiruje sa iba predna strana.

» Ak stlacite Stop/Clear, zariadenie zrusi kopirovaciu Ulohu a vrati
sa do pohotovostného rezimu.

Kopirovanie 2 alebo 4 stranok (N-pocet)

Zariadenie zmen$i format predlohy a vytlaci 2 alebo 4 strany na jeden list
papiera.

i
N\H\W“‘W‘W\HM |

1. Stlacte tlacidlo (Kopia) na ovladacom paneli.

2. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Copy Feature,
a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavol/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Layout, a
potom stlacte tlac¢idlo OK.

5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka 2-Up alebo
4-Up, a potom stlacte tlacidlo OK.

6. Ked sa zobrazi Yes, stlacte OK.
7. Stlacenim Start na ovladacom paneli spustite kopirovanie.

w Pomocou Reduce/Enlarge nie je mozné upravit format kopie pre
funkciu N-Up.
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Kopirovanie plagatu
Original sa rozdeli na 9 dielov. Zlepenim vytlacenych stran vytvorite jeden
dokument velkosti plagatu.

Tato funkcia kopirovania je k dispozicii len vtedy, ak polozite originaly na
sklenenu dosku skenera.

1. Stlacte tlacidlo (Kopia) na ovladacom paneli.

N

Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

Stlacajte Sipku vliavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Copy Feature,
a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Layout, a
potom stlacte tlacidlo OK.

Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Poster Copy, a
potom stlacte tlacidlo OK.

Stlacenim tla¢idla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.
Stlacenim Start na ovladacom paneli spustite kopirovanie.

@ Vas original je rozdeleny na 9 dielov. Kazda z tychto Casti sa
naskenuje a vytlaci v nasledujucom poradi:

@

o

No

1 2 3
4 5 6
7 8 9

Klonovacie kopirovanie
Zariadenie vytlaci viacero kopii originalu na jediny list papiera. Pocet kopii

sa urci automaticky podla velkosti predlohy a formatu pouzivaného papiera.

Tato funkcia kopirovania je k dispozicii len vtedy, ak polozite originaly na
sklenenu dosku skenera.

£ <L

. ﬁ £ X

1. Stlacte tlacidlo (Kopia) na ovladacom paneli.

2. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

3. Stlacajte Sipku vliavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Copy Feature,
a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Layout, a
potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Clone Copy, a
potom stlacte tlacidlo OK.

6. Ked sa zobrazi Yes, stlacte OK.
7. Stlacenim Start na ovladacom paneli spustite kopirovanie.

@ Pomocou Reduce/Enlargenie je mozné upravit format kopie pre
funkciu Clone Copy.

Vymazanie obrazkov na pozadi
Tato funkcia je uzito€na pri kopirovani originalov obsahujucich farbu na
pozadi ako su noviny alebo katalogy.

1. Stlacte tlacidlo (Kopia) na ovladacom paneli.

2. Na ovladacom paneli stlacte tlaCidlo Menu.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Copy Feature,
a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Adjust Bkgd.,
a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi pozadovana volba.
» Off: Deaktivuje tuto funkciu.
* Auto: Optimalizuje pozadie.
« Enhance: Cim vys$sie je &islo, tym je pozadie intenzivnejsie.
« Erase: Cim vys$sie je &islo, tym je pozadie svetlejSie.
6. Stlacenim OK ulozte vyber.
7. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

Urcovanie podoby vystupnej képie

MbzZete nastavit, aby zariadenie zoradilo ulohu kopirovania. Napriklad ak
zhotovujete 2 kopie 3-strankového originalu, bude vytlaéeny jeden a potom
druhy kompletny 3-strankovy dokument.

1. Stlacte tlacidlo (Kdpia) na ovladacom paneli.

2. Vlozte originaly do podavaca licom nahor. Pripadne mézZete pouzit

sklenenu dosku skenera, kde vloZite original licom nadol a zatvorite kryt.

Stlacte OK a zadajte pocet kopii pomocou numerickej klavesnice.

Na ovladacom paneli stlacte tlaCidlo Menu.

5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Copy Setup, a
potom stlacte tlac¢idlo OK.

6. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Change
Default, a potom stlacte tlacidlo OK.

7. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Copy
Collation, a potom stlacte tlacidlo OK.

8. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka On, a potom
stlacte tlacidlo OK.

o

* On: Vystup z tlace je nastaveny tak, aby sled listov koreSpondoval
sledu listov originalu.

9. Stlacenim tlaCidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.
10. Stlacenim tlacidla Start spustite kopirovanie.
Vytlagi sa jeden a potom druhy kompletny dokument.
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Nastavenie ¢asovej odmlky kopirovania

Ak nezacnete kopirovat hned potom, ¢o na ovladacom paneli zmenite
nastavenia, mbzZete nastavit’ Casovy interval, po€as ktorého bude zariadenie
Cakat, kym obnovi predvolené nastavenia.

1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vliavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System Setup,
a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Machine
Setup, a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Timeout, a
potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi poZzadované nastavenie
casu.

Nastavenie Off znamena, ze zariadenie neobnovi vychodiskové
nastavenia, kym nespustite kopirovanie stlacenim tlacidla Start, alebo
kym nastavenia nezrusite stlacenim tlacidla Stop/Clear.

6. Stlacenim OK uloZte vyber.
7. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.
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Skenovanie

Zariadenie umoznuje skenovat obrazky a text a previest ich tak do digitalnych suborov v pocitaci.

Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:

* Zakladny spbsob skenovania

» Naskenovanie originalov a ich odoslanie do pocitaca (Scan to PC)
* Pouzivanie Samsung Scan Manager

» Skenovanie so softvérom kompatibilnym s normou TWAIN

w Maximalne rozliSenie, ktoré mozno dosiahnut, zavisi od ré6znych
faktorov vratane rychlosti pocitaca, volného priestoru na disku,
pamate, velkosti naskenovaného obrazu a od nastavenia bitovej
hibky. V zavislosti od systému a predmetu skenovania nemusite byt
schopni skenovat v uréitom rozlieni, najma ak pouzijete dokonalejSie
rozliSenie.

@ Podporované pridavné zariadenia a funkcie sa mézu lisit podla
modelu. Skontrolujte si ndzov svojho modelu.

(Pozrite ,Funkcie podla modelov® na strane 25.)

Zakladny spésob skenovania

V zariadeni modzete skenovat originaly prostrednictvom pripojenia USB

alebo siete.

» Samsung Scan Manager: Naskenujte originaly z ovladacieho panela.
Naskenované data sa nasledne ulozia do zlozky Moje dokumenty
pripojeného pocitaca. Pri inStalacii softvéru z dodaného CD sa zaroven
automaticky nainstaluje aj Samsung Scan Manager. Tuto funkciu je
mozné pouzivat prostrednictvom miestneho alebo sietového pripojenia.
(Pozrite ,Pouzivanie Samsung Scan Manager” na strane 69.)

+  TWAIN: TWAIN je jedna z prednastavenych aplikacii na spracovanie
obrazu. Pri skenovani obrazka sa spusti vybrana aplikacia, ktora
umoznuje riadit proces skenovania. Tuto funkciu je mozné pouzivat
prostrednictvom miestneho alebo sietového pripojenia. (Pozrite
~Skenovanie so softvérom kompatibilnym s normou TWAIN" na
strane 70.)

* SmarThru: Tento program je softvér dodany k vasmu zariadeniu. Tento
program mozete pouzit na skenovanie obrazkov alebo dokumentov.
Tuto funkciu je mozné pouzivat prostrednictvom miestneho alebo
sietového pripojenia. (Pozrite ,SmarThru“ na strane 90.)

*  WIA: WIA je skratka oznacenia Windows Images Acquisition. Aby bolo
mozné tuto funkciu pouzivat, musi byt vas pocitac pripojeny priamo k
zariadeniu prostrednictvom kabla USB. (Pozrite ,Skenovanie s pouzitim
ovladaca WIA® na strane 70.)

Naskenovanie origFinéIov a ich odoslanie do
pocitaca (Scan to PC)

Na zariadeni m6zete naskenovat obrazok pomocou programu Samsung
Scan Manager, ktory je nain$talovany na pocitaci pripojenom k sieti.

» Skenovanie s pouzitim ovlada¢a WIA
» Skenovanie na pocita¢i Macintosh
» Skenovanie v systéme Linux

Pre zariadenia pripojené cez USB

Toto je zédkladny spésob skenovania v pripade zariadeni pripojenych cez
USB.

1. Skontrolujte, Ci je zariadenie pripojené k pocitacu a &i je zapnuté.

2. Vlozte origindly licom hore do podavaca dokumentov, alebo poloZte
jeden original licom dole na sklenenu dosku skenera.
(Pozrite ,Vkladanie originalov* na strane 48.)

3. Na ovladacom paneli stlacte ikonu @ (Skenovat).

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Scan To PC, a
potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Local PC, a
potom stlacte tlac¢idlo OK.

@ Ak sa zobrazi sprava Not Available, skontrolujte pripojenie portu.

6. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, az kym sa nezobrazi
pozadovana aplikacia, a potom stlaéte OK.

Vychodiskové nastavenie je Moje dokumenty.
Ak chcete pridat alebo odstranit prie¢inok, v ktorom je uloZzeny

naskenovany subor, pridajte alebo odstrarte aplikacny program v
Samsung Scan Manager > Properties > Set Scan Button.

7. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovana volba nastavenia a potom stlacte tlacidlo OK.

* Resolution: Nastavuje rozliSenie obrazu.

» Scan Color: Nastavuje farebny rezim.

* Scan Format: Nastavuje format, v ktorom sa obraz ulozi.
» Scan Size: Nastavuje velkost obrazu.

'Q » Scan Format sa zobrazi iba vtedy, ked ste si vybrali uloZenie
naskenovaného suboru do Moje dokumenty.

* Ak chcete skenovat podla vychodiskového nastavenia, stlacte
Start.

8. Skenovanie zacne.
',g + Naskenovany obrazok bude ulozeny do prie€inka Moje
dokumenty > Obrazky > Samsung v pocitaci.
* Na rychle skenovanie v programe Samsung Scan Manager
mdbzete pouzit ovliadac TWAIN.

+  TaktieZ mozete skenovat stladenim Start > Ovladaci panel >
Samsung Scan Manager > Quick Scan v systéme Windows.
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Pre zariadenia pripojené cez siet’

Uistite sa, ze mate na pocitaci nainstalovany ovladac tlaCiarne z dodaného

CD, pretoze skenovaci program je sucastou tohto ovladaca. (Pozrite

,In8talacia ovladaca zariadenia pripojeného do kablovej siete“ na

strane 40.)

1. Ubezpecte sa, Ze su zariadenie aj pocita¢ pripojené do siete a ze
Samsung Scan Manager je nainstalovany na pocitaci.

2. Vlozte originaly licom hore do podavaca dokumentov, alebo polozte
jeden original licom dole na sklenenu dosku skenera.

3. Na ovladacom paneli stlacte ikonu @ (Skenovat).

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Scan To PC, a
potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte Sipku vliavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Network PC, a
potom stlacte tlacidlo OK.

"ﬁ Ak sa zobrazi sprava Not Available, skontrolujte pripojenie portu.

6. Vyberte ID zaregistrovaného pocitaca a v pripade potreby zadajte
Password.

[g » ID je rovnaky udaj ak zaregistrované Computer ID pre
Samsung Scan Manager.

+ Password je 4-miestne Cislo registrované Password pre
Samsung Scan Manager.

7. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, az kym sa nezobrazi
pozadovana aplikacia, a potom stlacte OK.

Vychodiskové nastavenie je Moje dokumenty.
Ak chcete pridat’ alebo odstranit’ prie€inok, v ktorom je ulozeny

naskenovany subor, pridajte alebo odstrarite aplikaény program v
Samsung Scan Manager > Properties > Set Scan Button.

8. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovana volba nastavenia a potom stlacte tlacidlo OK.

* Resolution: Nastavuje rozliSenie obrazu.

» Scan Color: Nastavuje farebny rezim.

» Scan Format: Nastavuje format, v ktorom sa obraz ulozi.
» Scan Size: Nastavuje velkost obrazu.

[g + Scan Format sa zobrazi iba vtedy, ked ste si vybrali ulozenie
naskenovaného suboru do Moje dokumenty.

+ Ak chcete skenovat podla vychodiskového nastavenia, stlacte
Start.

9. Skenovanie zacne.
w * Naskenovany obrazok bude ulozeny do prie€inka Moje
dokumenty > Obrazky > Samsung v pocitaci.

* Na rychle skenovanie v programe Samsung Scan Manager
mozete pouzit ovliada¢ TWAIN.

+ TaktieZ modZete skenovat stladenim Start > Ovladaci panel >
Samsung Scan Manager > Quick Scan v systéme Windows.

Pouzivanie Samsung Scan Manager

Ak ste nainstalovali ovladac¢ tlaciarne, program Samsung Scan Manager sa
nainstaloval tiez. Ak chcete zistit informacie o tomto programe a o stave
nainstalovaného ovladaca skenovania, spustite program Samsung Scan
Manager. V tomto programe mozete taktiez menit nastavenia skenovania a
pridavat alebo odstranovat prie€inky, do ktorych su naskenované
dokumenty ukladané.

@ Program Samsung Scan Manager je mozné pouzivat iba v
operacnom systéme Windows a Mac OS. Ak pouzivate operacny
systém Macintosh, precitajte si ,Nastavenie informacie o skenovani v
programe Scan Manager® na strane 71.

1. V ponuke Start kliknite na Ovladaci panel > Samsung Scan Manager.

Mozete otvorit Samsung Scan Manager kliknutim vpravo na ikonu
Smart Panel na liste Windows a zvolit Scan Manager.

2. Vyberte prislusné zariadenie z okna Samsung Scan Manager.
Stlacte tlacidlo Properties.

4. Zalozka Set Scan Button umoznuje zmenit ciel ukladania a nastavenia
skenovania, pridavat alebo odstranovat aplikatné programy a
formatovat subory.

Pomocou zalozky Change Port mézete zmenit skenovacie zariadenie
(lokalne alebo sietové).
5. Po zadani nastavenia stlacte OK.

Lad

Zalozka Set Scan Button

Change Port Set Scan Burton Set Fax Receiving
Scan Destination
Available Destination List Frant Panel Destination List
(23 Add Falder b | |E0My Documents .
EdEmail
Y Microsoft Paint
) smarthru 4q i
[ Add Application ] File Format  [JPEG -
[ Rermove Application l
Scan Property
Save Location CiDocurments and Seftings\HJHIMy DocumentsiMy Pic [
Resaolution [300 dpi ~|
Sean Color |CU|Dr d
Scan Size |A4 j
[ Show Preview Default

l oK l I Cancel l I Apply l

Scan Destination

* Available Destination List: Zobrazi zoznam aplikacii, ktoré su
aktualne spojené s naskenovanymi obrazkami v registri PC. Vyberte
program, ktory chcete pouzivat, kliknite na pravu Sipku a pridajte ho
do Front Panel Destination List.

* Front Panel Destination List: Zobrazuje zoznam aplikacii, ktorymi
sa da otvorit naskenovany obrazok.

* Add Application: Umozni vam pridat aplikaciu, ktoru si zelate
pouzit na Available Destination List.

*«  Remove Application: Umoziuje odstranit polozku pridanu
pouzivatefom do zoznamu Available Destination List.

» File Format: Umozriuje vybrat format ukladanych naskenovanych
dat. Mézete si vybrat medzi BMP, JPEG, PDF a TIFF.
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Scan Property

» Computer ID: Zobrazuje identifikacné Cislo pocitaca.

» Save Location: Umoznuje vybrat predvoleny prie¢inok na
ukladanie.

* Resolution: Umoznuje vybrat rozliSenie skenovania.

* Scan Color: Umoznuje vybrat farbu skenovania.

* Scan Size: Umoznuje vybrat velkost skenovania.

» ADF Duplex: Automaticky naskenuje obe strany. Ak vas model
nepodporuje tuto moznost, nebude vyznacena.

* Show Preview: Oznacenim tohto poli¢ka ziskate moznost nahladu
na pouzité volby skenovania. Pred skenovanim moZzete volby
upravit.

+ Default: Umozriuje vratit sa spat’ k predvolenym nastaveniam.

Zalozka Change Port

Change Port Set Scan Button Set Fax Receiving
& Local Scanner
Q) Metwork Scanner
o S————
o [S—T—

IP Address Lacation | Fax IH

[ oK | [ came || Apply

Local Scanner
Vyberte, ak je zariadenie pripojené cez USB alebo LPT port.

Network Scanner

Vyberte, ak je zariadenie pripojené cez sietovy port.

* Auto detection on the network: Automaticky deteguje vase
zariadenie.

* |P Address: Zadajte IP adresu zariadenia, ak ho chcete detekovat'.

Skenovanie so softvérom kompatibilnym s
normou TWAIN

Ak chcete skenovat dokumenty pomocou iného softvéru, budete musiet
pouzit softvér podporujuci Standard TWAIN, napriklad Adobe Photoshop.

Pri skenovani so softvérom podporujacim TWAIN postupujte podla
nasledujucich krokov:

1. Skontrolujte, Ci je zariadenie pripojené k pocitacu a &i je zapnuté.

2. Vlozte originaly licom hore do podavaca dokumentov, alebo polozte
jeden original licom dole na sklenenu dosku skenera.

(Pozrite ,Vkladanie originalov“ na strane 48.)

Otvorte aplikaciu, napriklad Adobe Photoshop.

Otvorte TWAIN okno a nastavte moznosti skenovania.

5. Naskenujte a ulozte naskenovany obrazok.

o

Skenovanie s pouzitim ovladac¢a WIA

Vase zariadenie podporuje aj Windows Image Acquisition (WIA) ovladac na
skenovanie obrazov. WIA je jednym zo Standardnych komponentov
poskytovanych systémom Microsoft Windows XP a pracuje s digitalnymi
kamerami a skenermi. Na rozdiel od ovladaca TWAIN Vam ovlada¢ WIA
umozni skenovat a jednoducho upravovat’ obrazky bez pouzitia
dodato¢ného softvéru.

@ Ovlada¢ WIA pracuje iba so systémom Windows XP/Vista s USB
portom.

Windows XP

1. Skontrolujte, Ci je zariadenie pripojené k pocitacu a &i je zapnuté.

2. Vlozte origindly licom hore do podavaca dokumentov, alebo poloZte
jeden original licom dole na sklenenu dosku skenera.
(Pozrite ,Vkladanie originalov* na strane 48.)

3. Z ponuky Start menu vyberte Ovladaci panel > Skenery a
fotoaparaty.

4. Dvakrat kliknite na ikonu ovladaca skenera. Zobrazi sa pomocnik
Scanner and Camera wizard.

5. Kliknite na Dale;j.

6. Nastavte volbu v okne Vyber moznosti skenovaniaa stlacte Ukazka,
aby ste si mohli prehliadnut, ako volba ovplyvni obrazok.

7. Kliknite na Dalej.
8. Zadajte nazov obrazku, vyberte si format suboru a cestu k obrazku.

9. Obrazok bol uspesne skopirovany do pocitaca. Vyberte si jednu z
moznosti na obrazovke.

10. Kliknite na Dalej.
11. Kliknite na Dokongit’.

Windows Vista

1. Skontrolujte, ¢i je zariadenie pripojené k pocitacu a ¢i je zapnuté.

2. Vlozte origindly licom hore do podavaca dokumentov, alebo polozte
jeden original licom dole na sklenenu dosku skenera.
(Pozrite ,Vkladanie originalov* na strane 48.)

3. Z ponuky Start vyberte Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Skenery a
fotoaparaty.

4. Kliknite na polozku Skenovat’ dokument alebo obrazok. Zobrazi sa
aplikacia Windows faxovanie a skenovanie.
',g * Ak si chcete prezriet s'kenery, mbzete kliknut na Zobrazenie

skenerov a fotoaparatov.

* Ak Skenovanie dokumentu alebo obrazka nie je k
dispozicii, otvorte program MS Paint a z menu Subor vyberte
Zo skenera alebo fotoaparatu...

5. Kliknite na Nové skenovanie. Zobrazi sa ovladac skenera.

6. Vyberte si moznosti skenovania a kliknite na Ukazka, aby ste videli, ako
ovplyvnia obrazok.

7. Kliknite na Scan.

w Ak chcete zrusit skenovaciu ulohu, stlaéte v pomocnikovi Scanner
and Camera wizard tlacidlo Zrusit'.

Skenovanie_ 70



Windows 7

1. Skontrolujte, ¢i je zariadenie pripojené k pocitacu a &i je zapnuté.

2. Vlozte originaly licom hore do podavaca dokumentov, alebo polozte
jeden original licom dole na sklenenu dosku skenera.
(Pozrite ,Vkladanie originalov“ na strane 48.)

3. Z ponuky Start vyberte Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Tlagiarne a
zariadenia.

4. Kliknite pravym tlacidlom my$i na ikonu ovladac¢a zariadenia v Tla€iarne
a faxy > Spustit’ skenovanie. Zobrazi sa aplikacia Nové skenovanie.

5. Vyberte si moznosti skenovania a kliknite na Ukazka, aby ste videli, ako
ovplyvnia obrazok.

6. Kliknite na Scan.

Skenovanie na pocitaci Macintosh

Dokumenty mézete skenovat pomocou programu Image Capture.
Operacny systém Macintosh ponuka program Image Capture.

Skenovanie prostrednictvom portu USB

1. Skontrolujte, €i je zariadenie pripojené k pocitacu a &i je zapnuté.

2. Vlozte originaly licom hore do podavaca dokumentov, alebo polozte
jeden original licom dole na sklenenu dosku skenera.
(Pozrite ,Vkladanie originalov* na strane 48.)

3. Spustite Applications a stlacte Image Capture.
Ak sa zobrazi hlasenie No Image Capture device connected,

odpojte USB kabel a znovu ho zapojte. Ak problém pretrvava,
precitajte si Pomoc k programu Image Capture.

V tomto programe nastavte moznosti skenovania.
Naskenujte a uloZte naskenovany obrazok.
* Viac informacii o pouzivani programu Image Capture najdete v
pomocnikovi Image Capture.
» Pouzite TWAIN-suhlasny softvér pre pouZitie viacerych moznosti
skenovania.
* Mobzete pouzit program kompatibilny s TWAIN, napriklad Adobe
Photoshop.
* Proces skenovania sa u jednotlivych programov kompatibilnych s
TWAIN liSi. Pozrite si pouzivatel'sku priru¢ku danej aplikacie.
» Ked vImage Capture nefunguje skenovanie, aktualizujte Mac OS
na najnovsiu verziu. Image Capture pracuje spravne v Mac OS
10.3.9 alebo vy33om a Mac OS 10.4.7 alebo vy$Som.

@S"P

Skenovanie prostrednictvom siete
1. Skontrolujte, ¢i je zariadenie pripojené k pocitacu a &i je zapnuté.
2. Vlozte originaly licom hore do podavaca dokumentov, alebo polozte
jeden original licom dole na sklenenu dosku skenera.
(Pozrite ,Vkladanie originalov“ na strane 48.)
Spustite Applications a stlacte Image Capture.
4. V systéme Mac OS X 10.4 - 10.5:
Kliknite na Devices a kliknite na Browse Devices.
V systéme Mac OS X 10.6:
V polozke SHARED vyberte svoje zariadenie. Prejdite na krok 7.

od

5. V systéme Mac OS X 10.4:

Vyberte vase zariadenie v zozname zariadeni TWAIN. Ubezpecte sa, ze
je policko Use TWAIN software oznacené, a kliknite na Connect.

» Ak sa zobrazi upozornenie, stlacte Change Port a vyberte port.

» Ak sa zobrazi TWAIN Ul, na zalozke Preference stlacte Change
Port a vyberte port.

Pokyny k pouzitiu Change Port najdete v aplikacii Scan
Manager. (Pozrite ,Nastavenie informacie o skenovani v
programe Scan Manager“ na strane 71.)

V systéme Mac OS X 10.5:

Uistite sa, Ze je policko Connected vedla Vasho zariadenia v zozname
Bonjour Devices oznacené.
Ak chcete skenovat' prostrednictvom rozhrania TWAIN, pozrite postup
pre operacny systém MAC OS X 10.4 uvedeny vysSie.

6. V tomto programe nastavte moznosti skenovania.

7. Naskenujte a ulozte naskenovany obrazok.

@ * Pre Mac OS X 10.3 pouzivajte softvéry kompatibilné s TWAIN.

» Viac informacii o pouzivani programu Image Capture najdete v
pomocnikovi Image Capture.

» Pouzite TWAIN-suhlasny softvér pre pouzitie viacerych moznosti
skenovania.

*  Mbzete pouzit program kompatibilny s TWAIN, napriklad Adobe
Photoshop.

* Proces skenovania sa u jednotlivych programov kompatibilnych s
TWAIN lisi. Pozrite si pouzivatelsku priru¢ku danej aplikacie.

+ Ked vImage Capture nefunguje skenovanie, aktualizujte Mac OS
na najnovsiu verziu. Image Capture spravne funguje v Mac OS X
10.4.7 alebo vyssej verzii.

Nastavenie informacie o skenovani v programe Scan

Manager

Na zistenie informacii o programe Scan Manager, ako prekontrolovat

podmienky nainstalovaného ovlada¢a skenovania, ako zmenit’

nastavenia, pridat alebo odstranit prie€inky kde su ulozené
naskenované dokumenty v programe Scan Manager, sledujte tieto
pokyny:

1. Z ponuky Smart Panelna liste Status, kliknite na Scan Manager.

2. Z programu Scan Manager vyberte prislusné zariadenie.

3. Stlacte tlacidlo Properties.

4. Set Scan Button umozriuje zmenit ciel ukladania a nastavenia
skenovania, pridavat alebo odstranovat aplikatné programy a
formatovat subory. M6Zete zmenit skenovacie zariadenie pomocou
Change Port (miestne alebo sietové).

5. Po dokonceni stlacte OK.
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8. Zmente volby skenovania v ¢asti Image Quality a Scan Area.

* Image Quality: Tato volba Vam umozni zvolit kompoziciu farieb a
rozliSenie skenovania pre dany obrazok.

* Scan Area: Tato volba vam umozni zvolit format papiera. Tlacidlo

Skenovanie v systéme Linux

Dokument mézete naskenovat pouzitim okna Unified Driver Configurator.

Skenovanie Advanced vam umozni manualne nastavit format strany.
1. Dvakrat kliknite na Unified Driver Configurator na Vasej pracovnej Ak chcete pouZit niektorli z prednastavenych moznosti skenovania,
ploche. vyberte ju z rozbalovacej ponuky Job Type. (Pozrite ,Pridanie

nastaveni typu Ulohy” na strane 72.)
Kliknutim na Default obnovite predvolené nastavenia skenovania.
. Po skongeni kliknite na Scan a prejdite na skenovanie.
Objavi sa stavovy riadok v lavom dolnom okne, aby ste mohli sledovat

2. Kliknutim na tlagidlo &= spustite aplikaciu Scanners configuration.
3. Vyberte skener zo zoznamu. 9

Unifi el Driver Configurator

@ [ proces skenovania. Skenovanie zrusite kliknutim na Cancel.
:‘ = — 10. Zobrazi sa naskenovany obrazok.
= = Ak chcete editovat’ naskenovany obraz, pouzite nastrojovu listu. (Pozrite
— ‘ ,Pouzivanie Image Manager” na strane 73.)
@ | 11. Po skonceni kliknite na tlaCidlo Save na paneli nastrojov.
| 12. Vyberte si adresar, kde chcete uloZit obraz a zadajte nazov suboru.
‘ 13. Kliknite na tlacidlo Save.
Pridanie nastaveni typu ulohy
Nastavenia skenovania mézete ulozit na neskorsie pouzitie.
= Ulozenie nového Typu tlohy:
(= = 1. Zmerite volby v okne Vlastnosti skenera.

2. Kiliknite na Save As.

Ak pouzivate len jedno zariadenie a to je pripojené k pocitacu a je 3. Zadajte nazov pre vase nastavenie.

zapnuté, Vas skener sa objavi v zozname a je automaticky zvoleny. 4. Kliknite na OK.

Ak mate dva alebo viac skenerov pripojenych k Vasmu pocitaCu, mézete Vase nastavenie sa prida do rozbalovacieho zoznamu Saved
kedykolvek zvolit ktorykolvek zo skenerov na vykonanie danej ulohy. Settings.

Napriklad ked je ziskavanie v procese na prvom skeneri, mézete zvolit

druhy skener, nastavit moznosti zariadenia a su€asne zacat ziskanie
obrazku.

. Kliknite na Properties.

. Vlozte originaly licom hore do podava¢a dokumentov, alebo polozte
jeden original licom dole na sklenenu dosku skenera.

(Pozrite ,Vkladanie originalov* na strane 48.)

6. V okne Scanner Properties stlacte Preview.
Dokument je naskenovany a objavi sa nahlad obrazku v Preview Pane.

" Scanner Properties Lk

[~ mage Quality
Caolor Composition

Color - 16 Million Coiors ]

IResolution jdpi]

7. Vyznacte si oblast obrazku, ktoru chcete naskenovat v Preview Pane.
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Ulozenie nového Typu ulohy pre d’alSiu ulohu
skenovania:

1. Vyberte si nastavenie, ktoré chcete pouZit, z rozbalovacieho
zoznamu Job Type.

2. Ked nabuduce otvorite okno Scanner Properties, ulozené
nastavenie sa automaticky zvoli pre Ulohu skenovania.

Vymazanie nastavenia typu ulohy:

1. Vyberte si nastavenie, ktoré chcete vymazat, z rozbalovacieho
zoznamu Job Type.

2. Kliknite na Delete.
Nastavenie sa vymaze zo zoznamu.



Pouzivanie Image Manager

Aplikacia Image Manager Vam poskytuje mnoho prikazov a nastrojov na
Upravu Vasho naskenovaného obrazku.

Bie [Edt Miew Zoom jmage Toals I

alralmy =® i&]dﬂ,ﬁu,ﬂm, =
Save | Unda Fedo | ZoomOul Zoomin Crop Fip
o]

X

Pouzite tieto nastroje na Upravu obrazku:

Nastroje Nazov Funkcia
B._ Save Ulozi obrazok.
@ Undo Zrusi vas posledny ukon.
Fj], Redo Obnovi Ukon, ktory ste odvolali.
@ Scroll Umozni vam prezriet si obraz.
Q Crop Vystrihne vybranu Cast’ obrazu.
E Zoom Out | Oddiali obraz.
@ Zoom In Priblizi obraz.
] Scale Umozni vam nastavit’ velkost obrazu; velkost
Lo mozete zadat manualne alebo nastavit mierku
: proporcionalne, vertikalne, horizontalne.
=1 Rotate Umozni vam otéacat obraz; mézete si zvolit
L stupne z rozbalovacej ponuky.
Flip Umozni vam prevratit obraz vertikalne alebo
% horizontalne.
a Effect Umozni vam nastavit svetlost alebo kontrast
obrazu alebo invertovat obraz.
E Properties | Ukaze vlastnosti obrazku.

Ak potrebujete dalSie informacie o aplikacii Image Manager, otvorte si

pomocnika na obrazovke.
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Faxovanie

Tato kapitola obsahuje informacie o spdsobe pouzivania zariadenia ako faxu.

Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:

* Priprava na faxovanie

* Pouzivanie faxu vo vasom pocitaci

* Odosielanie faxovej spravy vo vasom pocitaci
* Odosielanie faxovej spravy vo vasom pocitaci

w » Toto zariadenie sa neda pouzivat ako fax prostrednictvom
internetového telefénu. Viac informacii ziskate od svojho
poskytovatela internetovych sluzieb.

» Pri pripajani k telefénnej linke za u¢elom pouzivania faxu sa
odporuca pouzit' tradiéné analégové telefénne sluzby (PSTN:
verejna komutovana telefénna siet). Ak pouzivate iné internetové
sluzby (DSL, ISDN, VoIP), mbzete vylepsit kvalitu spojenia
pomocou mikrofiltra. Mikrofilter eliminuje Sum a vylepSuje kvalitu
spojenia a kvalitu pripojenia k Internetu. Mikrofilter DSL sa
nedodava so zariadenim. Ak chcete mikrofilter pouzit, obratte sa
na poskytovatela internetovych sluzieb.

1 Linkovy port
2 Mikrofilter
3 Modem DSL/telefénna linka
w Podporované pn’dgvné zgriadenia. a funkcie sa mézu lisit podla
modelu. Skontrolujte si nazov svojho modelu.
(Pozrite ,Funkcie podla modelov* na strane 25.)

Priprava na faxovanie

Pred odoslanim alebo prijatim faxu, treba zapojit dodany linkovy kabel do
nastennej telefonickej zasuvky. Pre bliZSie informacie o pripajani si pozrite
Priru¢ka rychlou inStalaciou. Spésob pripajania k telefonickej sieti sa v
jednotlivych krajinach meni.

Pouzivanie faxu vo vasom pog¢ita€i

Vo vasom pocitaci mozete odosielat a prijimat faxové spravy bez zapnutia
pocitaca.

« Uprava nastaveni dokumentu

» Preposielanie faxovych sprav na iné miesto uréenia
* Vytvorenie adresara

» Automatické vytlacenie spravy o odoslani faxu

Odosielanie faxovej spravy

Na odosielanie faxovych sprav z vasho pocita¢a sa musi nainstalovat
program Samsung Network PC Fax. Tento program sa nainstaluje pri
inStalacii ovladaca tlaciarne.

1. Otvorte dokument, ktory chcete odoslat.

2. Vyberte Tlacit’ v ponuke Subor.

Zobrazi sa okno Tlagcit’. V zavislosti od aplikacie sa mbdze jeho vzhlad
mierne liSit.

V okne Tlagit’ zvolte Samsung Network PC Fax

Kliknite na Tlac€it’ alebo OK.

5. Zadaijte Cisla prijemcov a kliknite na tlacidlo.

& Fax Options @

o

Fax Machine
Model:
TP Address or Name | LISE
Fhoneback. Recpients
# | MName = Fax Number Fax nurmber
‘
Office Outlook Address Book Fox Quinlly
Windowe Aderase Back (3 Standard OFine
Cover Page
[Juse cover page Advanced
i | | rom | |
Sublect: [ | pate: |
Message!
MatiFy me on delivery

Ak chcete odoslat aj prvu stranu, zaskrtnite policko Use cover page.
Pri uspeSnom doruceni faxovej spravy prijemcom zaskrtnite poli¢ko
Notify me on delivery.

6. Kliknite na Send.

w Dalsie informacie o Samsung Network PC Fax si pozrite kliknutim na
Help.

Kontrola zoznamu odoslanych faxovych sprav

Vo vasom pocitaci si mdZete skontrolovat zoznam odoslanych faxovych
sprav.

V ponuke Start kliknite na polozky Programy alebo V$etky programy >
Samsung Printers > Network PC Fax > Fax Journal. Potom sa
zobrazi Fax Journal spolu so zoznamom faxovych sprav, ktoré ste
odoslali.
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Prijem faxu

Ak ste nainstalovali ovladac tlaciarne, aplikacia Samsung Scan & Fax
Manager je tiez nainStalovana. Ak chcete zistit informacie o tomto programe
a o stave naintalovaného ovladac¢a skenovania, spustite program
Samsung Scan & Fax Manager. V tomto programe mézete taktiez menit
nastavenia faxu a pridavat alebo odstranovat priecinky, do ktorych su
faxované dokumenty ukladané.

@ Aplikaciu Samsung Scan & Fax Manager mézete pouzivat iba so
systémami Windows a Mac OS. Skontolujte, €i je funkcia preposlania
faxu na PC nastavena na On:

a) Stlacte tlacidlo ég} (Fax) na ovladacom paneli.

b) Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

c) Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi poloZzka Fax
Feature, a potom stlacte tlacidlo OK.

d) Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Forward,
a potom stlacte tlacidlo OK.

e) Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka PC, a
potom stlaéte tlac¢idlo OK.
1. Otvorte program Samsung Scan & Fax Manager.

+  Pre Windows kliknite v ponuke Start na Ovladaci panel > Samsung
Scan & Fax Manager.

Alebo mbzete tuto aplikaciu otvorit pravym kliknutim na ikonu Smart
Panel na paneli uloh systému Windows a vyberom polozky
Samsung Scan & Fax Manager.

* Pre Macintosh kliknite v ponuke Smart Panel na stavovom riadku
kliknite na Samsung Scan & Fax Manager.

Vyberte prislusné zariadenie z okna Samsung Scan & Fax Manager.
Kliknite na Properties.

Nastavenia faxu zmenite kliknutim na Set Fax Receiving.

Po zadani nastavenia stlacte OK.

ahroN

Zalozka Set Fax Receiving
Change Port Set Scan Button

Enable Fax Recelving;

File Format POF d

Save Location CADocuments and SettingsiHJHWMy Docurmentsihly Pictures B

Prefix

(= Prefix + Date + Time
 [DatefPrefix + Date + Time

€ ISender Fax NumberiPrefix + Date + Time

CiDocuments and SettinasiHIHy Documentsivy
PicturesiSamsunig2008Y_05M_290_18h_00m_50s pdf

MNotify me when fax received

O Printreceived fax

I 0K l l Cancel l [ Apply ]

* Enable Fax Receiving: Mé&zZete zvolit, ¢i sa ma aktivovat alebo nie.

* File Format: Prijaté faxové spravy mozete konvertovat do PDF
alebo TIFF.

« Save Location: Zvoli lokalitu na ulozenie konvertovanych faxovych
sprav.
* Prefix: Zvoli navrh suboru alebo priecinka ako predponu.

» Print received fax: Po prijati faxovej spravy nastavte informacie o
vytlackoch pre prijaté faxy.

* Notify me when fax received: Zobrazuje prekryvacie okno s
oznamom o prijimani faxovej spravy.

Zalozka Change Port

Change Port Set Scan Button Set Fax Receiving
® Local Scanner
Q Network Scanner
o ]
o [T

IP Address Location | Fax |

||

[ oK ][ came || Apily

Local Scanner
Vyberte, ak je zariadenie pripojené cez USB alebo LPT port.

Network Scanner
Vyberte, ak je zariadenie pripojené cez sietovy port.

* Auto detection on the network: Automaticky deteguje vase
zariadenie.

* IP Address: Zadajte IP adresu zariadenia, ak ho chcete detekovat.

Odosielanie faxovej spravy vo vasom pog¢itaci

V tejto Casti je vysvetlené ako sa odosiela a prijima faxova sprava a
Specialne prenosové rezimy.

Pri vkladani originalov mézete pouzit bud podava¢ dokumentov alebo
sklo skenera (pozrite ,Vkladanie originalov” na strane 48). Ak je
original vloZeny v podavaci aj na sklenenej doske skenera, zariadenie
najskor precita original v podavaci, podava¢ ma totiz pri skenovani
prednost.

Nastavenie hlavicky faxovej spravy

V niektorych krajinach zakon vyzaduje, aby bolo na kazdom odosielanom

faxe uvedené faxové Cislo odosielatela.

1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System Setup,
a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Machine
Setup, a potom stlaéte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Machine ID, a
potom stlacte tlacidlo OK.

5. Pomocou numerickej klavesnice zadajte svoje meno alebo nazov
spolo¢nosti. Alfanumerické znaky moZete zadavat pomocou numericke;
klavesnice. Specialne symboly je mozné zadat stlacenim tlacidla 1.
Podrobnosti o zadavani alfanumerickych znakov najdete v Casti
,Zadanie znakov pomocou numerickej klavesnice” na strane 45.

6. Stlacenim tlacidla OK ulozte identifikacné Cislo.

7. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Machine Fax
No., a potom stlacte tla¢idlo OK.
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8. Pomocou numerickej klavesnice zadajte svoje faxové Cislo a stlacte
tlacidlo OK.

9. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

Odosielanie faxu

1. Stlacte tlacidlo ég} (Fax) na ovladacom paneli.
2. Vlozte originaly licom hore do podavac¢a dokumentov, alebo polozte
jeden original licom dole na sklenenu dosku skenera.

(Pozrite ,Na sklenenu dosku skenera“ na strane 48 alebo ,V podavaci
dokumentov“ na strane 49.)

3. Nastavte rozliSenie a tmavost podla faxovaného dokumentu (pozrite
,2Uprava nastaveni dokumentu® na strane 79).

4. Vlozte Cislo cielového faxového zariadenia.
Mbzete pouzit’ €isla rychlej volby alebo Cisla skupinovej volby.
Podrobnosti o ukladani a vyhladavani Cisel najdete v Casti ,Vytvorenie
adresdara“ na strane 81.

5. Stlacte na ovldadacom paneli Start. Zariadenie zaCne skenovat a
nasledne posiela faxovu spravu na ur¢ené miesta.
',g * Ak chcete poslat fax priamo z pocitaca, pouzite aplikaciu
Samsung Network PC Fax (pozrite ,Odosielanie faxovej spravy*
na strane 74).

* Ak chcete zrusit faxovu ulohu, stlacte Stop/Clear a to skor ako
zariadenie spusti prenos.

» Ak ste pri skenovani pouzili sklenenu dosku, zariadenie vypiSe
hlasenie, Ze je potrebné vlozit dalSiu stranu.

Ruéné odoslanie faxovej spravy

Pri tejto metdde sa fax odosiela pomocou On Hook Dial na oviadacom
paneli.

1. Stlacte tlacidlo \L\\_ (Fax) na ovladacom paneli.
2. Vlozte originaly licom hore do podavaca dokumentov, alebo polozte
jeden original licom dole na sklenenu dosku skenera.

3. Nastavte rozlisenie a tmavost podra faxovaného dokumentu (pozrite
,2Uprava nastaveni dokumentu® na strane 79).

Stlacte On Hook Dial na ovladacom paneli alebo zdvihnite slichadlo.
Pomocou ¢&iselnej klavesnice zadajte na ovladacom paneli faxové &islo.
6. lhned ako budete pocut vysoky ton signalu zo vzdialeného faxu, stlacte
tlacidlo Start.

w Ak chcete faxovu Ulohu zrusit, mézZete kedykolvek pocas odosielania
faxu stlacit tlac¢idlo Stop/Clear.

ok

Potvrdenie prenosu

Po uspesnom odoslani poslednej stranky dokumentu budete pocut zvukovy
signdl a zariadenie sa vrati do pohotovostného rezimu.

Ak sa odosielanie faxu z nejakého dévodu nepodari, na displeji sa zobrazi
chybova sprava. Zoznam chybovych sprav a ich vyznam najdete v asti
,Vyznam zobrazenych sprav“ na strane 101. Ak sa zobrazi chybova sprava,
zmazte ju z displeja stlacenim tlacidla Stop/Clear a odoslite dokument
Znovu.

Zariadenie mbZete nastavit tak, aby sa po odoslani faxu automaticky
vytlacila sprava s potvrdenim. DalSie podrobnosti najdete v ,Automatické
vytlagenie spravy o odoslani faxu“ na strane 82.

Automatické opakované vytacanie

Ak je pri odosielani faxu vyta¢ané &islo obsadené alebo vzdialené
zariadenie na volanie neodpoveda, bude zariadenie vzdy po 3 minutach
automaticky vytacat Cislo znovu, podfa prednastavenia vo vyrobe az
sedemkrat.

Ak chcete, aby zariadenie za¢alo opakovat vytacanie bez tejto odmlky,
stlaCte po zobrazeni moznosti Retry Redial? tlacidlo OK. Automatické
vytacanie zrusite stlacenim tlacidla Stop/Clear.

Ak chcete zmenit Easovy interval medzi jednotlivymi pokusmi opakovaného
vytac€ania a celkovy pocet pokusov (pozrite ,Zmena moznosti nastavenia
faxu“ na strane 83).

Opakované vytocenie posledného cisla

Opakované vytocenie posledného &isla:

1. Stlacte na ovladacom paneli Redial/Pause.

2. Ak je v podavaci vlozeny dokument, pristroj ho zacne automaticky
odosielat.
Ak original lezi na sklenenej doske skenera, zvolte moznost Yes pre

pridanie dalSej stranky. Vlozte dalSi original a stlacte tlacidlo OK. Po
skonceni vyberte moznost No na vyzvu Another Page?

Odosielanie faxovej spravy na viacero miest

Funkciu Multiple Send pouzite na odoslanie faxovej spravy viacerym
adresatom. Origindly sa automaticky ulozia do pamate a odoslu na
vzdialenu stanicu. Po dokonceni prenosu sa dokumenty z paméate
automaticky vymazu. Pomocou tejto funkcie nie je mozné odosielat farebné
faxové spravy.

-

. Stlacte tlacidlo ég} (Fax) na ovladacom paneli.
2. Vlozte origindly licom hore do podavaca dokumentov, alebo poloZte
jeden original licom dole na sklenenu dosku skenera.

3. Nastavte rozliSenie a tmavost podla faxovaného dokumentu (pozrite
,2Uprava nastaveni dokumentu“ na strane 79).

4. Na ovladacom paneli stlacte tlaCidlo Menu.

5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi poloZzka Fax Feature, a
potom stlacte tlacidlo OK.

6. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Multi Send, a
potom stlacte tlacidlo OK.

7. Vlozte faxové Cislo prvého prijimacieho zariadenia a stlacte OK.
Mézete stlacit Cisla rychlej volby alebo vybrat Cislo skupinovej volby
pomocou tlacidla Address Book. Podrobnosti najdete v Casti
,Vytvorenie adresara“ na strane 81.

8. Vlozte druhé faxové Cislo a stlacte tlacidlo OK.

Na displeji sa zobrazi vyzva na zadanie dalSieho faxového ¢isla, na
ktoré sa ma dokument odoslat.

9. Ak chcete zadat viac faxovych Cisel, stlacte tlacidlo OK, ked sa zobrazi
Yes, a zopakujte kroky 7 a 8. Mézete zadat az 10 Cisel.

10. Stlacte OK, ak chcete spustit’ ukladanie oskenovanych dat originalu do
pamati.
',g Ak ste uz zadali islo skupinového vytacania, nemézete zadat
dalSie Cisla skupinového vytacania.

11. Po dokonéeni zadavania faxovych cisiel vyberte pomocou tlacidla so
Sipkou dolava/doprava moznost No pri zobrazeni otazky Another No.?
a stlacte tlacidlo OK.

12. Ak original leZi na sklenenej doske skenera, zvolte moznost Yes pre
pridanie dalSich stranok. Vlozte dal$i original a stlacte tlacidlo OK.

Po skonc&eni vyberte moznost No na vyzvu Another Page?
Zariadenie zacne odosielat dokument na €isla v poradi podla viozenia.
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Odlozit’ prenos faxovej spravy
Zariadenie je mozné nastavit' tak, aby odoslalo faxovu spravu neskor, az

nebudete pritomni. Pomocou tejto funkcie nie je mozné odosielat farebné
faxové spravy.

1. Stlacte tlacidlo \\L\_. (Fax) na ovladacom paneli.
2. Vlozte originaly licom hore do podavaca dokumentov, alebo polozte
jeden original licom dole na sklenenu dosku skenera.

3. Nastavte rozlisenie a tmavost podfa faxovaného dokumentu (pozrite
,2Uprava nastaveni dokumentu® na strane 79).

4. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

5. Stlacajte Sipku vliavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Fax Feature, a
potom stlacte tlacidlo OK.

6. Stlacajte Sipku vliavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Delay Send, a
potom stlacte tlacidlo OK.

7. Vlozte faxové Cislo prijimacieho zariadenia a stlacte OK.
Mbzete stlacit’ Cisla rychlej volby alebo vybrat’ Cislo skupinovej volby
pomocou tlacidla Address Book. Podrobnosti najdete v Casti
,Vytvorenie adresara“ na strane 81.

8. Na displeji sa zobrazi vyzva na zadanie dalSieho faxového Cisla, na
ktoré sa ma dokument odoslat’.

9. Ak chcete zadat viac faxovych Cisel, stlacte tlaidlo OK, ked sa zobrazi
Yes, a opakujte krok 7. M6zete zadat az 10 Cisel.

'g Ak ste uz zadali &islo skupinového vytacania, nemdzete zadat
dalSie Cisla skupinového vytacania.

10. Po dokonceni zadavania faxovych Cisiel vyberte pomocou tlacidla so
Sipkou doflava/doprava moznost No pri zobrazeni otdzky Another No.?
a stlacte tlacidlo OK.

11. Zadajte nazov ulohy, ktort chcete vykonat a stlacte OK.

Podrobnosti o zadavani alfanumerickych znakov najdete v ¢asti
,Zadanie znakov pomocou numerickej klavesnice* na strane 45.

Ak nechcete priradit nazov, tento krok vynechajte.
12. Zadajte ¢as pomocou numerickej klavesnice a stlacte OK.

'g Ak nastavite ¢as skorsi nez aktualny, fax sa odo$le v rovnakom
Case nasledujuceho dna.

Original sa pred prenosom naskenuje do pamate.

13. Ak original lezi na sklenenej doske skenera, zvolte moznost Yes pre
pridanie dalSich stranok. Vlozte dalSi original a stlacte tlacidlo OK.
Po skonc&eni vyberte moznost No na vyzvu Another Page?

Zariadenie sa vrati do pohotovostného rezimu. Na displeji sa zobrazi
pripomenutie s informaciou, Ze je zariadenie v pohotovostnom rezime a
ze je nastavené odlozené odoslanie faxu.

Pridavanie dokumentov do vyhradenej odlozenej

faxovej ulohy

Do odlozenej faxovej ulohy, ulozenej v pamati, je mozné pridavat dalSie

dokumenty.

1. Vlozte originaly, ktoré chcete pridat, a upravte nastavenia
dokumentu.

2. Na ovladacom paneli stlacte tlaCidlo Menu.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Fax
Feature, a potom stlacte tlagidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Add pages,
a potom stlacte tlacidlo OK.
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5. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovana faxova uloha, a potom stlacte tlacidlo OK.

Po skonc&eni vyberte moznost No na vyzvu Another Page?
Zariadenie oskenuje originaly do pamati.
6. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

ZruSenie vyhradenej odlozenej faxovej ulohy
Odlozenu faxovu Ulohu uloZzenu v pamati mézete zrusit.
1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi poloZzka Fax
Feature, a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Cancel Job,
a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovana faxova uUloha, a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacte OK, ked sa zobrazi moznost Yes.
Vybrany fax sa odstrani z pamate.
6. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

Odoslanie prioritnej faxovej spravy

Tato funkcia sa pouziva, ked treba pred vyhradenymi operaciami odoslat
vysoko prioritn faxovu spravu. Dokument sa naskenuje do pamate a po
dokonceni aktualnej operacie sa ihned odosle. Prioritny prenos taktiez
prerusi odosielanie faxu viacerym prijemcom medzi stanicami (napr. po
skonceni prenosu do stanice A a pred zaciatkom prenosu do stanice B)
alebo medzi pokusmi o opakované vytacanie.

1.
2.

3.

Stlacte tlacidlo ég} (Fax) na ovladacom paneli.
Vlozte originaly licom hore do podavaca dokumentov, alebo polozte
jeden original licom dole na sklenenu dosku skenera.

Nastavte rozliSenie a tmavost podla faxovaného dokumentu (pozrite
,2Uprava nastaveni dokumentu“ na strane 79).

Na ovladacom paneli stlacte tlaCidlo Menu.

Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Fax Feature, a
potom stlacte tlacidlo OK.

Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Priority Send,
a potom stlacte tlacidlo OK.

Vlozte faxové Cislo prijimacieho zariadenia a stlacte OK.

Mbzete stlacit’ Cisla rychlej volby alebo vybrat’ €islo skupinovej volby
pomocou tlacidla Address Book. Podrobnosti najdete v Casti
»Vytvorenie adresara“ na strane 81.

Zadajte nazov ulohy, ktoru chcete vykonat a stlacte OK.
Original sa pred prenosom naskenuje do pamate.

Ak original lezi na sklenenej doske skenera, zvolte moznost Yes pre
pridanie dalSich stranok. Vlozte dalsi original a stlacte tlacidlo OK.

Po skonc&eni vyberte moznost No na vyzvu Another Page?

Zariadenie za¢ne skenovat a nasledne posiela faxovu spravu na uréené
miesta.



Odosielanie faxovej spravy vo vasom pog¢itaci

V tejto Casti je vysvetlené ako sa prijima faxova sprava a dostupné
Specialne rezimy prijmu.

Zmena rezimov prijmu

Zariadenie je od vyrobcu nastavené na rezim Fax. Ak prijimate faxovu
spravu, zariadenie po zadanom pocte zvoneni odpovie a faxovu spravu
automaticky prijme. Ak si vSak Zelate zmenit rezim faxovania na iny,
postupujte nasledovne:

1. Stlacte tlacidlo ég} (Fax) na ovladacom paneli.

2. Na ovladacom paneli stlacte tlaCidlo Menu.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Fax Setup, a
potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Receiving, a
potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Receive Mode,

a potom stlacte tlacidlo OK.

6. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovany rezim prijmu faxovej spravy.

» Fax: Preberie prichadzajuci faxovy hovor a okamzite prejde do
rezimu prijmu faxovych sprav.

* Tel: Prijima faxovu spravu stlaenim On Hook Dial a nasledne
Start. Ak ma vase zariadenie sluchadlo, mézete prijat fax
zodvihnutim sluchadla.

* Ans/Fax: Pouziva sa, ked je na vase zariadenie napojeny
zaznamnik. VasSe zariadenie prijme prichadzajuci hovor a volajuci
vam mdze na zaznamniku nechat odkaz. Ak faxovy pristroj na linke
zisti faxovy ton, bude hovor automaticky prepnuty do rezimu pre
prijem faxovej spravy.

* DRPD: Prichadzajuci hovor mézete prijat pomocou funkcie
odli$ného typu zvonenia (Distinctive Ring Pattern Detection, DRPD).
Ide o sluzbu telefénnej spolo¢nosti, ktora pouzivatelovi umoznuje
pouzivat jedinu telefonnu linku pre komunikaciu na viacerych
telefénnych ¢islach. DalSie podrobnosti najdete v ,Prijem faxovych
sprav v rezime DRPD* na strane 78.

7. Ulozte vyber stlacenim tlacidla OK.
8. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

'g * Ak chcete pouzit rezim Ans/Fax, pripojte zaznamnik ku
konektoru EXT na zadnej strane zariadenia.

» Ak nechcete, aby ostatni videli prijaté faxové spravy, mézete
pouzit rezim zabezpeceného prijmu. V tomto reZime sa vetky
prijaté faxové spravy ukladaju do pamati. DalSie podrobnosti
najdete v ,Prijem v zabezpeCenom rezime* na strane 79.

Manualny prijem v rezime Telefén

Ked budete pocut faxovy tén zo vzdialeného zariadenia, mozete faxové
volanie prijat stlacenim tlacidla On Hook Dial a potom Start. Zariadenie
spusta prijem faxovej spravy. Ak je vase zariadenie vybavené slichadlo,
moézete odpovedat na prichadzajuce hovory pomocou tohto slichadla.
Informacie o zmene nastaveného poctu zvoneni najdete v ¢asti ,Zmena
moznosti nastavenia faxu® na strane 83.

Automatické prijimanie hovorov v rezime
Zaznamnik/Fax

Ak chcete pouzit tento rezim, musite pripojit zaznamnik ku konektoru EXT
na zadnej strane zariadenia (pozrite ,Pohlad zozadu“ na strane 27).

Ak volajuci zanecha spravu, zaznamnik ju ulozi Standardnym spésobom.
Ked faxové zariadenie na linke rozpozna faxovy tén, zane automaticky
prijimat faxovu spravu.

@ * Ak ste na zariadeni nastavili tento rezim a zaznamnik je vypnuty
alebo nie je zapojeny do zasuvky EXT, zariadenie automaticky
prejde do rezimu Fax po dopredu nastavenom pocte zvoneni.

» Ak je vas zaznamnik vybaveny pouzivatelskym nastavenim poctu
zvoneni, nastavte zariadenie tak, aby odpovedalo na
prichadzajuce volanie po€as 1 zazvonenia.

» Ak ste v rezime Tel (Telefén) a zaznamnik je pripojeny k
zariadeniu, musite vypnut zaznamnik, inak odchadzajuca sprava
zo zaznamnika prerusi telefonicky rozhovor.

Manualny prijem pomocou externého telefonu

Tuto funkciu najlepsie vyuzijete, ked pouzivate externy telefén zapojeny do
konektora EXT na zadnej strane zariadenia. Faxovu spravu mozete prijat
od osoby, s ktorou na externom teleféne hovorite bez toho, aby ste museli
prechadzat k faxovému pristroju.

Ak prijmete volanie na externom teleféne a budete pocut faxové tény,
stlaCte na externom teleféne tlacidla *9*. Zariadenie prijme faxovu spravu.
Tlagidla nesmiete stlacit prili$ rychlo za sebou. Ak stale pocujete faxovy ton,
stlacte znovu tlacidla *9*.

*9* je kéd pre vzdialeny prijem prednastaveny z vyroby. Prva a posledna
hviezdi¢ka musia v kdde zostat. Prostredné €islo mozete lubovolne zmenit.
Podrobné informacie ako zmenit kod najdete v Casti ,Zmena moznosti
nastavenia faxu“ na strane 83.

Prijem faxovych sprav v rezime DRPD

Ide o sluzbu telefonnej spolo¢nosti, ktora pouzivatelovi umozriuje pouzivat
jedinu telefénnu linku pre komunikaciu na viacerych telefénnych &islach.
Konkrétne Cislo, na ktoré vam prisluSna osoba vol4, je identifikované
Specifickym typom zvonenia, ktoré sa sklada z réznych kombinacii dihych a
kratkych vyzvanacich signalov. Tuto funkciu ¢asto vyuziva zaznamova
sluzba, ktora umozriuje odpovedat na telefonne hovory pre mnozstvo
réznych klientov. Musi byt schopna zistit, z akého &isla volajuca strana
vola, aby bolo mozné spravne prijat hovor.

Pomocou funkcie DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection) sa moze
faxové zariadenie ,naucit”, na aky typ zvonenia méa reagovat. Pokym ho
nezmenite, bude tento typ zvonenia rozpoznavany a zariadenie nar bude
reagovat ako na faxové volanie. VSetky ostatné typy volani budu
presmerované na externy telefon alebo zaznamnik zapojeny do zasuvky
EXT. Funkciu DRPD mézete kedykolvek jednoducho pozastavit alebo
zmenit.

Pred pouzitim funkcie DRPD musi telefénna spolo¢nost’ instalovat’ tuto
sluzbu na vasej telefonnej linke. Na nastavenie funkcie DRPD budete
potrebovat inu telefénnu linku vo vasom sidle alebo niekoho, kto bude
zvonka vytacat vase faxové islo.

Nastavenie rezimu DRPD:

1. Stlacte tlacidlo <¢§\_ (Fax) na ovladacom paneli.

2. Na ovladacom paneli stlacte tlaCidlo Menu.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Fax Setup, a
potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Receiving, a
potom stlacte tlac¢idlo OK.
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5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Receive Mode,
a potom stlacte tlacidlo OK.

6. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka DRPD, a potom
stlacte tlacidlo OK.

Na displeji sa zobrazi sprava Waiting Ring.

7. Zavolajte na svoje faxové Cislo z iného telefénu. Nie je nutné volat z
faxového zariadenia.

8. Az zacne zariadenie zvonit, neprijimajte volanie. Zariadenie potrebuje
niekolko zvoneni, aby sa naucilo typ zvonenia rozpoznavat.
Po ukongeni ,vyucby” zariadenia sa zobrazi sprava Completed DRPD

Setup. Ak je nastavenie DRPD nelspes$né, zobrazi sa sprava Error
DRPD Ring.

Ked sa objavi DRPD, stlacte OK a zacnite od kroku 6.

'g » V pripade, Ze zmenite svoje faxové Cislo alebo zariadenie
pripojite k inej telefonnej linke, funkcia DRPD sa musi znovu
nastavit.

» Po nastaveni funkcie DRPD zavolajte znovu na svoje faxové
Cislo a overte, Ze zariadenie odpoveda faxovym ténom. Potom
zavolajte na iné Cislo pridelené rovnakej linke, aby ste sa uistili,
Ze je volanie presmerované na externy telefon alebo ze je
zaznamnik zapojeny do zasuvky EXT.

Prijem v zabezpeéenom rezime

V pripade potreby mézete neopravnenym osobam zabranit' v pristupe k
prijatym faxovym spravam. Rezim zabezpeceného prijmu mdzete pouZzit na
obmedzenie tlace prijatych faxovych sprav v ¢ase, kedy zariadenie nie je
obsluhované. V tomto rezime sa vSetky prichadzajuce faxové spravy
ukladaju do pamate. Po vypnuti tohto rezimu sa vSetky faxové spravy
vytladia.

Aktivacia rezimu zabezpeceného prijmu
1. Stlacte tlacidlo <\§\_ (Fax) na ovladacom paneli.

2. Na ovladacom paneli stlacte tlaCidlo Menu.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Fax Feature, a
potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Secure
Receive, a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte Sipku vliavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka On, a potom
stlacte tlacidlo OK.

6. Zadajte Stvormiestne Ciselné heslo, ktoré budete pouzivat a stlacte OK.

"ﬁ Rezim zabezpeeného prijmu modzete aktivovat bez nastavenia
hesla, faxové spravy v§ak nebudu chranené.

7. Opakovanym zadanim potvrdte heslo a stlacte tlacidlo OK.

8. Stla¢enim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

Ak je faxova sprava prijata v rezime zabezpeceného prijmu, zariadenie ju
ulozi do pamati a zobrazi text Secure Receive, podla ktorého poznate, ze
je v pamati uloZzena faxova sprava.

Tla€ prijatych faxovych sprav

1. Do menu Secure Receive sa dostanete podla krokov 1 az 4 v
L#Aktivacii rezimu zabezpeceného prijmu®.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi poloZzka Print, a
potom stlacte tlacidlo OK.

3. Zadajte Stvormiestne Ciselné heslo a stlacte tlacidlo OK.
Zariadenie vytlaci vSetky faxové spravy ulozené v pamati.

Deaktivacia rezimu zabezpeceného prijmu

1. Do menu Secure Receive sa dostanete podla krokov 1 az 4 v
L#Aktivacii rezimu zabezpeceného prijmu®.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Off, a potom
stlacte tlacidlo OK.

3. Zadajte Stvormiestne Ciselné heslo a stlacte tlacidlo OK.
ReZim sa deaktivuje a pristroj vytlaci vSetky faxové spravy ulozené v
pamati.

4. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

Prijem faxovych sprav do pamati

Vzhladom na to, Ze zariadenie vie spracovavat viacero uloh naraz, dokaze
prijimat faxové spravy aj v ¢ase, ked kopiruje alebo tla¢i. Ked prijimate
faxovu spravu pocas kopirovania alebo tlace, zariadenie uklada
prichadzajuce faxové spravy do pamati. Po dokoncéeni kopirovania alebo
tlaCe zariadenie faxovu spravu automaticky vytlaci.

Uprava nastaveni dokumentu

Pred zacatim faxovania zmerite nasledujuce nastavenia podla stavu
originalu, aby ste docielili €o najlepsiu kvalitu.

Resolution

Predvolené nastavenie dokumentov umoZznuje dosiahnut dobré vysledky pri
praci so Standardnymi textovymi dokumentmi. Ak vS§ak odosielate originaly
nekvalitné alebo obsahujuce fotografie, mézete upravit rozlienie pre
dosiahnutie vy$sej kvality faxu.

1. Stlacte tlacidlo <¢§\_ (Fax) na ovladacom paneli.

2. Na ovladacom paneli stlacte tlaCidlo Menu.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Fax Feature, a
potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Resolution, a
potom stlacte tlac¢idlo OK.

5. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovana moznost a potom stlacte tlacidlo OK.

6. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

RozliSenia odporu¢ané pre rézne typy dokumentov su popisané v
nasledujucej tabulke:

Rezim Odporucany pre:
Standard Originaly so znakmi normalnej velkosti.
Fine Originaly s malymi znakmi alebo tenkymi Ciarami,
alebo originaly vytlacené ihlickovou tlagiarfiou.
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Rezim Odporucany pre:

Super Fine Originaly s velmi jemnymi detailmi. Super Fine je k
dispozicii len vtedy, ked zariadenie, s ktorym
komunikujete, takisto podporuje rozliSenie Velmi
jemné.

'Q * Rezim Super Fine sa neméze pouzit pri
prenose z pamate zariadenia. Nastavenie
rozliSenia sa automaticky zmeni na Fine.

* Ak je na vaSom zariadeni nastavené
rozliSenie Super Fine a prijimacie
faxovacie zariadenie rozlisenie Super Fine
nepodporuje, vysielacie zariadenie prenasa
dokument s najvysSim rozliSenim, ktoré
prijimacie zariadenie podporuje.

Photo Fax Originaly obsahujuce odtiene sivej alebo fotografie.

Color Fax Farebné originaly. Odoslanie farebného faxu je
mozné, iba ak zariadenie, s ktorym komunikujete,
podporuje prijem farebnych faxov a tieto faxy
posielate manualne. V tomto rezime nie je k
dispozicii pamatovy prenos.

',g Nastavené rozliSenie sa vztahuje na aktualnu ulohu faxovania. Ako
zmenit vychodiskové nastavenie najdete v ,Zmenit Standardnu
hodnotu“ na strane 85.

Darkness
Mbozete si zvolit stupen tmavosti originalneho dokumentu.

1. Stlacte tlacidlo ég\. (Fax) na ovladacom paneli.

2. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

3. Stlacajte Sipku vliavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Fax Feature, a
potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Darkness, a
potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovana moznost a potom stlacte tlacidlo OK.

6. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.
"ﬁ Nastavena tmavost sa vztahuje na aktualnu Ulohu faxovania. Ako

zmenit vychodiskové nastavenie najdete v ,Zmenit Standardnu
hodnotu® na strane 85.

Preposielanie faxovych sprav na iné miesto
uréenia

Zariadenie mbzete nastavit tak, aby prijatu alebo odoslanu faxovu spravu
preposlalo faxom na iné miesto ur€enia. Tato funkcia méze byt uzito¢na, ak
nie ste momentalne pritomni na svojom pracovisku, ale o¢akavate faxovu
spravu.

Preposielanie odoslanych faxovych sprav na iné
miesto urcenia
Zariadenie mézete nastavit tak, aby preposlalo kazdu odoslanu faxovu

spravu na iné miesto urcenia.
1. Stlacte tlacidlo ég} (Fax) na ovladacom paneli.

2. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

3. Stlacajte Sipku viavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Fax Feature, a
potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Forward, a
potom stlacte tlac¢idlo OK.

5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi poloZzka Fax, a potom
stlacte tlacidlo OK.

6. Stlacajte Sipku vliavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Send Forward,
a potom stlacte tlacidlo OK.

7. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka On, a potom
stlacte tlacidlo OK.

8. Vlozte Cislo faxového pristroja, na ktory budu odoslané vSetky faxy, a
stlacte tlacidlo OK.

9. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.
Nasledne odoslané faxy budu presmerované na zadané faxové ¢islo.

Preposielanie prijatych faxovych sprav na iné miesto
uréenia

S touto funkciou mézete preposielat kazdy prijaty fax na iné miesto urcenia.
Ked zariadenie prijme faxovu spravu, tato sprava sa ulozi do pamati a
pristroj ju presmeruje na miesto, ktoré ste nastauvili.

1. Stlacte tlacidlo ég} (Fax) na ovladacom paneli.

2. Na ovladacom paneli stlacte tlaCidlo Menu.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Fax Feature, a
potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Forward, a
potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Fax, a potom
stlacte tlacidlo OK.

6. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Recv. Forward,
a potom stlacte tlacidlo OK.

7. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Forward, a
potom stlacte tlacidlo OK.

Ak chcete nastavit’ zariadenie tak, aby po presmerovani fax vytlacilo,
vyberte moznost Forward & Print.

8. Vlozte Cislo faxového pristroja, na ktory budu odoslané vsetky faxy, a
stlacte tlacidlo OK.

9. Nastavte ¢as zaciatku operacie pomocou tlacidiel so Sipkami hore/dole,
vpravo/vlavo alebo pomocou Ciselnej klavesnice OK.

10. Nastavte ¢as skoncenia operacie pomocou tlacidiel so Sipkami hore/
dole, vpravo/vlavo alebo pomocou ¢&iselnej klavesnice OK.

11. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.
VSetky dalSie prijaté faxové spravy sa presmeruju na zadané faxové
Cislo.
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Vytvorenie adresara

Mozete nastavit Address Book faxovych Cisel, ktoré najCastejSie
pouzivate. Vase zariadenie vam poskytuje nasledujuce moznosti
nastavenia Address Book:

@ Pred zaciatkom ukladania faxovych Cisel sa uistite, Ze na zariadeni je
nastaveny rezim faxovania.

Cisla rychlej volby
K &islam rychlej volby mbzete priradit az 200 ¢asto pouzivanych faxovych
Cisel.

Registracia ¢isla rychlej volby

1. Stlacte tlacidlo ég} (Fax) na ovladacom paneli.

2. Stlacte na ovladacom paneli Address Book.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka New & Edit,
a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Speed Dial,
a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Zadajte Cislo rychlej volby v rozsahu 0 az 199 a stlacte tlacidlo OK.
Ak je vybrané ¢islo obsadené, objavi sa na displeji sprava, ktora vam
umozni polozku zmenit. Ak chcete za¢at znovu s inym &islom rychlej
volby, stlacte tlaCidlo Back.

6. Zadajte pozadované meno a stlacte tlacidlo OK.

Podrobnosti o zadavani alfanumerickych znakov najdete v ,Zadanie
znakov pomocou numerickej klavesnice® na strane 45.

Zadaijte Cislo faxu, ktoré chcete ulozit, a stlacte tlacidlo OK.
Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

@ N

prava cisel rychlej vol'by

. Stlacte na ovladacom paneli Address Book.

. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka New & Edit,
a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku viavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Speed Dial,
a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Zadaijte Cislo rychlej volby, ktoré chcete upravit, a stlacte tlacidlo
OK.

6. Zmente meno a stlacte tlacidlo OK.
7. Zmente faxoveé Cislo a stlacte tlacidlo OK.
8. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

U
1. Stlacte tlacidlo <\,§} (Fax) na ovladacom paneli.
2
3

Pouzivanie Cisel rychlej volby

Ked sa poCas odosielania faxovej spravy zobrazi vyzva na zadanie

Cisla, zadajte Cislo rychlej volby, ku ktorému je priradené prislusné

faxové Cislo.

» V pripade jednomiestneho (0 - 9) Cisla rychlej volby stlacte a podrzte
zodpovedajuce tlacidlo na numerickej klavesnici.

» V pripade dvojmiestneho alebo trojmiestneho Cisla rychlej volby
stlacte tlacidlo prvej Cislice a potom podrzte stlacené tlacidlo
poslednej Cislice.

Zaznam tiez moézete vyhladat v pamati stla¢enim polozky Adresar

(pozrite ,Vyhladanie zaznamu v adresari“ na strane 82).

Cisla skupinovej volby

Ak Casto posielate rovnaky dokument na viacero Cisel, mdzete vytvorit
skupinu Cisel tychto ciefovych miest a nastavit' ju pod jedno Cislo skupinovej
volby. Cislo skupinovej volby mdzZete pouzit pri odosielani dokumentu do
vSetkych miest v skupine. Mézete vytvorit az 100 (0 az 99) Cisel
skupinového vytacania pouzitim existujucich Cisel rychlej volby.

Registracia ¢isla skupinovej volby

1. Stlacte tlacidlo Q\&\_ (Fax) na ovladacom paneli.

2. Stlacte na ovladacom paneli Address Book.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka New & Edit,
a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Group Dial,
a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Zadajte Cislo skupinovej volby v rozsahu 0 az 99 a stlacte tlacidlo
OK.

Ak je vybrané Cislo obsadené, objavi sa na displeji sprava, ktora vam
umozni polozku zmenit.
6. Zadajte pozadované meno a stlacte tlacidlo OK.

Podrobnosti o zadavani alfanumerickych znakov najdete v ,Zadanie
znakov pomocou numerickej klavesnice” na strane 45.

7. Vlozte niekolko prvych pismen pozadovaného mena rychlej volby.

8. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadované meno a Cislo a potom stlacte tlacidlo OK.

9. Stlacte OK, ked sa zobrazi Yes pri otazke Another No.?
Opakovanim kroku 7 zadajte do skupiny dalSie Cisla rychlej volby.
10. Po dokon¢eni vyberte pomocou tlacidla so Sipkou dolava/doprava

moznost No pri zobrazeni otazky Another No.? a stlacte tlacidlo
OK.

11. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

prava ¢isla skupinovej volby

. Stla¢te na ovladacom paneli Address Book.

. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka New & Edit,
a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Group Dial,
a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Zadajte Cislo skupinovej volby, ktoré chcete upravit, a stlacte tlacidlo
OK.

6. Zadajte meno, ktoré chcete upravit, a stlacte OK.

7. Vlozte niekolko prvych pismen mena rychlej volby, ktoré si Zzelate
pridat alebo vymazat.

8. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadované meno a ¢islo a potom stlacte tlacidlo OK.

Ak ste zadali nové Cislo rychlej volby, zobrazi sa moznost Add?

Ak ste zadali Cislo rychlej volby uloZené v skupine, zobrazi sa
Delete?

9. Cislo pridate alebo odstranite stladenim tlagidla OK.

10. Stla¢te OK, ihned ako sa zobrazi Yes pre pridanie alebo vymazanie
viacerych Cisel a opakujte kroky 7 a 8.

11. Po dokonceni vyberte pomocou tlacidla so Sipkou dolava/doprava
moznost No pri zobrazeni otazky Another No.? a stlacte tlacidlo
OK.

12. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

U
1. Stlacte tlacidlo ég} (Fax) na ovladacom paneli.
2
3
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Pouzivanie Cisel skupinovej volby Tla€ adresara

Skupinu rychleho vyta¢ania musite vyhladat v paméati a tam ju vybrat. Mbzete si prekontrolovat vase Address Book nastavenia vytlacenim

Ked ste vyzvani na vioZenie faxového &isla pri odosielani faxu, stladte prehladu.

tlacidlo Address Book. DalSie informacie su uvedené nizsie. 1. Stlacte tlacidlo <~§\- (Fax) na ovladacom paneli.

Vyhladanie zaznamu v adresari 2. Stlacte na ovladacom paneli Address Book.

Cisla v paméti je mozné hladat dvoma spdsobmi. Bud’ mozete prehladavat 3. Stlacajte Sipku viavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Print, a
postupne od A do Z alebo mdZete zadat prvé pismena mena priradeného k potom stlacte tlacidlo OK.

cislu. Zariadenie zacne tladit.

Postupné prehl'adavanie pamati . .. . ,
pnep P Automatické vytla¢enie spravy o odoslani faxu
1. Stlacte tlacidlo Q\g} (Fax) na ovladacom paneli.

3. Stiagajte $ipku viavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Search & informaciami o predchadzajicich 50 spojeniach vratane ¢asu a datumu.
Dial, a potom stlacte tlacidlo OK. 1. Stladte tlacidlo ég} (Fax) na ovladacom paneli.
4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Group Dial, 2. Na ovladacom paneli stiadte tlaGidio Menu.

a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte Sipku viavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka All, a potom
stlacte tlacidlo OK.

6. Stlacajte tlaCidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadované meno a Cislo. Celd pamat mbézete prehlfadavat nahor

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi poloZzka Fax Setup, a
potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Auto Report, a
potom stlacte tlacidlo OK.

alebo nadol v abecednom poradi 5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka On, a potom
' stlacte tla¢idlo OK.
Postupné prehladavanie pamati 6. Stladenim tlagidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

1. Stlacte tlacidlo ég} (Fax) na ovladacom paneli.

2. Stlacte na ovladacom paneli Address Book.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Search &
Dial, a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Group Dial,
a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka ID, a potom
stlacte tlacidlo OK.

6. Vlozte niekolko prvych pismen pozadovaného mena.

7. Stlacajte tlacidlo so Sipkou hore/dole, kym sa nezobrazi meno a
Cislo ur¢eného skupinového vytacania.

Vymazanie zaznamu v adresari

1. Stlacte tlacidlo <¢§\_ (Fax) na ovladacom paneli.

2. Stlacte na ovladacom paneli Address Book.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Delete, a
potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovana volba vymazania a potom stlaéte tlacidlo OK.

5. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovany spdsob vyhladavania, a potom stlacte tlacidlo OK.
Zvolte Search All na vyhladanie zadania skenovanim vsetkych
zadani v Address Book.

Zvolte moznost Search ID pre vyhladavanie zaznamu podla
niekolkych prvych pismen mena.

6. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadované meno a potom stlacte tlacidlo OK.

Pripadne zadajte prvych niekolko pismen. Stlacajte tlacidlo so
Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi pozadované meno
a potom stlacte tlacidlo OK.

7. Stlacte tlacidlo OK pre potvrdenie vyberu poloZky na vymazanie,
ihned ako sa zobrazi moznost' Yes.

8. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.
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Stav zariadenia a rozsSirené funkcie

V tejto kapitole je vysvetlené, ako prehliadat suCasny stav zariadenia a metdda pre rozSirené nastavenie zariadenia.
Pozorne si tuto kapitolu precitajte, aby ste vedeli pouzivat jednotlivé funkcie zariadenia.

Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:

» Nastavenie faxu
* Nastavenie kopirovania
« Tlac spravy

',g V zavislosti od moznosti a modelov sa niektoré ponuky nemusia na
displeji zobrazovat. V takom pripade sa nevztahuju na vase
zariadenie.

Nastavenie faxu

Zmena moznosti nastavenia faxu

Zariadenie poskytuje pouzivatelovi rozne moznosti nastavenia faxu. Mézete
zmenit predvolené nastavenia podla svojich preferencii a potrieb.

Zmena nastaveni faxu:
1. Stlacte tlacidlo Fax.
2. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

3. Stlacajte Sipku vliavo/vpravo, kym sa nezobrazi poloZzka Fax Setup, a
potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovana polozka nastaveni faxu, a potom stlacte tlagidlo OK.

5. Stlacajte tlaCidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovana moznost a potom stlacte tlacidlo OK.

6. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovany stav, alebo zadajte hodnotu pre vybratu volbu, a potom
stlacte tlacidlo OK.

7. V pripade potreby zopakujte kroky 4 az 6.
8. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

Odosielanie

Vymazanie pamate
Siet
Prehlad ponuk

Moznost’

Popis

Zariadenie mOzete nastavit' tak, aby vytlacilo
protokol s informaciami o tom, ¢i bol prenos
uspesny, kolko stran sa odoslalo a podobne. K
dispozicii su tieto moznosti: On, Off a On-Error
— protokol sa tlaci iba v pripade, zZe prenos bol
neuspesny.

Image TCR

Tato funkcia umoznuje pouzivatelom zistit, aké
faxové spravy boli odoslané, zobrazenim
odoslanych sprav v sprave o prenose.

Prva stranka spravy je prevedena do suboru

s obrazkom a potom je vytlacena v sprave o
prenose, takze pouzivatelia mézu vidiet, akeé
spravy boli odoslané.

Tuto funkciu v8ak nie je mozné pouzit pri
odosielani faxu bez ulozenia udajov do pamate.

Moznost’ Popis

Redial Times Mézete zadat’ poCet pokusov pri opakovanom
vytacani. Ak zadate 0, zariadenie nebude

opakovane vytacat.

Dial Mode

V niektorych krajinach nie je toto nastavenie k
dispozicii. Ak tuto volbu nenajdete, zariadenie
tuto funkciu nepodporuje.

Rezim Vytacanie mbzete vo svojom zariadeni
nastavit na tonovu alebo pulznu volbu. Ak mate
verejny telefonny systém alebo systém
pobockovej ustredne (PBX), mozno budete
musiet zvolit Pulse. Ak si nie ste isti, ktory rezim
vytac¢ania pouzit, poradte sa s miestnou
telefénnou spolo¢nostou.

Ak zvolite moznost Pulse, niektoré funkcie
telefonneho systému nemusia byt k dispozicii.
Vytocenie faxového alebo telefénneho Cisla
mbze tiez trvat dlhSie.

Redial Term Zariadenie m6ze automaticky opakovane
vytacat ¢&islo vzdialeného faxu, ak bola linka
obsadena. Mbzete nastavit’ interval medzi

pokusmi.

Prefix Dial Mbzete nastavit az patmiestne smerové Cislo.
Toto Cislo sa vytaca pred automatickym
vyta¢anim Cisla. Funkcia je uzito€na pri pristupe

k poboc¢kovej ustredni (PABX).

ECM Mode Tento rezim pomaha v pripade nekvalitnej linky
a zaistuje, ze vSetky faxy sa odosIu na iné
faxovacie zariadenie vybavené funkciou ECM.
Odosielanie faxu v rezime ECM méze trvat

dihsie.
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Prijem

Moznost’

Popis

Moznost’

Popis

Receive Mode

Mozete vybrat predvoleny rezim prijmu faxovych
sprav. Podrobnosti o prijimani faxovych sprav vo
vSetkych rezimoch najdete v asti ,Zmena
rezimov prijmu“ na strane 78.

Ring To Answer

Mbzete zadat pocCet zvoneni, po ktorom
zariadenie odpovie na prichadzajuce volanie.

Stamp RCV Name

Tato volba umozni zariadeniu automaticky
vytlacit’ Cislo stranky, datum a €as prijatia v
spodnej Casti kazdej strany prijatého faxu.

RCV Start Code

Tento kéd umozniuje spustit’ prijem faxovej
spravy z externého telefénneho pristroja
pripojeného ku konektoru EXT na zadnej strane
zariadenia. Ak zdvihnete sluchadlo externého
telefénu a budete pocut faxové tény, zadajte kdd
pre prijem. Z vyroby je nastaveny na *9*.

Ked prijimate faxovu spravu, ktora je rovnako
dlha alebo dlhSia nez papier v zariadeni, mdzete
zariadenie nastavit tak, aby odstranilo urcitu
dizku od konca prijimaného faxu. Zariadenie
vytlaci prijatl faxovu spravu na jeden alebo
viaceré listy papiera bez udajov, ktoré by sa
nachadzali v odstranenej Casti.

Ak prijimana faxova sprava obsahuje stranky
vacsie nez su listy papiera a funkcia Auto
Reduction je zapnuta, zariadenie zmenSi tuto
faxovu spravu na aktualny papier a ni¢ nebude
odstranené.

Auto Reduction

Ked prijimate faxovu spravu, ktora je rovnako
dlha alebo dlhSia nez papier v zasobniku,
zariadenie méze automaticky zmensSit' velkost
originalu tak, aby sa zmestil na papier v
zariadeni.

Tuto funkciu zapnite, ak chcete prichadzajicu
stranu automaticky zmensit.

Ak je funkcia nastavena na moznost' Off,
zariadenie nemdze zmenS§it original, aby sa
voSiel na jednu stranku. Original sa rozdeli a
vytlagi v skutognej velkosti na dve alebo viaceré
strany.

Junk Fax Setup

V niektorych krajinach nie je toto nastavenie k
dispozicii. Pri pouziti tejto funkcie nebude
zariadenie prijimat faxové spravy zo vzdialenych
stanic, ktorych Cisla su ulozené v pamati ako
neziaduce faxové Cisla. Pomocou tejto funkcie
mébzete zabranit prijmu neziaducich faxovych
sprav.

Ked tuto funkciu zapnete, ziskate pristup k

nasledujucim volbam pre nastavenie

neziaducich faxovych Cisel.

» Add: Umoznuje nastavit az 10 faxovych
Cisel.

» Delete: Umozriuje odstranit neziaduce
faxové Cislo. Ak stlacite tlacidlo Delete All,
umozni vam to odstranit vSetky nepotrebné
faxové Cisla.

DRPD Mode

Tento rezim umoznuje prijimat volania na
niekolko réznych telefénnych ¢isel pomocou
jedinej linky. V tejto ponuke mézete nastavit
zariadenie tak, aby rozpoznalo typy zvonenia,
na ktoré ma odpovedat. Podrobné informacie o
tejto funkcii najdete v Casti ,Prijem faxovych
sprav v rezime DRPD" na strane 78.

Stav zariadenia a rozSirené funkcie_ 84



Zmenit’ Standardnu hodnotu

Moznost’ Popis

Resolution Zmena nastavenia rozliSenia ovplyviuje vzhlad

prijatého dokumentu.

» Standard: Originaly so znakmi normalnej
velkosti.

* Fine: Originaly s malymi znakmi alebo
tenkymi €iarami, alebo originaly vytlacené
ihlickovou tlaciarfiou.

» Super Fine: Originaly s velmi jemnymi
detailmi. Super Fine je k dispozicii len vtedy,
ked zariadenie, s ktorym komunikujete,
takisto podporuje rozliSenie Super Fine.

',g * Rezim Super Fine sa neméze
pouzit' pri prenose z pamate
zariadenia. Nastavenie rozliSenia
sa automaticky zmeni na Fine.

* Ak je na vaSom zariadeni
nastavené rozliSenie Super Fine a
prijimacie faxovacie zariadenie
rozliSenie Super Fine
nepodporuje, vysielacie zariadenie
prenasa dokument s najvysSim
rozliSenim, ktoré prijimacie
zariadenie podporuje.

* Photo Fax: Originaly obsahujuce odtiene
sivej alebo fotografie.

* Color Fax: Farebné originaly. Odoslanie
farebného faxu je mozné, iba ak zariadenie,
s ktorym komunikujete, podporuje prijem
farebnych faxov a tieto faxy posielate
manualne. V tomto rezime nie je k dispozicii
pamatovy prenos.

Darkness Mbzete vybrat predvoleny rezim nastavenia
kontrastu pre faxovanie svetlejSich alebo
tmavsSich dokumentov.

Automaticka sprava

Zariadenie moOzete nastavit tak, aby tlacilo spravu s podrobnymi
informaciami o predchadzajucich 50 spojeniach vratane ¢asu a datumu.
Dalsie podrobnosti najdete v ,Automatické vytladenie spravy o odoslani
faxu® na strane 82.

Nastavenie kopirovania

Zmena moznosti nastavenia kopirovania
Pre vystup kopie je mozné urcité moznosti nastavit’ vopred.

1.
2,
3.

Stlaéte na ovladacom paneli Kopirovat'.
Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Copy Setup, a
potom stlacte tlacidlo OK.

Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovana polozka nastaveni kopirovania, a potom stlacte tlacidlo OK.

Stlacajte tlacidlo so Sipkou dofava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovana volba nastavenia a potom stlacte tlacidlo OK.

Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovana volba nastavenia a potom stlacte tlaCidlo OK.

Podla potreby zopakujte kroky 4 az 6.
Stlacenim tlaCidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

Zmenit’ Standardnu hodnotu

Moznost’ Popis
Copies Pomocou numerickej klavesnice mézete zadat
pocet kopii.
Copy Collation Mbézete nastavit, aby zariadenie zoradilo ulohu
kopirovania.

Dalsie podrobnosti najdete v ,Uréovanie podoby
vystupnej képie“ na strane 66.

Reduce/Enlarge Umoznuje zvacsit alebo zmensit velkost
kopirovaného obrazu.

Darkness Umozriuje nastavit jas pre CitatelnejSie kopie, ak
kopirujete vyblednuty original alebo original s
tmavymi obrazkami.

Original Type VylepSuje kvalitu képie volbou typu dokumentu
pre aktualnu ulohu kopirovania.

Tla¢ spravy

Mézete vytlacit spravu o konfiguracii stroja alebo zoznam druhov pisma,

a

1.
2.

3.

td.
Na ovladacom paneli stlacte tlaCidlo Menu.

Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System Setup,
a potom stlacte tlacidlo OK.

Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Report, a
potom stlacte tlacidlo OK.

Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
sprava alebo zoznam, ktoré chcete vytlacit, a potom stlacte tlacidlo OK.

Ak chcete vytladit' vSetky spravy, zvolte moznost All Report.

Stlacte tlacidlo OK pre potvrdenie tlace, ihned ako sa zobrazi moznost
Yes.

Vytlacia sa vybrané informacie.
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Moznost’

Popis

Configuration

Tento zoznam obsahuje nastavenie moznosti,
ktoré pouzivatelia mézu menit. Zoznam mébzete
vytlacit' a overit v nom vSetky vykonané zmeny
nastaveni.

Phone Book

Ide o zoznam vsetkych faxovych Cisel, ktoré su
aktualne ulozené v pamati zariadenia.

Send Report

V tejto sprave je uvedené faxové ¢islo, pocet
stran, ¢as trvania ulohy, rezim komunikacie a
vysledky komunikéacie pre jednotlivé ulohy.
Zariadenie je mozné nastavit' tak, aby sa po
dokonc&eni kazdej ulohy vytlacila sprava s
potvrdenim o odoslani (pozrite ,Odosielanie“ na
strane 83).

Sent Report

Tato sprava uvadza informacie o poslednych
odoslanych faxoch.

Zariadenie mozete nastavit tak, aby automaticky
tlacilo tuto spravu vzdy po 50 spojeniach (pozrite
,Odosielanie” na strane 83).

Fax RCV Report

Tato sprava uvadza informacie o poslednych
prijatych faxovych spravach.

Schedule Jobs

Tento zoznam zobrazuje dokumenty uloZené
pre odlozené faxovanie spolu s ¢asom zacatia a
typom kazdej operacie.

Moznost’ Popis

All settings Vymaze vSetky udaje v paméati a zmeni vSetky
nastavenia na predvolené hodnoty vyrobcu.

Fax Setup Zmeni vSetky volby faxu na predvolené hodnoty
vyrobcu.

Copy Setup Zmeni v8etky volby kopirovania na predvolené
hodnoty vyrobcu.

Scan Setup Zmeni vSetky volby skenovania na predvolené

hodnoty vyrobcu.

System Setup

Zmeni vSetky systémové volby na predvolené
hodnoty vyrobcu.

Network Setup

Zmeni vSetky volby siete na predvolené hodnoty
vyrobcu.

Phone Book Vymaze vSetky faxové ¢iselné polozky ulozené
v pamati.
Sent Report Zrusi vSetky zaznamy o odoslanych faxoch.
RCV Report Vymaze vSetky zaznamy o prijatych faxoch.
Siet’

Na obrazovke zariadenia mdzete nastavit’ sietové parametre. Pred

JunkFax Report

Tento zoznam obsahuje faxové Cisla definované
ako neziaduce. Pridanie alebo odstranenie Cisel
z0 zoznamu sa vykonava z ponuky Junk Fax
Setup (pozrite ,Prijem” na strane 84).

Network Info.

Tento zoznam obsahuje informacie o sietovom

nastavenim musite disponovat’ prisluSnymi informaciami o type sietovych
protokolov a pocitaovom systéme, ktory pouzivate. Ak si nie ste isti, ktoré
nastavenie treba pouzit, kontaktujte, prosim, Vasho spravcu siete, aby
zariadenie do siete nakonfiguroval.

1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Network, a

pripojeni a konfiguracii vasho zariadenia.

w Mézete vytlalit’ aj informécie o stave zariadenia a prehliadat jeho stav
pomocou SyncThru™ Web Service. Otvorte si webovy prehladavac,
pricom musi byt pocita¢ pripojeny k sieti a zadajte IP adresu vasho
zariadenia. Ked sa otvori sluzbaSyncThru™ Web Service, kliknite na
Information > Print information.

Vymazanie pamate

Vybraté informacie uloZené v pamati zariadenia mézete vymazat.
1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System Setup,
a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku viavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Clear Setting,
a potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
polozka, ktoru chcete vymazat' a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacte tlaCidlo OK pre potvrdenie vymazania, ihned ako sa zobrazi
moznost Yes.

6. Opakovanim krokov 4 a 5 vymazte dalSiu polozku.
7. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.
@ V zavislosti od moznosti a modelov sa niektoré ponuky nemusia na

displeji zobrazovat. V takom pripade sa nevztahuju na vase
zariadenie.

3.

potom stlacte tlacidlo OK.

Stlacajte tlacidlo so Sipkou dofava alebo doprava, kym sa nezobrazi

pozadovana volba nastavenia a potom stlacte tlacidlo OK.

Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi

pozadovana volba nastavenia a potom stlacte tlacidlo OK.

Podfa potreby zopakujte kroky 3 az 4.
Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

Moznost’

Popis

TCP/IP (IPv4)

Vyberte prislusny protokol a nakonfigurujte
parametre pre pouzitie sietového prostredia.

[,g Tu sa musi nastavit vela parametrov;
preto ak mate pochybnosti, ponechajte ich
tak, ako su nastavené, alebo sa poradte
SO spravcom siete.

TCP/IP (IPv6)

Pre pouzivanie sietového prostredia pomocou
protokolu IPv6 vyberte tut moznost’ (pozrite
~Konfiguracia protokolu IPv6“ na strane 42).

Ethernet Speed

Nakonfigurujte prenosovu rychlost siete.

Clear Setting

Vrati sietové nastavenia na vychodzie hodnoty.

Network Info

Tento zoznam obsahuje informacie o sietovom
pripojeni a konfiguracii Vasho zariadenia.
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Prehlad ponuk

Ovladaci panel zabezpecuje pristup do réznych ponuk na nastavenie
zariadenia alebo na pouzitie jeho funkcii. Do tychto ponuk sa dostanete
stlacenim Menu.

',g V zavislosti od moznosti a modelov sa niektoré ponuky nemusia na
displeji zobrazovat. V takom pripade sa nevztahuju na vase
zariadenie.

Polozky

Moznost’

Scan Size

Change Default
Copies
Copy Collation
Reduce/Enlarge
Darkness
Original Type

Polozky Moznost’

Fax Feature Darkness
Resolution
Multi Send
Delay Send
Priority Send
Forward
Secure Receive
Add Page
Cancel Job

Fax Setup Sending
Redial Times
Redial Term
Prefix Dial
ECM Mode
Send Report
Image TCR
Dial Mode
Receiving
Receive Mode
Ring To Answer
Stamp RCV Name
RCV Start Code
Auto Reduction
Discard Size
Junk Fax Setup
DRPD Mode
Change Default
Resolution
Darkness
Auto Report

Copy Feature Reduce/Enlarge
Darkness
Original Type
Layout

Adjust Bkgd.
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System Setup

Machine Setup
Machine ID
Machine Fax No
Date & Time
Clock Mode
Language
Default Mode
Power Save
Timeout
Job Timeout
Altitude Adj.
Toner Save

Paper Setup
Paper Size
Paper Type
Paper Source

Sound/Volume
Key Sound
Alarm Sound
Speaker
Ringer

Report
All Report
Configuration
Phone Book
Send Report
Sent Report
Fax RCV Report
Schedule Jobs
JunkFax Report
Network Info.

Maintenance
CLR Empty Msg
Supplies Life
TonerLow Alert
Serial Number
Paper Stacking

Clear Setting
All Settings
Fax Setup
Copy Setup
Scan Setup
System Setup
Network Setup
Phone Book
Sent Report
RCV Report

Network

TCP/IP (IPv4)
DHCP
BOOTP
Static
TCP/IP (IPv6)
IPv6 Activate
DHCPv6 Config
Ethernet Speed
Clear Setting
Network Info.




Nastroje na spravu

Tato kapitola priblizuje nastroje na spravu, vdaka ktorym moZete zariadenie vyuZzivat naplno.

Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:

* Uzito¢né nastroje na spravu

» Pouzivanie sluzby SyncThru™ Web Service
* Pouzivanie programu Smart Panel

w Podporované pridavné zariadenia a funkcie sa mozu lisit podla
modelu. Skontrolujte si nazov svojho modelu.

(Pozrite ,Funkcie podla modelov” na strane 25.)

Uzito€né nastroje na spravu

Nasledujuce programy Vam pomdozu pri pohodlnom pouZivani zariadenia.
» ,Pouzivanie sluzby SyncThru™ Web Service” na strane 88.

» ,Pouzivanie programu Smart Panel“ na strane 89.

* ,SmarThru“ na strane 90.

» ,Pouzivanie Linux Unified Driver Configurator na strane 92.

Pouzivanie sluzby SyncThru™ Web Service

@ Okno SyncThru™ Web Service, ktoré je zobrazené v tejto
pouzivatelskej prirucke, sa moze lisit v zavislosti od toho, aka
tlaciaren sa pouziva.

Ak je Va$e zariadenie pripojené k sieti a parametre siete TCP/IP su spravne

nastavené, mozete zariadenie riadit prostrednictvom zabudovaného

webového servera SyncThru™ Web Service. Pouzite SyncThru™ Web
Service na:

» Prezeranie informacii o zariadeni a kontrolu jeho aktualneho stavu.
* Zmena parametrov TCP/IP a nastavenie inych parametrov siete.

e Zmena predvolieb tlaciarne.

* Nastavenie e-mailovych hlaseni o stave zariadenia.

» Ziskanie podpory pri pouzivani zariadenia.

Napojenie na SyncThru™ Web Service:

1. Spustite internetovy prehliada¢, napr. Internet Explorer v systéme
Windows.

Do pola na zadanie adresy zadajte adresu IP zariadenia (http:/
XXX.XXX.XXX.XXX) a stlacte klaves Enter alebo kliknite na tlacidlo Chod'.

2. Otvori sa zabudovana webova stranka zariadenia.

* SmarThru
* Pouzivanie programu SetIP
* Pouzivanie Linux Unified Driver Configurator

Prehlad sluzby SyncThru™ Web Service

> Home Inormation Mathine Setings Network Settings Malntenance Support

information JIESTTEES

Macaine Stius -
Model Name
Supples Status
Name.
BillngiCouriers .

Network nfomalon, | 1P Address

Firmware Version, | Conact

Print nformations | Location

Select Language

Englist v

« Zalozka Information: Na tejto zaloZzke najdete vSeobecné informacie o
zariadeni. M6zete tu najst’ IP adresu zariadenia, zostavajuce mnozstvo
toneru, informacie o bezdroétovom pripojeni, verzii firmvéru a pod.
Mézete tu tiez tladit spravy — napriklad chybové hlasenia a pod.

+ Zalozka Machine Settings: Na tejto zalozke mdzZete nastavovat volby
funkcii zariadenia.

» Zalozka Network Settings: Tato zalozka Vam umozni pozriet si a
zmenit prostredie siete. MozZete tu nastavovat napriklad TCP/IP, povolit
EtherTalk a pod.

» Zalozka Maintenance: Na tejto zalozke mbzete upgradovat firmver
zariadenia a nastavovat bezpecénostné informacie.

» Zalozka Support: Na tejto zalozke mdzete nastavovat’ kontaktné
informacie pre odosielané e-maily. M&zZete sa tiez pripojit na stranku
SEC alebo stiahnut ovladac¢e pomocou volby Link.

Nastavenie kontaktnych informacii

Nastavenie informacii pre spravcu zariadenia je potrebné, aby bolo mozné
pouzivat funkciu e-mailovych upozorneni.

1. V systéme Windows spustite internetovy prehliada¢, ako je napriklad
program Internet Explorer.

Do pofa s adresou zadajte IP adresu zariadenia (http://xxx.XXX.XXX.XXX)
a stlacte klaves Enter alebo kliknite na tlac¢idlo Chod'.

Otvori sa zabudovana webova stranka zariadenia.
Vyberte Support.

4. Zadajte meno spravcu zariadenia, telefénne Cislo, lokalitu alebo
e-mailovu adresu.

5. Kliknite na Apply.

Ladll o

',g Ak je aktivovany firewall, e-mail sa nemusi odoslat uspesne. V
takom pripade kontaktujte spravcu siete.
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Pouzivanie programu Smart Panel

Smart Panel je program, ktory monitoruje a informuje vas o stave zariadenia
a umozni vam upravit nastavenia tlaciarne podla vasSich poziadaviek. V
systémoch Windows a Mac OS sa aplikacia Smart Panel automaticky
nainstaluje pri inStalacii softvéru zariadenia. Pre Linux si mozete aplikaciu
Smart Panel prevziat' a nainstalovat z webovej lokality Samsung (pozrite
,Instalacia aplikacie SmartPanel” na strane 35).
',g Na pouzivanie tohto programu musite spifiat’ nasledujtice systémové
poziadavky:
*  Windows. Skontrolujte, ¢i operaény(€é) systém(y) Windows je/su
kompatibilny(¢é) s vasim zariadenim (pozrite ,Poziadavky na
systém"“ na strane 32).
*  Mac OS X 10.3 alebo vyS$Sia verzia.
* Linux. Skontrolujte, ¢i operacné systémy Linux su kompatibilné s
vasim zariadenim (pozrite ,PozZiadavky na systém® na strane 32).
* Internet Explorer verzia 5.0 alebo vysSia pre flash animaciu v
HTML Pomocnikovi.
Ak potrebujete vediet presny nazov modelu vasej tlaciarne, mbzete si
ho skontrolovat pomocou dodaného softvérového CD.

Porozumenie programu Smart Panel

Ak pocas tlae dbjde k chybe, mdZzete ju zistit z programu Smart Panel.
Smart Panel mézete spustit' aj manualne. Dvakrat kliknite na ikonu Smart
Panel na paneli tloh Windows (v systéme Windows), alebo Notification

Area (v systéme Linux). M6zete na fiu kliknut' aj v stavovom riadku (v
systéme Mac OS X).

Dvakrat kliknite na tuto ikonu v systéme

Windows
IE Windows.

Macintosh S Kliknite na tato ikonu v systéme Mac OS X.

Linux 5 Kliknite na tuto ikonu v systéme Linux.

V pripade, Ze pouZzivate systém Windows, moZete ovladac tlaciarne spustit
z ponuky Start a postupne vyberte polozku Programy alebo VSetky
programy >Samsung Printers > nazov ovladaca vasej tlaciarne >
Smart Panel.

"ﬁ * Ak uz mate nainstalované viac ako jedno zariadenie Samsung,
najprv zvolte spravny model zariadenia, aby ste mohli pouzivat
prisludny Smart Panel.

Kliknite pravym tlac¢idlom mysi (v systéme Windows alebo Linux)
alebo kliknite (v systéme Mac OS X) na ikonu Smart Panel a
vyberte svoje zariadenie.

+ Okno Smart Panel a jeho obsah, ktory vidite v tejto pouzivatelskej
prirucke, sa méze lisit' v zavislosti od toho, aké zariadenia alebo
aky operacny systém pouzivate.

Program Smart Panel zobrazuje aktualny stav tlaciarne, zostavajtcu urover
naplne toneru a rézne iné informacie. Mézete tiez menit nastavenia.

3

B (@
@BIackE

Uroveni
toneru

Mozete si pozriet’ Uroven toneru, ktory eSte ostava
v kazete(ach) toneru. Zobrazenie tlaiarne a poctu
kaziet na toner sa moze lisit od vysSie uvedeného
v zavislosti od toho, aku tlaciaren pouzivate. Nie
vSetky tlaciarne maju tuto funkciu.

Buy Now

Nahradnu(é) kazetu(y) toneru si mézete objednat
aj online.

User’s Guide

Zobrazit Pouzivatelska prirucka.

',g Ak dojde k chybe, toto tlacidlo sa zmeni na
Troubleshooting Guide. V pouZivatelskej
prirucke mézete priamo otvorit’ Cast’
venovanu rieSeniu problémov.

Printer
Setting

Konfiguracia réznych nastaveni zariadenia v okne
Printer Settings Utility. Nie vSetky tlaciarne maju
tato funkciu.

@ Ak je Va3a tlaciaren pripojena k sieti, objavi
sa okno SyncThru™ Web Service namiesto
okna Printer Settings Utility.

Driver Setting

©)

Nastavte vetky potrebné volby zariadenia v okne
Predvol'by tlace. Tato funkcia je k dispozicii len v
systéme Windows (pozrite ,Otvorenie tlaCovych
predvolieb” na strane 56).

Otvorenie Troubleshooting Guide
RieSenie problému mézete najst pomocou Troubleshooting Guide.

Kliknite pravym tlacidlom mysi (v systéme Windows alebo Linux) alebo
kliknite (v systéme Mac OS X) na ikonu Smart Panel a vyberte
Troubleshooting Guide.

Zmena nastaveni programu Smart Panel

Kliknite pravym tlac¢idlom mysi (v systéme Windows alebo Linux) alebo
kliknite (v systéme Mac OS X) na ikonu Smart Panel a vyberte Options.
Vyberte si nastavenia, ktoré chcete, v okne Options.
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SmarThru

Softvér SmarThru najdete na dodanom disku CD so softvérom. Softvér
SmarThru vam poskytuje uzitoé¢né funkcie pre pouzitie s vasim zariadenim.

Spustenie softvéru SmarThru

Pomocou nasledujucich krokov spustite SmarThru:

1. Overte si, ¢i su zariadenie a pocita¢ zapnuté a ¢i sU vzajomne spravne
prepojené.

2. Po nainstalovani softvéru SmarThru sa na pracovnej ploche zobrazi
ikona SmarThru.

3. Dvakrat kliknite na ikonu SmarThru.

7]

SmatThru 4

4. Spusti sa softvér SmarThru.

* Scan to: Umozni vam naskenovat’ obraz, ulozit ho do aplikacie
alebo priecinka, posla’ ho e-mailom alebo ho zverejnit’ na
internetovej stranke.

* Image: Umozni vam upravit’ obraz, ktory ste ulozili ako graficky
subor a poslat’ ho do vybranej aplikacie alebo priecinka, poslat’ ho
e-mailom alebo ho zverejnit’ na internetovej stranke.

* Print: Umozni vam vytlacit’ ulozené obrazy. Mbzete tlacit’
Cierno-biele alebo farebné obrazy, ak to vase zariadenie podporuje a
prispOsobit’ si nastavenia kopie.

Pre dalSie informacie o SmarThru, kliknite ﬁ do horného praveho rohu
okna. Zobrazi sa okno pomocnika softvéru SmarThru; mbzete si
prezerat obrazovkového pomocnika k programu SmarThru.

@ Pomocou nasledujucich krokov SmarThru odinstalujete. Pred
zaciatkom odinStalovania sa uistite, ze vSetky aplikacie su na vasom
pocitaci zatvorené.

a) Z menu Start vyberte Programy alebo V$etky programy.

b) Zvolte Samsung Printers > SmarThru 4 > Uninstall SmarThru
4.

c) Ked od vas bude pocita¢ Ziadat potvrdenie vyberu, precitajte si
vyhlasenie a kliknite na OK.

d) Kliknite na Finish.

Pouzivanie SmarThru

Skenovanie
1. Kliknite na Scan To.

x|

T [
IR
Scan To Image Print
| Application | E-mail Falder OCR web Setings
JIVIJPYBSCEH , Ijilw.-u ]BJ'\M\M' stion

[ ren | ) e (o]

* Application: Naskenovanie obrazu a jeho umiestnenie do
aplikacie obrazového editora, ako napriklad Paint alebo Adobe
Photoshop.

« E-mail: Naskenovanie obrazu a poslanie e-mailom. Umozni vam
naskenovat’ obraz, pozriet’ si jeho nahlad a poslat’ ho e-mailom.

[g Ak chcete obraz poslat’ e-mailom, musite mat’ klientsky
program ako napriklad Outlook Express, ktory je nastaveny
na vasu e-mailovu adresu.

* Folder: Naskenovanie obrazu a ulozenie do prie€inka. Umozni
vam naskenovat’ obraz, pozriet’ si jeho nahlad a ulozit’ ho do
priec€inka podla vasho vyberu.

* OCR: Naskenovanie obrazu a vykonat’ rozpoznanie textu.
Umozni vam naskenovat’ obraz a poslat’ ho do OCR programu
na rozpoznanie textu.

- Odporu¢ana moznost skenovania pre OCR.
- RozliSenie: 200 alebo 300 dpi.
- Typ obrazu: odtiene Sedej alebo Cierno-biely.

* Web: Naskenovanie obrazu, jeho nahlad a zverejnenie na
internetovej stranke, s pouzitim Specialneho formatu suboru pre
obraz, ktory chcete zverejnit.

» Settings: Prispdsobenie nastaveni zakladnych funkcii Scan To.
Tu mozete prispbsobit’ nastavenia pre funkcie Application,
E-mail, OCR, a Web.

2. Nastavte volby skenovania a stlate Scan.

Tla¢

1. Kliknite na Print.

2. Vyberte subor, ktory chcete vytlacdit.

3. Vyberte zariadenie, ktoré chcete na tla¢ pouZit.
4. Kliknite na Print a spustite tlac.
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Pouzivanie programu SetIP Nastavenie parametrov siete
Ak chcete zmenit nastavenie IP sietovej tlaCiarne, postupuijte podla

Tento program sluzi na nastavenie sietovej adresy IP pomocou adresy nasledujtcich pokynov.

pg?ﬁéﬁ?aje vyrobne Eislo hardveru na karte sietovej tlaciarne alebo 'Q Ak vyberiete pocas inStalacie ovladaca tlaciarne moznost Typical
e 3 L . . installation for a network printer, po instalacii sa automaticky

Sluzi najma sietovému administratorovi na nastavenie protokolu IP pre spusti program SetlP. Prejdite ku kroku 4.

niekolko uzlov sucasne.
1. Vytlagte spravu s konfiguraciou siete a zistite adresu MAC
zariadenia.

Otvorte priec€inok Library > Printers > Samsung > nazov modelu
vasej tlaciarne > SetlP.

@ Program SetlP mozete pouzit, iba ak je zariadenie pripojené K sieti.

N

Windows
Nasledujuci postup je zaloZeny na operacnom systéme Windows XP.

3. Dvakrat kliknite na subor SetlPApplet.html.

InStalacia programu 4. Po zobrazeni okna s certifikatom kliknite na tlagidlo Trust.
1. Vlozte disk CD so softvérom dodany so zariadenim. Ak sa disk CD 5. Kliknutim otvorte okno konfiguracie protokolu TCP/IP.

so softvérom spusti automaticky, zatvorte okno. 6. Zadajte adresu MAC sietovej karty, adresu IP, masku podsiete,
2. V ponuke Start vyberte polozku Tento poéitaé a otvorte jednotku X predvoleny branu a potom kliknite na tlacidlo Apply.

(X predstavuje vasu jednotku CD-ROM). Adresu MAC zadajte bez dvojbodky (:).
3. Dvakrat kliknite na Application > SetlP. : . . o . o .
4. Dvojitym Kliknutim na Setup.exe nainstalujte tento program. 7. Zariadenie vytlaci informacie o sietovom pripojeni. Skontrolujte

spravnost vSetkych nastaveni.
8. Ukoncite program SetlIP.

5. Kliknite na OK.
Ak je potrebné, vyberte si jazyk z rozbalovacieho zoznamu.

6. Postupujte podla inStrukcii na obrazovke a dokoncite instalaciu. Linux

Vytlacenie adresy MAC zariadenia Program SetIP je automaticky nainstalovany pocas instalacie ovladaca
1. Na ovladacom paneli stlaéte tlagidlo Menu. tlaciarne.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Network, a Vytlaéenie adresy MAC zariadenia

potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Network
Info., a potom stlacte tlacidlo OK.

V sprave moOzete najst adresu MAC a IP adresu zariadenia.

1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Network, a
potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Network

Nastavenie parametrov siete Info., a potom stlacte tlacidlo OK. o

1. Vytlacte spravu s konfiguraciou siete a zistite adresu MAC V sprave mozete najst adresu MAC a [P adresu zariadenia.
zariadenia. ' _ o 5 Nastavenie parametrov siete

2. V ponuke Start systému Windows postupne kliknite na polozky 1. Vytladte spravu s konfiguraciou siete a zistite adresu MAC

Vsetky programy > Samsung Printers > SetIP > SetlP.
3. Kliknutim otvorte okno konfiguracie protokolu TCP/IP.

zariadenia.

) ) i ) 2. Otvorte /opt/Samsung/mfp/share/utils/.
4. Zadajte adresu MAC sietovej karty, adresu IP, masku podsiete, 3. Dvakrat Kliknite na stbor SetiPApplet.html
predvolenu branu a potom kliknite na tlacidlo Apply. o X o pp ) '
. ] 4. Kliknutim otvorte okno konfiguracie protokolu TCP/IP.
Adresu MAC zadajte bez dvojbodky (:). 5. Zadajte adresu MAC sietovej karty, adresu IP, masku podsiete,
5. Zariadenie vytladi informéacie o sietovom pripojeni. Skontrolujte predvolend branu a potom kliknite na tlacidlo Apply.

spravnost v8etkych nastaveni. Adresu MAC zadajte bez dvojbodky (:).

6. Ukoncite program SetlP.
prog 6. Zariadenie vytlaCi informacie o siefovom pripojeni. Skontrolujte

Macintosh spravnost vSetkych nastaveni.

Program SetlP je automaticky nainstalovany poc¢as instalacie oviadaca 7. Ukondite program SetlP.

tlaciarne.

Vytlacenie adresy MAC zariadenia
1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Network, a
potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Network
Info., a potom stlacte tlacidlo OK.

V sprave moOzete najst adresu MAC a IP adresu zariadenia.
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Pouzivanie Linux Unified Driver Configurator

Unified Driver Configurator je nastroj primarne ureny na konfiguraciu
zariadeni. Aby ste mohli pouzivat nastroj Unified Driver Configurator,
musite najskor nainstalovat Unified Linux Driver (pozrite ,InStalacia Unified

Linux Driver” na strane 35).

Po nainstalovani ovladaca do systému Linux sa na pracovnej ploche
automaticky vytvori ikona nastroja Unified Driver Configurator.

Otvorenie Unified Driver Configurator
1. Na pracovnej ploche dvakrat kliknite na Unified Driver Configurator.

Mozete kliknat aj na ikonu ponuky Startup a zvolit Samsung Unified
Driver > Unified Driver Configurator.

2. Stlacte kazdé tlacidlo nalavo, aby ste sa prepli do prislusného

konfiguracného okna.

Unified Driver Configurator

Printers

Prirtors | Classos |

o m=h U
i )
o

§

Selected printer; —
Local printer(idie)
Moded:

URL

Zalozka Printers

Aktuadlne systémové nastavenie tlaCiarne si mbézete pozriet kliknutim na

tlac¢idlo ikony zariadenia vlavo od okna Unified Driver Configurator.

Unifi ecl Driver Configurator

Printors | Classos |

¢ K

ILE)J
{
3

[LJ.

Prepne na Printers configuration.

Ukaze vSetky nainstalované zariadenia.

1 Printers
configuration

& ®E

Ukaze stav, nazov modelu a URI Vasho zariadenia.

2 Scanners
configuration

[[ea |

3 Ports
configuration

w Ak chcete pouzit obrazovkovu napovedu, stlacte Help.

3. Po zmene konfiguracii kliknite na tlacidlo Exit, aby ste zavreli Unified

Driver Configurator.

Printers configuration

Printers configuration ma dve zalozZky: Printers a Classes.

Ovladacie tlacidla tlaciarne su nasledovné:

Refresh: Obnovi zoznam zariadeni, ktoré su k dispozicii.
Add Printer: Umozni Vam pridat nové zariadenia.

Remove Printer: Odstrani vybrané zariadenie.

Set as Default: Vybrané zariadenie nastavi ako predvolené.
Stop/Start: Pozastavi/spusti zariadenie.

Test: Umozni vam vytladit kontrolnu stranu na overenie toho, €i
zariadenie funguje spravne.

Properties: Umozni vam pozriet si a zmenit vlastnosti tlaciarne.
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Zalozka Classes

Zalozka Triedy ukazuje zoznam dostupnych tried tlaCiarni.

Unified Driver Configurator

Printers | Classes |

¢ K|
@

class:

Frinters in class:

Zobrazi vSetky triedy zariadeni.

Refresh: Obnovi zoznam tried.

Add Class: Umozni vam pridat novu triedu zariadeni.
Remove Class: Odstrani vybranu triedu zariadenia.

Scanners configuration

@ Zobrazi stav danej triedy a pocet zariadeni v danej triede.

V tomto okne moézete sledovat Cinnost skenovacich zariadeni, pozriet' si
zoznam nainstalovanych zariadeni Samsung, zmenit vlastnosti zariadenia a

skenovat obrazky.

- unified Driver Configurator
Scarners configuration -

3

g
Abouyt
Hep
3 s
e
Mo
Trpe:
L Em ]

Prepne na Scanners configuration.

Ukaze vsetky nainStalované skenery.

@&

Ukaze meno predajcu, meno modelu a typ vasho skenera.

* Properties: Umozni vam prezriet’ si vlastnosti a pozriet’ si dokument.

Ports configuration

V tomto okne si mdzete pozriet zoznam portov, ktoré su k dispozicii,
skontrolovat stav kazdého portu a uvolnit port, ktory je zaneprazdneny po
tom, ako jeho majitel' z nejakého dévodu na fiom ukonéil pracu.

- Unified Driver Configur ater o
& % e —— i
Realeass port
OewTpl  AOevIYIp]  dewmip2  oevwmpd
= A B A oo |
1 E EEEEEEE cevimipS idewmipB idevimip? Help I
Mowimips dewmipd dewmipl0 jdewmip11
3 port:
Port typo: USB  Davico:
Port is unusod.
|*'E;}T'

Prepne na Ports configuration.

Ukéaze vsetky dostupné porty.

W&

Zobrazi typ portu, zariadenie pripojené k portu a stav.

Refresh: Obnovi zoznam portov, ktoré su k dispozicii.
Release port: Uvolni vybrany port.

Zdielanie portov medzi tla¢iarnami a skenermi

Va$e zariadenie méze byt pripojené k hlavnému pocitacu cez paralelny
port alebo USB port. KedZe zariadenie obsahuje viac ako jedno
zariadenie (tlaCiaren a skener), je potrebné zabezpedit’ spravny pristup
~Spotrebitelskych” aplikacii k tymto zariadeniam cez jednoduchy I/O
port.

Balik Unified Linux Driver poskytuje vhodny mechanizmus na zdieflanie
portov, ktory vyuZzivaju ovladace tlaciarne a skenera Samsung.
Ovladace komunikuju so svojimi zariadeniami cez tzv. porty zariadeni.
Aktualny stav ktoréhokolvek portu zariadenia mozno zobrazit pomocou
Ports configuration. Zdielanie portov vam zabrani, aby ste mali pristup
do jedného funk&ného bloku zariadenia, kym sa pouziva iny blok.

Ked nainstalujete nové zariadenie tlaCiarne do Vasho systému,
odporu¢ame Vam, aby ste tak urobili pomocou Unified Driver
Configurator. V takom pripade budete musiet’ zvolit' I/O port pre nové
zariadenie. Tento vyber vam poskytne najvhodnejSiu konfiguraciu pre
fungovanie zariadenia. Pre skenery zariadenia su 1/O porty automaticky
zvolené ovladacmi skenerov, takze hned su predvolené vhodné
nastavenia.
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Udrzba

Tato kapitola obsahuje informacie tykajuce sa udrzby zariadenia a kazety s tonerom.

Tato kapitola obsahuje nasledujice témy:

» Tlac spravy o zariadeni

* Monitorovanie Zivotnosti spotrebného materialu
* Pouzivanie vystrahy na nizky stav tonera

* Vyhladanie sériového Cisla

Tla€ spravy o zariadeni

Mbézete vytlacit spravu s informaciami o zariadeni a Ulohe.
1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku viavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System Setup,
a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Report, a
potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacenim tlacidla so Sipkou nahor alebo nadol vyhladajte spravu alebo
zoznam, ktory chcete vytlacit a stlacte OK.
Ak chcete vytladit’ vSetky spravy, zvolte moznost All Report.

5. Stlacenim Sipky vlavo/vpravo zvyraznite Yes v prikaze Print? a potom
stlacte tlacidlo OK.

w Mézete pouzit sluzbu SyncThru™ Web Service na vytlaéenie
konfiguracie zariadenia alebo informovanie o stave. Otvorte webovy
prehliada¢ na pocitaci pripojenom k sieti a napiste IP adresu
zariadenia. Ked sa otvori SyncThru™ Web Service, kliknite na
Information > Print information.

Monitorovanie zivotnosti spotrebného materialu

Ak pozorujete Casté problémy so zaseknutim papiera alebo s tlacou,
skontrolujte poCet stran vytlacenych zariadenim. Ak je to nutné, vymerite
diely.

1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System Setup,
a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Maintenance, a
potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Supplies Life,
a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovana polozka a potom stlacte tlac¢idlo OK.

» Supplies Info: Tla¢ strany s informaciami o spotrebnom materiali.
* Total: Zobrazenie celkového poctu vytlacenych stran.

» ADF Scan: Zobrazenie poctu stran naskenovanych pomocou
automatického podavaca.

» Platen Scan: Zobrazenie poctu stran naskenovanych zo sklenenej
dosky skenera.

6. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

+ Cistenie zariadenia
» Skladovanie kazety s tonerom
* Tipy na premiestiiovanie a skladovanie zariadenia

Pouzivanie vystrahy na nizky stav tonera

Ak je uroven tonera v kazete nizka, LED kontrolka Status blika nacerveno.

Méozete nastavit, ¢i ma LED kontrolka blikat alebo nie.

1. Skontrolujte, ¢i ste nainstalovali ovladac tlaciarne z disku CD so
softvérom k tlaciarni.

2. Dvakrat kliknite na ikonu Smart Panel na hlavhom paneli Windows

(alebo Notification Area v Linux). Taktiez mézete kliknat na Smart

Panel v stavovom riadku systému Mac OS X.

Kliknite na polozku Printer Setting.

4. Kliknite na polozku Setting > Toner Low Alert. Vyberte prislusné
nastavenie a potom kliknite na Apply.

[ od

Vyhladanie sériového cCisla

Vyrobné Cislo zariadenia potrebujete pri vyziadani servisu alebo pri
registracii pouzivatela na webovych strankach Samsung:

1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.

2. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System Setup,
a potom stlacte tlacidlo OK.

3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Maintenance, a
potom stlacte tlacidlo OK.

4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Serial Number,
a potom stlacte tlacidlo OK.

5. Skontrolujte vyrobné C&islo zariadenia.
6. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.

Cistenie zariadenia

V pripade, Ze sa vyskytuju problémy s kvalitou tlace alebo ak tlaciaren
pouzivate v prasnom prostredi, je potrebné tlaciaren pravidelne Cistit' za
ucelom zabezpecenia maximalnych podmienok tlace a predlZzenia doby
pouzivania zariadenia.

A + Pri Cisteni skrine zariadenia Cistiacimi prostriedkami s velkym
mnozstvom alkoholu, rozpustadiel alebo inych koncentrovanych
latok moze dojst k odfarbeniu alebo mechanickému poskodeniu
skrine.

* Ak déjde k znedisteniu zariadenia alebo jeho okolia tonerom,
odporu¢ame ho ocistit handrickou navlhéenou vo vode. Ak
pouzijete vysavac, toner sa rozptyli do vzduchu a méze vam
uskodit.
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Cistenie vonkajsieho povrchu

Vycistite skrinku zariadenia makkou handri¢kou, ktora nepusta viakna.
Latku moézete zlahka navlhgit, ale davajte pozor, aby tekutina nestekala
po zariadeni alebo nenatiekla dovnutra.

Cistenie vnutorného priestoru

Pocas tlace sa vnutri zariadenia mézu nahromadit’ zvysky papiera, toner
a prachové Castice. Tieto usadeniny mézu sposobit’ problémy s kvalitou
tlace, napriklad Skvrny od tonera alebo jeho rozmazanie. Vycistenim
vnutornych Casti zariadenia tieto problémy odstranite alebo zmiernite.

1. Zariadenie vypnite a odpojte napajaci kabel. Pockajte, kym zariadenie
vychladne.

2. Otvorte predny kryt vytiahnite von kazetu s tonerom. Polozte ju na Cisty
rovny povrch.

A * V zaujme ochrany kazety s tonerom pred poskodenim ju
nevystavujte pdsobeniu svetla dlhSie neZ na niekolko minut. Ak
je to nutné, zakryte ju kusom papiera.

* Nedotykajte sa zelenej plochy na spodnej strane tonerove;j
kazety. Aby ste sa tohto miesta nedotkli, pouzite rukovat na
kazete.

3. Zotrite vSetok prach a vysypany toner z oblasti tonerovych kaziet
suchou handri¢kou, ktora nepusta chipy.

& Pri Cisteni zariadenia vnutra davajte pozor, aby ste neposkodili
prenosovy valec alebo iné vnutorné suciastky. Na Cistenie
nepouzivajte rozpustadla, napriklad benzén, alebo riedidla. Mohli
by sa vyskytnut problémy s kvalitou tlac¢e a mohlo by déjst k
posSkodeniu zariadenia.

4. Dlhy pas skla (LSU) vo vnutri hornej Casti priestoru pre naplne jemne
vycistite pomocou tampdnu.

5. Vratte naspat kazetu s tonerom a zatvorte predny kryt.
6. Pripojte napajaci kabel a zapnite zariadenie.

Cistenie skenovacej jednotky

Udrziavanim Cistej skenovacej jednotky zabezpecite vysoku kvalitu képii.

Skenovaciu jednotku odporuc¢ame distit podla potreby na zaciatku kazdého

dria a pocas dna.

1. Vodou lahko navlhéite makku tkaninu, ktora nepusta vliakna, alebo
papierovu vreckovku.

2. Otvorte kryt skenera.

3. Utrite povrch sklenenej dosky skenera a automatického podavaca
dokumentov tak, aby boli Cisté a suché.

1 Kryt skenera

2 Sklenena doska
skenera

3 Sklo podavaca
dokumentov

4 Biela lista

4. Ocistite a vysuste spodnu stranu krytu skenera a bielu listu.
5. Zatvorte kryt skenera.
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Skladovanie kazety s tonerom

Kazety s tonerom obsahuju zlozky, ktoré citlivo reaguju na svetlo, teplotu a
vlhkost. Spolo¢nost Samsung pouzivatelom odporuca, aby dodrziavali
prislusné odporucania. Tym dosiahnu optimalny vykon, najvy$Siu kvalitu a
maximalnu zivotnost svojej novej kazety s tonerom znacky Samsung.

Tuto kazetu skladujte v rovnakom prostredi ako tlaCiaren, v ktorej sa kazeta
pouziva. Toto prostredie musi dosahovat regulovanu izbovu teplotu a
hodnoty vihkosti. Kazeta s tonerom musi zostat zabalena v originalnom
baleni az do jej inStalacie — ak nie je originalne balenie k dispozicii, vrchny
otvor kazety zakryte papierom a odlozte ju do tmavej skrinky.

Rozbalenie obalu kazety esSte pred jej pouzitim vyrazne skrati skutoénu
skladovaciu a prevadzkovu zivotnost. Neskladujte na podlahe. Ak kazetu s
tonerom vyberiete z tlaciarne, vZdy ju uskladnite:

* V ochrannom puzdre originalneho balenia.
» Kazetu skladujte nalezato (nie na hrane) tak, aby sa pri skladovani

nachadzala v rovnakej polohe, ako sa vklada pri inStalacii do zariadenia.

» Spotrebny material sa nesmie skladovat pri nasledovnych
podmienkach:

- Teplota vysSia ako 40 °C.

- Rozsah vihkosti mensi ako 20 % a nie vacsi ako 80 %.
- Prostredie s extrémnymi zmenami vihkosti alebo teploty.
- Priame sIne¢né alebo umelé zZiarenie.

- Prasné priestory.

- Dlhodobo vnutri vozidla.

- Prostredie, kde su pritomné plyny spésobujuce koréziu.
- Prostredie so slanym ovzduSim.

Pokyny pre manipulaciu
» Nedotykajte sa povrchu fotosenzitivneho valca v kazete.
* Nevystavujte kazetu nadmernym vibraciam ani narazom.

* Nikdy neotacajte valec rukou, obzvlast do opacného smeru. Méze to
spOsobit poskodenie vnutornych sucasti a unik tonera.

Pouzivanie znovu naplnenych kaziet s tonerom
alebo kaziet od inych vyrobcov

Spolognost Samsung Electronics neodporuca ani neschvaluje pouzivanie
kaziet s tonerom od inych vyrobcov nez Samsung vo vasej tlac¢iarni, a to
vratane univerzalnych, neoriginalnych, znovu naplnenych ani repasovanych
kaziet s tonerom.

Q Zaruka tlaciarne Samsung nezahffia poSkodenie zariadenia
sposobené pouzivanim kaziet znovu naplnenych, opatovne
spracovanych alebo kaziet od vyrobcov inych ako Samsung.

Odhadovana zivotnost’ kazety

Odhadovana zivotnost kazety (tlaCova kapacita kazety s tonerom) zavisi
od mnozstva tonera potrebného na vykonavanie tlacovych uloh. Skutocny
pocet vytlatkov sa méZze lisit v zavislosti od hustoty tlate na tlacenych
stranach, prevadzkového prostredia, dizky prestavok medzi tlacou, typu
alebo formatu pouzivaného média. Ak napriklad tlacite vela grafiky,
spotreba tonera bude vysoka a kazetu budete mozno musiet menit
CastejSie.
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Tipy na premiestiiovanie a skladovanie
zariadenia

Ak zariadenie presuvate, nenaklanajte ho ani ho neotacajte dnom
nahor. V opa¢nom pripade sa vnutro zariadenia méze znecistit tonerom,
¢o mdze poskodit zariadenie alebo zhorsit kvalitu tlace.

Pri presuvani zariadenia zabezpecte, aby ho bezpe&ne drzali aspori dve
osoby.



Odstranovanie problemov

Tato kapitola obsahuje uzitocné informacie a postupy pre pripad, ak sa vyskytla chyba.

Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:

* Rozprestretie tonera

» Odstranovanie zaseknutych originalov
* Rady ako zabranit’ skréeniu papiera

* Tipy pre zabranenie uviaznutiu papiera

Rozprestretie tonera

AK sa bliZi koniec Zivotnosti kazety s tonerom:

* Objavuju sa pruhy alebo svetla tlac.

* Na obrazovke sa zobrazi oznam Prepare new cartridge.
+ Cervena Status LED dioda zablika.

V tychto pripadoch mézete docasne zlepsit' kvalitu tlace opatovnym
rozprestretim tonera v kazete. Niekedy sa biele pruhy a svetla tla¢ objavuju
aj po rozprestreti tonera.

1. Otvorte predny kryt.
2. Vyberte kazetu s tonerom.

3. Dokladne pretocte kazetu 5 alebo 6-krat, aby sa toner vo vnutri kazety
prerozdelil.

[g Ak sa Cast tonera vysype na vas odev, zotrite ho suchou tkaninou
a odev vyperte v studenej vode. Horlica voda by zafixovala toner
do vlakna.

Nedotykajte sa zelenej spodnej Casti kazety s tonerom. Aby ste sa
tohto miesta nedotkli, pouzite rukovat na kazete.

» QOdstranenie uviaznutého papiera
* Vyznam zobrazenych sprav
* RieSenie inych problémov

4. Uchopte kazetu s tonerom za rukovat’ a pomaly ju vlozte do otvoru
v zariadeni.
Vystupky na stranach kazety a zodpovedajuce drazky v zariadeni zaistia
spravnu poziciu kazety, pokym uplne nezapadne na miesto.

5. Zatvorte predny kryt. Skontrolujte, Ci je kryt bezpe€ne uzatvoreny.

Odstranovanie problémov_ 97



Odstranovanie zaseknutych originalov

Ak déjde k zaseknutiu originalu v podavaci dokumentov, zobrazi sa na

displeji sprava s upozornenim.

A Zaseknuty dokument vytahujte zo zariadenia zlahka a pomaly, aby
ste ho neroztrhli.

@ Aby nedochéadzalo k uviaznutiu, polozte hrubé a tenké originaly a
originaly na zmieSanom type papiera na sklenenu dosku skenera.

1. Vyberte zostavajuce dokumenty z podavaca dokumentov.
2. Otvorte kryt podavaca dokumentov.

'g Ak este stale papier nevidite, prejdite na krok 5.

4. Zatvorte kryt podavaca dokumentov. Vratte vytiahnuté dokumenty do
podavaca.

5. Otvorte kryt skenera.

6. Uchopte zle podany papier a odstrarite ho z podavacej plochy opatrnym
tahom doprava oboma rukami.

1 Kryt skenera

7. Zatvorte kryt skenera. Odstranené listy viozte spat do podavaca.

Odstranovanie problémov_ 98



Rady ako zabranit’ skréeniu papiera

1. Otvorte zadny kryt.
2. Zatlacte pritlatné paky na oboch stranach.

1 Pritlaéna paka

'Q Pocas tlace majte zadny kryt otvoreny.
PouZivajte len vtedy, ked ma vytlacok asi 20 mm skréeny okraj.

_fZO mm(7.87 in)

Tipy pre zabranenie uviaznutiu papiera

Ked vyberiete spravne druhy médii, k zasekavaniu papiera vacsinou

nebude dochadzat. Ak dojde k upchatiu papierom, precitajte si nasledujuce

pokyny.

» Skontrolujte, ¢i su nastavitelné vodidla v spravnej polohe (pozrite
,Vkladanie papiera do zasobnika“ na strane 50).

+ Neprepifiajte zasobnik papiera. Dbajte na to, aby bol zasobnik naplneny
iba po znacku maximalneho mnozstva papiera vo vnutri zasobnika.

* Nevyberajte papier zo zasobnika, pokym zariadenie tlaci.

« Papier pred vloZzenim do zasobnika prelistujte, prefuknite a zarovnaijte.

* Nepouzivajte pokréeny, vihky ani vefmi pokrateny papier.

* Nevkladajte do zdsobnika zaroven rézne druhy papiera.

* Pouzivajte len odporucané tlacové média (pozrite ,Nastavenie formatu
a typu papiera“ na strane 53).

» Skontrolujte, ¢i je tlacova strana média v zasobniku otoéena smerom
nadol alebo v ruénom zasobniku smerom nahor.

Odstranenie uviaznutého papiera

Ak dbjde k uviaznutiu papiera, zobrazi sa na displeji sprava s upozornenim.
Ak chcete obnovit tla¢ po odstraneni zaseknutého papiera, musite otvorit' a
zatvorit’ predny kryt.

A Zaseknuty papier vytahuijte zo zariadenia zlahka a pomaly, aby ste ho
neroztrhli. Pri odstrafovani uviaznutého papiera postupujte podla
pokynov v nasledujucich ¢astiach.

V zasobniku 1

w Kliknutim na tento odkaz spustite animaciu vytiahnutia upchatého
papiera.

1. Otvorte a zatvorte predny kryt. Uviaznuty papier automaticky vyjde zo
zariadenia.
Ak papier nevyjde, prejdite k dalSiemu kroku.

2. Vytiahnite zasobnik 1.

3. Zaseknuty papier vytiahnite zo zariadenia opatrnym tahom smerom k
sebe.

Ak papier nie je mozné lahko vytiahnut alebo ak papier v tejto oblasti
nevidite, pozrite sa do oblasti fixacie pri kazete s tonerom (pozrite ,Vo
vnutri zariadenia“ na strane 100).

4. Zasobnik 1 zasunte naspat do zariadenia, az kym nezaklapne. Tla¢
bude automaticky pokracovat.
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V ruénom zasobniku

'g Kliknutim na tento odkaz spustite animaciu vytiahnutia upchatého
papiera.

1. Ak nie je papier podavany spravne, vytiahnite ho zo zariadenia.

2. Otvorte a zatvorte predny kryt, tla¢ bude pokracovat.

Vo vnutri zariadenia

'g Kliknutim na tento odkaz spustite animaciu vytiahnutia upchatého
papiera.

w Oblast fixacie je horuca. Pri vytahovani papiera zo zariadenia budte
opatrni.

1. Otvorte predny kryt a vytiahnite von kazetu s tonerom tak, ze ju jemne
zatlacite nadol.

2. Zaseknuty papier vytiahnite zo zariadenia opatrnym tahom smerom k
sebe.

3. Vratte naspat kazetu s tonerom a zatvorte predny kryt. Tla¢ bude
automaticky pokracovat.

V oblasti vystupu

’g Klikputim na tento odkaz spustite animaciu vytiahnutia upchatého
papiera.
1. Otvorte a zatvorte predny kryt. Uviaznuty papier automaticky vyjde zo
zariadenia.
Ak upchaty papier nevidite, prejdite na dalsi krok.
2. Opatrne papier z vystupného zasobnika vytiahnite.

Ak papier nie je mozné lahko vytiahnut, alebo ak papier v tejto oblasti
nevidite, nepokracujte a prejdite k dalSiemu kroku.

3. Otvorte zadny kryt.
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4. Zatlacte pritlatné paky smerom nadol a odstrante papier.

Ak upchaty papier nevidite, prejdite na dalSi krok.

1 Pritlaéna paka

Vyznam zobrazenych sprav

Oznamenia na displeji

@ « Ak sprava nie je v tabulke, vypnite a zapnite napajanie a znovu
zopakujte tla¢ ulohy. Ak problémy pretrvavaju, obratte sa na
odborny servis.

+ Ked pozadujete servis, oznamte servisnému pracovnikovi obsah
zobrazenej spravy.

* V zavislosti od volieb a modelov sa niektoré spravy nemusia na
displeji zobrazovat.

* [Cislo chyby] uvadza ¢islo chyby.
* [typ zasobnika] uvadza Cislo zasobnika.

5. Stiahnite dole kryt zapekacej jednotky a odstrarte papier. * [typ média] uvadza typ média.

Vratte paky krytu zapekacej jednotky do ich povodnej polohy. » [velkost média] uvadza velkost media.

'g Oblast fixacie je horuca. Pri vytahovani papiera zo zariadenia

budte opatrni.

6. Vratte pritlacné paky do ich pdvodnej polohy.

7. Zatvorte zadny kryt.

8. Otvorte a zatvorte predny kryt, tla¢ bude automaticky pokracovat.

Spravy zobrazené na ovladacom paneli oznamuju stav zariadenia alebo
poruchy. V nasledujucej tabulke je uvedeny vyznam jednotlivych sprav
a navrhované rieSenia na opravu pripadného problému.

» [farba] uvadza farbu tonera alebo zobrazovacej jednotky.

Sprava

Vyznam

Navrhované rieSenia

[COMM. Error]

Zariadenie ma
problémy s
komunikaciou.

Poziadajte odosielatela,
aby fax odoslal znovu.

[Incompatible]

Zariadenie prijalo fax
z Cisla, ktoré je
registrované ako
blokované.

Prijaté udaje sa
odstrania. Znovu overte
nastavenie blokovanych
faxov. Pozri stranu 50.

[Line Busy]

Zariadenie prijimajuce
fax neodpoveda alebo
linka je uz obsadena.

Zopakujte akciu o
niekolko minut.

[Line Error]

Zariadenie sa nemobze
spojit' s cielovym
zariadenim alebo
stratilo spojenie kvoli
tazkostiam s
telefénnou linkou.

Zopakujte akciu. Ak
problém pretrvava,
pockajte, nez bude linka
opat plne funkéna
(napriklad hodinu) a
potom zopakujte akciu.
Mozete tiez zapnut rezim
ECM. Pozri stranu 50.

[Stop Pressed]

Pocas prevadzky bolo
stlacené tlacidlo Stop/
Clear.

Zopakujte akciu.

BOOTP
problemAuto IP
Run

Nepodarilo sa priradit
IP adresu. Toto sa
stava vtedy, ked je
Auto IP pre BOOTP
nastavené v
sluzbeSyncThru™
Web Service.

Zmerite spésob
priradenie IP adresy na
DHCP alebo Static. Ak
nezmenite tuto moznost,
server BOOTP bude
stale pozadovat
priradenie IP adresy.

BOOTP
problemReconfigu
re DHCP

Nepodarilo sa priradit
IP adresu. Toto sa
stava vtedy, ked je
Auto IP pre BOOTP
nastavené v sluzbe
SyncThru™ Web
Service.

Zmernte spdsob
priradenie IP adresy na
DHCP alebo Static. Ak
nezmenite tuto moznost,
server BOOTP bude
stale pozadovat
priradenie IP adresy.
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Vyznam
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Sprava

Vyznam

Navrhované rieSenia

DHCP problem:

Nepodarilo sa priradit’

Zmente spdsob

Auto IP Run IP adresu. Toto sa priradenie IP adresy na
stava vtedy, ked je BOOTP alebo Static. Ak
Auto IP pre DHCP nezmenite tuto moznost,
nastavené v server DHCP bude stale
SyncThru™ Web pozadovat priradenie IP
Service. adresy.

DHCP Nepodarilo sa priradit | Zmente spdsob

problemReconfigu | IP adresu. Toto sa priradenie IP adresy na

re BOOTP stava vtedy, ked je BOOTP alebo Static. Ak

Auto IP pre DHCP
nastavené v sluzbe
SyncThru™ Web
Service.

nezmenite tuto moznost,
server DHCP bude stale
pozadovat priradenie IP
adresy.

Document Jam.

Vlozeny original

Odstrante zaseknuty

Remove Jam uviazol v papier (pozrite
automatickom ,Odstrariovanie
podavaci zaseknutych originalov*
dokumentov. na strane 98).

Door Open. Predny kryt nie je Zatvorte kryt tak, aby

Close it bezpecne zaisteny. zapadol na svoje miesto.

End of lifeReplace
new cart

Kazeta s tonerom
dosiahla koniec svojej
predpokladanej
zivotnosti. Tlaciaren
zastavi tlac.

@ Predpokladana
Zivotnost kazety
znamena
ocakavanu
Zivotnost kazety
s tonerom, ktora
poukazuje na
priemernu
kapacitu
vytlackov a je
vypocitana
podla ISO/IEC
19798 (pozrite
.Dostupné
doplnky“ na
strane 114).
Pocet stran
moéze byt
ovplyviiovany
prevadzkovym
prostredim,
diZkou
prestavok medzi
tlacou, typom
a formatom
pouzivaného
média. V kazete
mbze zostat
malé mnozstvo
tonera aj po
tom, ako sa
zobrazi hlasenie
End of life
Replace new
cart a tlaciaren
prestane tlacit.

Vymerite kazetu tonera
(pozrite ,Vymena kazety
s tonerom*“ na

strane 115).

Error [Cislo chyby]
Turn off then on

Vyskytla sa
systematicka chyba.

Restartujte napajanie a
znovu skuste tlacovu
Ulohu. Ak problémy
pretrvavaju, obratte sana
odborny servis.

Install Toner

Kazeta s tonerom je
nainstalovana
nespravne alebo nie
je nainstalovana.

Kazetu s tonerom znovu
zalozte dva alebo trikrat,
aby sa potvrdilo, ze je
spravne osadena. Ak
problém pretrvava,
kazeta s tonerom sa
nezisti. Obratte sa na
zastupcu servisu.

Load [velkost
média] in
[Cislo zasobnikal]

V zasobniku nie je
papier.

Vlozte papier fo
prisludného zasobnika
(pozrite ,Vkladanie
papiera do zasobnika“ na
strane 50).
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Vyznam

Navrhované rieSenia

Memory Full
Remove Job

Pamat je zaplnena.

Stlacenim tlacidla so
Sipkou dolava alebo
doprava vyberte moznost
Cancel alebo Start, a
potom stlacte tlacidlo OK.
Ak vyberiete Cancel,
zariadenie zastavi
odoslanie faxu. Ak
vyberiete Start,
zariadenie iba odosle
naskenované dokumenty
do faxovej ulohy.

Sprava Vyznam Navrhované rieSenia
Paper Jam V oblasti vystupu Odstrarite uviaznuty
in exit area papiera uviazol papier.

papier.

e Pozrite ,V oblasti
vystupu® na
strane 100.

e Pozrite ,V ruénom
zasobniku“ na
strane 100.

Network Problem:

IP adresa je uz

Skontrolujte IP adresu

Prepare new
cartridge

V kazete zostalo iba
malé mnozstvo
tonera. Odhadovana
zivotnost kazety s
tonerom uplynula.

Pripravte novu kazetu na
vymenu. Kvalitu tlace
mbzete doCasne zlepsit
opatovnym rozprestretim
tonera (pozrite
.,Rozprestretie tonera“ na
strane 97).

Remove seal tape
&Install Toner

Zariadenie nezistilo
kazetu s tonerom.

Z kazety s tonerom
odstrante kryciu pasku.
Pozri Prirucka rychlou
inStal4ciou.

IP Conflict pouzita inde. alebo ziskajte novu.

No Answer Prijimajuce faxové Zopakujte akciu. Zistite,
zariadenie ¢i je prijimajuce
neodpoveda ani po zariadenie zapnuté a
niekolkych pokusoch | funkéné.
0 opakované
vytacanie.

Not Compatible Tonerova kazeta nie Vymerite prislusnu

toner cartridge

je vhodna pre vase
zariadenie.

tonerovu kazetu za
originalnu kazetu
Samsung (pozrite
L,Vymena kazety s
tonerom* na strane 115).

Output bin Full
Remove paper

Vystupny zasobnik je
plny. Alebo snimac
nesmeruje dolu.

Po vybrati papiera z
vystupného zasobnika
bude tladiaren
pokracovat’ v tlaceni.
Alebo preverte, ¢i snimac
smeruje dolu. Ak
problémy pretrvavaju,
obratte sa na odborny
servis.

Paper Empty
in [Cislo zasobnika]

V oznacenom
zasobniku nie je
papier.

Vlozte papier do
zasobnika (pozrite
»Vkladanie papiera do

zasobnika“ na strane 50).

Pulled Out Oznacena kazeta Zasobnik zatvorte,
[¢islo zasobnikal] zasobnika je vysunuta | spustite zadny okraj,
Cassette alebo je nespravne vyrovnajte ho s drazkou a
zatvorena. zasunte do tlaciarni.
Paper Jam Doslo k uviaznutiu Odstrarite zaseknuty
in MP Tray papiera v oblasti papier (pozrite ,V ruénom
duplexnej jednotky. zasobniku“ na
strane 100).
Paper Jam Doslo k zaseknutiu Odstrante zaseknuty
in Tray 1 papiera v oblasti papier (pozrite ,V
zasobnika 1. zasobniku 1“ na
strane 99).
Paper Jam Vo vnutri zariadenia Odstrante zaseknuty

inside machine

uviazol papier.

papier (pozrite ,Vo vnutri
zariadenia“ na
strane 100).
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Sprava Vyznam Navrhované rieSenia Riesenie iHYCh prObIémOV

V nasledujucej tabulke su uvedené niektoré mozné problémy a ich
odporucané rieSenia. Postupujte podla navrhovanych riedeni, kym sa dany
problém neodstrani. Ak problémy pretrvavaju, obratte sa na odborny servis.

Kazeta s tonerom uz
takmer dosiahla
koniec svojej

Replace Toner Vybrat' si mézete medzi
Stop alebo Continue

ako je to zobrazené na

predpokladanej
zivotnosti.

ovladacom paneli. Ak
zvolite Stop, zariadenie
prestane tlacit a ak
nevymenite kazetu,

Problémy s napajanim
w Kliknite na tento odkaz pre spustenie animacie o problémoch s

nebude mozné v tladi napajanim.
pokracovat. Ak zvolite
Continue, zariadenie Stav Navrhované rieenia

bude v tla¢i pokracovat,
kvalitu tlace vSak nebude

Zariadenie nie je

Zapojte kabel napajania a stlacte tlacidlo @

mozné zarucit. napajané. ; ;
Pre zabezpecenie Alebo spojovaci (power) na oviadacom paneli
najlepsej kvality tlace kabel medzi

vymernite kazetu s pocitacom

tonerom po zobrazeni a zariadenim nie

tejto spravy. Pouzivanie je spravne

kazety po tejto situacii pripojeny.

moze viest k problémom
s kvalitou tlace (pozrite
L,VJymena kazety s
tonerom* na strane 115).
A Spolo¢nost
Samsung
neodporuca
pouzivanie
neoriginalnych
kaziet s tonerom
Samsung ako su
znovu naplnené
alebo repasované
kazety. Spolo¢nost
Samsung nemozu
zarucit’ kvalitu
neoriginalnych
kaziet s tonerom
Samsung. Zaruka
zariadenia sa
nevztahuje na
servis ani opravy
potrebné v
dosledku
pouzivania
neoriginalnych
kaziet s tonerom
Samsung.

Replace new
Fuser unit

Zivotnost fixaénej
jednotky skongila.

Vymerite za novu fixaénu
jednotku. Obratte sa na
zastupcu servisu.

Self Diagnostics
Please wait

Motor v tlaciarni

kontroluje detegované

problémy.

Pockajte niekolko minut.

Too many Faxes
Remove Job

Privela prijatych
faxovych sprav.

Odstrante prijaté faxové
spravy.

Odpojte kabel zariadenia a znovu ho zapojte.
- Pre lokanu tla¢
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Problémy s podavanim papiera

Stav

Navrhované rieSenia

Problémy s tlacou

Pri tlaci doslo

k uviaznutiu papiera.

Odstrante zaseknuty papier (pozrite
,Odstranenie uviaznutého papiera“ na
strane 99).

Papiere sa zlepuju.

» Skontrolujte maximalnu kapacitu papiera
zasobnika (pozrite , Technické udaje k
tlaCovym meédiam*“ na strane 119).

» Skontrolujte, Ci pouzivate spravny typ papiera
(pozrite ,Technické udaje k tlatovym médiam*
na strane 119).

* Vyberte papier zo zasobnika a prehnite alebo
prefuknite jednotlivé listy.

* Niektoré listy papiera sa mézu zlepit vplyvom
vlhkosti.

Zo zasobnika nie je
mozné podat’ viac
listov papiera.

V zasobniku mézu byt viozené rézne druhy
papiera. Do zasobnika vkladajte len papier
rovnakého typu, formatu a gramaze.

Do zariadenia sa
nepodava papier.

» Odstrarite vSetky prekazky vo vnutri
zariadenia.

» Papier nebol vlozeny spravne. Vyberte papier
z0 zasobnika a vlozZte ho spravne.

* 'V zasobniku je prili§ vela papiera. Vyberte
z0 zasobnika nadbyto¢ny papier.

» Papier je prili§ hruby. Pouzivajte iba papier
zodpovedajuci Specifikaciam, ktoré dané
zariadenie vyZaduje (pozrite , Technické udaje
k tlaCovym médiam* na strane 119).

* Ak original nie je podavany do zariadenia, je
potrebné vymenit gumovu podlozku
podavaca dokumentov. Kontaktujte zastupcu
servisu.

Dochadza k
opakovanému
uviaznutiu papiera.

» V zasobniku je prili$ vela papiera. Vyberte
z0 zasobnika nadbyto&ny papier. Ak tladite na
Specialne meédia, pouzivajte manualny
zasobnik.

» Pouzivate nespravny typ papiera. Pouzivajte
iba papier zodpovedajuci Specifikaciam, ktoré
dané zariadenie vyzaduje (pozrite ,Technické
udaje k tlacovym médiam® na strane 119).

* Vo vnutri zariadenia sa mézu nachadzat
zvySky papiera. Otvorte predny kryt a
odstrante vSetky necistoty.

* Ak original nie je podavany do zariadenia, je
potrebné vymenit gumovu podlozku
podavaca dokumentov. Kontaktujte zastupcu
servisu.

V oblasti vystupu
papiera sa k sebe
zlepuju félie.

Pouzivajte iba folie uréené Specialne
pre laserové tlaCiarne. Folie odoberajte z oblasti
vystupu ihned po vytlaceni.

Obalky sa tlacia
nasikmo alebo sa

podavaju nespravne.

Skontrolujte, €i s na oboch stranach obalok
nastavené vodiace liSty papiera.

Stav Mozna pri€ina Navrhované rieSenia
Zariadenie Zariadenie nie je Skontrolujte napajaci kabel.
netlaci. napajane.

Zariadenie nie je
nastavené ako
predvolené.

Vyberte zariadenie ako
predvolené v nastaveniach
Windows.

Skontrolujte, ¢i na zariadeni nedoslo
k nasledujucim stavom:

* Predny kryt nie je zatvoreny. Zatvorte predny

kryt.

* Doslo k uviaznutiu papiera. Odstrante
zaseknuty papier (pozrite ,Odstranenie
uviaznutého papiera“ na strane 99).

» V tlaciarni nie je vlozeny papier. Vlozte papier
(pozrite ,Vkladanie papiera do zasobnika“ na

strane 50).

* Nie je nainStalovana kazeta s tonerom.
Nainstalujte kazetu s tonerom.
Ked sa vyskytne systémova chyba, volajte

servisného zastupcu.

Spojovaci kabel
medzi pocitatom

a zariadenim nie je
spravne zapojeny.

Odpojte kabel zariadenia
a znovu ho zapojte.

Spojovaci kabel
medzi pocitacom a
zariadenim je
poskodeny.

Ak je to mozné, pripojte
kabel k inému pocitacu,
ktory funguje spravne

a vytlacte ulohu. Skuste
taktiez pouzit iny kabel
k zariadeniu.

Nie je spravne
nastaveny port.

Skontrolujte nastavenie
tlaCiarne v systéme
Windows a uistite sa, ze
tlaCova uloha bola odoslana
na spravny port. Ak ma
pocita€ viac nez jeden port,
musi byt zariadenie
pripojené k tomu

spravnemu.
Zariadenie Skontrolujte Predvolby
pravdepodobne nie | tlace a presvedcte sa, €i su
je spravne vSetky moznosti tlace
nakonfigurované. nastavené spravne (pozrite

,Otvorenie tlacovych

predvolieb” na strane 56).
Ovladac tlaCiarne je | Opravte inStalaciu softvéru
pravdepodobne tlaCiarne (pozrite ,InStalacia
nespravne ovladaca zariadenia

nainstalovany.

pripojeného cez USB* na
strane 33, ,InStalacia
ovladaca zariadenia
pripojeného do kablovej
siete” na strane 40).

Zariadenie
nefunguje spravne.

Skontrolujte, ¢i na displeji
ovladacieho panela nie je
zobrazena sprava
upozorfiujuca na systémovu
chybu. Kontaktujte zastupcu
servisu.
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Mozna pri€ina

Navrhované rieSenia

Stav

Mozna pri€ina

Navrhované rieSenia

Zariadenie Velkost dokumentu | Uvolnite priestor na pevnom
netlaci. je taka velka, ze disku a skuste dokument

priestor na pevnom | vytlacit znova.

disku pocitaca

nepostacuje na

pristup k tlacovej

ulohe.

Vystupny zasobnik | Po vybrati papiera z

je piny. vystupného zasobnika bude

tlaciaren pokracovat v tlaci.

Zariadenie V okne Predvolby | V mnohych softvérovych
vybera tlacovy tlace bola vybrata aplikaciach mozno najst
material nespravna volba volbu zdroja papiera na

z nespravneho
zdroja papiera.

papiera.

zalozke Papier v Predvolby
tlace. Vyberte spravny zdroj
papiera. Pozrite pokyny
uvedené v Pomocnikovi pre
ovladac tlaciarne (pozrite
,Otvorenie tlacovych
predvolieb” na strane 56).

Tlacova uloha sa

Uloha méze byt

Obmedzte zlozitost stranky

Zariadenie tlaci,
ale text nie je
spravne
vytlaceny alebo
je neupliny.

Kabel zariadenia je
uvolneny alebo
chybny.

Odpoijte kabel zariadenia

a znovu ho pripojte. Vytlacte
Ulohu, ktoru ste uz predtym
uspesne vytlacili. Ak je to
mozné, pripojte kabel a
zariadenie k inému pocitacu,
o ktorom viete, ze funguje, a
pokuste sa vytlacit’ ulohu.
Nakoniec vyskuSajte novy
kabel zariadenia.

Bol zvoleny
nespravny ovladac
tlaciarne.

Prejdite do ponuky
prislusnej aplikacie
pre vyber tladiarne

a presvedcite sa, Ci je
vybrané prislusné
zariadenie.

Softvérova
aplikacia funguje
nespravne.

Pokuste sa ulohu vytlagit
z inej aplikacie.

Operacny systém
nepracuje spravne.

Ukoncite systém Windows
a restartujte pocitac. Vypnite
zariadenie a znovu ho
zapnite.

spracovava velmi zlozita. alebo upravte nastavenia

nezvycajne kvality tlace.

pomaly.

Polovica stranky | M6ze byt Zmente nastavenie

je prazdna. nespravne orientacie papiera
nastavena v pouzivanej aplikacii.

orientacia papiera.

Pozrite si obrazovku s
pomocnikom pre ovladacé
tlaciarne.

Format papiera

a nastavenie
formatu papiera sa
lisia.

Zaistite, aby format papiera
v nastaveniach ovladaca
tlaciarne suhlasil s
papierom, ktory je vlozeny v
zasobniku. Alebo
skontrolujte, ¢i format
papiera v nastaveniach
ovladaca tlaciarne
zodpoveda vyberu papiera
v nastaveniach pouzivanej
softvérovej aplikacie.

Stranky sa tlacia,
ale su prazdne.

Kazeta s tonerom je
chybna alebo v nej
nie je toner.

V pripade potreby potrepte
kazetou, aby sa toner
rozlozil. Ak je to nevyhnutné,
vymerite kazetu s tonerom.

Subor zrejme
obsahuje prazdne
strany.

Skontrolujte subor a uistite
sa, Ze neobsahuje prazdne
strany.

Niektoré casti,
napriklad radi¢
alebo karta, mézu
byt chybné.

Kontaktujte zastupcu
servisu.

Subor PDF sa v
tlaciarni nevytlaci
spravne. Niektoré
casti obrazkov,
textu alebo
ilustracii chybaju.

Nekompatibilita
medzi suborom
PDF a produktmi
spolocnosti
Acrobat.

Subor PDF sa mozno bude
dat vytlacit ako obrazok. V
moznostiach tlaCe programu
Acrobat zapnite moznost’
Print As Image.

'Q

Tla¢ suboru PDF vo
forme obrazka potrva
dihsie.
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Stav

Mozna pri€ina

Navrhované rieSenia

Kvalita tlace
fotografii nie je
dobra. Obrazky
nie su jasné.

RozliSenie ZmenSite velkost fotografie.
fotografie je velmi Ak zvacsite velkost
nizke. fotografie v softvérovej

aplikacii, rozliSenie sa znizi.

Stav

Navrhované rieSenia

Pred tlacou zo
zariadenia
vystupuju vypary
v blizkosti
vystupného
zasobnika.

Vznik vyparov
pocas tlate mbze
sposobit’ vihky
papier.

Nejde o poruchu. Pokracujte
v tlaci.

Zariadenie netlaci
na papier
Specialnej
velkosti,
napriklad na
uctenky.

Format papiera a
nastavenie formatu
sa nezhoduju.

V nastaveni Custom Paper
Size Settings na zalozke
Paper v okne Predvolby
tlace vyberte spravnu
velkost papiera (pozrite
,Otvorenie tlacovych
predvolieb“ na strane 56).

Skvrny od tonera.
ABICC
A &1C.c

=

ey ey
..6.6:6
H.0-6;

53

Papier pravdepodobne nespifa pozadované
Specifikacie. M6ze byt napriklad prili§ vihky
alebo drsny (pozrite ,Technické udaje k
tlaCovym médiam*“ na strane 119).

* Pravdepodobne doslo k znegisteniu

prenosového valca. Vycistite vnutorné Casti
zariadenia. Kontaktujte zastupcu servisu.

» Pravdepodobne je nutné vydcistit drahu

papiera. Kontaktujte zastupcu servisu.

Problémy s kvalitou tlace

Necistoty vnutri zariadenia alebo nespravne vliozeny papier mézu znizovat
kvalitu tlace. Nasledujuca tabulka obsahuje informacie o rieSeni tohto

problému.
Stav Navrhované rieSenia
Svetly alebo * Ak sa na stranke zobrazuje zvisly biely pruh
vyblednuty alebo vyblednuta plocha, zasoba tonera je
vytlacok. vyCerpana. Mozno sa bude dat docasne

predizit Zivotnost tonerovej kazety (pozrite
.Rozprestretie tonera“ na strane 97). Ak tymto
spbsobom kvalitu tlace nezlepsite, vymerite
kazetu s tonerom za novu.

Papier pravdepodobne nespifia pozadované
Specifikacie. M6ze byt napriklad prili§ vihky
alebo drsny (pozrite ,Technické udaje k
tlaCovym médiam*“ na strane 119).

Ak je cela stranka svetla, je nastavené prilis
nizke rozlisenie tlace alebo je zapnuty rezim
uspory tonera. Upravte rozliSenie tlace

a vypnite rezim uspory tonera. Pozrite
obrazovku s pomocnikom pre ovladac
tlaCiarne.

Kombinacia vyblednutia a rozmazania moze
znamenat, Ze je nutné vycistit' kazetu

s tonerom (pozrite ,,Cistenie vnutorného
priestoru® na strane 95).

Pravdepodobne je znecisteny povrch
laserovej snimacej jednotky LSU vo vnutri
zariadenia (pozrite ,Cistenie vnutorného
priestoru® na strane 95).

AaBb(C

>
Q
o
>
eYoYe

Vynechané miesta.

Ak sa na réznych miestach na strane objavuju

vyblednuté, vacsinou kruhové plochy:

» List papiera moze byt poskodeny. Pokuste
sa ulohu znovu vytlacit.

* Vlhkost papiera nie je rovhomernd alebo su
na povrchu papiera vihké skvrny. Vyskusajte
inu znac¢ku papiera (pozrite , Technické udaje
k tlatovym médiam*“ na strane 119).

» Cely balik papiera je chybny. Kvoli
vyrobnému procesu niektoré oblasti
odpudzuju toner. Vyskusajte iny typ alebo
inu znacku papiera.

* Vyberte inu volbu a pokus opakujte. V okne
Predvolby tlace kliknite na zalozku Paper a
nastavte typ papiera na Thick (pozrite
,Otvorenie tlaCovych predvolieb® na
strane 56).

* Ak pomocou uvedeného postupu problém
neodstranite, obratte sa na odborny servis.

Biele Skvrny.

Ak su na stranke biele Skvrny:

» Papier je prili§ hruby a velké mnozstvo
necistot z papiera dopada na vnutorné Casti
zariadenia, takze prenosovy pas moze byt
znecisteny. Vycistite vnutorné Casti
zariadenia (pozrite ,Cistenie vnutorného
priestoru® na strane 95).

* Pravdepodobne je nutné vycistit drahu
papiera (pozrite ,Cistenie vnutorného
priestoru® na strane 95).

Zvislé Ciary.

AaBbC

AaBb(Cq
AaBb(Cq
AaBbCq
AaBbCc

w7V N7 N7 \7/

Ak sa na strane objavuju zvislé Cierne Ciary:

* Povrch (bubon) kazety s tonerom vo vnutri
zariadenia je pravdepodobne poskriabany.
Vyberte tonerovu kazetu a nainstalujte novu
(pozrite ,Vymena kazety s tonerom* na
strane 115).

Ak sa na strane objavuju zvislé biele Ciary:

* Pravdepodobne je znec€isteny povrch
laserovej snimacej jednotky LSU vo vnutri
zariadenia (pozrite ,Cistenie vnutorného
priestoru” na strane 95).
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Stav

Navrhované rieSenia

Cierne pozadie.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Ak je sivy zavoj na pozadi prilis zretelny,

postupujte nasledovne:

» Pouzite papier s menSou gramazou (pozrite
,1echnické udaje k tlaCovym médiam* na
strane 119).

» Skontrolujte prevadzkové podmienky:
vo velmi suchom alebo velmi vlhkom
(relativna vihkost vyssia nez 80 %) prostredi
moze byt sivé pozadie vyraznejSie.

* Vyberte staru tonerovu kazetu a nainstalujte
novu (pozrite ,Vymena kazety s tonerom“ na
strane 115).

Stav Navrhované rieSenia
Zdeformované * Ak tvar znakov nie je spravny a pismena su
znaky. prehnuté, je papier pravdepodobne prilis

kizky. VyskuSajte iny papier (pozrite
AaBbCc »echnické udaje k tlatovym médiam* na

strane 119).
AaBbCc . . .
AaBbCc *  Aktvar znakov‘nle je spravny a dochadza )

k efektu zvinenia, bude pravdepodobne nutné
AaBbCc opravit jednotku skenera (pozrite ,Cistenie
AaBbCc skenovacej jednotky“ na strane 95).
AaBbCc

Rozmazany toner.

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

Ak je na stranke rozmazany toner:

+ Vycistite vnutorné Casti zariadenia (pozrite
,Cistenie vnutorného priestoru” na
strane 95).

» Skontrolujte typ a kvalitu papiera (pozrite
,1echnické udaje k tlatovym médiam*“ na
strane 119).

* Vyberte tonerovu kazetu a nainstalujte novu
(pozrite ,Vymena kazety s tonerom* na
strane 115).

Stranka sa vytlaci
Sikmo.

~7 C 1Y

aBb ¢

Skontrolujte, ¢i je papier spravne umiestneny
v zasobniku.

Skontrolujte typ a kvalitu papiera (pozrite
,1echnické udaje k tlatovym médiam* na
strane 119).

Zabezpecte, aby vodidla neboli prilis tesné
alebo volné.

Opakované chyby
v zvislom smere.

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Ak sa stopy na tlaCenej strane opakuju

v pravidelnych intervaloch:

» Kazeta s tonerom je mozno poskodena. Ak
mate stale ten isty problém, vyberte tonerovu
kazetu a vloZte novu (pozrite ,Vymena
kazety s tonerom“ na strane 115).

+ Casti zariadenia su pravdepodobne
znecistené tonerom. V pripade, Ze sa chyby
objavuju na zadnej strane, problém sa
pravdepodobne odstrani sam po vytlaceni
niekofkych stran.

» Vypekacia jednotka je pravdepodobne
poskodena. Kontaktujte zastupcu servisu.

Pokrutenie alebo
zvinenie.

Skontrolujte, &i je papier spravne umiestneny
v zasobniku.

Skontrolujte typ a kvalitu papiera. Pokrutenie
papiera moze spdsobovat vysoka teplota

aj vlhkost (pozrite , Technické udaje k
tlaCovym médiam*“ na strane 119).

Obratte v zasobniku balik papiera. Skuste
tiez otocit papier v zasobniku o 180°.

Necistoty na
pozadi.

Necistoty na pozadi su spésobené Casticami

tonera rozpraSenymi na vytlacenej strane.

» Papier je pravdepodobne prili§ vihky. Skuste
tlacit na papier z iného balika. Neotvarajte
baliky papiera, ak to nie je nutné, aby papier
zbyto&ne neabsorboval prili§ vela vihkosti.

* Ak sa necistoty na pozadi objavia na obalke,
zmefite rozvrhnutie tlaCe, aby ste zabranili
tlaCi cez oblasti, ktoré maju na druhej strane
prekryvajuce sa lemy. Tla¢ cez tieto lemy
mébze posobit’ problémy.

* Ak roztruseny toner pokryva celu plochu
vytlatenej strany, nastavte rozliSenie v
softvérovej aplikacii alebo v okne Predvolby
tlace (pozrite ,Otvorenie tlacovych
predvolieb“ na strane 56).

AaBbCc

Skontrolujte, ¢€i je papier spravne umiestneny
v zasobniku.

Skontrolujte typ a kvalitu papiera (pozrite
,1echnické udaje k tlacovym médiam* na
strane 119).

Obratte v zasobniku balik papiera. Skuste
tiez otocit papier v zasobniku o 180°.

Znecistena zadna
strana vytlackov.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
W BbCc

Skontrolujte, ¢i nedoslo k vysypaniu tonera.
Vycistite vnutorné Casti zariadenia (pozrite
,Cistenie vnutorného priestoru” na strane 95).
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Stav

Navrhované rieSenia

Uplne farebné
alebo ¢cierne listy.

Mozno nie je spravne nainstalovana kazeta s
tonerom. Vyberte kazetu a znovu ju vlozZte do
zariadenia.

+ Kazeta s tonerom méze byt chybna. Vyberte
tonerovu kazetu a nainstalujte novu (pozrite
,Vymena kazety s tonerom“ na strane 115).

+ Zariadenie pravdepodobne vyZaduje opravu.

Kontaktujte zastupcu servisu.

Stav

Navrhované rieSenia

Na niekolkych
listoch sa
opakovane
objavuje neznamy
obrazok alebo
dochadza k
vyskytu
nefixovaného
tonera, svetlej
tlace Ci
znecisteniu.

Zariadenie pravdepodobne pouzivate vo vyske
presahujucej 1 000 m. Vysoka nadmorska vyska
mdze ovplyvnit kvalitu tlace, napriklad vyskyt
nefixovaného tonera alebo svetlej tlace.
Nastavte spravnu nadmorsku vySku
(pozrite,Nastavenie nadmorskej vysky“ na
strane 44).

Nefixovany toner.

AaBb(Cc
AaBbCc

Vycistite vnatorné Casti zariadenia (pozrite

,Cistenie vnutorného priestoru“ na strane 95).

« Skontrolujte typ a kvalitu papiera (pozrite
»1echnické udaje k tlatovym médiam* na
strane 119).

* Vyberte tonerovu kazetu a nainstalujte novu
(pozrite ,Vymena kazety s tonerom“ na
strane 115).

* Ak problém pretrvava, zariadenie
pravdepodobne vyzaduje opravu. Kontaktujte
zastupcu servisu.

Problémy pri kopirovani

Stav

Navrhované rieSenie

Képie su prilis svetlé
alebo prili§ tmavé.

Pomocou Darkness v Copy Feature stmavte
alebo zosvetlite pozadie kopii (pozrite ,Zmena
tmavosti“ na strane 64).

Nevytlacené
oblasti v znakoch.

Nevytlacené oblasti v znakoch su prazdne

oblasti vo vnutri znakov, ktoré by mali byt Uplne

Cierne:

* Ak pouzivate félie, vyskusajte iny typ folie.
K tomuto problému ob¢as dochadza
z dévodu zlozenia folii.

» Tlacite na nespravny povrch papiera.
Vyberte papier a otocte ho.

+ Papier pravdepodobne nespifia pozadované
$pecifikacie (pozrite , Technické udaje k
tlaovym médiam* na strane 119).

Na kopiach sa
objavuju Smuhy,
Ciary alebo rézne
skvrny.

AaBbC

AaBb(Cq
AaBb(Cq
AaBhCq
AaBbCq

NP7V N7 N7 \/

* Ak su tieto nedostatky uz na originalnom
dokumente, mdzete pomocou tlacidiel
Darkness v Copy Feature nastavit svetlejSie
pozadie kopii (pozrite ,Zmena tmavosti“ na
strane 64).

* Ak sa tieto chyby na predlohe nevyskytuju,
vycistite skenovaciu jednotku (pozrite
,Cistenie skenovacej jednotky“ na strane 95).

Vodorovné pruhy.

Ak sa objavuju vodorovné Cierne pruhy alebo
Smuhy:

Kopia je vytlacena
Sikmo.

* Original musite klast' licom dole na sklenenu
dosku alebo licom hore do podavaca
dokumentov.

« Skontrolujte, ¢i je spravne vlozeny papier, na
ktory kopirujete.

Tlacia sa prazdne
kopie.

Original musite klast' licom dole na sklenenu
dosku alebo licom hore do podavaca
dokumentov.

AaBb € |: Moznonieje spravne nainstalovana kazeta s
A D i \ tonerom. Vyberte kazetu a znovu ju viozte
AaBb C' do zariadenia.
AaBb « Kazeta s tonerom méze byt chybna. Vyberte
A a R BT ton,erovu kazetu a nainétaIL{jte novu (pozrite
'A‘ = I‘:; : ~ ,Vymena kazety s tonerom“ na strane 115).
A adbp D Y * Ak problém pretrvava, zariadenie
pravdepodobne vyzaduje opravu.
Kontaktujte zastupcu servisu.
Pokrutenie. Ak je vytlaCeny papier pokruteny alebo nie je

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

N

podavany do tlaciarne, postupujte nasledovne:

» Obratte v zasobniku balik papiera. Skuste
tieZ otogit' papier v zasobniku o 180°.

* Vyberte inu volbu a pokus opakujte. V okne
Predvol'by tlace kliknite na zalozku Paper a
nastavte typ papiera na Thin (pozrite
,Otvorenie tlacovych predvolieb” na
strane 56).
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Stav

Navrhované rieSenie

Problémy pri skenovani

Obrazok je mozné
z kopie Fahko
zotriet'.

Vymernte papier v zasobniku za papier z
nového balika.

V miestach s vysokou vlhkostou
nenechavajte papier v zariadeni dIhSi cas.

Stav

Navrhované rieSenia

Pri kopirovani ¢asto
dochadza

k uviaznutiu papiera.

Prehnite alebo prefuknite jednotlivé listy
papiera a potom cely stoh v zasobniku
prevratte. Vymente papier v zasobniku za
novy balik. Skontrolujte vodiace liSty papiera
a v pripade potreby upravte ich nastavenie.
Skontrolujte, ¢i ma papier spravnu gramaz.
Skontrolujte, ¢i po odstraneni uviaznutého
papiera nezostali v zariadeni zvySky papiera.

Kazeta s tonerom
nestaci

na vytvorenie
ocakavaného poctu
kopii.

Originaly pravdepodobne obsahuju obrazky,
plné plochy alebo hrubé &iary. Je mozné, ze
kopirujete napriklad formulare, bulletiny,
knihy ¢i iné dokumenty, na ktoré sa
spotrebuje vacsie mnozstvo tonera.

Je mozné, Ze pri kopirovani bol otvoreny kryt
sklenenej dosky skenera.

Vypnite zariadenie a znovu ho zapnite.

Skener nefunguje.

Skontrolujte, ¢i je skenovany dokument
poloZeny licom dole na skenovaciu dosku
alebo licom hore v podavaci dokumentov.

Pravdepodobne nie je dostatok pamate
na uloZenie dokumentu, ktory chcete
skenovat. Vyskusajte, ¢i funguje funkcia
Prescan. Skuste znizit' rozliSenie
skenovania.

Skontrolujte, ¢i je spravne pripojeny kabel
zariadenia.

Skontrolujte, ¢i kabel zariadenia nie je
chybny. Skuste kabel vymenit za taky,

o ktorom viete, Ze je v poriadku. V pripade
potreby vymerite kabel za novy.

Skontrolujte, ¢i je skener spravne
nakonfigurovany. Skontrolujte nastavenie
skenovania v SmarThru alebo v aplikacii,
ktoru chcete pouzit, aby skenovacia uloha
bola odoslana do spravneho portu
(napriklad USB001).

Zariadenie skenuje
velmi pomaly.

Zistite, Ci zariadenie tlaci prijaté udaje. Ak
ano, naskenujte dokument az po vytlaceni
prijatych udajov.

Grafika sa skenuje pomalSie nez text.

V rezime skenovania sa spomaluje
komunikacia, lebo sa velky objem pamate
vyuziva na analyzu a reprodukovanie
naskenovaného obrazka. Nastavte pocitac
v systéme BIOS do rezimu tladiarne ECP.
Toto nastavenie méze zvysit rychlost.
Podrobnosti o nastaveni systému BIOS
najdete v pouzivatelskej prirucke pocitaca.

Na obrazovke sa
zobrazi nasledujuca
sprava:

Zariadenie nie je
mozné nastavit' do
H/W rezimu, ktory
pozadujete.

Tento port prave
pouziva iny
program.

Port je nefunkény.
Skener je
zaneprazdneny
prijimanim alebo
tlaéenim udajov.
Po skonceni prave
vykonavanej
ulohy skuste
znovu.

Neplatné
spracovanie.
Nepodarilo sa
oskenovat’
dokument.

Pravdepodobne prebieha kopirovanie alebo
tla¢. Po dokonceni tlacovej ulohy ju spustite
opat.

Vybrany port sa momentalne pouziva.
Restartujte pocitac a opakujte akciu.

Kabel zariadenia moze byt zle zapojeny
alebo je zariadenie vypnuté.

Ovladac skenera nie je nainstalovany alebo
nie je spravne nastavené prevadzkove
prostredie.

Skontrolujte, €i je zariadenie spravne
pripojené a zapnuté. Potom pocita¢
restartujte.

Kabel USB je zle zapojeny alebo je
zariadenie vypnuté.
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Problémy s faxovanim

Problém

Navrhované rieSenia

Problém Navrhované rieSenia
Zariadenie » Odpojte a znovu pripojte privodny napajaci
nefunguje, na kabel.
displeji sa +  Skontrolujte, &i je v elektrickej zasuvke prud.

nezobrazuje ziadny
text alebo nefunguju
tlacidla.

Je mozné, Ze je vzdialené faxové zariadenie
vypnuté, minul sa v fiom papier alebo neméze
odpovedat na prichadzajuce volanie. Zavolajte
osobe, ktora toto vzdialené zariadenie obsluhuje
a poziadajte ju, aby problém vyrieSila.

Nie je pocut’
oznamovaci ton.

» Skontrolujte, ¢i je telefénna linka spravne
pripojena.

* Pripojenim iného telefonu skontrolujte, ¢i je
telefonna zasuvka v stene funkena.

Faxy sa neukladaju
do pamate.

Pravdepodobne nie je dostatok pamate na
uloZenie faxu. Ak displej zobrazi spravu o stave
pamate, vymazte z pamate vSetky nepotrebné
faxy a potom sa pokuste fax znovu ulozit.
Volajte servis.

Cisla ulozené v
pamati sa
nevytacaju spravne.

Skontrolujte, ¢i su &isla v pamati uloZzené
spravne. Vytlacte zoznam Address Book
(pozrite ,Vytvorenie adresara“ na strane 81).

Original sa
nepodava do
zariadenia.

* Papier nesmie byt pokréeny a musite ho
podavat spravne. Skontrolujte, & ma
dokument spravny format a Ci nie je prilis
hruby &i tenky.

» Skontrolujte, ¢i je podava¢ dokumentov
bezpelne uzatvoreny.

*  Mobze byt nutna vymena gumovej podlozky v
podavaci dokumentov. Kontaktujte zastupcu
servisu.

V spodnej casti
kazdej stranky alebo
na inych strankach
sa zobrazuje
prazdna oblast’ s
malym prazkom
textu v hornej casti.

Pravdepodobne ste vybrali nespravne
nastavenie papiera v konfiguracii
pouzivatelskych moznosti. Podrobnosti o
nastaveni papiera najdete v ¢asti ,Nastavenie
formatu a typu papiera“ na strane 53.

Problémy so Samsung Scan Manager

Stav

Navrhované riesSenie

Nie je mozné
automaticky prijimat’
faxy.

* Rezim prijmu musi byt nastaveny na fax.

» Skontrolujte, ¢i je v zasobniku viozeny papier.

» Skontrolujte, ¢i displej zobrazuje chybovu
spravu. Ak ano, odstrante dany problém.

Samsung Scan
Manager nefunguje.

Skontrolujte systémové poziadavky. Samsung
Scan Manager je mozné spustit vo Windows a
Mac OS (pozrite ,PozZiadavky na systém® na
strane 32).

Zariadenie
neodosiela faxy.

» Original musite klast na sklenenu dosku
alebo do podavaca dokumentov.

» Skontrolujte, ¢i cielové faxové zariadenie
prijima faxy.

Bezné problémy v systéme Windows

Stav

Navrhované rieSenia

V prichadzajucom
faxe su prazdne
miesta alebo ma fax
nizku kvalitu.

* Faxové zariadenie, ktoré fax odoslalo, méze
byt chybné.

«  Sum linky méze sposobit chyby pri prenose.

» Skontrolujte svoje zariadenie vytvorenim
kopie.

» Kazeta s tonerom dosiahla svoju odhadovanu
dobu Zivotnosti. Vymerite kazetu tonera
(pozrite ,Vymena kazety s tonerom“ na
strane 115).

“Pocas instalacie sa
zobrazi hlasenie
»Subor sa prave
pouziva“.

Ukoncite vSetky spustené aplikacie. Odstrarite
vSetok softvér zo skupiny tlaciarne a restartujte
systém Windows. Preinstalujte ovladac¢
tlaciarne.

Niektoré slova su na
prichadzajucom faxe
roztiahnuté.

Vo faxovom zariadeni, ktoré fax odoslalo, doslo
k chvilkovému zaseknutiu papiera.

“Objavi sa hlasenie
»VSeobecna chyba
ochrany pamate“,
»Vynimka na adrese
OE“, , Tlacovy front
32“ alebo
»Nepovolena
operacia“.

Ukoncite vSetky ostatné aplikacie, restartujte
systém Windows a zopakujte tlac.

Na odosielanych
dokumentoch su
Ciary.

Skontrolujte, i nie je zneCistena skenovacia
jednotka. Ak ano, vycistite ju (pozrite ,Cistenie
skenovacej jednotky“ na strane 95).

Zobrazia sa spravy
,»Chyba tlace“,
,»Chyba prekroc¢enia
c¢asového limitu
tlaciarne“.

Tieto hlasenia sa mézu zobrazit’ pocas tlace.
Pockajte, az zariadenie dokongi tla¢. Ak sa
sprava zobrazi v pohotovostnom reZime alebo
po skonceni tlaCe, skontrolujte pripojenie alebo
¢i nevznikla chyba.

@ Dalsie informéacie o chybovych hlaseniach Windows najdete
v pouzivatelskej priru¢ke k operaénému systému Microsoft Windows,
ktora bola dodana k vaSmu pocitacu.
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Bezné problémy v systéme Linux

Problém

Navrhované rieSenia

Problém

Navrhované rieSenia

Zariadenie netlaci.

Skontrolujte, ¢i je v systéme nainstalovany ovlada¢
tlaciarne. Otvorte nastroj Unified Driver
Configurator a prejdite na zalozku Printers v okne
Printers configuration a skontrolujte zoznam
dostupnych zariadeni. Skontrolujte, ¢i je zariadenie
uvedené v zozname. Ak nie, spustite Add new
printer wizard a nainstalujte zariadenie.

+  Skontrolujte, ¢i je zariadenie zapnuté. Otvorte
Printers configuration a vyberte prislusné
zariadenie zo zoznamu tladiarni. VSimnite si popis
na table Selected printer. Ak popis stavu obsahuje
retazec Stopped, stlacte tlacidlo Start. Malo by
dojst k obnoveniu normalnej funkcie zariadenia.
Stav ,zastavené” sa moze aktivovat vtedy, ked sa
vyskytli urcité problémy s tlacou. Mohlo napriklad
dojst k pokusu o tlac v Case, kedy bol port
obsadeny skenovacou aplikéciou.

+  Skontroluijte, i nie je port obsadeny. Kedze
funkéné sucasti zariadenia (tlaCiareri a skener)
zdielaju to isté rozhranie I/O (port), mdze nastat
situacia, kedy sa dve pouzivatelské aplikacie
pokusaju o pristup k rovhakému portu. Aby sa
predislo moznym konfliktom, nesmie zariadenie
ovladat' viac nez jedna aplikacia suCasne. Druhému
pouzivatelovi sa zobrazi odpoved ,zariadenie
obsadené®. Otvorte konfiguraciu portov a vyberte
port, ktory je priradeny k zariadeniu. V podokne
Selected port vidite, ¢i je port obsadeny inou
aplikaciou. Ak ano, mali by ste pockat
na dokoncenie aktualnej ulohy alebo, ak ste
presvedcéeni, Ze aktualna aplikacia nefunguje
spravne, mali by ste stlacit tlaCidlo Release port.

+  Skontrolujte, i aplikacia nema Specialnu tlacovu
volbu, napriklad ,-oraw”. Ak je zadané ,-oraw“

v parametri prikazového riadku, odstrarite tento
parameter, aby sa tlacilo spravne. V aplikacii Gimp
spredu dozadu vyberte ,print* -> ,Setup printer* a
upravte parameter ovladania riadkovania v polozke
ovladanie.

* Verzia CUPS (Common Unix Printing System)
distribuovana so SuSE Linux 9.2 (cups-1.1.21) ma
tazkosti s tlacovym protokolom IPP (Internet
Printing Protocol). PouZite socket printing namiesto
IPP alebo nainstalujte novsiu verziu CUPS
(cups-1.1.22 alebo vyssiu).

V priebehu tlace nemente parametre tlacovej ulohy
(napriklad v rozhrani GUI LPR). Znédme verzie servera
CUPS pri akejkolvek zmene moznosti tlace prerusia
tlaCovu Ulohu a pokusia sa ju znovu spustit

od zaciatku. KedZe Unified Linux Driver uzamkne
pocas tlace port, pri nahlom ukonéeni ovladaca
zostane port uzamknuty a nedostupny pre dalSie
tlaCové ulohy. Ak doslo k tejto situacii, skuste uvolnit
port prikazom Release port v okne Port
configuration.

Zariadenie netlaéi celé
strany, pricom z
tlacového vystupu sa
vytlaci len polovica
strany.

Ide o znamy problém, ktory sa vyskytuje vtedy, ked sa
farebna tlaciaren pouziva dohromady s verziou 8.51
alebo starSou aplikéacie Ghostscript, v 64-bitovom
Linux OS, a na adrese bugs.ghostscript.com je tato
chyba nahlasena ako logicka chyba Ghostscript Bug
688252. Problém je vyrieSeny v AFPL Ghostscript
verzie 8.52 a vy$Sej. Problém mozno odstranit
prevzatim a nainstalovanim najnovsej verzie aplikacie
AFPL Ghostscript z webovej lokality http:/
sourceforge.net/projects/ghostscript/.

Nie je mozné skenovat’
pomocou rozhrania
aplikacie Gimp.

Skontrolujte, ¢i je v programe Gimp polozka Xsane:
Device dialog. v ponuke Acquire. Ak nie, mali by ste
do pocitata nainstalovat’ doplnkovy modul Xsane pre
aplikaciu Gimp. DopInkovy modul Xsane pre aplikaciu
Gimp néjdete na distribu¢nom disku CD systému
Linux alebo na domovskej stranke programu Gimp.
Podrobnejsie informacie hladajte v Pomocnikovi pre
CD s distribuciou Linuxu alebo v aplikacii Gimp.

Ak chcete pouzit inu skenovaciu aplikaciu, prestudujte
si pomocnika tejto aplikacie.

Zariadenie sa
nezobrazuje v zozname
skenerov.

» Ubezpecte sa, ze je zariadenie pripojené k
pocitacu, spravne zapojené pomocou USB portu a
zapnuté.

+ Skontrolujte, Ci je v systéme nainstalovany ovladac
skenera pre prislusné zariadenie. Otvorte program
Unified Linux Driver, prepnite na okno Scanners
configuration a stlacCte Drivers. Overte si, ¢i je
v okne uvedeny ovladac s nazvom zodpovedajucim
nazvu zariadenia.

+ Skontrolujte, i nie je port obsadeny. Kedze
funkéné sucasti zariadenia (tlaCiareri a skener)
zdielaju to isté rozhranie I/O (port), mbze nastat
situacia, kedy sa dve pouzivatelské aplikacie
pokusaju o pristup k rovnakému portu. Aby sa
predislo moznym konfliktom, nesmie zariadenie
ovladat viac nez jedna aplikacia su€asne. Druhému
pouzivatelovi sa zobrazi odpoved ,zariadenie
obsadené®. K tomu zvyc€ajne dbjde pri spusteni
skenovania. Zobrazi sa prislusné hlasenie.

Pre identifikaciu pdvodcu problému musite otvorit
Ports configuration a zvolit port prideleny vaSmu
skeneru. Symbol portu /dev/mfp0 zodpoveda
oznaceniu LP:0, zobrazenému vo volbach
skenerov, /dev/mfp1 patri k LP:1 atd. Porty USB
zacinaju od polozky /dev/mfp4, takze skener

na porte USB:0 zodpoveda polozke /dev/mfp4, atd.
V podokne Selected port vidite, i je port
obsadeny inou aplikaciou. Ak ano, mali by ste
pockat na dokonc&enie aktualnej ulohy alebo, ak ste
presvedceni, Ze aktualna aplikacia nefunguje
spravne, mali by ste stlacit tlaCidlo Release port.

Zariadenie neskenuje.

+ Ubezpecte sa, ze je dokument vloZeny do
zariadenia a zZe je zariadenie pripojené k pocitacu.
+ Ak dojde k chybe I/O pri skenovani.

Dalsie informéacie o chybovych hlaseniach najdete v pouzivatelskej
prirucke k operacnému systému Linux, ktora bola dodana k vasmu

pocitacu.
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Bezné problémy v systéme Macintosh

Problém

Navrhované rieSenia

Subory PDF sa v
tla¢iarni netlacia
spravne. Niektoré
casti obrazkov, textu
alebo ilustracii
chybaju.

Subor PDF sa mozno bude dat vytlacit ako
obrazok. V moznostiach tlac¢e programu Acrobat
zapnite moznost Print As Image.

Tla¢ suboru PDF vo forme obrazka potrva
dihSie.

Dokument sa
vytlagil, ale tlacova
uloha sa
neodstranila z
tlacového frontu v
systéme Mac OS X
10.3.2.

Aktualizujte systém Mac OS na verziu OS X
10.3.3 alebo vySSiu.

Pocas tlace uvodnej
strany sa normalne

nezobrazia niektoré
znaky.

Pocas tlace ivodnej strany Mac OS nedokaze
vytvorit pozadované pismo. Na uvodne;j strane
sa zobrazi normalne anglicka abeceda a Cisla.

Pri tlai dokumentu
z aplikacie Acrobat
Reader 6.0 alebo
novsej v systéme
Macintosh sa farby
tlacia nespravne.

Dbajte na to, aby sa rozliSenie nastavené
v ovladaci zariadenia zhodovalo s rozlisenim v
aplikacii Acrobat Reader.

@

Dalsie informacie o chybovych hlaseniach najdete v pouZivatelskej
prirucke k operacnému systému Macintosh, ktora bola dodana
k vaSmu pocitacu.
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Doplnky a prislusenstvo

Tato kapitola obsahuje informacie o nakupe doplnkov, prislusenstva a prostriedkov starostlivosti o vase zariadenie.

Tato kapitola obsahuje nasledujtice témy:

* Spobsoby nakupu

* Dostupné doplinky

* Dostupné nahradné diely na udrzbu zariadenia

w Dostupné prislusenstvo méze byt v kazdej krajine iné. Zoznam
dostupného prisluSenstva ziskate u svojho obchodného zastupcu.

Spdésoby nakupu

AK si chcete objednat’ autorizované doplnky, prisluSenstvo a prostriedky
starostlivosti Samsung, kontaktujte miestneho distributora Samsung alebo
predajcu, u ktorého ste zariadenie zakupili. Mézete tiez navstivit stranku
www.samsung.com/supplies, vybrat’ svoju krajinu/region a ziskate
servisné kontaktné informacie.

Dostupné doplnky

Ked doplnky presiahnu svoju zZivotnost, mdzZete k zariadeniu objednat
nasledujuce typy doplnkov:

Typ Priemerna vytaznost? Nazov komponentu
Standardna Priblizne 1 500 stran * 105 (MLT-D105S)
vytaznost » Region A% 1052

(MLT-D1052S)
* Region B% 1053
(MLT-D1053S)

Vysoka Priblizne 2 500 stran . 105L (MLT-D105L)
vytaznost . Regién A 1052L
(MLT-D1052L)

* Regién B% 1053L
(MLT-D1053L)

a.Deklarovana vytaznost v sulade s ISO/IEC 19752.

b.Regién A: Albansko, Belgicko, Bosna, Bulharsko, Chorvatsko, Cyprus,
Ceska republika, Dansko, Finsko, Francuzsko, Grécko, Holandsko,
Macedonsko, Madarsko, Nemecko, Norsko, Polsko, Portugalsko,
Rakusko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Srbsko, Spanielsko,
Svajciarsko, Svédsko, Taliansko, Velka Britania.

c. Regién B: Cina a India.

Pre vymenu kazety s tonerom pozrite ,Vymena kazety s tonerom“ na
strane 115.

Zivotnost naplne toneru sa mdze ligit v zavislosti od pouzitych volieb a
rezimu tlace.

A Doplnky, vratane tonerovych kaziet, musite zakupit v tej istej krajine,

kde ste zakupili zariadenie. Inak nebude spotrebny material
kompatibilny s vasim zariadenim, kedZe konfiguracia sa meni v
zavislosti od krajiny.

* Vymena kazety s tonerom
» Zistenie Zivotnosti nahradného dielu

A Spolo¢nost Samsung neodporuca pouzivanie inych tonerovych kaziet

ako zna¢ky Samsung, ako su napriklad znovu naplnené alebo
repasované kazety. Spolo¢nost Samsung nezarucuje kvalitu
tonerovych kaziet inych ako znacky Samsung. Zaruka zariadenia sa
nevztahuje na servis ani opravy spésobené pouzivanim inych ako
originalnych tonerovych kaziet Samsung.

Dostupné nahradné diely na udrzbu zariadenia

Aby nedoslo k zhorSeniu kvality tlace a k problémom s podavanim papiera v
doésledku opotrebovania sucasti, a aby bolo zariadenie udrziavané v
Spickovom prevadzkovom stave, je potrebné nasledujuce sucasti vymenit
po vytlaceni stanoveného poctu stran alebo po vyprsani Zivotnosti.

Komponenty Priemerna vytaznost? korrr;l::r‘::ntu
Priblizne 20 000 stran RMO ADF
RUBBER

Priblizne 50 000 stran ROLLER-TRANSF

ER

Vypekacia jednotka | Priblizne 50 000 stran FUSER

Priblizne 50 000 stran ROLLER-PICK UP
CASSETTE

Prenosovy valec

Snimaci valec

Kazetova jednotka Priblizne 50 000 stran

a.Ovplyvriuje ju pouzivany operacny systém, vykon procesora,
pouzivana aplikacia, spésob pripojenia, typ a velkost média
a zlozitost tlaCovej ulohy.

Ak chcete zakupit uvedené komponenty, kontaktujte predajné miesto, kde
ste zakupili zariadenie.

Vymenu tychto dielov smie vykonavat’ autorizovany servis, distributor alebo
predajca, od ktorého ste zariadenie zakupili. Zaruka nepokryva vymenu
suciastok na udrzbu po skon&eni ich zivotnosti.
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Vymena kazety s tonerom

',g Kliknutim na tento odkaz spustite animaciu vymeny kazety s tonerom.

Kazeta s tonerom dosiahla koniec svojej predpokladanej Zivotnosti.

* Na obrazovke sa zobrazi oznam End of life Replace new cart.

» Zariadenie prestane pracovat. Prichadzajuce faxy sa ulozia do pamate.
V tejto situacii je potrebné kazetu s tonerom vymenit. Skontrolujte typ
tonerovej kazety zariadenia (pozrite ,Dostupné doplnky“ na strane 114).

1. Otvorte predny kryt.

2. Vyberte kazetu s tonerom.

[ od

Vyberte z obalu novu kazetu s tonerom.
4. Odstrante ochranny papier z kazety stiahnutim baliacej pasky.

5. Najdite na tonerovej kazete koniec lepiacej pasky. Opatrne Uplne pasku
z kazety odstrarite a zahodte ju.

w » Pri spravnom odstranovani by nemala byt lepiaca paska dlhSia
nez 60 cm.

* Podrzte tonerovu kazetu a su¢asne rovno potiahnite lepiacu
pasku tak, aby ste ju vytiahli von z kazety. Budte opatrni -
neroztrhnite pasku. Ak sa vam to pritrafi, nebude mozné
tonerovu kazetu pouzivat.

* Pozrite si pomocné obrazky znazornené na obale kazety.

6. Pomaly pretocte kazetu 5 alebo 6-krat, aby sa toner vo vnutri kazety
prerozdelil. Tym zaistite maximalny pocet kopii vytlatenych danou
kazetou.

',g Ak sa Cast tonera vysype na vas odev, zotrite ho suchou tkaninou
a odev vyperte v studenej vode. Horlca voda by zafixovala toner
do vlakna.

& Nedotykajte sa zelenej spodnej Casti kazety s tonerom. Aby ste sa
tohto miesta nedotkli, pouZite rukovat na kazete.

7. Uchopte kazetu s tonerom za rukovat a pomaly ju vloZte do otvoru
v zariadeni.
Vystupky na stranach kazety a zodpovedajuce drazky v zariadeni zaistia
spravnu poziciu kazety, pokym uplne nezapadne na miesto.

8. Zatvorte predny kryt. Skontrolujte, Ci je kryt bezpe€ne uzatvoreny.
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Zistenie zivotnosti nahradného dielu

Ak pozorujete Casté problémy so zaseknutim papiera alebo s tlacou,
skontrolujte pocet stran vytlacenych zariadenim. Ak je to nutné, vymerite

diely.
1. Na ovladacom paneli stlacte tlacidlo Menu.
2. Stlacajte Sipku vliavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka System Setup,
a potom stlacte tlacidlo OK.
3. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Maintenance, a
potom stlacte tlacidlo OK.
4. Stlacajte Sipku vlavo/vpravo, kym sa nezobrazi polozka Supplies Life,
a potom stlacte tlacidlo OK.
5. Stlacajte tlacidlo so Sipkou dolava alebo doprava, kym sa nezobrazi
pozadovana polozka a potom stlacte tlacidlo OK.
» Supplies Info: Tla¢ strany s informaciami o spotrebnom materiali.
» Total: Zobrazenie celkového poctu vytlacenych stran.
* ADF Scan: Zobrazenie poctu stran naskenovanych pomocou
automatického podavaca.
* Platen Scan: Zobrazenie poctu stran naskenovanych zo sklenenej
dosky skenera.
6. Stlacenim tlacidla Stop/Clear sa vratite do pohotovostného rezimu.
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Technické specifikacie

Tato kapitola vas prevedie technickymi Specifikaciami tohto zariadenia, napriklad réznymi funkciami.

Tato kapitola zahiia:

» Technické Specifikacie hardvéru

» Technické $pecifikacie prostredia

» Technické Specifikacie elektrickej instalacie
* Technické udaje k tlatovym médiam

w Hodnoty Specifikacii uvedené v tejto kapitole nie su aktualne. Aktualne informacie najdete na webovej lokalite www.samsungprinter.com.

Technické Specifikacie hardvéru

Polozka Popis

Rozmery Vyska * SCX-4600 Series: 275,8 mm
* SCX-4623F(K), SCX-4623FN: 318,9 mm
SCX-4623FH: 318,9 mm?@

Hibka + SCX-4600 Series: 409 mm
+  SCX-4623F(K), SCX-4623FN: 4154 mm
«  SCX-4623FH: 4154 mm?

Sirka + SCX-4600 Series: 416 mm
+  SCX-4623F(K), SCX-4623FN: 416 mm
«  SCX-4623FH: 416 mm?

Hmotnost’ Zariadenie so spotrebnym materialom *« SCX-4600 Series: 10,59 kg
* SCX-4623F(K), SCX-4623FN: 11,55 kg
« SCX-4623FH: 11,55 Kg?

Hmotnost’ obalu Papier * SCX-4600 Series: 2,13 kg
* SCX-4623 Series: 2,29 kg
Plast » SCX-4600 Series: 0,62 kg

* SCX-4623 Series: 0,49 kg

a.Hmotnost a rozmery sa meraju bez sluchadla.
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Technické Specifikacie prostredia

Polozka Popis

Hladina hluku? Pohotovostny rezim 26 dB(A)

Rezim tlace 50 dB(A)

ReZim kopirovania (sklo skenera) 50 dB(A)

Rezim kopirovania (podava¢ dokumentov) | 52 dB(A)
Teplota Prevadzka 10az32°C

Skladovanie 10az32°C
Vlhkost’ Prevadzka Relativna vihkost 20 az 80 %

Skladovanie Relativna vihkost 20 az 80 %

a.Hladina akustického tlaku, ISO 7779.

Technické Specifikacie elektrickej instalacie

Testovana konfiguracia: zakladna inStalacia zariadenia, papier A4, jednostranna tlac.

A Poziadavky na zdroj elektrickej energie zavisia od krajiny alebo regiénu nakupu zariadenia. Nevykonavajte zmeny v prevadzkovom napati. V opacnom
pripade by mohlo déjst k poSkodeniu zariadenia a k strate zaruky.

Napajanie?

Polozka Popis
Modely s napatim 110 V AC 110-127V
Modely s napéatim 220 V AC 220 -240V

Spotreba energie

Priemerny prevadzkovy rezim

Menej nez 370 W

Pohotovostny rezim

Menej nez 45 W

Usporny rezim

Menej nez 10 W

RezZim vypnutia

Menej nez 1 W

a.Spravne napatie, frekvenciu (Hz) a typ elektrického pradu pre toto zariadenie najdete na typovom Stitku.
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Technické udaje k tlacovym médiam

Typ Format

Hmotnost tlaéového média?/Kapacita®

Rozmery
Zasobnik 1 Rucény zasobnik
Letter 216 x 279 mm Kancelarsky papier 60 az 120 g/m? | Kancelarsky papier 60 az 220 g/m?
Legal 216 x 356 mm +  Kancelarsky papier, 250 listov 80 g/m?> | * 1 harok na sebe
US Folio 216 x 330 mm
A4 210 x 297 mm
Oficio 216 x 343 mm
JIS BS 182 x 257 mm Kancelarsky papier 60 az 90 g/m?
ISO B5 176 x 250 mm *  Kancelarsky papier, 150 listov 80 g/m?
Executive 184 x 267 mm
A5 148 x 210 mm
AB 105 x 148 mm
Envelope Envelope Monarch 98 x 191 mm Nie je k dispozicii v zdsobniku 1 Kancelarsky papier, 75 az 90 g/m?
Envelope No. 10 105 x 241 mm * 1 harok na sebe
Envelope DL 110 x 220 mm
Envelope C5 162 x 229 mm
Envelope C6 114 x 162 mm
Thick paper Pozrite ¢ast’ Plain Pozrite ¢ast’ Plain paper 90 g/m? 90 g/m?
paper * 1 héarok na sebe
Thin paper Pozrite Cast Plain Pozrite Cast Plain paper Kancelarsky papier, 60 az 70 g/m? Kancelarsky papier, 60 az 70 g/m?
paper * 1 héarok na sebe
Transparency Pozrite ¢ast Plain Pozrite ¢ast Plain paper Nie je k dispozicii v zasobniku 1 Kancelarsky papier, 138 az
paper 146 g/m?
* 1 hérok na sebe
Labels® Letter, Legal, US Pozrite Cast' Plain paper Nie je k dispozicii v zasobniku 1 Kancelarsky papier, 120 az
Folio, A4, JIS BS, 150 g/m?
JASS(,) thg’teEézﬁl{ltwe' 1 harok na sebe
Card stock Letter, Legal, US Pozrite Cast’ Plain paper Nie je k dispozicii v zasobniku 1 105 az 163 g/m?

Folio, A4, JIS B5,
ISO B5, Executive,
A5, Statement,
PostCard 4x6

* 1 harok na sebe

Minimalny format (vlastny)

76 x 127 mm

Maximalny format (vlastny)

216 x 356 mm

Kancelarsky papier, 60 aZ 163 g/m?

a.Ak je hmotnost média vag&sia ako 120 g/m?, papier vkladajte do zasobnika po jednom harku.

b.Maximalna kapacita zavisi od gramaze tlatového média, jeho hrubky a od podmienok okolitého prostredia.

c. Hladkost: 100 az 250 (sheffield).
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Contact SAMSUNG worldwide

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the Samsung customer care center.

Country/

Reqi Customer Care Center Web Site
egion
INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com/id
ITALIA 800-SAMSUNG(726-7864) | www.samsung.com/it
JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com/latin
JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com/jp
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It
LUXEMBURG 0226103 710 www.samsung.com/lu
MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com/my
MEXICO 01-800-SAMSUNG www.samsung.com/mx
(726-7864)
NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG www.samsung.com/nl
(0900-7267864) (€ 0,10/
min)
NEW ZEALAND | 0800 SAMSUNG (0800 726 | www.samsung.com/nz
786)
NICARAGUA 00-1800-5077267 www.samsung.com/latin
NORWAY 3-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/no
PANAMA 800-7267 www.samsung.com/latin
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG www.samsung.com/ph
(726-7864)
1-800-3-SAMSUNG
(726-7864)
02-5805777
POLAND 0801 1SAMSUNG www.samsung.com/pl
(172678) 022-607-93-33
PORTUGAL 80820-SAMSUNG www.samsung.com/pt
(726-7864)
PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com/latin

REP. DOMINICA

1-800-751-2676

www.samsung.com/latin

EIRE

0818 717 100

www.samsung.com/ie

C;un_tryl Customer Care Center Web Site

egion

ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com/ar

AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com/au

AUSTRIA 0810-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/at

€ 0.07/min)

BELGIUM 02 201 2418 www.samsung.com/be
(Dutch)
www.samsung.com/be_fr
(French)

BRAZIL 0800-124-4214004-0000 www.samsung.com/br

CANADA 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/ca

(726-7864)
CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/cl
CHINA 800-810-5858400-810-5858 | www.samsung.com/cn
010-6475 1880

COLOMBIA 01-8000112112 WWWw.samsung.com.co

COSTA RICA 0-800-507-7267 www.samsung.com/latin

CZECH 800-SAMSUNG www.samsung.com/cz

REPUBLIC (800-726786)

Samsung Zrt., Ceska organizacni slozka, Oasis Florenc,
Sokolovska394/17, 180 00, Praha 8

DENMARK 8-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/dk

ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com/latin

EL SALVADOR | 800-6225 www.samsung.com/latin

ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee

KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru

KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500

FINLAND 30-6227 515 www.samsung.com/fi

FRANCE 01 4863 0000 www.samsung.com/fr

GERMANY 01805 - SAMSUNG www.samsung.de

(726-7864 € 0,14/min)

GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com/latin

HONDURAS 800-7919267 www.samsung.com/latin

HONG KONG 3698-4698 www.samsung.com/hk

HUNGARY 06-80-SAMSUNG www.samsung.com/hu

(726-7864)
INDIA 3030 82821800 www.samsung.com/in

1100111800 3000 8282

RUSSIA 8-800-555-55-55 www.samsung.ru

SINGAPORE 1800-SAMSUNG www.samsung.com/sg
(726-7864)

SLOVAKIA 0800-SAMSUNG www.samsung.com/sk
(726-7864)

SOUTH AFRICA | 0860 SAMSUNG Www.samsung.com/za
(726-7864)

SPAIN 902-1-SAMSUNG(902 172 | www.samsung.com/es

678)
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http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin
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http://www.samsung.com/in
http://www.samsung.com/id
http://www.samsung.com/it
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/jp
http://www.samsung.com/lv
http://www.samsung.com/lt
http://www.samsung.com/lu
http://www.samsung.com/my
http://www.samsung.com/mx
http://www.samsung.com/nl
http://www.samsung.com/nz
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/no
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/ph
http://www.samsung.com/pl
http://www.samsung.com/pt
http://www.samsung.com/latin
http://www.samsung.com/latin
www.samsung.com/ie
http://www.samsung.com
http://www.samsung.ru
http://www.samsung.com/sg
http://www.samsung.com/sk
http://www.samsung.com/za
http://www.samsung.com/es

Country/

Reqi Customer Care Center Web Site

egion

SWEDEN 075-SAMSUNG (726 78 64) | www.samsung.com/se

SWITZERLAND | 0848-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/ch
CHF 0.08/min)

TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500

TAIWAN 0800-329-999 Www.samsung.com/tw

THAILAND 1800-29-323202-689-3232 | www.samsung.com/th

TRINIDAD & 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/latin

TOBAGO (726-7864)

TURKEY 444 77 11 www.samsung.com/tr

U.AE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/ae
8000-4726

UK 0845 SAMSUNG www.samsung.com/uk
(726-7864)

US.A 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/us
(7267864)

UKRAINE 8-800-502-0000 www.samsung.ua

UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru

VENEZUELA 0-800-100-5303 www.samsung.com/latin

VIETNAM 1 800 588 889 www.samsung.com/vn
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Slovnik pojmov

Nasledovny slovnik pojmov vam poméze oboznamit’ sa s vyrobkom
pochopenim terminolégie bezne pouzivanej v tladi a tiez spominanej
v tejto prirucke.

',g

802.11

802.11 je subor pravidiel pre komunikaciu pre bezdrétovu lokalnu siet
(WLAN), ktoré vyvinul vybor pre predpisy IEEE LAN/MAN (IEEE 802).

802.11b/g/n

Normy 802.11b/g/n mbzu zdielat ten isty hardvér a pouzivat pasmo
2,4 GHz. Norma 802.11b podporuje Sirku pasma az 11 Mbps; norma
802.11n podporuje Sirku pasma az 150 Mbps. Zariadenia 802.11b/g/n
mozu obcas trpiet rusenim od mikrovinnych rur, bezdrétovych telefénov
a zariadeni Bluetooth.

Pristupovy bod

Pristupovy bod (AP) alebo bezdrétovy pristupovy bod (WAP) je
zariadenie, ktoré pripaja bezdrétové komunikacné zariadenia

do bezdrétovych lokalnych sieti (WLAN) a pdsobi ako centralny vysielac
a prijimac radiovych signalov WLAN.

ADF

Automaticky podava¢ dokumentov (ADF) je mechanizmus, ktory
automaticky poda pdvodny list papiera, aby zariadenie mohlo
naskenovat urcité mnozstvo papiera naraz.

AppleTalk

AppleTalk je propietarny subor protokolov vyvinuty spolocnostou Apple,
Inc. pre pocitaové siete. Bol su€astou pdvodného pocitata Macintosh
(1984) a teraz ho spolo¢nost Apple odmieta v prospech sieti TCP/IP.

Bitova hlbka

Pojem z oblasti pocitaovej grafiky popisujuci pocet bitov pouzitych

na zobrazenie farby jedného pixla v bitovo mapovanom obrazku. Vacsia
hibka farby poskytuje $irsi rozsah odlidnych farieb. So zvy$ovanim poétu
bitov sa po¢et moznych farieb stava neprakticky velkym pre farebnu
mapu. 1-bitova farba sa bezne nazyva monochromaticka alebo
Ciernobiela.

BMP

Bitovo mapovany graficky format interne pouzivany grafickym
podsystémom Microsoft Windows (GDI) a bezne pouzivany ako
jednoduchy format grafického suboru na tejto platforme.

BOOTP

Protokol Bootstrap. Sietovy protokol pouzivany sietovym klientom

na automatické ziskanie jeho adresy IP. Zvy€ajne sa to dosiahne
samozavadzacim procesom pocitacov alebo na nich spustenych
operacnych systémov. Servery BOOTP priraduju kazdému klientovi
adresu IP zo skupiny adries. BOOTP umozriuje poc¢itacom ,bez diskov*
ziskat adresu IP pred nacitanim akéhokolvek pokrocilého operaéného
systému.

ccbh

Obvod s vazbou nabojom (CCD) je hardvér, ktory umoznuje
skenovanie. Zaistovaci mechanizmus CCD sa tiez pouziva
na uchytenie modulu CCD, aby pri pohybe zariadenia nedoslo
k Ziadnemu poskodeniu.

Triedenie kopii

Triedenie kopii je proces tlace uloh s mnohymi vytlackami v supravach.
Ked je zvolené triedenie koépii, zariadenie vytlaci celu supravu pred
tlacou dodatocnych kopii.

Ovladaci panel

Ovladaci panel je plochy, zvy€ajne vertikalny priestor, kde su zobrazené
ovladacie alebo monitorovacie nastroje. Zvy€ajne sa nachadzaju
na prednej strane zariadenia.

Pokrytie

Je to tlagiarensky pojem pouzivany na meranie spotreby tonera pri tlaci.
Napriklad pokrytie 5 % znamena, ze papier formatu A4 ma na sebe
priblizne 5 % obrazkov alebo textu. Takze ak papier alebo original
obsahuje komplikované obrazky alebo vela textu, pokrytie bude vyssie
a zaroven spotreba tonera bude zodpovedat tomuto pokrytiu.

CSv

Ciarkou oddelené hodnoty (CSV). Typ formatu stiborov; CSV sa
pouziva na vymenu udajov medzi réznorodymi aplikaciami. Format
suborov, tak, ako sa pouziva v aplikacii Microsoft Excel, sa stal pseudo
Standardom v celom odvetvi, dokonca aj medzi platformami inymi ako
Microsoft.

DADF

DADF (Duplex Automatic Document Feeder), alebo duplexny
automaticky podavag, je mechanizmus, ktory automaticky podava

a preklapa predlohu dokumentu tak, aby zariadenie mohlo naskenovat
obe strany tejto predlohy.

Predvolené nastavenie

Hodnota alebo nastavenie, ktoré je ucinné, ked vyberiete tlaCiaren
zo Skatule, ked ju vynulujete alebo prvykrat zapnete.
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DHCP

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) je sietovy protokol medzi
klientom a serverom. Server DHCP poskytuje konfiguraéné parametre
podla poziadaviek klienta DHCP, vo v§eobecnosti, informacie potrebné
na to, aby klient mohol byt su¢astou siete IP. DHCP tiez poskytuje
mechanizmus pre alokaciu adries IP pre klientov.

DIMM

Dualny pamatovy modul ,v rade” (DIMM), maly integrovany obvod, ktory
obsahuje pamat. DIMM uchovava vSetky udaje v pristroji, napr. udaje
o tladi, prijaté faxové udaje.

DLNA
DLNA (Digital Living Network Alliance) je Standard, ktory umoznuje

zariadeniam v domace;j sieti zdielat informacie s ostatnymi po celej sieti.

DMPr

Tlaciaren digitalnych médii (DMPr) je zariadenie, ktoré umoznuje tla¢
v domacej sieti s podporou protokolu DLNA. Tato tlaciaren tlaci stranu
ako kombinaciu obrazkov a Sablény v jazyku XHTML (Extensible
HyperText Markup Language).

DNS

Server doménovych nazvov (DNS) je systém, ktory uchovava informacie
spojené s doménovymi nazvami v distribuovanej databaze na sietach,
napr. na Internete.

Bodova maticova tlaciaren

Bodova maticova tlaciaren je pocitacova tlaCiaren s tlacovou hlavou,
ktora sa pohybuje na stranke z jednej strany na druhu a tla¢i narazom,
pritlacajuc textilnd stuhu namoc€enu v atramente na papier, ako pisaci
stroj.

DPI

Body na palec (DPI) je meranie rozliSenia, ktoré sa pouziva
pri skenovani a tlaci. Vo vSeobecnosti, vysSie DPI zaruCuje vyssie
rozliSenie, viditelnejSie detaily v obraze a vacsiu velkost suboru.

DRPD

DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection), alebo detekcia odliSného
typu zvonenia. Ide o sluzbu telekomunikacnej spolo€nosti, ktora
pouzivatelovi umozZnuje pouzivat jednu telefénnu linku pre komunikaciu
na viacerych telefénnych cislach.

Obojstranna tlaé¢

Mechanizmus, ktory automaticky prevrati list papiera, aby zariadenie
mohlo tladit’ (alebo skenovat) na oboch stranach papiera. Tlaciaren
vybavena duplexnou jednotkou vie tlacit na obe strany papiera pocas
jedného tlacového cyklu.

Zat'azenie

Zatazenie je pocCet stranok, ktoré za mesiac neovplyvni vykonnost
tlaCiarne. Zvy€ajne maju tlaciarne obmedzenia tykajlce sa Zivotnosti,
napr. pocet stranok za rok. Zivotnost znamena priemernu kapacitu
vytlatkov, zvy€ajne v zarucnej lehote. Napriklad, ak je zatazenie 48 000
stran za mesiac pri predpokladanych 20 pracovnych dfioch, limit
tlaCiarne je 2 400 stran na den.

ECM

Rezim oprav chyb (ECM) je volitelny prenosovy rezim zabudovany

do faxov alebo faxmodemov triedy 1. Automaticky deteguje a opravuje
chyby v procese faxového prenosu, ktoré st niekedy spdsobené Sumom
na telefénnej linke.

Emulacia

Emulacia je technika, pri ktorej jedno zariadenie ziskava rovnaké
vysledky ako zariadenie iné.

Emulator duplikuje funkcie jedného systému pomocou iného systému
tak, aby sa tento druhy systém spraval rovnakym sp&sobom ako systém
prvy. Emulacia sa sustreduje na presnu reprodukciu externého
spravania, je opakom simulacie, ktora sa tyka simulacie abstraktného
modelu systému, pricom sa Casto berie do Uvahy jeho interny stav.

Ethernet

Ethernet je pocitacova sietova technolégia vyuzivajuca ramce

pre lokalne siete (LAN). Definuje kabelaz a signaly pre fyzicku vrstvu
a formaty ramcov a protokoly pre riadenie pristupu k médiam (MAC)/
linkovu vrstvu modelu OSI. Ethernet je va¢sinou Standardizovany ako
norma IEEE 802.3. Stal sa najrozSirenejSou technologiou LAN
pouzivanou od 90. rokov az do sucasnosti.

EtherTalk

Subor protokolov vyvinutych spolo¢nostou Apple Computer
pre pocitacoveé siete. Bol sucastou pévodného pocitata Macintosh
(1984) a teraz ho spolo¢nost’ Apple odmieta v prospech sieti TCP/IP.

FDI

Rozhranie pre cudzie zariadenia (FDI) je karta nainstalovana v pristroji,
ktora umoznuje pripojenie zariadenia tretej strany, napr. zariadenia

na mince alebo C&itacky kariet. Tieto zariadenia umoznuju sluzbu
platenia za vytlacok na vaSom zariadeni.

FTP

Protokol na prenos suborov (FTP) je bezne pouzivany protokol
na vymenu suborov v akychkolvek sietach, ktoré podporuju protokol
TCP/IP (napriklad Internet alebo intranet).

Fixaéna jednotka

Cast laserovej tlaCiarne, ktora tavi toner na tlaové média. Pozostava z
ohrievacieho valca a pritlacného valca. Ked sa toner prenesie na papier,
fixatna jednotka aplikuje teplo a tlak, aby toner zostal na papieri nastalo.
Preto je papier teply, ked vyjde z laserovej tlagiarne.
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Brana

Spojenie medzi pocitacovymi sietami alebo medzi pocitaCovou sietou
a telefénnou linkou. Je velmi popularna, pretoze je to pocitac alebo siet,
ktora umoznuje pristup k inému pocitacu alebo sieti.

Stupnica sivej

Odtiene sivej farby, ktoré predstavuju svetlé a tmavé Casti obrazu, ked
sa farebné obrazy skonvertuju na Ciernobiele; farby su reprezentované
réznymi odtiefimi sivej.

Polotony

Typ obrazu, ktory simuluje stupnicu sivej zmenou poctu bodov. Velmi
zafarbené oblasti pozostavaju z velkého poc¢tu bodov a svetlejSie oblasti
obsahuju mensi pocet bodov.

HDD

HDD (Hard Disk Drive), obvykle nazyvany pevny disk, je energeticky
nezavislé ulozné zariadenie, ktoré uklada digitalne kodované data
na rychle sa otacajuce platne s magnetickym povrchom.

IEEE

Institat elektrotechnickych a elektronickych inZinierov (IEEE) je
medzinarodna neziskova profesionalna organizacia na rozvoj
technoldgii suvisiacich s elektrinou.

IEEE 1284

Normu paralelného portu 1284 vyvinul Institut elektrotechnickych

a elektronickych inzinierov (IEEE). Pojem ,,1284-B“ oznacuje Specificky
typ konektora na konci paralelného kabla, ktory sa pripaja k periférnemu
zariadeniu (napriklad k tlaciarni).

Intranet

Sukromna siet, ktora pouziva internetové protokoly, sietové pripojenia,
pripadne verejny telekomunikacny systém na bezpecné zdielanie Casti
informacii alebo prevadzky organizacie so svojimi zamestnancami.
Niekedy tento pojem oznacuje iba najviditelnejSiu sluzbu, internu
webovu lokalitu.

Adresa IP

Adresa internetového protokolu (IP) je jedine¢né Cislo, ktoré zariadenia
pouzivaju na vzajomnu identifikaciu a komunikaciu na sieti pomocou
normy Internet Protocol.

IPM

Obrazky za minutu (IPM) je spdsob merania rychlosti tlaiarne. Rychlost

IPM oznacuje pocet jednostrannych listov, ktoré dokaze tlaciaren
dokoncit za jednu minutu.

IPP

Internetovy tlacovy protokol (IPP) definuje Standardny protokol pre tlag,
priCom tiez spravuje tlag, velkost médii, rozlienie atd. IPP sa da
pouzivat lokalne alebo prostrednictvom Internetu pre stovky tlaciarni

a podporuje tiez riadenie pristupu, autentifikaciu a kodovanie, vdaka
¢omu je ovela schopnejSim a bezpecnejSim rieSenim pre tlac ako
starSie rieSenia.

IPX/SPX

IPX/SPX je skratkou pre internetovd vymenu paketov/usporiadanu
vymenu paketov. Je to sietovy protokol pouzivany operacnymi
systémami Novell NetWare. IPX aj SPX poskytuju sluzby pripojenia
podobne ako TCP/IP, pricom protokol IPX je podobny IP a SPX je
podobny TCP. IPX/SPX bol pévodne uréeny pre lokalne siete (LAN) a je
to na tento ucel velmi ucinny protokol (zvy¢ajne jeho vykonnost
presahuje vykonnost TCP/IP na LAN).

ISO

Medzinarodna organizacia pre Standardizaciu (ISO) je medzinarodna
normativna organizacia pozostavajuca zo zastupcov narodnych
normativnych agentdr. Vydava celosvetové priemyselné a obchodné
normy.

ITU-T

Medzinarodna telekomunikac¢na unia je medzinarodna organizacia
slUziaca na Standardizaciu a regulaciu medzinarodného radiového
vysielania a telekomunikacii. Medzi jej hlavné ulohy patri
Standardizacia, alokacia radiového spektra a organizécia medzispojeni
medzi réznymi krajinami umoznujucimi medzinarodné telefonické
hovory. Pismeno T v skratke ITU-T potom znamena telekomunikéacie.

Tabulka ITU-T €. 1

Standardizovana skusobna tabulka vydana ITU-T pre faxovy prenos
dokumentov.

JBIG

JBIG (Joint Bi-level Image Experts Group) je norma na kompresiu
obrazu bez straty presnosti alebo kvality, ktora bola vytvorena

na kompresiu binarnych obrazov, najma pre faxy, ale da sa tiez pouzit
na inych obrazoch.

JPEG

JPEG (Joint Photographic Experts Group) je najpouzivanejSia
Standardna metoda stratovej kompresie fotografickych obrazkov. Je to
format pouzivany na uchovavanie a prenos fotografii na Internete.

LDAP

LDAP (Lightweight Directory Access Protocol) je sietovy protokol
pre dotazovanie sa a modifikaciu sluzieb adresarov spustenych na TCP/
IP.

LED

Svetlo emitujuca diéda (LED) je polovodi¢ové zariadenie, ktoré
zobrazuje stav stroja.

Adresa MAC

Adresa prenosového protokolu pristupu na médium je adresa

s jedine¢nym identifikatorom spojenim so sietovym adaptérom. Adresa
MAC je jedineCny 48-bitovy identifikator, zvyCajne sa zapisuje ako 12
hexadecimalnych znakov zoskupenych v paroch (napr.
00-00-0c-34-11-4e). Tato adresa je zvy€ajne pevne zakédovana

v sietovej karte (NIC) vyrobcom a pouziva sa ako pomécka

pre smerovace pokusajuce sa lokalizovat’ zariadenia vo velkych
sietach.
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MFP

Multifunkéné periférne zariadenie (MFP) je kancelarsky pristroj, ktory
v sebe spaja viacero pristrojov, napr. tlaciaren, kopirku, fax, skener atd.

MH

Modifikovana Huffmanova metdda (MH) je metdda kompresie

na znizenie mnozstva udajov, ktoré sa musia preniest medzi dvomi
faxovymi pristrojmi, aby sa preniesol obraz odporuc¢any ITU-T T.4. MH
je sekvencna kodovacia schéma pouzivajuca zoznam kodov, ktora je
optimalizovanad, aby u¢inne skomprimovala biele miesta. Kedze vacsina
faxov pozostava najma z bielych &asti, skracuje sa tym ¢as prenosu
pre vacsinu faxov.

MMR

MMR (Modified Modified READ) je metéda kompresie odporuc¢ana
ITU-TT.6.

Modem

Zariadenie, ktoré moduluje nosny signal pre zakddovanie digitalnych
informacii a tiez demoduluje takyto nosny signal, aby sa prenesené
informacie odkédovali.

MR

MR (Modified Read) je metdda kompresie odporu¢ana ITU-T T.4. MR
koduje prvy naskenovany riadok pomocou MH. Druhy riadok sa porovna
s prvym, urCia sa rozdiely a potom sa rozdiely zakéduju a odoslu.

NetWare

Sietovy operacny systém vyvinuty spolo¢nostou Novell, Inc. Najskor
vyuzival kooperativny multitasking na spustanie réznych sluzieb na PC
a sietové protokoly boli zalozené na prototypovom zasobniku Xerox
XNS. Dnes NetWare podporuje TCP/IP, ako aj IPX/SPX.

OoPC

Organicky fotovodi¢ (OPC) je mechanizmus, ktory vytvara virtualny
obraz pre tla¢ pomocou laserového lu¢a emitovaného z laserove;j
tlaCiarne a ma zvyc&ajne zelenu alebo sivu farbu a valcovity tvar.
Povrch valca v zobrazovacej jednotke sa pouzivanim v tlaciarni (pri
styku s kefou kaziet, Cistiacim mechanizmom a papierom) pomaly
opotrebovava — je potrebné ju riadne menit.

Originaly
Prvy priklad nie¢oho, napriklad dokumentu, fotografie alebo textu, atd',

ktory sa kopiruje, reprodukuje alebo preklada, aby sa z neho vytvorili
dalSie, ale ktory nie je skopirovany alebo odvodeny od nie¢oho iného.

osl

Prepojenie otvorenych systémov (OSI) je model vyvinuty
Medzinarodnou organizaciou pre Standardizaciu (ISO) pre ucely
komunikacie. OSI| ponuka Standardny, modularny pristup k navrhu sieti,
ktory rozdeluje pozadovany subor komplexnych funkcii na lahsie
spracovatelné, samostatné funkéné vrstvy. Tymito vrstvami su (zhora
dole): aplikatna, prezentacna, relacna, transportna, sietova, linkova

a fyzicka.

PABX

PABX (Private Automatic Branch Exchange) je automaticka teleféonna
pobockova ustredna v sukromnej firme.

PCL

Jazyk riadenia tlaciarni (PCL) je jazyk popisu stranky (PDL) vyvinuty
spolo€nostou HP ako tlacovy protokol a stal sa priemyselnou normou.
Pévodne bol vyvinuty pre jedny z prvych atramentovych tlaciarni, avsak
postupne bol vytvoreny pre rézne urovne tepelnych, bodovych

a strankovych tlaciarni.

PDF

Format prenosného dokumentu (PDF) je autorizovany format suboru
vyvinuty spolo¢nostou Adobe Systems na reprezentaciu
dvojrozmernych dokumentov vo formate nezavislom od zariadenia

a rozlisenia.

PostScript

PostScript (PS) je jazyk popisu stranky a programovaci jazyk pouzivany
najma v oblasti elektroniky a stolovych typografickych systémov. Ten je
spusteny v interpretaénom programe na vytvorenie obrazu.

Ovladac tlacdiarne

Program pouzivany na vysielanie prikazov a prenos udajov z pocitaca
do tlaciarne.

Tlacové média
Média ako papier, obalky, stitky a transparentné félie, ktoré sa daju
pouzit’ s tlaciarfiou, skenerom, faxom alebo kopirkou.

PPM

Stranky za minutu (PPM) je spésob merania na ur€enie rychlosti prace
tlaciarne, oznacuje pocet stran, ktoré tlaciarer dokaze vytlacit za jednu
minutu.

Subor PRN

Rozhranie pre ovladac zariadenia, umozriuje softvéru komunikovat
s ovladaom zariadenia pomocou Standardnych vstupno-vystupnych
systémovych volani, ¢o zjednoduSuje vela uloh.

Protokol

Dohoda alebo norma, ktora riadi alebo umozriuje spojenie, komunikaciu
a prenos udajov medzi dvomi pocitacovymi zariadeniami.

PS
Pozri PostScript.

PSTN

Verejna telefonna siet (PSTN) je siet verejnych svetovych spinacich
telefénnych sieti ktora, v priemyselnych prevadzkach, je zvy&ajne
smerovana cez telefébnnu ustrednu.
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RADIUS

Vzdialené overenie volajiuceho pouzivatela (RADIUS) je protokol

pre overenie a Uctovanie vzdialeného pouzivatela. RADIUS umozriuje
centralizovanej sprave autentifikaénych dat (ako su pouzivatel'ské mena
a hesla) pouzivat koncept AAA (overenie, autorizovanie a zaznam)

na spravu pristupu na siet.

RozliSenie
Ostrost’ obrazu merana v bodoch na palec (DPI). Cim vy$Sie je dpi, tym
lepSie je rozlisenie.

SMB

Blok sprav servera (SMB) je sietovy protokol pouzivany najma

na zdielanie suborov, tlaciarni, sériovych portov a na réznu komunikaciu
medzi uzlami v sieti. Poskytuje tiez autorizovany medziprocesny
komunika&ny mechanizmus.

SMTP

Prenosovy protokol jednoduchej posty (SMTP) je norma pre e-mailovu
komunikaciu v sieti Internet. SMTP je pomerne jednoduchy textovy
protokol, pri ktorom sa ur€i jeden alebo viacero prijemcov spravy

a potom sa odosle text spravy. Je to protokol typu klient-server, kde
klient odosiela e-mailovu spravu na server.

SSID

Identifikator balika sluzieb (SSID) je nazov bezdrétovej lokalnej siete
(WLAN). VSetky bezdrétoveé zariadenia vo WLAN pouzivaju rovnakeé

SSID za ucelom vzajomnej komunikacie. SSID rozlisuju velké a malé
pismena a maju maximalnu dizku 32 znakov.

Maska podsiete

Maska podsiete sa pouziva v spojeni so sietovou adresou na rozliSenie,
ktora Cast’ adresy je sietova adresa a ktora Cast je hostitel'ska adresa.

TCP/IP

Protokol riadenia prenosu (TCP) a internetovy protokol (IP); subor
komunikagnych protokolov, ktoré implementuju protokolovy zasobnik,
na ktorom je spusteny Internet a vac¢sina komerénych sieti.

TCR

Sprava o potvrdeni prenosu (TCR) uvadza podrobnosti o kazdom
prenose, napriklad stav prenosu, vysledok prenosu a poc¢et odoslanych
sprav. Da sa nastavit, aby sa tato sprava tlacila po kazdom prenose
alebo iba po neuspesnych prenosoch.

TIFF

Format suboru oznacenej snimky (TIFF) je bitmapovy obrazovy format
s premenlivym rozliSenim. TIFF popisuje obrazové udaje, ktoré
zvy€ajne pochadzaju zo skenerov. Obrazky TIFF vyuzivaju tzv. tagy, ¢o
su klucové slova, ktoré definuju charakteristiky obrazka obsiahnuté

v suibore. Tento pruzny a od platformy nezavisly format sa da pouzivat
pre obrazky, ktoré boli vytvorené réznymi aplikaciami na spracovanie
obrazu.

Kazeta s tonerom

Druh nadobky pouzivany v zariadeni (napriklad tlaciarni) obsahujuca
toner. Toner je prasok pouzivany v laserovych tladiarfiach a kopirkach,
ktory vytvara text a obrazky na tlatenom papieri. Toner je mozné tavit
kombinaciou tepla a tlaku fixacnej jednotky, ¢im sa prichyti k viaknam
v papieri.

TWAIN

Priemyselna norma pre skenery a softvér. Pri pouzivani skenera

s podporou TWAIN a programu s podporou TWAIN je mozné spustit
skenovanie z tohto programu. Je to rozhranie API pre zachytenie
obrazka pre operaéné systémy Microsoft Windows a Apple Macintosh.

Cesta UNC

Jednotna dohoda pre pomenovavanie (UNC) je Standardny spbsob
pre pristup k astiam siete vo Window NT a inych produktoch
spolo¢nosti Microsoft. Format cesty UNC je nasledovny: \\<nazov
servera>\<nazov zdielanej polozky>\<nazov adresara>

URL

Jednotny lokalizator zdrojov (URL) je globalna adresa dokumentov

a zdrojov na Internete. Prva Cast adresy znamena, aky protokol sa
pouziva, druha €ast Specifikuje adresu IP alebo doménu, kde sa zdroj
nachadza.

usB

Univerzalna sériova zbernica (USB) je norma, ktoru vyvinula spolo¢nost
USB Implementers Forum, Inc., na spajanie pocitacov a periférnych
zariadeni. Na rozdiel od paralelného portu je USB uréené na su¢asné
pripojenie jedného portu USB pocitaca k viacerym periférnym
zariadeniam.

Vodoznak

Vodoznak je viditelny obrazok alebo vzor v papieri, ktory sa zda byt
svetlejSi pri pohfade proti svetlu. Vodoznaky sa po prvykrat objavili

v meste Bologna v Taliansku v r. 1282; pouzivali ich vyrobcovia papiera
na oznacenie svojich vyrobkov a pouzivali sa tiez na postovych
znamkach, bankovkéach a inych vliddnych dokumentoch na zabranenie
falSovania.

WEP

Wired Equivalent Privacy (WEP) (ochrana osobnych tdajov
ekvivalentna drbtovej) je bezpecnostny protokol, Specifikovany v IEEE
802.11 na poskytnutie rovnakej urovne zabezpecenia ako v drotovej
LAN. WEP poskytuje zabezpecenie kédovanim udajov cez radiovy
prenos, takze udaje su chranené pri prenose z jedného koncového bodu
k dalSiemu.

WIA

Obrazova architektira Windows (WIA) je obrazova architektura, ktora
bola pévodne predstavena v systémoch Windows Me a Windows XP. Z
tychto operacnych systémov sa da spustit skenovanie pomocou
skenera spolupracujuceho s WIA.
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WPA

Chraneny pristup k Wi-Fi (WPA) je trieda systémov na zabezpecenie
bezdrétovych (Wi-Fi) pocitacovych sieti, ktoré boli vytvorené za ucelom
zlepSenia vlastnosti zabezpeéenia WEP.

WPA-PSK

WPA predbezne zdielany klu¢ (WPA Pre-Shared Key) je Specialny
rezim WPA pre malé firmy a domécich pouzivatelov. Zdielany kfu¢
alebo heslo je konfigurované v bezdrétovom pristupovom bode (WAP)
a vSetkych bezdrétovych laptopoch a stolovych zariadeniach. WPA-PSK
vygeneruje jedinecny klIU¢ pre kazdu relaciu medzi bezdrétovym
klientom a asociovanym WAP pre lepSie zabezpecenie.

WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup) je Standard pre zriadenie bezdrotovej
domacej siete. Ak vas bezdrétovy pristupovy bod podporuje WPS,
mézete jednoducho nakonfigurovat bezdrétové sietové pripojenie bez
pouzitia pocitaca.

XPS

XPS (XML Paper Specification) je Specifikacia jazyka PDL (Page
Description Language) a novy format dokumentov, ktoré boli vyvinuté
spolo¢nostou Microsoft s ciefom priniest’ vyhody v oblasti prenosnych
a elektronickych dokumentov. Tato Specifikacia je zalozena na formate
XML a vyuziva noveé tlacové postupy a format vektorovych dokumentov
nezavisly od zariadeni.
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